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MICROWAVE OVEN

Before using the unit, read this instruction man-
ual carefully.

If you strictly follow the instruction, the micro-
wave oven will serve faultlessly for a long time.
Keep this instruction manual in an easily acces-
sible place.

DESCRIPTION

1. Door latches

. Viewing window

. Roller support

. Roller ring

. Glass rotary bottom plate
Microwave output point

. Control panel

. Door opening button

Control panel

9. Display

10. «Weight/time defrost» button

11. «Stop/Cancel» button

12. «Start/+30 sec/Confirm» button

13. «Time/Weight/ Auto-cooking » knob
14. «Clock/Presets» button

15. «Microwaves/Grill/Combi» button
Accessories

16. Grill rack (used for the «Grill>» mode only)

©ONOOAWN

— For additional protection it is reasonable to
install a residual current device (RCD) with
nominal operation current not exceeding
30 mA. To install RCD contact a specialist.

PRECAUTIONS TO AVOID RISK
OF MICROWAVE RADIATION EXPOSURE

Do not operate the microwave oven, if the door
is open, because open-door operation can result
in harmful microwave radiation exposure. It is
especially important not to damage inner locks
and door blocking system.

« The oven door is equipped with a blocking
system, that serves to switch power off when
the door is open. Do not make any changes
in electric circuits of protective oven door
blocking system.

« Do not place any foreign objects between the
oven door and the front part of the microwave
oven, thoroughly remove dirt and remain-
ing detergents from the protective screen or
inner side of the door.
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«  Microwave output point (6) is covered with
a mica plate, do not remove it and keep it
clean.

« Do not operate the oven if it is damaged, it is
especially important that the door is closed
properly.

+ Do not operate the oven if it has any damag-
es or malfunctions. It is especially important
that the oven door is closed properly, and the
unit should not have any damages of:

— the door (for instance, when it is bent),

— hinges and latches (when they are broken
or loose),

— protection screen on the inner side of the
door.

+ Adjustments and repair of the microwave
oven should be performed by specialists of
authorized service centers only.

IMPORTANT SAFETY MEASURES

Use the unit according to its intended pur-
pose only, as it is stated in this user manual.
Mishandling the unit can lead to its breakage
and cause harm to the user or damage to his/
her property.

ATTENTION! Do not operate the oven if the door
or the door seals are damaged, until authorized
specialists solve the problem!

ATTENTION! All maintenance and repair works
concerning the removal of protection screens
should be performed by specialists only.
ATTENTION! To avoid the explosion do not heat
liquids and other products in closed containers!
ATTENTION! Children are allowed to use the
unit unattended only if they are given all the
necessary and understandable instructions on
safety measures and information about danger
that can be caused by improper usage of the
unit.

ATTENTION! If the power cord is damaged, it
should be replaced by the manufacturer, service
or other qualified personnel to avoid danger!
ATTENTION! Microwave oven is not intended
for usage by children or disabled persons or
persons lacking experience or knowledge, if
they are not under supervision of a person, who
is responsible for their safety, or did not receive
all the necessary instructions on the oven opera-
tion!

WARNING: During operation oven surfaces
get hot.
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Use microwave-safe cookware only. Do not
use metal cookware in the microwave oven,
as microwaves reflected by such cookware
may cause flashovers and fire.

To avoid overheating and burning of food
watch the oven operation, when heating food
in “disposable” plastic, paper or other similar
packages or when a small amount of food is
placed in the oven.

If you’re heating liquids (water, coffee, milk
etc.), remember that the liquid may suddenly
boil and splash on your hands when you take
the container out of the oven. To avoid this
put a heat-resistant plastic spoon or glass
stirrer into the container, and stir the liquid in
the container before taking it out of the oven.
Feeding bottles and baby food jars should be
placed in the oven without lids or teats. The
contents should be stirred or shaken peri-
odically. The product’s temperature should
be checked before serving to avoid scalding.

Important information

ALWAYS make sure that the food is not
hot before feeding babies. We recom-
mend to shake the content of the jar or
bottle to distribute heat evenly through-
out the container.

Do not use MICROWAVE mode to cook
shell eggs or heat hard-boiled eggs, they
can explode due to increase of inner
pressure.

To avoid burns, electric shock, fire, micro-
wave radiation exposure and personal injury
strictly follow these safety measures.

Before switching the oven on, make sure that
the mains voltage corresponds to the voltage
specified on the unit body.

Use the unit only for the intended purposes,
specified in this manual.

Microwave oven is intended for cooking and
heating of ready meals. It is not intended for
laboratory or industrial use.

Do not keep and do not use the microwave
oven outdoors.

Do not use the microwave oven near water,
next to a kitchen sink, in wet basements or
near a swimming pool.

Do not switch the unit on without food inside;
the oven operation without food may cause
its damage.
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Cooking food with extremely low moisture
content may lead to its scorching or burning.
Never use the microwave oven if the power
cord or the power cord plug is damaged,
the oven works improperly or after it was
dropped.

To avoid fire in the oven cavity:

when heating food in a plastic or paper pack-
age, watch the heating process to avoid
package burning;

before putting paper or plastic bags in the
unit, remove wire twist-ties (clamps) from
them;

If there is burning:

do not open the oven door;

switch the microwave oven off and take the
power plug out of the socket;

keep the door closed to avoid spreading of
fire.

Do not use oven cavity for storage of any
objects; do not leave paper or food inside. Do
not use oven cavity for storage of products,
such as bread, cookies, as well as paper
packages, inflammable materials etc., as the
microwave oven may switch on spontane-
ously during a lightning storm.

Cookware should be preliminarily tested for
usage in a microwave oven.

Never heat up liquids in containers with a nar-
row neck.

Do not use the microwave oven for home
canning, because you cannot be sure if the
content of jars has reached the boiling tem-
perature.

To avoid continuous vigorous boiling of lig-
uid food and drinks and to avoid burns it is
recommended to stir food in the beginning
and during the process of cooking. To do this
switch the heating off, wait for some time,
take the cookware with food out of the oven
cavity, stir the food and put it back into the
oven to continue cooking.

Clean the microwave oven regularly.
Occasional care may lead to degradation of
the unit exterior and negatively affect its per-
formance and also constitute a risk of danger
while further use.

Cookware can heat up strongly from the
cooked products, thus it is necessary to use
potholders.

Do not leave the operating unit unattended.
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For children safety reasons do not leave poly-
ethylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

Close supervision is necessary when chil-
dren or disabled persons are near the oper-
ating unit.

This unit is not intended for usage by children
or disabled persons. In exceptional situations
the person who is responsible for their safety
must give them all the necessary instructions
on safety measures and information about
danger that can be caused by improper
usage of the unit.

Do not block ventilation openings in micro-
wave oven body.

Do not immerse the power cord and power
plug into water and other liquids.

Make sure that the power cord and the power
plug do not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture.

When unplugging the unit, pull the plug but
not the cord.

Do not touch the power plug with wet hands
as it may lead to electric shock.

To avoid electric shock do not dismantle and
repair the microwave oven by yourself. If unit
has damages apply to the authorized service
center.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

Instructions on microwave oven grounding

The unit should be securely grounded. In
case of any short circuit grounding reduces
risk of electric shock, because excessive
current will pass via a ground wire. A power
cord with a grounding wire and the plug with a
grounding contact are used in the unit.

The plug should be connected to the outlet
with a grounding contact.

Important information:

If the plug with a grounding contact is used
with a socket without grounding it can lead to
the risk of electric shock.

Consult a qualified electrician, if microwave
oven grounding instructions are not com-
pletely clear for you or if you are not sure that
the oven is securely grounded.
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To prevent power cord tangling the unit is
equipped with a short power cord.

If it is necessary to use an extension cord,
use only a 3-wire extension cord with a
grounding contact on the power cord plug
and the socket.

Wire section marking of the oven cord and of
the extension cord should match.

Extension cord power cable should not hang
from the edges of the table, where children
can pull it and it should be placed in such
a way that excludes possibility of stepping
onit.

GENERAL RULES OF COOKING PRODUCTS
IN MICROWAVE OVENS

WARNING: Open food hermetic or vacuum
package before cooking or heating in the
microwave oven. Otherwise pressure inside
package can burst it.

Shell eggs and hard-boiled eggs should not
be heated in microwave ovens since they
may explode due to increase of inner pres-
sure.

Some products (shell eggs, liquid or solid
fats) and hermetically sealed jars, closed
glass containers may be explosive, that's
why it is forbidden to place them into the
microwave oven.

Pierce pithy products (such as potatoes,
whole squashes or apples) in several places
before cooking.

Feeding bottles and baby food jars should be
placed in the oven without lids or teats. The
contents should be stirred or shaken periodi-
cally. The product’s temperature should be
checked before feeding to avoid scalding.
When cooking bacon, do not put it on the
glass rotary bottom plate, local overheating
of the bottom plate can lead to the appear-
ance of cracks in it.

Use microwave-safe cookware only; put it on
the glass bottom plate.

For even heating of food products, put thick-
er slices near the edges of the cookware.
Follow cooking time. Set the shortest cook-
ing time for products, it can be increased if
necessary.

Do not exceed cooking time, as it can lead
to burning of the products. Always watch the
process of cooking when using paper cook-
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ware, plastic and other inflammable materi-
als.

— When cooking cover products with a micro-

wave-safe lid. The lid prevents juice or fat
splattering and provides even cooking of
food.

— To speed up the cooking process turn over

easy-cooking products (e.g. hamburgers)
once. If slices of meat are large, turn them
over at least twice during cooking.

— Stir the food during cooking both from top

to bottom and from the center of the dish to
the outside.

COOKWARE CHOOSING
CAUTION!

Tightly closed containers placed in the micro-

wave oven may be explosive.

Closed containers should be opened, and itis

necessary to make openings in plastic bags

for steam release before putting them into the
microwave oven.

In case you doubt if the cookware is suitable

for use in the microwave oven, test it.

— ldeal material for microwave-safe cook-
ware should be “transparent” for micro-
waves, as it allows microwave energy to
pass through and heat the food.

— Microwaves cannot go through metal; that
is why never use metal cookware or plates
with metal finishing for cooking in the
microwave oven.

— Do not place recycled (scrap) paper prod-
ucts in the microwave oven, as they may
contain small metal fragments that may
cause package burning.

— Round and oval cookware better suits for
usage in microwave ovens, than rectangu-
lar cookware.

— Do not use cookware with chops and
cracks.

Cookware testing before using it in a micro-
wave oven

Put the test cookware (for instance, a plate)
into the oven cavity; place a glass with cold
water on it.

Switch the unit on at the maximal power and
set cooking time for no longer than 1 minute.
Carefully touch the test cookware. If it is hot,
and the water in the glass is cold, do not use
this cookware for cooking in the microwave
oven.

Do not exceed testing time. Maximal testing
time is 1 minute.

Materials and cookware, SUITABLE for microwave oven

Follow the manufacturer‘s instructions. The cookware bottom should
be 5 mm thicker than the glass rotary bottom plate. Improper use of the
cookware for frying may lead to cracks in the cookware and the glass rotary
bottom plate.

The cookware should be respectively marked. Follow the cookware
manufacturer’s instructions. Do not use cookware with cracks or chops.
Use containers made of heat-resistant glass only. Check that a container
doesn‘t have metal rims. Do not use containers with cracks or chops.

Cookware for frying

Dinnerware

Glass containers

Glassware Use cookware made of heat-resistant glass only. Check that cookware
doesn‘t have metal rims. Do not use cookware with cracks or chops.
Cooking in Follow the manufacturer's instructions. Do not close the bags with metal

microwave oven
with special bags
Paper plates and
cups

twist-ties. Make several openings in the bag for steam release.

Use this cookware only for fast cooking/heating up. Do not leave the
microwave oven unattended when cooking/heating up food in such
cookware.

During cooking you can cover the food with a paper towel to keep them
warm and to avoid fat splashing. Use only at constant control and only for
fast cooking/heating up.

Use to avoid fat splashing or as a wrap.

Paper towels

Parchment paper

6
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Plastics

You can use only plastic items with respective marking: ,Microwave safe”.
Follow the manufacturer‘s instructions. Some plastic containers may soften
as the result of heating food in them. Pierce or cut hermetically sealed
plastic bags as it is shown on the package.

Plastic wrap

You can use only plastic items with respective marking.

Wax-paper

Use it to avoid fat splashing and to keep moisture.

Materials and cookware, NOT SUITABLE for microwave oven

Aluminum trays and
foil

May cause sparks. Use microwave-safe cookware.

Cardboard cup with

May cause sparks. Use microwave-safe cookware.

a metal handle

Metal cookware or
cookware with a

Microwaves can not go through metal. Metal rim may cause sparks.

metal rim

Metal twist-ties May cause sparks and package burning during cooking/heating food.
Paper bags May cause burning in the microwave oven.

Soap Soap may melt and make the oven cavity dirty.

Wood Wooden cookware may dry out, crack and burn.

ASSEMBLING OF THE MICROWAVE OVEN
After unit transportation or storage at low
temperature it is necessary to keep it for at
least two hours at room temperature before
switching on.

Remove the package and the accessories from
the oven cavity. Check the oven for deformations.
Pay special attention to the door state. If there
is any damage do not set and do not switch the
oven on.

Protective covering

Body: if there is a protective film, remove it from
the surface of the body.

Do not remove a light-gray mica plate inside
the cavity at the microwave output point (6),
as it serves for magnetron protection.

Installing of the glass rotary bottom plate

1. Open the oven door by pressing the button
(8).

2. Set the roller support (3) of the glass rotary
bottom plate (5) in the opening on the oven
cavity bottom.

3. Set the rotary roller ring (4) on the oven cav-
ity bottom.

4. Carefully set the glass rotary bottom plate (5)
matching its ledges with the grooves on the
support (3). Never set the glass rotary bot-
tom plate with its bottom side up.
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Notes:

Do not prevent rotation of the glass rotary
bottom plate (5) while oven operation.
Always use the glass rotary bottom plate (5),
roller ring (4) and the roller support (3) when
cooking.

Food and cookware should be always set only
on the glass rotary bottom plate (5).

The glass rotary bottom plate (5) can rotate
clockwise or counterclockwise.

If cracks or chops appear on the glass rotary
bottom plate (5), replace it imnmediately.

SETTING OF THE MICROWAVE OVEN

Before switching the unit on, make sure that
the operating voltage and power consump-
tion of the unit correspond to your mains.
Connect the microwave oven to a socket with
reliable grounding contact.

Place the microwave oven on a flat stable sur-
face that will bear its weight and max. weight
of the food, that will be cooked in it.

Do not place the unitin places with high mois-
ture and temperature, and near inflammable
objects.

Choose the place that is out of the reach of
small children.

Place the microwave oven keeping at least
a 20 cm gap between the sides and rear of

01.03.2013 14:06:55



ENGLISH

the oven and the wall and a 30 cm gap above
the unit.

— Do not remove supporting legs from the oven
bottom.

- Do not block ventilation openings in the
microwave oven body.

— It is necessary to place the microwave oven
away from the TV-set or radio to avoid inter-
ferences in the reception of TV and radio
signals.

WARNING:

In case of user-caused oven breakage, the user

is deprived of free maintenance and repair of

the unit.

MICROWAVE OVEN OPERATION

Sound signal

Every pressing of the control panel buttons (7) is
confirmed by a sound signal.

Current time setting

1. Insert the plug into the mains socket, you will
hear a sound signal and the numbers «0:00»
will appear on the display (9). You can set the
time in the range from «0:00» to «23:59».

2. Press the «Clock/Presets» button (14), the
hour digits will start flashing.

3. Set the hours value in theﬁ\range from 0 to 23

by turning the knob (13) .

4. Press the «Clock/Presets» button (14) to con-
firm your selection, the minute digits will start
flashing.

5. Set the minutes value in the_r\ange from O to

59 by turning the knob (13) .

6. Press the «Clock/Presets» button (14) to
confirm, the symbols «:» will be flashing.

Notes:

« Ifthe clock is not set, the current time will not
be shown.

« If no actions during current time setting
are taken within 1 minute, the unit will be
switched to the previous mode.

« If you press the «Stop/Cancel» button (11)
during time setting, the unit will be switched
to previous settings.

COOKING IN THE MICROWAVE OVEN

Before cooking food set the power level of the
microwave oven and the cooking time or select
a auto-cooking program.
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1. Open the door, pressing the button (8), and
put the products into the oven cavity.

2. Press the «Microwaves/Grill/Combi» but-
ton (15) once, the symbols «P100» will
appear on the display.

3. Pressing the «Microwaves/Grill/Combi»

A
button (15) or turning the knob (13) % select
the power level: P100, P80, P50, P30, P10,
that will be shown on the display (9).

4. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to confirm. .

5. Turn the knob (13) % to set the cooking time
in a range from 5 seconds to 95 minutes.

6. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to start cooking, and the countdown of
the remaining cooking time will start on the
display.

7. After the end of cooking the microwave oven
will be switched off, and you’ll hear five sound
signals.

Note: Cooking time setting step:

- from 0 to 1 minute - 5§ seconds,

- from 1 min. to 5 min. - 10 seconds,

- from 5 min. to 10 min. - 830 seconds,

— from 10 min. to 80 min. - 1 min.,

- from 30 min. to 95 min. - 5 min.

Power 100% [80% |50% |30% | 10%
Display P100 |P80 P50 [P30 |P10
indication

Grill cooking mode

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the food into the oven cavity.

2. Press the «Microwaves/Grill/Combi» but-
ton (15), the power level 100% (P-100) will
appear on the display (9).

3. Select the grill operating mode by pressing
the «Microwaves/GriIIl_Combi» button (15)

or turning the knob (13) % a symbol «G» will
appear on the display.

4. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to confirm.

5. Turnthe knob (13) % to set the cooking time
in a range from 5 seconds to 95 minutes.

6. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to start cooking in Grill mode, and the
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countdown of the remaining cooking time will
start on the display.

7. After the end of cooking the microwave oven
will be switched off, and you’ll hear five sound
signals.

Note: After the half of preset cooking time runs
out, you’ll hear two sound signals; at this time
you can open the oven door, turn over the prod-
ucts in the oven cavity, close the door and press
the «Start/+30 sec/Confirm» button (12). If you
don’t turn the products, the cooking process will
be continued.

Combi cooking mode

Combi cooking combines microwaves cooking

mode and grill mode.

“C-1" - 55% time of microwave cooking + 45%

time of grill cooking, cooking of fish, potatoes.

“C-2" - 36% time of microwave cooking + 64%

time of grill cooking, cooking of omelette, baked

potatoes, poultry.

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the food into the oven cavity.

2. Press the «Microwaves/Grill/Combi» but-
ton (15), you will hear a sound signal, power
level of 100% (P-100) will appear on the
display (9).

3. Select one of the combi operating modes
«C-1»or«C-2»bypressing the «kMicrowaves/
Grill/}\?ombi» button (15) or turning the knob

(13)%, the selected mode will appear on
the display.

4. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to confirm.

5. Turn the knob (13) % to set the cooking time
in a range from 5 seconds to 95 minutes.

6. Press the «Start/+30 sec/Confirm» but-
ton (12) to start cooking in the combi mode,
countdown of the remaining time will start on
the display.

7. After the end of cooking the microwave oven
will be switched off, and you’ll hear five sound
signals.

Fast cooking mode

This mode allows switching the oven on quickly

for heating up or cooking food during the preset

time at full power (100%).

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the food into the oven cavity.
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2. In current time mode press the «Start/+30
sec/Confirm» button (12) to start cooking at
full power (100%) during 30 seconds. Each
pressing of this button (12) increases cooking
time by 30 seconds. Maximal available cook-
ing time - 95 minutes.

3. In microwave, combi mode «C-1» or «C-2»,
and in grill mode «G» and time defrost mode
«dEF2» each pressing of «Start/+30 sec/
Confirm» button (12) increases cooking time
by 30 seconds.

4. In current time mode you can directly set
tr]g cooking time by turning the knob (13)

counterclockwise. After that press the
«Start/+30 sec/Confirm» button (12) to
start cooking at full power (100%), and the
countdown of the remaining cooking time will
start on the display.

5. After the end of cooking the microwave oven
will be switched off, and you’ll hear five sound
signals.

Note:

Operation time in auto-cooking mode and weight

defrost mode cannot be increased by pressing

the «Start/+30 sec/Confirm» button (12).

Weight defrost mode

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the food into the oven cavity.

2. Press the « Weight/time defrost» button
(10) once, the symbol «dEF1» will appear on
the display (9).

3. Set the weight of products in a range f_r?m

100 to 2000 g by turning the knob (13) .

4. Press the «Start/+30 sec/Confirm» but-
ton (12) to start weight defrosting, and the
countdown of the remaining defrosting time
will start on the display.

5. After the end of defrosting the microwave
oven will be switched off, and you’ll hear five
sound signals.

Time defrost mode

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the food into the oven cavity.

2. Press the «Defrost by weight/time» button
(10) twice, the symbol «dEF2» will appear on
the display (9).

3. Set the necessary defrosting time by turning
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7
the knob (13) @
4. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button

(12) to start time defrosting, and the count-
down of the remaining time will start on the
display.

5. After the end of defrosting the microwave
oven will be switched off, and you’ll hear five
sound signals.

Auto-cooking mode
In auto-cooking mode you select the cooking
program and set the product weight.

Auto-cooking mode program table

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the food into the oven cavity.

2. In current time mode select one of the modes

Auto-cooking mode and weight of products table

7
by turning the knob (13) @ clockwise:
from«A-1» to «<A-8».

. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button

(12) to confirm the selected mode.

. Set the weight of products by turning the
7

knob (13) .

. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button

(12) to start cooking in selected auto-cooking
mode, and the countdown of the remaining
cooking time will start on the display.

. After the end of cooking time the microwave

oven will be switched off, and you’ll hear five
sound signals.

Program Weight (g.) Display indication Power
A-1 200 200 100%
Heating 400 400

600 600
A-2 200 200 100%
Vegetables 300 300

400 400
A-3 250 250 80%
Fish 350 350

450 450
A-4 250 250 100%
Meat 350 350

450 450
A-5 50 (with adding 450 g 50 80%
Spaghetti water)

100 (with adding 800 100
g water)

A-6 200 200 100%
Potatoes 400 400

600 600
A-7 200 200 100%
Pizza 400 400
A-8 200 200 80%
Soup 400 400

VT-1697_IM.indd 10
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Note: The result of cooking in auto-cooking
mode depends on the size and form of the
products and location on the glass rotary bot-
tom plate. Anyway, if you are not satisfied with
the result, increase or reduce the preset weight
of the product.

Two-step cooking

Example: You need to defrost the food for 5 min-
utes and then continue cooking at 80% power
for 7 minutes.

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the products into the oven cavity.

Press the « Weight/time defrost» button
(10) twice, the symbol «dEF2» will appear on
the display (9).

. Set the defj\ost time 5 minutes by turning the

knob (13)’%.

. Press the «Microwaves/Grill/Combi» but-
ton (15).

2.

Y

. Turn the knob (13)% to select the power
80%, the symbols «P80» will appear on the
display (9).

. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to confirm.

i

. Turn the knob (13) %to set the cooking time
7 minutes.

. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to start the first stage of cooking, and the
countdown of the remaining cooking time will
start on the display.

. After the first step of cooking ends, you’ll

hear a sound signal and the second step of

cooking will start; the remaining cooking time
will start on the display.

After the end of cooking time the
microwave oven will be switched off, and
you’ll hear five sound signals.

Notes:

If the cooking process includes defrosting

function, it should be done first.

— Auto-cooking mode cannot be included into

two-step cooking program.

10.

Setting of delayed start time

Do not use the program for defrosting the
food.

Before setting the delayed start time check if
the current time is set correctly.
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1

Set the desired cooking program, for instance,
cooking food at 80% power for 7 minutes.

1. Open the door, pressing the button (8), and
put the food into the oven cavity.

Press the «Microwaves/Grill/Combi» but-
ton (15).

2.

. Turn the knob (13)% to select the power
80%, the symbols «P80» will appear on the
display (9).

. Press the «Start/+30 sec/Confirm» button
(12) to confirm.

Y

. Turn the knob (13) %to set the cooking time
7 minutes.

. Press the «Clock/Presets» button (14), the
hour digits will start flashing.

. Set the hours value in the range from 0 to 23

by turning the knob (13) .

. Press the «Clock/Presets» button (14) to con-
firm your selection, the minute digits will start
flashing.

. Set the minutes value in qgange from 0 to 59

by turning the knob (13) .

10. Press the «Preset/Clock/Defrost»
button (12) to confirm, a symbol «:» will be
flashing.

11.0nce the set time is reached, you’ll hear two

sound signals, and the cooking will start.

The remaining cooking time will be
shown on the display.

After the end of cooking time the
microwave oven will be switched off, and
you’ll hear five sound signals.

Notes:

- If you press the «Stop/Cancel» button (11)
during setting of the current time or delayed
start time, the setting of current time or
delayed start time will be canceled.

« The current time should be set before setting
the delayed start time.

« To check the preset delayed start time press
the «Clock/Presets» button (14), delayed
start time will be shown on the display (9)
during 2-3 seconds.

12.

13.

Child safety lock

1. Press and hold the «Stop/Cancel» button
(11) for 3 seconds in current time mode, you
will hear a long sound signal and the icon
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-

-
L - - < will appear on the display (9).

2. To cancel child safety lock press and hold the

«Pause/Cancel» button (11) for three sec-
onds, you will hear a long sound signal and
the icon will go out.

Notes:

During microwave or combi cooking mode
and in grill mode you can check the preset
power by pressing the «Microwaves/Grill/
Combi» button (15), the preset power will
be shown on the display (9) for 2-3 seconds.
During cooking press the «Clock/Presets»
button ( 14), current time will be shown on the
display (9) for 2-3 seconds.

If you open the oven door during cooking,
press the «Start/+30 sec/Confirm» but-
ton (12) after closing the door to continue

Keep the oven cavity clean. When food
splatters or spilled liquids stick to oven
walls, remove them carefully using a damp
cloth.

If the cavity is dirty, clean it with a soft deter-
gent.

Do not use abrasives or wire brushes to clean
the outer and inner surfaces of the unit.
Provide that no water or detergent gets into
the air and steam outlets on the unit lid and
body.

Do not use ammonia detergents.

Use a damp cloth to clean external sur-
faces.

Keep the door clean. Provide that no crumbs
and food remnants accumulate between the
door and the front panel of the oven as it pre-
vents the door from normal closing.

cooking. « Regularly clean the ventilation openings on
« After cooking is finished you will hear 5 sound the oven body from dust and dirt, as air for
signals. cooling the unit passes through them.

If you don’t press the «Start/+30 sec/
Confirm» button (12) in 1 minute after
selecting the cooking program/settings, the
unit will be switched to the current time mode
without saving the settings.

CLEANING AND CARE

Before cleaning switch the unit off and unplug it.
Provide that water does not get on the unit
control panel, clean it with a soft, slightly
damp cloth and then wipe it dry.

TROUBLES AND TROUBLESHOOTING

Regularly take out and clean the glass rotary
bottom plate and the roller support, wipe the
bottom of the oven cavity.

Wash the glass rotary bottom plate and the
roller ring in water with a neutral soap solu-
tion. You can wash these parts in a dish wash-
ing machine.

Do not immerse the heated glass rotary bot-
tom plate into cold water: the glass plate can
splinter due to extreme temperature differ-
ence.

The unit makes interferences in the
reception of TV and radio signals

During operation of the unit interferences in the reception
of TV and radio signals can appear. The same interferences
appear during operation of small electrical appliances such
as a mixer, a vacuum cleaner and a hair dryer. It is normal.

Oven cavity backlighting can be low when low microwave
power level is selected. It is normal.

During cooking, steam can evaporate from the products.
Great amount of steam evaporates via the ventilation
openings but some part can accumulate on the inner side of
the door. Itis normal.

Switching on the unit for several minutes without food does
not cause its damage. Always make sure that there is food in
the unit before switching it on

Low backlighting

Steam accumulation on the door,
hot air output from the ventilation
openings.

Microwave oven is switched on

without food inside.

12
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Troubleshooting

Failure Possible Cause Solution
The unit cannot be switched | The power cord plug is not Pull the plug out of the socket. After
on properly inserted in the 10 seconds insert the plug into the
socket. socket again.
Malfunction of the electric To check it try to connect another
socket unit to the same socket
No heating The door is not closed tightly | Close the door tightly
Noise from glass rotary The lower part of oven cavity | Clean the glass rotary bottom plate,
bottom plate during oven or the roller supportis dirty. | roller support and bottom of the
operation oven cavity.

Technical specifications and characteristics: Delivery set

Operation conditions: Microwave oven 1pc.
Air temperature from +10° C to +35° C Glass rotary bottom plate 1 pc.
Relative air humidity | 35-80% Roller ring 1 pc.
Air pressure BmSJSB)kPa (650-800 | Roller support 1 pe.

9 Grill rack 1 pc.

Main specifications Instruction manual 1pc.
Power supply: 220-240V ~ 50 Hz War.ranty cbook 1 pe.
Rated microwave 700W Rc?empe book 1pc.
power Giftbox 1 pc.
Rated input powerin | 150y The manufacturer preserves the right to change
microwave mode the design and the specifications of the unit
Rated input power in without a preliminary notification.

. 1000 W
grill mode
Unit operating life is 5 years
Microwave efficiency o ftoperating life 1S S year
(%): 55%
: Guarantee
Operation frequency | 2450 = 49 MHz Details regarding guarantee conditions can be
Cavity capacity 20L obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
Glass rotary bottom |, must be produced when making any claim under
plate, dia. the terms of this guarantee.
Dimensions, not more
than 440 x 340 x 258 mm This product conforms to the EMC-
- Requirements as laid down by the Council
Net weight Approximately 10,5 Directive 89/336/EEC and to the Low Voltage
kg. Regulation (73/23 EEC)

VT-1697_IM.indd 13
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MUKPOBOJIHOBASA NEYb

Mepen Hayanom akcnayarauum SAeKTPonpu-
6opa BHMMATENIbHO MNPOYUTATE HACTOSALLYIO
MHCTPYKUMIO MO 3KCnyataumu.

Mpw ycnoBmmn YETKOro cnefoBaHUs BCEM ykasa-
HUSIM MHCTPYKLMM MUKPOBOJIHOBas nedb 6es-
YNPEYHO NPOCNYXUT BaM MHOIME rofbl.
XpaHuTe OaHHYI0 WHCTPYKLMIO B NerkogocTtymn-
HOM MecTe

OMUCAHUE

1. 3awénku aBepLbl neyn

. CmoTpoBOE OKHO

Onopa CTekNsHHOro noaaoHa

PonukoBoe konbLo

CTeknaHHbIA Noaa0H

Bbixog CBY-BoSH

MaHenb ynpasneHus

KnaBuwwa oTkpbiBaHWS ABEPLLbI

Maxenb ynpaenexHus

9. Hwucnneii

10. KHonka «Pa3mopaxwuBaHue no Becy/Bpe-
MeHU»

11. KHonka «Cton/OTmeHa»

12. KHonka «CtapT/+30 cek/lMoaTeepanTb»

13. Pyuka perynstopa «Bpewmsa/Bec/ABTo-
MEHI0»

14. KHonka «Yacbl/MpenycTtaHoBKM»

15. Knonka «CBY/Mpunb/Kombu»

Axkceccyapbl

16. PewéTtka rpuns (MCNonb3yeTcss TOJIbKO B
pexume «punb»)

PN OTAWN

- [Ans [0OnNOfHUTENbHOW 3alimThl LEeNnecoo-
6pa3Ho B LEMb 3/IEKTPONUTAHNS KyXHU yCTa-
HOBMWTb YCTPOWCTBO 3aLLMTHOrO OTKJIOYEHNS
(Y30) ¢ HOMUWHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBa-
HWs, He npesbiwaowym 30 MA; npu ycTa-
HOBKE crienyeT 06paTuTbCs K CNeLManuncTy.

NMPEAOCTOPOXHOCTMH, KOTOPBbIE
HEOBXOAMMO COBJIIOOATb, YTOBbl HE
MNOABEPTATLCS PUCKY BO3OEWCTBUA
MWKPOBOJIHOBOW 3HEPTUU

He nblTanTeCcb NONb30BaTbCHd MWUKPOBOJSIHOBOM
neybio NpW OTKPLITOM ABepLE, T.K. MPY 3TOM BO3-
HUKaeT PUCK NOABEPHYTLCS BPeLHOMY BO34EN-
CTBUIO MUKPOBOJIHOBO 3Heprum. O4eHb BaXHO
HE NOBPEeanTb BHYTPEHHME 3aMKN N MEXaHU3M
©NOKNPOBKN ABEPLIbI.

- [Bepua MVKPOBONHOBOW ne4yn cHabxe-
Ha cCuUCTEMOWN GNOKMPOBKMW, chyxXallen ans
OTK/IIOYEHUS1 MUTAHUS NPU OTKPbLITUN OBep-
ubl. He BHOCUTE M3MEHEHWn B anekTpuye-
cKkMe uenn 3alMTHbIX GJ10KMPOBOK ABEepLbl
neuu.

*+ He nomewante NOCTOPOHHME MpeaMEeTbl
Mexnay ABepuen 1 NMUEeBOl YacTblo MUKPO-
BOJIHOBOW Meyun 1 He Mo3BoJslTE ocTaTtkam
MUK UM KPYNuLam YUCTALWMX CpencTB
cKanaMBaTbCsl Ha 9KpaHUpYIoLLEel peLléTke
WM Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE ABepLbl.

»  Bbixon CBY-BonH (6) 3akpbIT cnoasHoM nna-
CTUHOW, He ypansinte e€ n cnegute 3a eé
YUCTOTON.

*  He ncnonb3yinte NOBPEXAEHHYIO MeYb, 0COo-
6eHHO BaXKHO, 4TOObI AABEpLA NeYn OOJKHbIM
o6pa3om 3akpbiBanachk.

*+ He nonb3yntecb MUKPOBOSIHOBOW MEYbIO,
€CNM B HEll UMetoTCst  Kakmne-mbo noBpex-
neHuss unu  HeucnpaBHocTU. OcobeHHOo
BaXHO, 4ToObl ABepua Bcerga 6bina NnoTHO
3aKphbiTa, U He OblNY NOBPEXOEHbI:

- [ABepua (Hanpumep, Koraa oHa norHyTa),

— LWapHUPbI 1 3alEnku (Korga oOHW cnoma-
Hbl UK ocnabneHbl),

— 3KpaHMpyloLaa pellétka C BHYTPEHHeRn
CTOPOHbI ABEPLIbI.

« PerynupoBka WaM pPemMoOHT Meyn [OJIKHbI
BbIMOJIHATLCS TOJIbKO CrneunanmucraMmm aBTo-
PU30BAHHOIO (YNOJIHOMOYEHHOIO) CEpPBUC-
HOrO UeHTpa.

BAXXHbIE MEPbI BEBONMACHOCTU
Vicnonb3ynTe yCTPOMCTBO TOMIBKO MO €ro nps-
MOMY Ha3HayeHUIo, Kak U3NOXEHO B [AaHHOW
MHCTPYKUMN. HenpasunbHoe obpalleHune ¢ npu-
60pOM MOXET NMPMBECTU K ero nosiomMke, npu-
YYHEHWIO Bpeaa Monb30BaTeNio UM ero umy-
LLLeCTBY.

BHUMAHME! Henb3a ncnonb3osartb neyb npu
HaNM4YUN NOBPEXIAEHNA ABEPLbl UAN OBEPHbIX
YNAOTHEHUI A0 TeX Mop, NokKa KOMMETEHTHbIe
cneunannucTbl He YCTPaHAT BO3HUKLUYIO HEeuc-
npaBHOCTb!

BHUMAHME! Bce paboTbl o 06cnyxmBaHuio 1
pemMoHTy Nnpubopa, CBsI3aHHbIE CO CHATUEM KPbl-
ek, obecneymBaloLLX 3aLmUTy OT BO3AENCTBUS
MWKPOBOJIHOBOW 3HEPruu, A0SKHbI BbIMONHATb-
€Sl TOSIbKO cneupnanmucTamm!

14
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BHUMAHME! XXuakoctn v gpyrne npoaykrhbl
Henb3s pasorpeBartb B 3aKPbITbIX EMKOCTAX BO
n3bexaHve B3pbieal

BHUMAHME! Vicnonb3oBaHue neyn aetbMmim 6e3
Hazg3opa paspellaeTcsl TOJIbKkO B TOM Ciyyae,
€Ccnn UM AaHbl COOTBETCTBYIOLUME N NMOHATHLIE
VHCTPYKLMK 0 6€30MacHOM NoJIb30BaHUN NeYbIo
1 OMACHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb Mpwn
ee HernpaswubHOM akcnyataumm!
BHUMAHME! npn nospexaeHun LHypa nura-
HUsi BO n3bexaHne onacHoOCTU ero 3aMeHy A0n-
XeH NPOV3BOAUTL U3rOTOBUTENbL, CEPBUCHAadA
cnyx6a nnm aHanornyHbI KBannduuMpoBaHHbI

nepcoHan!

BHUMAHMUE! nedys He  npegHasHayeHa
0N UCMOJSIb30BaHUs  AeTbMU U Jivuamu
c NMOHVXXEHHbBIMUN dursmnyecknmn nnm
YMCTBEHHbIMW  CMOCOBHOCTAMW UM NpU

OTCYTCTBUW Y HWUX OMbITA WAN 3HAHWI, €cnu

OHVW He HaxogaTca MnoA KOHTponem nuua,

OTBETCTBEHHOro 3a Mx 6e30MmacHoCTb, UK He

nosly4Ynnn COOTBETCTBYIOLLMX WHCTPYKUMIA 00

MCNOIb30BaHMM Neyn !

NPEAYNPEXAEHUE: Bo Bpemsi akcnnyara-

LM NOBEPXHOCTU Nevu NoABepPXXEHbl Harpesy.

¢ Wcnonb3ynTe TONbKO Ty nNocydy, kKoTopas
npeaHasHadeHa a1 MMKPOBOJTHOBBIX MEYen.
He cTtaBbTe B neyb MeTaIMyeckylo nocyay,
Tak KaKk OoTpaxeHHble nocynoii CBY-BonHbl
MOryT Bbl3BaTb MCKPOBblE paspsigbl U BO3-
ropaHue.

+ Bo wusbexaHve neperpesa 1 BO3ropaHusi
NPOAYKTOB C/ieAyeT HeNpepbIBHO CneanTb 3a
paboToit neyn, ecnn B HEE NOMELLLEHbI MPO-
OYKTbl B “pa3doBblx” NiacTUKOBbIX, ByMaXHbIX
M OpYyrux nopo6HbIX yrnakoBKax WNIvM ecnuv
B Meyb 3arpyXeHo HebosbLIoe KOMYEecTBO
NPOAYKTOB.

+ Ecnn Bbl pasorpesaete kakyto nnbo Xua-
KOCTb (BOAY, KOde, MOJIOKO 1 Mp. ), TO UMenTe
B BUAY, YTO OHA MOXET BHE3AMNHO BCKUNETb U
BbIMNJIECHYTLCSA BaM Ha PykuU B TOT MOMEHT,
Koraa Bbl JOCTaeTe EMKOCTb U3 neyn. YTobbl
3TOro He NPOU30LLSIO, MOMECTUTE B EMKOCTb
TEPMOCTOWKYIO MAACTUKOBYIO JIOXKY UNn CTe-
KNSAHHYIO MeLuasnky 1 nepepj Tem, Kak 4ocTaTb
EMKOCTb, NepeMeLLanTe B HEelM XNOKOCTb.

»  bByTbinoykn ana kopmnexHus n 6aHkn ¢ geT-
CKMM NUTaHueM cnepyeT NnoMeLarb B Mnevb
6e3 Kkpbllek 1 cocok. CopepXxmumMoe Hy>XHO
nepemMeLwnBaTb UM NEPUOSNYECKN BCTPS-
xvBatb. [lepen kopmneHnem Heobxooumo
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npoBepuTb TemnepaTypy COAEPXUMOro,
4TOObI HE AOMYCTUTH OXOroB.
BaxxHas nipopmauusa
OBY3ATEJIbHO npoBepbTe, He ropsyas
NI NULa, NPeXae YeM AaBaTbh €€ pedeH-
Ky. Pekomenayem B3GonTatb COAEpXu-
Moe 6aHKu unu GyTbIKU, YTOObI paBHO-
MEepHO pacnpepenuTb TenJao Nno BCemy
00BbEMY.
He ponyckaeTtcs BapuThb silila B ckopjiyne
UM noaorpeBaTb CBapeHHble BKPYTYIO
qaiiua B MUKPOBOJIHOBOM pexume, Tak
KaK OHU JIONHYT U3-3a MOBbILLIEHUS BHY-
TPEHHero AaBneHus.

Bo n3bexaHue OXOroe, NMOpaxeHus aekK-
TPUYEeCKMM TOKOM, MoxXxapa, BO3AeicTBUS
YTEYKM MUKPOBOJIHOBOIO U3JTy4E€HUS U Npu-
YMHEHUs Bpepa 3[A0POBbI0 HeoOXoAUMO

BbINOJIHATL NPUBEAEHHBIE HUXE Mepbl 6e3-

OnacHoOCTU.

» [lepep nepBbiM BKOYEHVMEM neyn ybeau-
Tecb B TOM, YTO HanpsikeHue B anekTpuye-
CKOW CEeTU COOTBETCTBYET HaNpPsXXeHNIo, yka-
3aHHOMY Ha Kopryce yCTpOonCTBa.

*  Wcnonb3yinTe MUKPOBONHOBYIO MeYb TOMbKO
no e€ NpPsSIMOMY Ha3Ha4YeHWIo, Kak U3NOXEHO
B JAHHOWN MHCTPYKLNN.

+ MwukpoBonHoBass neyb npefHasHayeHa
VCKIIIOYNTENbHO AJ15 MOA0rpeBa U NpuroToB-
NIeHNst UM 1 He NpefHasHayYeHa ans nabo-
paTopHOro WM MPOMBILLIIEHHOrO WUCMOJb-
30BaHus.

* He xpaHuTe 1 He NCNoNbL3ynTe MUKPOBOHO-
BYIO NeYb BHE MOMELLEHWNIA.

+ He wucnonb3yiitTe MWKPOBOJSIHOBYIO MeYb
B6SM3N BOAbI, B HENMOCPEACTBEHHOM 61130~
CTW OT KYXOHHOW PakOBWHbI, B CbIpbIX MOA-
BaslbHbIX MOMELLEHUSIX U psgom c 6ac-
CenHoM.

« He BknovyainTe neyb 6e3 npoaykToB, pabo-
Ta neyn 6e3 NpoayKTOB MOXET MPUBECTU K
BbIXOAY €€ U3 CTPOS.

» [purotoBneHve NPoaykToB C KpamHe HU3-
KM cofiep>XXaHnem Bnarv MoxeT NpuBecTH K
MX MOArOPaHu1Io 1IN BO3ropaHuio.

* He wucnonb3yiitTe MWKPOBOSHOBYIO MeYb,
€C/M NOBPEXAEH CETEBON LLHYP WU BUKa
CeTeBOro LHypa, ecnm neyo paboTaeT C
nepebosiMn, a Takxe noce eé€ naaeHus.

Bo nsbexaHue pucka Bo3ropaHus B pabouei

Kamepe neuu:
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npv pasorpese NUWWY B MJACTUKOBOW WU
OyMaXkHOW ynakoBKke cneauvTe 3a NpoLLeccoM
pasorpesa, 4To6bl He JOMYCTUTL BO3ropaHnst
yNaKoBKW;

npexnae 4em nomecTuTb B Mneyvb BymaxHble
WNM NNaCTUKOBbIE MNakeTbl, yAaanTe C HUX
MPOBOJIOYHbIE 3aKPYTKM (PurKCaTopsbl).

Ecnun Bo3ropaHne npom3oLuno:

He OTKpbIBaWTe ABEPLLY Neyu;

BbIKJTO4MTE MUKPOBOJIHOBYIO MeYyb U U3BJe-
KUTE CEeTeBYlD BWJIKY W3 3NEKTPUHECKOM
po3eTKu;

OoCTaBbTe OBEpLy 3aKpbITOW, YTOObI HE AaTb
OrHIO PacnpPOCTPaHUTHLCS.

He ncnonbayiite pabouyo kamepy neuu s
XpaHeHUsi Kaknx-nMbo NpeamMeToB, He OCTaB-
nanTe B Helt Bymary nnu npoaykTel. Hukorga
He XpaHuTe B MWKPOBOJIHOBOW MNeyn npo-
OYKTbl, TakMe Kak xyieb, neyeHbe, a Takxe
ByMaxHble ynakoBKW, ropioyne marepuansb
M T.N., NOCKONbKY BO BPEMS rpO3bl MUKPO-
BOJIHOBasi Ne4db MOXET BKJIOYMTbCS Camo-
MPOU3BONLHO.

Mocyay npeasapuTenbHO NPOBEPLTE HA NPU-
roAHOCTb A1 UCMOJSIb30BaHUSA B MUKPOBOII-
HOBOW Meyu.

3anpeliaeTca noporpeeatb XWAKOCTb B
cocyaax € y3kKuMu ropJsibiLLKkamMu.

He ncnonbayite MUKPOBOHOBYIO MeYb OJ1s
[OMaLUHEro KOHCEPBMPOBAHWUSA, MOCKOJIbKY
HeT YBEPEHHOCTU B TOM, YTO COAEPXUMOE
6aHOK JOCTUMIO TeMMNepaTypbl KUMEHUS.

Bo nabexaHne npopomkutesnbHoro GypHo-
ro KUMeHUs XnaKnx npoaykToB 1N HanUTKOB,
a Takxke BO m3bexaHuwe Mosy4eHUss OXOros
peKkoMeHayeTCs nepemMeLlnBaTb NPOAYKThI B
Havase 1 B cepeaunHe npoLeaypbl NpuroTos-
neHus. na aToro BuIKNOYMTE Harpes, NoAo-
XANTE HEKOTOPOE BPEMS, U3BJIEKUTE NOCYAY
C NpoAyKTamu, nepemMellanTe 1 rnocraBbTe
obpaTtHO B MMKPOBOJIHOBYIO Meyb Afsi Npo-
[ODKEeHNs npoLecca NpUroToBIIeHMS.
PerynapHo npon3soamnTe YNCTKY MUKPOBOI-
HOBOW neyn. HeperynspHbIi yxo, 3a neysto
MOXET NPUBECTN K YXYOLIEHUIO €€ BHELLHEero
BMAQ, OTPULLATENIbHO CKa3aTbCsi Ha eé pabo-
TOCNOCOBHOCTU, @ Takxe NpMBECTU K onac-
HOCTU NpW JanbHeNLLen akecnayaTaumm.
lMocyna MOXeT CWUIbHO HarpesaTtbCs, Nosy-
4yas Tennao OT rOTOBALLMXCSA NPOAYKTOB, NO3-
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TOMY HEOOX0OAMMO MONb30BaTbCS KYXOHHbI-
MUV pyKaBuLaMu Uiv npuxeaTkamu.

+ Hwukorpa He ocTaBnsinTe paboTaiollee
yCTpOMCTBO 63 NpucMoTpa.

« W3 coobpaxeHuin 6GesonacHocTn peten
He OCTaBnsAinTe NONNITUIEHOBbIE NakeTbl,
ncrnonb3yemMble B KayecTBe YnakoBku, 6e3
Hapsopa.

* Buumanue! He paspeluavite aetsam urpatb
C M0/IN3TUIIEHOBBLIMU NaKkeTaMu Wian yrnako-
BOYHOV riieHkori. OnacHocTb yayuibs!

+ byapre 0COGEHHO BHWMATENbHbI, €cnu
psiaoM ¢ paboTalolmm YCTPONCTBOM Haxo-
OSTCA AeTU UK vua ¢ OrpaHnyYeHHbIMU BO3-
MOXHOCTSIMU.

*  YCTPOWCTBO HE NpeaHa3HavyeHo gns UCnosb-
30BaHUS OETbMW U JIOAbMU C OrpaHUYeH-
HbIMU BO3MOXHOCTAMW. B ncKMounTENbHBIX
cuUTyaumsix nnuo, oTBevaiollee 3a nx 6e3o-
NacHOCTb, AO/MKHO AaTb COOTBETCTBYIOLLME U
NMOHATHbIE MHCTPYKLMK O 6€30MacHOM Mosb-
30BaHUM YCTPONCTBOM W TeX OMacHOCTSX,
KOTOpble MOryT BO3HMKAaTb MNPV ero Henpa-
BWJIbHOM MCMOJIb30BaHMNMN.

» He 3akpbiBaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS
Ha Kopryce MUKPOBOJIHOBOW Meyn.

* He norpyxainTte CeTeBOW LLUHYP 1 BUJSIKY CETe-
BOrO LWIHypa B BOAy wiv B Jiobble apyrve
XNOKOCTU.

* W3beraiiTe KOHTakTa CETEBOro LWHypa W
BWJIKW CETEBOrO LUHypa C ropsiyMMu NoBepx-
HOCTSIMU 1 OCTPbIMU KpoMKamun mebenu.

« T[lpn oTCOEOUHEHUN BUIIKM CETEBOrO LUHYpa
OT OJIEKTPUYECKOW PO3ETKM AEPXUTECh 3a
BWJIKY CETEBOro LIHypa, a He 3a CeTeBOon
LLHYP.

+ He GepuTtecb 3a BUWJIKYy CETEBOro LUHypa
MOKPbIMWU pyKaMu, 3TO MOXET MPUBECTU K
NOPaXXeHNIo 3NEKTPUHECKNM TOKOM.

»  Bo n3bexaHve nopaxeHus 3NeKTPU4EeCKUM
TOKOM 3arpeLaeTcs CamMoCTOsATeNIbHO pas-
6upatb 1 PEMOHTUPOBATbL Meyb, NPU 06Hapy-
XEHUU HencnpaBHOCTU obpallanTech Tosb-
KO B aBTOPU30BaHHbLIA (YNOJIHOMOYEHHbIN)
CEPBUCHbIN LIEHTP.

YCTPONCTBO [MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO
Z1J15 BITOBOIO UCIOJIbBOBAHUS

YKA3AHUA MO 3ASEMJIEHUIO NEYU
- MwukpoBonHOBas neyb AOSIXHA OblTb HAOEX-

HO 3a3emieHa. B cnyyae Kakoro-nméo BHY-
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TPEHHEro 3aMblkaHUs 3a3eMsieHne CHuXaeT
pUCK ydapa 3neKkTPOTOKOM, Tak Kak W30bl-
TOYHBIN TOK YMAET NO 3a3eMsAoLLEMY NPo-
BOAY. B MMKPOBOMHOBOM MeYn NCMNoNbL3yoT-
Csl ceTeBOW kabenb C 3a3eMAsoWUM Npo-
BOJOM U CceTeBasi BU/Ka C KOHTaKTOM 3a3eM-
neHus.

- Bwunka nogkno4aeTcs K 3NIEKTPUYECKOMN
po3eTKke, KoTopas Takxke AO/MKHA UMETb KOH-
TakT 3a3eMNeHns.

— BaxHasa unpopmauus:

— lcnonb3oBaHne ceTeBOM BUIIKM C KOHTaK-
TOM 3a3eMJIEHUS, BKJTIOYEHHON B 3NEKTPU-
yeckyto po3eTky 6e3 KoHTakTa 3a3eMneHus,
MOXeT MPUBECTU K PUCKY NONyYeHus yaapa
3NEeKTPOTOKOM.

— [pOKOHCYNbTUPYNTECH C KBANUOULMNPO-
BaHHbIM 3/1€KTPUKOM, €C/ii BaM HEe SCHbI
VIHCTPYKUUM NO 3a3eMJIEHNIO nedyn uam
CYLLEeCTBYIOT COMHEHUS MO MOBOAY HaOéxX-
HOCTU 3a3eMJIEHNS MUKPOBOJIHOBOW NeYn.

- B uensax npepoTtepalleHus 3anyTbiBaHWUSA
CEeTeBOro LWHypa MWKPOBOJIHOBAs Mneyb
CHabXeHa KOPOTKMM CETEBbLIM LLHYPOM.

- TMpw HeOBXOAMMOCTU UCMONb30BaHUSA YAN-
HUTENs UCMNOJb3YTe TONbKO 3-NMPOBOAHOM
YOJMHUTENIb C KOHTaKTOM 3a3eMJieHust Ha
CEeTEeBOW BUJIKE U 3IEKTPUYECKON PO3ETKe.

- MapkupoBka cevyeHusi NPOBOAOB CETEBOro
LIHYpa MUKPOBOJIHOBOW NeYn 1 MapKupoBka
Ha LWHYpe yaJMHUTENs OKHbI COBNaaaTh.

— CeTeBoil WHYP YASIMHUTENS HE AOJIXKEH CBU-
caTtb C KpaeB CToJa, rAe 3a Hero MoryT noTs-
HYTb IETW, CETEBOM LUHYP A0/MKeH ObITb NPO-
JNIOXEH Takum 06pa3oM, 4TOObl UCKIIOYUTH
XOXAEHME Mo HeMY.

OBLUWME NPABUJIA MPUITOTOBJIEHUSA
NMPOAYKTOB B CBY-MNMEYAX
MNMPEAYNPEXXAOEHUE: Mepen pa3orpesom
VN NpuUroToBJiIeHNeM rpoayKToB B repmMe-
TUYHOU UM BaKyyMHOJ ynakoBke He 3a0y-
Aete BCKpbITb €€. B npoTtuBHOM criy4ae B
ynakoske co3gacTtcsi AaBJieHue, KoTopoe
MoXeT e€ pa3opBaTb.

- 3anpelaeTcs rotoBUTb M pasorpesaTtb B
MWKPOBOJIHOBOW Meyn aiiua B CKOpJyne wu
Anua, CBapeHHble BKPYTYIO, Tak Kak OHW
MOryT B30pPBaTbCs W3-3a MOBbILLEHUS BHY-
TPEHHEro AaBneHns.

— HexoTopble 13 NPOAYKTOB (AlLa B cKkopyne,
Xunpkue unn TBEpAbIe XuUpbl), a Takxke rep-
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METWYHO 3aKpbiTble GaHkW, 3aKpbiTble CTe-
KNSIHHbIE EMKOCTU MOTYT ObITb B3pbIBOOMNAC-
Hbl, MO3TOMY MOMELLATb UX B MUKPOBOJIHO-
BYIO Meyb 3arpeLiaeTcs.

Mepen nNpurotToBneHMemM TOJICTYIO KOXYPY
npoaykToB (Hanpumep, kaptodens, kabay-
KOB 1n 16,10K) NpoKanbiBaiTe B HECKOSIbKNX
MecTax.

ByTbiNoukn Ans KOpMAeHUs 1 6aHkn ¢ aet-
CKVMM NMUTaHWEeM crenyeT noMeLlaTb B neyb
6e3 Kkpbilwek 1 cocok. CoaepXMMoe HyXHO
nepemeLuvBatb UM Nepuoanyeckn BCTPS-
xuBatb. [epen KopmneHnem HeobXxooumo
npoBepuTb Temnepatypy CoOepXMMOro,
4TOObI HE AOMYCTUTL OXOrOB.

Mpu npurotoBneHun 6ekoHa He kKnaguTe ero
HEMNOCPeACTBEHHO HAa CTEKNSAHHbIA NOAOOH,
MECTHbI MeperpeB CTEKISIHHOrO noaaoHa
MOXET MPUBECTU K MOSIBNEHNIO B HEM Tpe-
LLUVH.

Bo Bpemsi MpuUroToBfeHUs MCMNONb3yiTe
nocyay, nNpefHasHayeHHylo Aj1s MUKPOBOJI-
HOBbIX MeYyen, ycTaHaBnuBarnTe eé Ha CcTe-
KNSIHHBIA NOAAOH.

Ons paBHOMepHOro nporpeea nNpoAykTOB
nomMellante 6onee TONCTbIE KyCKM MPOAYK-
TOB GnmXe K KpasiM NOCyAbl.

Cnenoute 3a NPOAOIKUTENILHOCTLIO MPUro-
TOBJIEHWS NPOAYKTOB. YCTAHOBUTE HAUMEHb-
YO MPOAOMKUTENBHOCTb MPUrOTOBNEHUS
NPOAYKTOB, NPU HEOOXOAMMOCTU YBENNYLTE
BpeMsi NPUroTOBEHNS.

He npeBbilwanTe NpoaomKUTENBHOCT NPU-
rOTOBJIEHNS NMPOAYKTOB, 3TO MOXET NpvBe-
CTW K ux BO3ropaHuio. Bcerga cnegute 3a
NpPOLLECCOM MPUroTOBNIEHNSI NMPU UCMONb30-
BaHMM nocyaesl 13 Gymaru, nnactmka u npo-
YMX FOPIOYMX MaTEPUASIOB.

[oTOBLTE NPOAYKTLI MOA, KPbILLIKOW, MNPUrO-
HOW AJ191 UICNONb30BaHUSI B MUKPOBOJTHOBBIX
neyax. Kpbllwka npenotsparut pasbpbi3rv-
BaHMe CoKa UM XM1pa 1 NOMOXET NPOAYKTaM
rOTOBUTbCSI PABHOMEPHO.

Ons yckopeHus npouecca NpuUroToBfieHUs
O[IH pa3 nepeBepHUTE NPoAyKTbl GbICTPO-
ro NPUroTOBNIEHWS, HanNpruMep, rambyprepbl.
Bonblune kyckun maca cnegyeTt nepesopayu-
BaTb B NPOLLECCE NPUroTOBNEHUS Kak MUHU-
MyM OBaX[bl.

B npouecce npurotoBneHus nepemMeLumsai-
Te NPOAYKThI, MepemMeLLas ux CBepxy BHU3 1
OT LLeHTpa K KpasimM Nocyapl.
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PYKOBOACTBO NO BbIBOPY NOCYAbl
OCTOPOXHO!

M10THO 3aKpbITbie EMKOCTU, MOMELLIEHHbIE B
MUKPOBOJIHOBYIO MeYb, MOryT GbiTb B3PbIBO-
onacHbIMMU.

3akpbIThle EMKOCTM [O/MKHbI OblTb OTKPbI-
Tbl, @ B MJACTMKOBbIX MakeTax HeobXxoaMmo
coenatb HecKosIbkO OTBEPCTUIA ONsl BbIxoAa
napa nepep nomeLieHNeM Ux B MUKPOBOJI-
HOBYIO MeYb.

Ecnuy Bac BO3HMKAIOT COMHEHWS MO UCTOJ1b-
30BaHUIO NOCYAbl B MUKPOBOJIHOBOM Meyn, To
nposeauTe NPoOBEpPKY.

MpoeanbHbIl Matepman nocyabl oas MUKPO-
BOJIHOBbIX Mevelr JO/mKeH ObiTb «Mpo3pay-
HbIM» AN MUKPOBOJIH, 3TO MO3BONSAET UX
3HEeprum NPoOxXoamnTb Yepesd CTEHKM MOoCyAbl
pasorpesarb NPOAYKThI.

MWKPOBOJIHBI HE MOryT MPOHMKATL CKBO3b
MeTasnl, MoaToMy MeTa/yIM4ecKyto Mnocy-
oy vnun 6niopa ¢ MeTaIMyeckor OTAENKON
vncnonb3osatb B CBY-ne4n 3anpeluaeTcs.
Henb3a nomewars B nevb nNpegmeTsbl, U3ro-
TOBJIEHHbIE U3 [OBTOPHO WCMNONL3YEMOM
(MakynaTtypHow) 6ymaru, Tak Kak OHa MOXeT

copepXxatb BKparnjeHus meTanna, KoTopble
MOryT CTaTb NMPUYNHOM BO3ropaHns ynakoB-
K.

- Kpyrnible n oBanbHble 6noaa 6onee npegno-
YTUTESbHbI 4J19 UCMOJb30BaHNA B MUKPOBOJSI-
HOBOW MeYK, YeM MPSIMOYrOJibHbIE.

- He ucnonbayitte nocyay co ckonamu n Tpe-
IMZISEWIZR

NMPOBEPKA NOCYAbl NEPEL,

UCMNOJIb3BOBAHUEM EE B CBY-ME4YU

- YcTaHOBUTE NCMLITYEMYIO NOCYLY B pabouyyto
Kamepy ne4u (HanpumMep, Tapesnky), NocTaBb-
TE Ha Hee CTEKJISIHHbIA CTakaH C XOJI0OHOM
BOAOMN.

- BkJo4nTE MUKPOBOJIHOBYIO MEYb HA Makcu-
MaJibHYyl0 MOLLHOCTb W YCTAHOBUTE BpEMS
paboTbl He 6onee 1 MUHYTHI.

— AKKYpaTHO [OOTPOHbLTECH [0 WCMbITYEMOM
nocyabl, ECNN OHa Harpenack, a Boja B CTa-
KaHe XonogHasi, TO WCMOJIb30BaTb TaKylo
nocyay Ans NPUroToBNEHUsI NPOAYKTOB B
MUVKPOBOJIHOBOM Neyn Henb3s.

- W3beraiTe npeBbILLEHNS BPEMEHMU UCMbITa-
HUa 6onee 1 MUHYTHI.

MaTtepuansl u nocypa, MPUFOOHbIE pna ucnonb3oBaHns B MUKPOBOJIHOBO Neyun

Mocypa ans xapku

CnepyiTte ykazaHusMm npovssoautens. JHo nocyapl Ans Xapku
[OJIXKHO ObITb, HA 5 MM TOJILLE, YEM Y CTEKJIIHHOIO BPaLLALLLErOCs
noaaoHa. HenpaeunbHoe MCNoNb30BaHNE NOCYAbl A5 KapKu MOXET
NPUBECTU K MNOSBIEHNIO TPELLMH B CAMOW NOCYAE W B CTEKIAHHOM
BpaLLaioLLIeMCSs NOAA0HE.

OGepneHHas nocyna

Mocyna [oMkHa MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO MapkupoBky. Cnenyite
yKasaHusM Npov3BoauTens nocyabl. He ncnonbayiite nocyay ¢
TpeLLMHaMU UK CKoNlaMum.

CTeknsiHHble EMKOCTU

TOoNbKO EMKOCTW, N3rOTOBJIEHHbIE 13 XapOnpPO4HOro cTekna.
Y6epnutechb B OTCYTCTBMU MEeTaJIJIN4EeCKNX obopkoB. He MCNoNb3ynTe
EMKOCTU C TPELUMHAMMN U CKONaMU.

Creknonocyaa

Tonbko nocyaa, N3roToBMIEHHAs U3 XapOonpPOYHOro cTeksa.
Y6epuTech B OTCYTCTBUN MeTasiM4eckmnx o60akoB. He ncnonbayiite
nocyay C TPELLMHAMU U CKOJTaMMU.

Mpouecc npurotoBneHns
B MUKPOBOJIHOBOW Nneyun
C NUCNOJIb30BaHUEM
cneuunasnbHbIX MELUKOB napa.

Cnepnyite ykadaHusaM nponssoantens. He 3akpbliBaiTe MeLkun
C UCMOJIb30BaHMEM METAININYECKMNX 3aKPYTOK MK nepeTsaxek. B
MeLlkax HeobXoAMMO caenaTb HEeCKOJIbKO OTBEPCTUIA ANs BbiIXoAa
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Byma)kHble Tapesiku n
EENT

VMcnonb3yiite 3Ty nocyny TONbKO A KPAaTKOBPEMEHHOO
npuroToBneHus/pasorpesa. He ocTtaBnsinTe MUKPOBOJSIHOBYIO MeYb
6e3 NprCcMOoTPa BO BPEMS NMPUrOTOBJIEHNS/PA30rpeBa NPOLAYKTOB B
Takowm rnocyae.

BymaxkHble nonoteHua

MpoayKTbl BO BPEMSI MPUIOTOBJIEHMS MOXHO HaKpbITb ByMaXXHbIM
NnosIoTEHLEM AN19 yAEep>XaHUs Tensa B HAX 1 419 NpeaoTepalleHns
pasbpbi3ruBaHus xmpa. Mcnonb3yinTe ToNbKO NPY NOCTOSSIHHOM
KOHTPOJIE U TOJBKO AJ151 KPATKOBPEMEHHOIO NMPUrOTOBIEHNS/
nogorpesa.

MeprameHTHada Gymara

VMcnonb3yiite B Lensix npefoTepalleHns pasbpbli3rmBaHns Xupa nam
B Ka4yecTBe 00EPTKN.

MnacTtuk

MOXHO NCMoNbL30BaThb TOJILKO TE U3LEeNNs N3 NnacTuka, KoTopble
VIMEIOT COOTBETCTBYIOLLLYIO MapKMpoBKy: “lMpurogHo ons
MWKPOBOJIHOBOW neyn”. CnepyinTe ykasaHUSM NPON3BOANTENS.
HekoTopble NnacTMkoBble EMKOCTU MOTYT Pa3MAriynTbCs B
pesynbTarte Harpesa CoaepXKalLMXCs B HUX MPOAyKToB. [epMeTU4HO
3aKpbITble NIACTUKOBbLIE NaKeTbl HEOOXOANUMO MPOKOSIOTb N
rnpopesarb, KaK yka3aHo Ha CaMuX YnakoBKax.

MnacTtukoeas 06&pTKa

MOXHO MCMOIb30BaTh TOJLKO TE U3AENWS U3 NIACTUKA, KOTOPbIE
MMEIOT COOTBETCTBYIOLLLYIO MapKUPOBKY.

BockoBas 6ymara

Wcnonbayinte ans npefoTepalleHvs pasépbi3arBaHns Xupa, a
TaKXe [/151 COXpaHeHus Biaru.

MaTtepuansl n nocyaa, HEMPUITOAHBbIE png ucnonb3oBaHns B MUKPOBOJIHOBOWM neyun

AnoMuUHUEBbIe NOAHOCHI
n donbra

MoryT BbI3BaTh UCKpPeHMe. MNonbayrTecb NOCya0N, cneumanbHO
npeaHa3Ha4YeHHON AN MCMOJIb30BaHUS B MMKPOBOJIHOBO Meyun.

KapToHHas yawka ¢
MeTaNIn4ecKon pyyKon

MoxeT BbI3BaTb CKpeHne. MNMonb3ynTeck NOCYA0N, CAELMANbHO
npenHa3Ha4eHHOoM A1 UCMONb30BaHMsi C MUKPOBOJIHOBOW MEYbIO.

Mocyna meTannuyeckas
nnu nocyaa c
MeTanIm4eckum o6ogom

MeTann aKkpaHUpyeT SHEPTUIO MUKPOBOJIH. MeTannnyeckunii 060on,
MOXET BbI3BaTb CKPEHME.

MeTannuyeckue
3aKpPYTKU

MoryT BbI3BaTb NCKPEHME, @ TAKXE BO3ropaHue ynakoBku BO BPEMS
NMPUroTOB/NEHNWS/Pa30rpeBa NPOAYKTOB.

BymaxkHble nakeTbl

MoryT BbI3BaTb BO3ropaH1e B MUKPOBOJIHOBOW MeYu.

Mbino MbI10 MOXET pacnnaBuTbLCS Y BbI3BATL 3arpsi3HeHre padoyel
Kamepbl MMKPOBOJIHOBOW MeYu.
AepeBo JlepeBsiHHas Nocyaa MOXET BbICOXHYTb, PaCTPeCKaTbCs U

BOCMJ1IaMEHUTbCA.
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CBOPKA CBY-MNE4YHX

Mocne TpaHCNOPTUPOBKN WIN XpaHeHUs

YCTpOWCTBa Nnpu NOHMXEHHOW TemMrneparype

Heob6xo4MMOo BbiiepPXXaTb ero Py KOMHaTHOW

TemMrneparype He MeHee ByX 4acoB.

Ypanute ynakoBOYHbIV Matepman n akceccyapsbl

13 paboyelr kamepbl nedn. OCMOTPUTE MUKPO-

BOJIHOBYIO NeYyb Ha NpeaMeT Hanuyng nedpopma-

umii. Ocoboe BHUMaHVE yoennTe NCnpaBHOCTU

ngepubl neyn. MNpu obHapyXeHUM Heuncnpas-

HOCTEN He yCTaHaBnMBaWTE W He BKOYanTe

MWKPOBOJTHOBYIO MeYb.

3awmTHOEe NoKpbITUE

Kopniyc: ecnn nmeeTcsa 3awmtHaa nnéHka, To

yoanute eé ¢ NOBEPXHOCTUN Kopryca.

He ynansvite cBeTtnio-cepyio C/IOAAHYIO

naacTuHy BHyTPU pabo4yeii kKamepbl B MeCTe

Bbixoga CBY-Bonu (6), cnyxawyio ans

3alynTbl MarHeTPoHa.

YcTaHOBKa CTEKJ/ISHHOIO NOAAO0HA

1. OTkpoiiTe aBepuy neyu, HaxaB Ha KIaBuULLY
(8),.

2. YctaHoBuTe onopy (3) cTekNsIHHOro NnoaaoHa
(5) B oTBEPCTUE, PACMNOJSIOXKEHHOE B OHMLLE
paboueli kamepsbl.

3. YctaHoBUTE POIMKOBOE KOJMbLO (4) Ha AHWuLLIE
paboueli kamepsbl.

4. AKKypaTHO YCTAHOBUTE CTEKNSIHHbIV MOALOH
(5), coBMECTUB BbICTYMbl HA HEM C nasamu
onopesl (3). Hukorpa He ycTaHaBnmBanTe cTe-
KNSIHHBIA MOAA0H HUXHEN YacTblo BBEPX.

MpumeyaHus:

* He npensarcTByviTe BpaLLeHU CTEKJSIHHOIo
noaaoHa (5) Bo Bpemsi paboTsl neyu.

*  Bo Bpewms npurotoBaeHus npoaykToB Bceraa
UCMONb3YNTE CTEKJISIHHBIV NOALAO0H (5), posu-
KoBoe kosbLo (4) n oropy noaaoHa (3).

« [llpoayktel v nocyay A5 MPUroToBJIEHUS
npoaykToB HeobXxoAMMO yCTaHaB/NBATb
TOJIbKO Ha CTEKJISIHHbIN noaa0H (5).

»  CTeknIsIHHbIV noaaoH (5) MoxXeT BpaLlarbCsi
0 4acoBOVi CTpesike W rpPoTUB 4acoBOM
CTPeJIKU.

* [lpy BO3HUKHOBEHWN TPELUMNH WM CKOJIOB
Ha CTekJISHHOM rnoaAoHe (5) HemenneHHo
3aMeHuTe ero.

YCTAHOBKA MNEYU

— [lepen noaxkn4eHVEM MWUKPOBOJIHOBOWN
neuyu ybegmtecb B TOM, 4TO paboyee Hanpsi-
XeHune 1 noTpebnsemMas MOLLHOCTb COOTBET-
CTBYIOT NapamMeTpam 3N1eKTPU4eCKom CETU.

- TMopaknioyarTe MUKPOBOJSIHOBYIO MeYb K 31eK-
TPUYECKOl po3eTke, KoTopas NMeeT Hadex-
HOE 3a3emJieHne.

- YcTaHOBUTE MUKPOBOJSIHOBYIO MeYb Ha TBEp-
Oyl0 TMJIOCKYI0 MOBEPXHOCTb, CMOCOOHYIO
BblaepXaTb ee BeC M MakCUMasbHbIA Bec
NpoAyKTOB, KOTOPble OyAyT B HEl roTOBUTb-
cs.

- He yctaHaBnuBaiite nevb B Mectax C MoBbl-
LUEHHOW BNaXHOCTbIO U BbLICOKOW Temnepa-
TypOI4, a Takxe B6M3M NIErkOBOCMIaMEHSI0-
LUMXCA NPeaMeToB.

- Bbibepute Takoe MecTo, KOTopoe Oblfio Obl
HEOOCTYMHO AN MaNleHbKUX AeTe.

- YcTaHoBUTE MNevb Tak, YTOObl OT CTEHbI A0
3aaHel 1 6OKOBbLIX CTEHOK MeYn 0CTaBanoCh
pacctosiHme He meHee 20 cMm, a cBoboaHOE
MPOCTPAHCTBO Haf, MNeybld COCTaBAANO He
meHee 30 cMm.

- He cHuMaiTe OMnopHble HOXKM C OHuLLIA
MWKPOBOJIHOBOW Meyu.

— He 3akpbliBaiiTe BEHTUNSALMOHHbLIE OTBEPCTUSA
Ha Kopryce MUKPOBOJIHOBOW NMeyn.

- Heobxoavmo pasmelatb MUKPOBOJSIHOBYIO
neyb BOANM OT Tenesmusopa WUin paguonpu-
EMHMKa BO m3bexaHue MosaBneHUs Momex
npv Npuéme Tene- n PaamnocuUrHanos.

NPEAYINPEXOEHUE:

B cnyyae Bbixoga M3 CTPOSI MUKPOBOJIHO-

BOJi ne4Yu rno BUHe BnagenbLa, OH JINLLIAEeTCS

npaea Ha 6ecrniaTHoe rapaHTuiiHoe obcy-

XXUBaHNE N PEMOHT.

AKCNNYATALUUA NEYN

3BYKOBOI curHan

Kaxpoe HaxaTtne Ha KHONKW NaHenu ynpasneHns
(7) nooTBEpPXOAETCA 3BYKOBBLIM CUTHANIOM.

YcTaHOBKa TeKyLLero BpeMeHu

1. BcTaBbTe BUJIKY CETEBOIO LLIHYPA B 3N1EKTPU-
4YeCckylo po3eTky, Mpu 3TOM MPO3BYYUT 3BY-
KOBOW curHan v Ha aucnnee (9) otobpasar-
cs undpbl «0:00». Bbl MOXETE YCTaHOBUTH
Bpems B nHTepeasne ot «0:00» 0o «23:59».

2. HaxmuTte KHOMKY (14) «Yacsbl/
MpepyctaHoBku», undpbl Yaca OyayTt
MUraThb.

3. MoBOPOTOM pYyHKM (13)%yCTaHOBMTe yachbl
B HTepaasne ot 0 go 23.

4. Haxmunte KHOMKY (14) «Yacsbl/
MpepyctaHoBkU» O/ NOATBEPXAEHMS,
umdpbl MUHYT ByAyT MUraThb.
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5. MoBOPOTOM pyHKM (13)%yCTaHOBMTe MUHY-
Tbl B HTEpBane ot 0 oo 59.

6. HaxmuTte KHOMNKY (14) «Yacbl/
MpepycrtaHoBku>» [N NOATBEPXAEHUS,
CUMBOJbI «:» OyAyT MUraThb.

MpumeyvaHus:

» Ecswm 4ackl He yCTaHOBJIEHbI, TEKYLLee BPpeMsl
oTobpaxartbcsl He byaer.

« Ecnu npu ycTaHoBKe TeKylLLero BPeMeHu B
TeyeHne 1 MUHYTblI HE MPOV3BOASITCS] HUKa-
Kne aencTBsusl, TO MNPOUNCXOANT BO3BPaAT B
npeabIayLni PEXUM.

» Ecnm B npouecce HacTpoOVikvu BPEeMeHU Bbl
Haxmétre kHornky (11) «Cton/OTmeHa»,
YCTPOVCTBO BEPHETCS K MpPeAabiayLnMm
HacTpovikam.

NMPUITOTOBJIEHUE NPOAYKTOB B CB4-

NEYU

lMepen HavanoM NPUroTOBAEHUA NPOAYKTOB

HEeoOX0AMMO YCTaHOBUTb HEOOXoOuMbI ypo-

BEHb MOLLHOCTU, BPEMS NPUrOTOBIEHNSA NPOAYK-

TOB UK BbIOpaTh NPOrpaMmMy aBTOMaTN4eCcKoro

NPUroTOBNEHNS.

1. OTkpoiiTe OBepuy Meyun, HaxaB Ha KiaBu-
wy (8), n nomecTuTe NPOAYKTbI B pabouyto
Kamepy.

. HaxxmuTte kHonky (15) «CBY/Fpunb/Komou»
OMH pas, Ha gucnnee (9) otobpasaTcsa cuMm-
BONbl «P100>.

. Haxatnem «kHonku (15) «CBY/Tpunb/

s

KomOGu» unnn nosopoTtom pyukn (13) ,
BblOepuTe ypoBeHb MollHocTn: P100, P80,
P50, P30, P10, koTtopblii 6ynet otobpa-
Xarbcsl Ha aucrinee (9).

. Haxmnte kHonky (12) «CtapTt/+30 cek/
MoarBepauTb» Ans MOATBEPXASHNS.

. MoBopotom pyykn (13) ycTaHoBuUTE
BPEMSI MPUroTOBJIEHUS B WHTepBane oT 5
CeKyHz, 40 95 MUHYT.

. Haxmunte kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MoarBepAuTb», HAYHETCS MPOLEcc npuro-
TOBNIEHWS1 NMPOAYKTOB, U Ha aucrnnee byner
oTobpaxaTbCs OCTaBLUEECsH BpPeMs Mpuro-
TOBJIEHUS.

. Mo okoH4aHWM npouecca NpUroToBEHUS
NPOAYKTOB MeYyb OTKMOYUTCH, U Npo3By4yar
NSATb 3BYKOBbIX CUTHANOB.
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Mpumeydanume: Lllar ycTaHOBKY BPEMEHU Mpu-
roTOBJ/IEHUS MPOAYKTOB:

ot 0 go 1 MuHyTbI - 5 cex.,

o1 1 MuH. 0 5 muH. - 10 cek.,

o1 5 muH. ao 10 muH. - 30 cexk.,

o1 10 MuH. A0 30 MuH. - 1 MUH.,

o7 30 MuH. A0 95 MUH. - 5 MUH.

MouwHoctb | 100% |[80% |50% |30% |10%
MokasaHus | P100 P80 | P50 P30 P10
Ha gucnnee

Pe>xum npurotoBaeHus npoaykToB — Mpunb

1. OTKpoiTe ABepLy Meyn, Haxae Ha KaBu-
wy (8), n nomectTuTe NPOAYKTbl B pabouyto
Kamepy.

. HaxmuTe kHonky (15) «<CBY/Mpunb/Komon>,
npu aTom Ha aucnee (9) otobpasnTcs 3Ha-
yeHue MmoLHocTu, paBHoe 100% (P-100).

. Haxatnem «knonkn (15) «CBY/Ipunb/

s

Kom6u» wnnu nosopoTtom pydku (13) ,
BblOepuTe pexmnm paboTbl Fpus, Ha aucniee
(9) oTobpasuTcs cumeos «G».

. Haxmwnte kHonky (12) «CtapTt/+30 cek/
MNoaTeepauTb» 18 NOATBEPXAEHNSA.

. MoBopoTtom pyukn (13) yCTaHOBUTE
BPEMSsI MPUroTOBJIEHUSI B WHTepBasne oT 5
CeKyHA, 0,0 95 MUHYT.

. Haxmnte kHonky (12) «CtapTt/+30 cek/
MoarBepAuTb», HAYHETCS MPOLECC Npuro-
TOBNIEHWS MPOAYKTOB B pexume Mpunb, 1 Ha
aucnnee 6yneT otobpaxaTbCs OCTaBlLUeecs
BPEMS MPUrOTOBNEHUS.

. o okoHYaHWWM npouecca NPUroToBNEHUS
NPOAYKTOB Meyb OTKMOYUTCH, U Npo3By4yar
NSATb 3BYKOBbIX CUTHANOB.

MpumeyaHume: o NpoLlecTBMM NONOBUHbI yCTa-

HOBJIEHHOrO BPEMEHW NPO3By4aT [ABa 3BYKOBbIX

curHana, B 3TOT MOMEHT Bbl MOXETe OTKPbITb

OBepLy rneyn, nepeBepHyTb NPOAYKTbI, KOTOPbIE

roToBsiTca B paboyert kamepe, 3aKpbiTb ABEP-

Ly » Haxatb kHomky (12) «Ctapt/+30 cek/

MoarBepanTb>». ECNn Bbl HE CTann nepesopa-

4ymBaTb NPOAYKTbI, TO MPOLECC NPUrOTOBNEHMUS

NPOOOJIXMTCS.

KoMOGUHMpOBaHHbIA peXxuM NPUroToBieHUs
NnpPoAyKTOB

KomM6UHMpOBaHHOE MpPUroTOBNIEHNE COYeTaeT
peXnM MUKPOBOJIHOBOrO MPUrOTOBSIEHWUS MPO-
OYKTOB N pexunM paboTbl rpuns.
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“C-1" - 55% BpemMeHn MUKPOBOSIHOBOE MNpu-
rotoBneHve + 45% BpemeHu paboTta rpuns,
NpUroToBneHue pbibbl, KapTodens.

“C-2” - 36% BpemMeHU MUKPOBOJIHOBOE MPUro-

ToBNneHne + 64% rpunb, NPUroTOBIEHNE OMJIe-

Ta, NeYyeHoro kapTodens, NTuLbl.

1. OTkpoiiTe OBepuy Meyun, HaxaB Ha KiaBu-
wy (8), n nomecTuTe NPOAYKTbI B pabouyto
Kamepy.

2. Haxmute «kHonky (15) «CBY/ [punb/
KomGu», npu atom Ha aucnnee (9) otobpa-
3UTCA 3HavyeHne MolHocTu, paBHoe 100%
(P-100).

3. Haxatunem «kHonku (15) «CBY/lpunb/

Kom6u» wnnu nosopotoMm pydkm (13)
BblOEepUTE OAMH N3 KOMOMHUPOBAHHBIX PEXU-
MOB «C-1» nnun «C-2» KOTOpbINn 0TOOPaA3NTCH
Ha aucnnee (9).

4. Haxmute kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MoaTeepanTb» ONA NOATBEPXAEHNS.

5. MoBopoTom pyyku (13) - ycTaHOBUTE BPEMS
NPUroTOBNEHNS B HTEPBase OT 5 cekyHa, 0o
95 MUHYT.

6. Haxmute kHonky (12) «CrtapTt/+30 cek/
MoaTBepanTb», BKIOYNTCA KOMOUHNPOBAH-
HbI PEXUM NPUrOTOBIEHNS NPOAYKTOB N HA
avcnnee 6ygeT oTobpaxaTbCs OCTaBLLEEeCs
BPEMSA MPUrOTOBIIEHNS.

7. Mo OKOHYaHUM npouecca MNPUrOTOBIIEHMS
MPOAYKTOB MNe4Yb OTKIYUTCH, M NpO3ByYar
MATb 3BYKOBbIX CUTHAJIOB.

BbicTpoe npurotoBneHue

OT1a GyHKLMS NO3BONSET ObICTPO BKJIOUYNUTL Nedb

[OJ151 pa3orpesa nav NpUroToBAEHUS MPOAYKTOB B

TEeYeHVe 3a1aHHOI0 BPEMEHM PabOThl HA MOJTHOW

MoLHocTr (100%).

1. OTKpoiTe ABepuy Mneyu, HaxasB Ha KiaBu-
wy (8), n NnomecTuTe NPoAykThl B pabdouyo
Kamepy.

2. B pexume TeKyLLEero BpeMeHn HaXMUTe KHOM-
Ky (12) «Ctapt/+30 cek/MoarBepauTb», Hau-
HETCS NPOLLECC NMPUIrOTOBEHNS MPOAYKTOB Ha
MakcumManbHon MolHocTh (100%) B TedeHme
30 cekyHa. Kaxpoe nocnenywoulee Haxartune
3TON KHOMKM (12) yBEnnyMBaeT Bpems npwu-
roToBneHus Ha 30 cekyHAa. MakcumMasibHO BO3-
MOXHOE BPEMS MPUrOTOBNEHNS — 95 MUHYT.

3. B MMWKPOBONHOBOM, KOMOGWHUPOBAHHOM
pexume «C-1» nnm «C-2», a Takke B pexvme

rpunb «G» 1 pa3amopo3ku no BpemeHn «dEF2”,
Kaxpoe Haxatve kHonku (12) «CrapTt/+30
cek/MoaTBEpPANUTL» YBENMYMBAET BpEMS
NpUroToBNEeHMs NPoaykToB Ha 30 cek.

4. B pexviMe TeKyllero BpeMeH/ MoBOPOTOM

pyyKm (13)% NPOTUB YaCOBOW CTPENKM Bbl
MOXEeTe HernoCpenCcTBEHHO BbIOpaTb Bpemsi
npuroTtoBneHus. Nocne 3Toro HaXXMnTe KHOM-
Ky (12) «CtapTt/+30 cek/MoaTBepauTb>,
HaYyHEeTCs MPOoLECC NPUroTOBIEHNS MPOAYK-
TOB Ha MakcumanbHoi MowHocTh (100%), n
Ha gucnnee 6yaoeT oTobpaxaTbcsl ocTaBLiee-
Csi BpEMs! NPUroTOBIEHNS.

5. Mo okoH4YaHUM npouecca MNPUroTOBNEHUS
NPOAYKTOB Meyb OTKMOHYUTCH, U Npo3By4yar
NSATb 3BYKOBbIX CUTHANOB.

MpumeyvaHne:

lNponomxuTesnbHOCTb PaboThl B pexviMax aBTo-

MaTn4eckoro rnpuroToBAEHUS U Pa3MopO3Ku

o Becy He MOXeT ObITb yBe/n4eHa HaxaTtnem

kHonku (12) «Ctapt/+30 cek/MoaTBepAnTb».

PasmopaxuBaHue NpoayKToB Mo Becy

1. OTKpoWiTe ABEpPLLY Neyun, HaxkaBs Ha KnasuLLy (8),
1 NOMECTUTE NPOAYKTbI B paboyyio kamepy.

2. Haxmute oamH pa3  kHonky  (10)
«PasmopaxuBaHne no BecCcy/BpeMeHun»,
Ha aucninee (9) BLICBETNTCS «dEF1».

3. MNMoBopoTom pyqu(13)% yCTaHOBUTE BeC
npoaykta B amanasoHe ot 100 go 2000
rpamMmos.

4. HaxmuTe kHonky (12) «Crapt/+30 cek/
MoarBepauTb», HAYHETCH NPOLIECC PasMo-
pPaXnBaHUA NPOAOYKTOB MO YCTAHOBJIEHHOMY
Becy, U Ha aucrnnee OyneT oTobpaxarbCs
OCTaBLLEECS BPEMSI Pa3MOPaXNBAHUS.

5. Mo okoHYaHWM Mpouecca Pas3MopaknBaHUS
NPOAYKTOB MeYb OTK/IHYUTCH, WU MPO3ByHar
MATb 3BYKOBbIX CUTHAJIOB.

Pa3mopaxxuBaHue NnpoayKToB Mo BPeMEHMU

1. OTKpoiTe ABepuy Meuyn, Haxae Ha KiaBu-
wy (8), n nomecTute NpoaykTbl B pabouyo
Kamepy.

2. Haxmute gBa pasa kHonky  (10)
«PaamopaxuBaHue no Becy/BpemMe-
HW», NPV 3TOM Ha gucnnee (9) BbICBETUTCSHA
«dEF2”. .

3. NMosopoTom pyuku (13) % yCTaHOBUTE HEOD-
XOAVMOE BpeMs pa3MopaxunBaHus.
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4. Haxmute kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/ 2.

MoareepAuTb», HA4YHETCA MPOLLECC Pa3Mo-
paxunBaHusa NPOAYKTOB MO YCTAHOBIEHHOMY
BPEMEHU, 1 Ha aucnnee OyoeT oTobpaxarb-

CSl OCTaBLIEECs BPEMS. 3.

5. Mo okoHYaHUK MpoLecca pa3mMopaxmnBaHns
NPOAYKTOB MeYb OTK/IYUTCS, U MPOo3ByyaTt
NSiTb 3BYKOBbLIX CUTHAOB.

MeHI0O aBTOMaTM4YECKOro npUroToBNEeHUs
NpPoAYyKTOB 5
B pexvmMe aBTOMaTM4eCcKoro MpUroToBMIEHUS
NPOAYKTOB Heo6XoaMMO BblOpaTb nporpammy
NPUroTOBNEHUS 1 3a[aTb BEC NPOAYKTA.

TaGnuua MeHI0 aBTOMaTUYECKOro
MPUroToBJIEHUS NPOAYKTOB 6
1. OTKpoiTE ABepLy Mneuyun, Haxas Ha KiaBu-

wy (8), n nomectTnte NPoAykTbl B paboyyto

B pexvmMe Tekyllero BPEMEHU MOBOPOTOM
-

pydkn (13) rno 4acoBOl CTpesike Bblbe-
puTE OOMH U3 PEXMMOB: OT «A-1» 0O «A-8».
Haxmute kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MoaTBepanTb» Ona  NOATBEPXAEHUS
BbIOPaHHOro pexuma.

7
. MNoBopoTOM pyuKkun (13)@ BbIbEPUTE BEC

npoaykTa.

. Haxmunte kHonky (12) «CtapTt/+30 cek/

MoareepauTb», HAYHETCS MPOLECC MPUro-
TOBJIEHUSI MPOAYKTOB MO BbIOPAHHON Mpo-
rpraMmmMe aBTOMaTU4eCKOro npuroToBneHud,
Ha aucnnee byoeT oTobpaxaTbCs ocTaBLLee-
C4 BpeMsa NpurotToBneHus.

. Mo okoH4yaHun BpeMeHN TMnpuroToBJiIEeHUA

neyb aBTOMATNHECKN OTKITIOYNTCA, 1 NPO3BY-
yar 5 3BYKOBbIX CUTHAOB.

Kamepy.
TaGnuua MeHI0 aBTOMaTUYECKOro NPUroTOBJIEHUS U BECa NPOAYKTOB
Pexum meHio |Bec (r) MokasaHus Ha gucnnee |MowHoOCTb
A-1 200 200 100%
Pasorpes 400 400
600 600
A-2 200 200 100%
Osoum 300 300
400 400
A-3 250 250 80%
PeiGa 350 350
450 450
A-4 250 250 100%
Msco 350 350
450 450
A-5 50 (c no6aeneHnem 450 r Boapbl) 50 80%
Macra 100 (c po6asnexvem 800 r sogbl) | 100
A-6 200 200 100%
Kaptodernb 400 400
600 600
A-7 200 200 100%
Miuua 400 400
A-8 200 200 80%
Cyn 400 400
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Mpumeydanme: Pe3ynbtat MPUroToBaeHUs B

pexume  aBTOMatu4yeckoro  rpuroToBIEHUS

3aBUCUT OT pasMmepa u QGOpMbl NPOAYKTa,

a Takke OT MecTa pacriosioxXeHuss Ha

CTeK/ISIHHOM rnogAoHe. B obom  cry4qae,

ec/n Bbl cYUTaeTe pesysbtar npuroToB/IeHUs

Hey.0B/1eTBOPUTEIbHBIM, nornpoo6yrite

YBE/INYUTb  WIN  YMEHbLUNTb 38JaHHbIi  BEC

npoaykTa.

MpurotoBneHne NPoAyKTOB B ABa 3Tana

Mpumep: PasmMopo3uTb NpoaykTbl B TeyeHne 5

MWHYT 1 MPOAOJIXXUTb NPUrOTOBNEHNE B TEHEHNE

7 MUHYT Npy MowHocT 80%.

1. OTkpoiiTe OBepuy Meyun, HaxaB Ha KiaBu-
wy (8), n nomecTuTe NPOAYKTbI B pabouyto
Kamepy.

. Haxmute pBa pasa kHonky (10)
«PazamopaxuBaHme no Becy/Bpeme-
HW», NMPU 3TOM Ha gucnnee (9) BbICBETUTCSA
«dEF2”.

. MoBopoTtom pyuku (13) %yCTaHOBVITe Bpems
pasmMopaxuBaHusa paBHoe 5 MUHyTaMm.
. Haxmute kHonky (15) «CB_‘-I/FpMnb/KOM6u».

. MoBopotom pyukun (13) BblIbEpUTE MOLL-
HocTb 80%, Ha gucnnee (9) otobpassaTcs
CUMBOSbI «P80».

. Haxmute «Honky (12) «CtapTt/+30 cek/
|-|O,F|,TBep,l:|,VITI:>> ang I'IOE,TBep)K,EI,eHI/Iﬂ.

. MoeopoTom py4kn (13)
NPUroTOBNIEHNS 7 MUHYT.
. Haxmute «Honky (12) «CtapTt/+30 cek/
MoarBepAuTb», HAYHETCS MPOLECC MPUro-
TOBJIEHWS MPOAYKTOB Ha NEpPBOM 3Tare, n Ha
avcnnee 6yneT otobpaxaTbCs OCTaBLUeecs
BPEMS MPUrOTOBIEHUS.
. Mo okoH4YaHuK nepBOro artamna NpuroToBse-
HWUSI MPO3BYYUT 3BYKOBOW CUIHaJI, Y BKIIOYUT-
Csl BTOPOW 3Tan npuUroToBIEHUS NMPOOYKTOB,
Ha aucnnee 6ygeT oTobpaxaTbCs ocTaBLUee-
Csl BpEMS MPUIrOTOBJIEHNS.

Mo OKOHYaHWW BpPEMEHW MNPUrOTOB-
NIEHNsI NeYb aBTOMATUYECKU OTKIIOYUTCS, U
npo3By4yat 5 3ByKOBbIX CUrHANOB.
MpumevaHuns:

Ecnn B npouecc npurotoBieHus rnpoayKToB
BKJIIO4YEHa (DYHKLMSI pasMopaxunuBaHUs rpo-
JYKTOB, TO OHa [0/IXHA ObITh MEPBO.

lporpamma aBTOMaTUYECKOro MpPUroToBIIe-
HUSI MPOAYKTOB HE MOXET ObiTb BKJIOYEHA

yCTaHOBUTE BPEMS

10.

VT-1697_IM.indd 24

24

B rnporpammy AOByX3TariHoro ripuroToBsieHns
npoAayKToB.

YcTtaHOBKa BpeMeHU Hayana npuroTtoBaeHns
He wncnonb3yinte paHHylo QYHKUMIO 005
pexvma pasmMopo3Ku NPOAYKTOB.

Mepen ycTaHOBKOW BpPEMEHW Hadvana npu-
rOTOBJIEHUS MPOBEPbLTE NPaBUILHOCTb yCTa-
HOBKMW TEKYLLLEro BpeMeHU.

YCTaHOBUTE Xenaemyto nporpammy npuro-
TOBJIEHUS MPOAYKTOB, Hanpumep, npuroTo-
BUTb NPOAYKTbI B TE4EHME 7 MUHYT NPU MOLLL-
HocTv 80%:

. OTkpoliTe ABepuy Mneyu, HaxasB Ha knaBu-
wy (8), n nomecTuTe NPOAYKTbI B pabouyto
Kamepy.

. Haxmute kHonky (15) <<CF"|/fpVIJ1b/KOM6M».

. MoBopotom pyukun(13) BblbepuUTE MOLL-
HocTb 80%, Ha aucnnee (9) otobpasatcs
cMBONbI «P80>».

. Haxmunte kHonky (12) «CtapTt/+30 cek/
MoprBepauTb» ons NOATBEPXAEHUS.

. MosopoTtom pyu4ku (13)
NPUrOTOBNIEHNS 7 MUHYT.

. HaxmuTte KHOTKY (14)
MpepyctaHoBkn», UNDPbI
MUraThb.

YCTaHOBUTE BPEMS

«Yacbl/
yaca 0OyayT

. MNMoBopoTom pyykn (13)%yCTaHOBMTe yachbl
B nHTepsane oT 0 o 23.

. HaxmuTte KHOTMKY (14) «Yacsbl/
MpepyctaHoBkKU» O/ NOATBEPXAEHMS,
Lumdpbl MUHYT ByOyT MuUraTb.

. MoBopoTom pyykn (13) "~ ycTtaHOBUTE MUHY-
Tbl B MHTEepBasne ot 0 no 59.

Haxmute kHonky (12) «Crtapt/+30
cek/MoaTBepAanTb» 0N NOATBEPXAEHUS,
CUMBON «2» ByAeT Murathb.
11.Mo BOCTUXEHUWN YCTAHOBIEHHOIO BPEMEHU
Bbl YC/IbILLNTE ABa 3BYKOBbIX CUrHana, n Hay-
HEeTCsi NPOLLeCC NPUroTOBEHNSI MPOAYKTOB.

Ha pucnnee 6ynet oTobpaxarbcs
OCTaBLLEeCcs BPEMS MPUrOTOBNEHUS.

Mo OKOHYaHWW BpEMEHW NPUrOTOB-
NIeHNst neyb aBTOMATUHECKN OTKJIOYUTCS, U
npo3By4aT 5 3ByKOBbIX CUrHAOB.
Mpumeyanuns:

Ecnv npu ycTaHOBKe TeKyLLero BpemMeHu nim
BpEeMeHV Ha4vana npuroToBIeHUs NMPoayKTOB

10.

12.

13.
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6yaet Haxarta kHorika ( 11) «CTton/OTmeHa»,
TO yCTaHOBKa TEKYLLEero BPeMeHu Wiv Bpe-
MEeHU Hayana rnpurotoBseHus Oynet oTMme-
HeHa.

« Tekylyee Bpemsi [O/IKHO YyCTaHaB/INBAaTLCS
riepes ycTaHOBKOW nporpamMmMbl Havyana rnpu-
rOTOBJIEHSI TPOAYKTOB.

*  YT06bI y3HATH YCTAHOB/IEHHOE BPEMS Ha4Yasia
rPUroTOBIEHUS NPOAYKTOB, HAXMUTE KHOIMKY
(14) «Hacsi1/TIpeaycTtaHOBKU», BPEMS Ha4a-
J1a rpuroToBsieHusi ByaeT noka3aHo Ha auc-
rnnee (9) B TeyeHvie 2-3 CEKyHA.

dDyHKUUA GNOKUPOBKM Neyu s 3almTbl OT

BKJIIOYEHUA AeTbMU

1. B pexume TeKylero BPeMeHN Haxmute u
yoepxuBainte kHonky (11) «Cton/OTmMeHa»
B TeyeHune 3 cekyH, NPO3BYYUT OJNTENbHbIN
3BYKOBOW CurHan u Ha gucnnee (9) saroput-

e |
csinuktorpamma = - -

2. Ona  oTka4eHus  @GyHKUMM  BI0KMPOBKK
HaXMUTE N yaepxmsarite kHonky (11) «Cton/
OTMeHa» B TEHEHME TPEX CEKYHM, MPO3BYYUT
ONIUTENbHBIN 3BYKOBOW CUIHaN, U NUKTOrpam-
Ma MoracHer.

MpumevaHus:

* B xoge MUKPOBOJIHOBOrO W KOMOUHUPO-
BaHHOro rpouecca rnpuroToBAeHUs NMPoayK-
TOB, @ TakXe B PEXVME rpusib Bbl MOXE-
T€ MOCMOTPETH YCTAHOBJIEHHYIO MOLLHOCTb,
Haxas kHoriky (15) «CBY/ Mpunb/Komo6u»,
yCTaHOBJIEHHasi MOLLUHOCTL 6yaetr otobpa-
xarbcsl Ha aucrinee (9) B TeyeHne 2-3
CeKyH/.

* B xoae rnpurotoBieHus npoayKToB HaXMUTE
kHorky (14) «Yacei/MpeaycraHOBKn» 4715
oTobpaxeHus Ha gucriaee (9) Tekyluero Bpe-
MEHU B TeyeHue 2-3 cekyH.

» Ecnu B xone npurotoBsieHVs Bbl OTKPbIBAIN
ZBEepLly reyu, 1o rnocse e€ 3akpbiTvs Heob-
xoaAnMo Haxatb kHoriky (12) «Crapt/+30
cek/lMoaTBepAanTb» A/19 MPOLOIKEHNS [TPU-
roToBJIEHYS MPOAYKTOB.

» [lo okoH4YaHUM rpouecca rnPUroToBIEHUS Bbl
yCbILLNTE 5 3BYKOBbIX CUrHAsIOB.

* Ecnm B TeqeHmne 1 MUHyTbI Nocae 3a4aHUS
rnporpamMm/HacTpoeKk rpuUroToBAEHUS] Bbl
He HaxmeTte kHoriky (12) «Ctapt/+30 cek/
MoaTBepAnTL», TO NPOM3oKAeT BO3BparT B

25
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PEXUM TeKyLLIero BpeMeHn 6e3 CoxXpaHeHus
HacTpOex.

YUCTKA N YXo[L

lMepen, YNCTKOM BbIKIOYNTE NeYb U N3BNEKU-
Te BUNKY CETEBOrO LLHYpa N3 3N1EKTPUYECKON
pPO3EeTKM.

He ponyckarite nonagaHng Bnaru Ha naHenb
yrnpaeneHns, ounwante e€ MsArkom, cner-
Ka BNI@XHOW TKaHblO, MOCNEe 4ero BbITpUTE
Hacyxo.

Copepxute paboyylo kamepy neynm B YNCTO-
Te. Ecnu Ha CTeHkax neym octanmcb KyCO4YKN
NPOAYKTOB NN NOATEKN XUAKOCTU, yaanute
MX BNaXHOM candeTkom.

Mpu cunbHO 3arpsi3HeHHON paboyei kame-
pe MOXHO WMCNONb30BaTb MArKOe MoioLlee
CcpencTBo.

He nonb3yntech Ana YNCTKU NeYn CHapYXn n
BHYTPU abpa3vBHLIMY MOIOLLMMN CpeacTBa-
MW, MPOBOJIOYHbIMU LWeTkamu. Cnegute 3a
TeM, 4ToObl BOZA UM MOIOLLLEE CPEACTBO HE
nonanu B OTBEPCTUS, KOTOPbIE HAXOAATCH Ha
KpbILLKE 1 KOpAyce ne4n v npeaHasHayeHbl
ONs 0TBOAA BO3Ayxa 1 napa.

3anpeLaeTcs MCnonb30BaTh MOIOLLME CPEL-
CTBa Ha OCHOBE aMMmaKa.

BHeWHMEe NOBEPXHOCTU HYXHO YUCTUTb
BNAXHOM candeTkon.

[Bepua neun Bceroa oosnxHa ObiTb YACTON.
He ponyckante ckannMBaHusa KpoLlek u
KYCOYKOB MWLM MeXAy ABepLEN N NNLeBOn
naHenblo neym, aTo NPensaTcTByeT HOpMasib-
HOMY 3aKpbITUIO ABEPLbI.

PerynapHo o4yuvwiante oT nbin 1 rpa3v BEH-
TUNAUNOHHBIE OTBEPCTUS Ha KOPMyce neyu,
yepe3 KOTOpble MNOCTynaeT BO3AyxX ANg
OXNaxXAeHns neyn.

PerynsipHo CHUManTe 1 YNCTUTE CTEKIAHHbIN
NMOAAOH 1 ero onopy; NpoTupanTte aHo pabo-
Yeln kamepsbl Neyu.

CTeKknsiHHbIA NOAAOH U NPUBOL €ro Bpalle-
HUS MOWTe B BoAe C OoOaBfeHnemMm Hel-
TpasbHOro MolLero pacrteopa. [Ansg mMbiTbs
3TUX [JeTanel MOXHO BOCMONb30BaTbCHA
nocya0MOEYHON MaLLUNHOMN.

He onyckaiTe Harpetbii CTEKJISIHHbIV NO4-
[OH B XONOAHYIO BOAY: N3-3a Pe3Koro nepe-
naga TemnepaTtyp CTEeKNAHHbI NoAAO0H
MOXET TPECHYTb.
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PYCCKUH

HEMCMPABHOCTU U METOAbl UX YCTPAHEHUSA

MukpoBonHOBas nevyb CO3JaeT
nomexu npuemy Tene- u
pagmMocurHanos

Bo Bpemsi paboTbl MWKPOBOJSIHOBOW MEYXN MOryT BO3HMKATb
nomMexu npu npvemMe Tene- 1 pPagMoCUrHanoB. AHaNOrMyHble
noMexu co3aatoTcs Npu padoTte HeGObLLMX 3N1eKTPONPUOOPOB,
TakMx Kak MWKCep, MbIECOC M anekTpuyeckuii deH. 370
HOpPMaJIbHOE SIBJIEHNE.

Hwnakasa SAPKOCTb NOACBETKN

Ecnn yctaHOBNEH HU3KMIA YPOBEHB MOLLIHOCTY MUKPOBOJIHOBOIO
M3Mly4eHNs, TO YPOBEHb SIPKOCTU MOACBETKM paboyelt kamepbl
MOXET ObITb HU3KMM. OTO HOPMAJIbHOE SIBNIEHUE.

CkonneHne napa Ha nABepue,
BbIXO[, ropsidero Bo3gyxa W3
BEHTUIALLMOHHbBIX OTBEPCTUI

B npouecce MpuUroTOBAEHWS Map MOXEeT BbIXOAUTb U3
NpUroTaBiMBaeMbIX MNPOAYKTOB. Bosbliee konvMyecTBo napa
BbIXOOAUT 4Yepe3 BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS, HO HekoTopast
4acTb ero MOXeT 0cefaTb Ha BHYTPEHHEe CTOPOHe ABepLbl. ATO
HOPMaJIbHOE AIB/IEHNE.

MVIKpOBOJ'IHOBaﬂ neyb BKJIIOYEHa
6e3 3arpy>XeHHbIX MPOAYKTOB

BkntoyeHne MUKPOBONHOBOW Meyn Ha KOpPOTKoe Bpems 06e3
3arpy>KeHHbIX MNPOAYKTOB He BbI30BET ee MNoJSIoMKW. Bcerpa
NPOBEPANTE HaNMYME NPOAYKTOB B MNeYn nepem, ee BKII0YEHNEM.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHOCTb Bo3mMoXHaqa npuynHa

Cnoco6 ycTpaHeHusa

Bunka ceteBoro kabens
Hea0CTaTOYHO MIOTHO
BCTaBJ/IEHA B 3/1EKTPUHECKYIO
po3eTKy

Meub He BKIOYaeTCs

M3BnekuTe BUIKY N3 PO3ETKN.
Yepes 10 cekyH, BCTaBbTE BUJSIKY
00paTHO B 9N1EKTPUYECKYIO
pPO3EeTKYy.

HevcnpaBHOCTb
3NEKTPUYECKON PO3ETKN

MonpobyliTe BKIOYATL B Ty Xe
pO3eTKY ApYyroi anekTponpubop.

Harpes oTcyTCcTBYET HennoTHO 3akpbiTa ABepua

[noTHO 3aKkporiTe ABepLy.

Bo Bpems paboTbl
neyn Bpawjatomiics
CTEKNSHHbIN NOAHOC
M30a€eT NOCTOPOHHME
LIYyMbl

3arpssHeHa HUXHSAS YacTb
paboueli kamepsbl UK onopa
CTEKJIIHHOIO NoAA0Ha

[MpoMoTe CTEKNSIHHbIN NOAA0H,
ornopy noaaoHa 1 gHuue padoyen
Kamepbl.

TexHu4eckue napaMmeTpbl U XapaKTEPUCTUKN
Ycnoeus akcnnyaTauum:

Temneparypa Bo3ayxa

Ot +10°C mo +35°C

OTHOCKTENbHAsA BNAXHOCTb BO34yXxa

35-80%

ATMOCdepHoe JaBneHne

86-106 k[Ma (650 — 800 Mm.pT.CT.)

OCHOBHbIE MapameTpbl

nekTponuTaHme: 220-240B ~ 50 I'y,
HoMuHanbHas MMKPOBOSIHOBASA MOLLLHOCTb 700 BT
uar:g:gﬁ:aﬂ notpebnsiemas MOLHOCTb B pexume 1300 BT
HomuHanbHas noTpebnsemMas MOLLHOCTb B pexume rpuns | 1000 Bt

KnAa (%) CBY 55%

Pabouas yacTtoTa

2450 + 49 MIy,
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PYCCKUM

O6BLEM kKamepbl

20 n

JnameTp CTeKNSTHHOro NoaaoHa

255 MM

[abapuTHble pa3mepsbl, He 6onee

440 x 340 x 258 mm

Macca HeTTO

MpubnmnantensHo 10,5 kr

KomnnekTtHocTb

Meyb 1wT
CTekNgaHHbIN NoAA0H 1w
PonunkoBoe KoJibLo 1wT
Onopa CTekNSHHOro NoaaoHa 1wt
Pewwértka ons rpunsi 1wT
VHCTpyKUMS No akcnyaTaummn 1wT
lapaHTUNHBIN TasioH 1wr
KHura peuenToB s MUKPOBOJIHOBOM 1w
ne4u

MHamBuaoyansHasa Tapa 1wr

lponaBoanTenb coxpaHsieT 3a cO60W NpaBo n3-
MEHSITb An3ariH Y TEXHUHECKNE XapakTepPUCTUKN
npubopa 6e3 npenBapuUTesIbHOrO MPEAYNPex-

AeHus.

Cpok cnyx6si npubopa — 5 ner

JlaHHoe  u3pgenve  cooTBeTCTBYET
T Bcem TpebyemMbiM €eBpOneyickum u
poccwuiickum cTaHgapTam 6e3onac-

ME 61
HOCTU U TUTNEHbI.

Mpownzsoautens: AH-AEP NMPOAAKTC 'M6X,

ABCTpUs

Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

CpenaHo B Kutae.
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MUKPOTOJIKbIHAbI MELL

Onektp acnabblH nanganaHy angabiHAaa
OepinreH nanganaHy GoWbiHLIA HYCKAYMbIKTbI
3€eMiH KOWbIM OKbIMN LWbIFbIHbI3.

HyckaynbIKTblH, 6apnblk HyckaynapbiH HakTbl
OopblHOaFaH Xafgaga MUKPOTONKbIHAbI MeLl
cisre 3ak xbingap 60mbl Ci3re MynTIKCi3 KbI3MeT
ereqi.

BepinreH HyckaynbiKTbl
CaKTaHpI3

KorkeTimai xepae

Cunartramacbl

. Meww eciriHiH inrektepi

. KapawnTtblH caHpinay

. WbIHbI TabakTbIH Tipeyi

. WbiFblpWwbIKTbI cakuHa

. WeiHbI Tabak

AXOK-TOnKbIHOAPBIHBIH, LWbIFYbI

. backapy TakTachbl

. Mew eciriH awwy nepHeci

Backapy Takrachbi:

9. [Oucnnen

10. «Canmarbl/yakbITbl

6aTbipmachl

«Cton/bongeipmay» 6aTtbipmacsl

«CtapT1/+30 cek/Pactay» 6aTblpmachl

«YakblT/Canvak/ABTO-Ma3ip»  peTTeriw

TyTKachbl

«Carat/AngbiH-ana 6enrineynep» 6atbip-

mMacsbl

15. «AXK/Tpunb/Kombuy» Batbipmacsl

XababikTapbl

16. Mpynb TOpbl («MpUnb» pexumiHge faHa
navpanaHbinagpl)

ONOGOAWN

GolblHWa  epiTy»
1.
12.
13.

14.

KocbiMLLa KOpfaHbIC YLUiH KOPEeKTeHAipy
TisberiHe KOpfaHbIC axblpaTblny
KypbinFeicbiH (KAK) 30 MA-geH acnainTbiH
HOMUHanNAbl icke KOCbINy TOFbIMEH OpHAaTKaH
aypbic. KAK opHaTkaH ke3ge MamaHfa
xabapnackaH »eH.

MWKPOTOJNKbIHAbI OQHEPTUAHbIH
OCEPI TOYEKENIHE >XONn BEPMEY YLUIH
CAKTAYFA KAXET CAKTAHObIPYNAP

MuKpoTONKbIHABI  MEeWTi  awblK  ecikneH
nanganaHyfa ToipbicnaHbl3, cebebi byn kesne
MUKPOTOSKbIHAbI 3HEPTUSIHbIH 3USIH acepiHe
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Xon Oepy Teyekeni nampa OGonagbl. lwki
KynbINTap MeH ecikTi 6Gerettey MexaHW3MiH
Oynaipin anmay eTe MaHbI3apl.
MwuKpoTOnKbIHABI NELUTIH eCiri eCiKTi alkaHaa
KOPEKTi CeHAipyre YLWiH KbI3MeT eTeTiH
GereTTey ynecimeH >xabpablikTanfaH. [Mew
eciriHi{ KopfaHblC OGereTTepiHiH anekTpnik
TizbekTepiHe e3repicTep eHri3beHx;a.

BeteH 3aTTapgbl MUKPOTOMKbIHABI MELUTIH,
eciri MeH BeTKi XxafblHbIH apacblHa criamaHbI3
KOHe TaMaKTblH KangblkTapbl Hewme-
ce Tasanarblll 3aTTapdblH KUKbIMAapblHA
3KpaHOaWTblH TOopAaa HeMece ECiKTiH, iLKi
XafblHAA XWUHanyblHa >on 6epMeH;s.
AXOK-TonKbIHAApAbIH WbIFybl (6) waknak
TiniMMeH >xabblnfaH, OHB >KOWMaHbI3 XoHe
OHbIH Ta3anblfblH KagaranaHbi3.

ByniHreH newTi navpganaH6aHbI3, acipece,
MNeLUTIH eciriHiH AypbIC abblnybl MaHbI3abl.
Erep MykpoTOnKbIHALI NewTe kaHaan aa 6ip
Oy3binynap Hemece akaynblkTap 6onca, oHbl
navpanaHbaHbl3. Ocipece, eciri apkallaH
TbIfbI3 Kabynbl, xaHe Oy3binMaraH 6onybl
Kepek:

eciri (Mbicanbl, on KucaitraH 6onFaHaa),
TOMcanapsbl XaHe inrektepi (onap cbiHFaH
Hemece bGocaraH bonfaHga),

€CIKTIH iWKi >XafblHOaFbl 3KpaHAayLUbl

TOP.
e [lewTi peTTey Hemece xeHAey TyblH-
ablrepnec  (ekineTTi) KblI3MeT  KepceTy

opTanbifblHblH ~MaMaH4apblMeH Xy3ere
acbIpblnybl KEPEK.

MAHbI3ObI KAYINCI3AOIK LUAPATIAPDI
KypbInfbIHbI GepinreH HycKayrnbiKTa
cvnaTtTanfaHgan, Tek OHbIH Tikenen miHaeTi 6oi-
blHLIA faHa NarganaHbiHbi3. AcnanTbl OypbiC
narnganaHbay OHbIH CbiHybIHa, NaganaHyLbiFa
Hemece OHbIH MYIKIHe 3VSH KenTipyre okenyi
MYMKIH.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! EcikTiH Hemece ecik
ThifblHOAYbIWbLIHBIH, -~ OyniHynepi 6GonfaHaa,
Ky3blpeTTi MamaHaap naviga OonfaH akayabl
XOWFaHFa OeliH newTi nanganadyra 6onman-
abl!

HA3AP AYOAPbIHbI3! MukpoTonkbiHAbI
9HEPrusiHbIH 9CEePiHEH KOPFaHbICTbI KamTamachI3
eTEeTIH KaknakTapAbl LiewymeH OannaHbICTbl
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acnanka Kbl3MeT KepceTy xaHe xeHaey 6on-
blHWa Gapnblk XyMbICTap TeK MamaHOapMeH
Xy3ere acbipbinybl kepek!

HA3AP AYOAPbIHbI3! CynbikTbikTapabl xaHe
Oacka Taramgapabl aTblyFa xon 6epmey yLliH
XabblK bigbiCTapaa biCbiTyFa 6onmanabi!
HA3AP AYOAPbIHbI3! Bananapra newTi
Kayincia namganaHy XoeHe OblH AypbIC
nanpganaH6araHga nanga 6ona anatbiH kayinTep
Typanbl COMKeC XoHe TYCIHIKTIi HyckaynblkTap
OepinreH xargavga faHa Kagaranaycbl3 newTi
navpanaHyra pykcar etineai!

HA3AP AYOAPbIHbI3! KopekteHgipy 6Gaybl
OyniHreH kesge kayinke >xon 6epmey YLUiH OHbl
anblpbacTaygbl Kacaylbl, CEpPBUCTIK Kbl3MET
HeMece ykcac BinikTi nepcoHan xy3ere acbipybl
kepek!

HA3AP AYOAPbIHbI3! lMew 6ananapabiy
Hemece [eHe nilliHi Hemece akpbin-onbl Kem
TynFanapgblH Hemece onapga Taxipube MeH
6inimi GonmaraHga, onapablH - Kayincisgiri
YLWiH >xayan 6epeTiH TynfaHblH HakblnaybiHaa
6onmMaraHga, HemMece newTi Nanganaxy Typa-
nbl COMKEeC HyckaynblkTap anmaraH >xarganga
onapgpblH navpanaHybliHa apHanmaraH!
CAKTAHObIPY: TManganaHy yakbITbiHAA
newTiH 6eTTepi KbidyFa 6eMim.
MUVKPOTONKbIHABI — MewTepre apHanfaH
blAbICTapabl FaHa naviganaHbiHbi3. [Melke
MeTann biabicTapabl KovWMaHbl3, cebebi
bigbicneH warbinFaH AXOK-TonkeiHaap ot

YLWKbIHAAPbIH X8He TyTaHyAbl Ty4bIpybl
MYMKIiH.
* TarampapgblH KbI3bil  KETyiHE >XaHe

TyTaHyblHa >on 6epmey yLiH, erep ofaH
«Bip peTTik» nMnacTuk, kara3 6acka ykcac
opaynappafbl Tarampap Hemece neLlke
TarampgapAblH LWamarnbl Kernemi JXyKTenreH
6orca, NeLwTiH )XyMbICbIH y34iKCi3 kagaranay
Kepek.

Erep ci3 kaHgah pa 6ip CyMbIKTbIKTbI
(cyabl, kodeHi, cyTTi XoHe T.6.-Hbl) biCbl-
TbIN XaTcaHbl3, OHAA Ci3 bIAbICTbI MELTeH
LWbIfapbIn XaTkaH4a on Kesdewncok kaviHarn
Ci3AliH KOMbIHbI3Fa LUALLbIpan KeTe anaTbiHbIH
ecTe cakTaHbl3. ByraH >xon Gepmey yLliH
bIAbICKA TEPMOTYPaKTbl MNacTUK KacblKTbl
HeMece LWblHbl apanacTbIpFbILUThl CanbiHbI3
XKOHe bIObICTbl LblFapy anfblHAa, OHbIH
ilwiHAeri CyMbIKTbIKTbl apanacTblpbiHbI3.
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Emisyre apHanfaH xaHe Gananap Tamarbl
Gap GaHkanapdbl Melke Kaknakcbl3 >xaHe
emisikcia cany kepek. Kypamgbl apana-
CTbIPY JX8He TypakTbl LIanKay Kepek.
TamakTaHgblpy angbliHaa, Kytore on 6ep-
Mey YLiH KypaMHblH TeMnepaTypachiH Tek-
cepy Kaxer.

MaHbI3abl aknapar

e MIHOETTI TYPOE Tamaktbl 6anara
GepyaiH anablHOAQ, OHbIH bICTLIK eMec
eKeHiH TekcepiHi3. Xbinyabl O6ykin

KkeneMi GoMbIHIWA Gipkenki TapaTy YLiH
6aHKaHbIH Hemece GeTenkeHiH KypambiH
wanKayabl YCbIHaMbI3.

XyMbIpTKaHbl KabbIFbIHAA Nicipyre Heme-
ce KabGblKTa micipinreH XyMbIpTKaHbl
MUKPOTOIJIKbIHObI pexumpge bicbiTyFa
xon 6GepMeHi3, ce6e6i onap iwki
KbICbIMHbIH, ©CYiHEH aTbinybl MYMKiH.

Kyniktepre, anekTp TofbIMeH 3aKbIMAaHyFa,
OpTKe, MMWKPOTONKbIHAbI Ccdynenepain
WbIFybl 9CepiHe XoHe AeHcaynbikka 3UsIH
KkeniTpyre xon 6epmMey YWiH TemeHAae
KepceTinreH Kayincisaik wapanapbiH OpbIH-
[ay Kepek.

MNewrTi anfalwkbl icke KoCkaHOa, 93nekTp
XeniciHAaeri KepeHy KypbinfFbl KOpnycbiHAA
KepCeTinreH KepHeyre CouKec KerneTiHiHe
KO3 XETKI3iHI3.

MukpoTonkblHObI newTi OepinreH
HycKaynbIKTa cunaTTanfaHgam Tek
OHblH Tikenen wmiHgeTi 6OoWbiHWA faHa
nanganaHbiHbI3.

MukpoTOnKbIHABI Mew Tek kaHa TamakTbl
bICbITYFa X®oHe nicipyre apHanfaH >oHe
3epTxaHanblk  Hemece  ©HepKacCinTikK
navganaHyra apHanvaraH.
MukpoTonkbiHAbI newTi 6enmMenepaeH Tbic
CcaKTaMaHbI3 XaHe nanganaHbaHpI3.
MwukpoTonkbiHABI NewTi CyAblH KacblHAA,
acxaHarnblK KOIKYFbILTBIH TiKENn KacblHAA,
ObIMKBIN XepTenenepae Hemece Xaybl3ablH,
KacblHOa nanganaH6aHbI3.

MNewTi Taramaapchl3 icke KOCMnaHbI3, NeLwTiH
TafaMaapcbl3 XYMbIC iCTeYi OHbIH iCBTEH
LWbIFybIHA 9Kenyi MyMKIH.
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KA3AKLLA

MewTiH XyMbiC

blnFan Kypambl eTe TemeH Taframpapibl
nicipy onapgblH KyliHe HeMecC TyTaHyblHa
oKeni MYMKIiH.

Erep »eninik 6ay Hemece xeninik 6ayapbiH
amblpTeTiri OyniHreH 6Gonca, erep new
ipKinictepMeH XyMbIC icTece, COHbIMEH
KaTap on KynaraHHaH KeyiH MUKPOTOMKbIHAbI
newTi nanganaHoaHbI3.

KamepacbiHAa TyTaHy

TayeKersiHe on 6epmey YyLiH:

TamMakTbl MNacTuk Hemece kafa3 opayda
bICHITKAH Ke3[e opaydblH TyTaHyblHA XOr
©epmey YLUIH bICbITY NpoLeciH 6akbinaHpl3;
nellke kara3 Hemece nNNacTuK KanTapabl
cany angbiHaa, cbimabl  6GypbiMaapabl
(BekiTKiLTEpPAi) XKOMbIHbI3.

Erep TyTaHy Gonca:

MELTIH ECiriH alnaHbI3;

MUKPOTONKbIHABI MeLWTi CeHAIPiHI3 XaHe
XKENinK amnbIpTeTIKTI 3NeKTp allanbifbiHaH
LbIFapbiHpI3;

OTTbIH TapanyblHa on 6epMey YLiH eciKTi
XabblK KyhiHAe KanablpblHbI3.

MMewTiH >XyMbIC KamepacblH KaHgan pAa
Oip 3aTTapabl cakTayfa navganaHbaHbl3,
OHbIH iWiHAe KaFa3abl Hemece Taramaapabl
KanablpMaHpl3. ElkawaH MUKPOTONKbIHAbI
newTe HaH, MNeyeHbe, COHbIMEH KaTap
Kara3 opaynapgbl, aHaTblH Matepuangap-
[Obl XX8He T.C.C.-napabl cakTamaHbl3, cebebi
Ham3afan yakblTblHOA Mew e3AiriHeH icke
KOCbINybl MYMKiH.

blabicTapgbl angbliH-ana MUKPOTONKbIHAbI

newke nanganaHyfa >apamabl eKeHieH
TEKCEPIHI3.
Ay3bl XKiHiwke wenvekTepaeri

CYMbIKTbIKTApAb! bICbITYFa ThIibIM CarnbliHa-
abl.

MukpoTonKbiHAbI neLwki yngeri
KOHCcepBineyre nanganHbaHbi3, cebebi
OaHkanapgblH Kypambl kanHay Temnepary-
pacbliHa XeTKEHIHE CEHiM XOK.

Cyiblk TaramaapablH XeHe cycbiHOAapablH,
y3aK KaTTbl KalHayblHa o 6epmey YLUiH,
COHbIMEH KaTap Kyniktepre on 6epmey
YLWiH TaFamaapabl nicipy pacimMiHii 6ackiHaa
)KoHe opTacbliHAa apanacTbIpy YCbIHbINAAbI.
Byn ywiH bicbITyabl COHAIPiHi3, bipwama
yakbIT 60Vl KyTe TYPbIHbI3, TaFramaapbl 6ap
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bIAbICTbl  LWbIFAPbIHLI3, apanacTbipbiHbI3
XKoHe [JamnblHOay MpoueciH XanfacTblpy
YWiH MMWKPOTONKbIHAbLI NeLKe OpHbIHA
KOWbIHbI3.

MuKpOTOnKbIHABI NewWwTi MesriniveH Tasa-
nan TypbiHbI3. MMewTi mesrinimeH Tazanamay
ObIHH CbIpPTKbl KenbeTiHiH HalwapnaybiHa,
OHbIH, XYMbIC icTey kabineTiHe Kepi acepiH
TUridyiHe, COHbIMEH KaTap Krewlek navgana-
HY KesiHfe Kayinke aKkenyi MyMKiH.
HanbiHgansin XaTkaH TafamgapaaH Xbiy-
Obl anbin, bIAbIC KaTTbl Kbl3ybl MYMKIH,
COHAbIKTaH acxaHanblK KonFantapabl Heme-
ce yCTaybllTapabl nanganaHy Kaxer.
ElwkalaH )yMbIC icTen TypfaH KypblifFbiHbI
Kapaycbl3 kanabipMaHbi3.

BananapablH Kayincisairi makcatbiHaa, opay
peTiHAe nanganaHbinaTblH MNONUATUNEH
KanTapgbl Kapaycbl3 kanfablpMaHb!3.

Hazap ayOdapbiHbi3! Bbananpra nonusmu-
J1eH KarnmapmMeH Hemece opalimbiH yridipMeH
oliHayfa pykcam emneHi3. TYHwbIFy Kayni
6ap!

KyMbIC icTen KypbiFbIHbIH KacbiHga 6ana-
nap Hemece MyMKiHAIKTEpi LWekTeyni
TynFanap 6onfaHaa aca Hasap 60nbiHbI3.
KypbinbiFbl 6ananapabiH )KeHe MyMKiHAKTepi
wekTeyni agampapablH  nanganadybl-
Ha apHanmaraH. Epekwe xargannapga
onapgblH Kayincisgiri ywiH >kayan OepeTiH
TyNFa KYpbINFbIHbI KaYinci3 navganaHy xsHe
OblH AypbiC NanganaHbaraH kesge nanga
©Oona anatbiH KayinTep Typarbl CONKec XoHe
TYCIHIKTi HyckaynblKkTap 6epyi Kepek.
MwukpoTonKblHAbI MeLWTiH KopnyCblHAAfbI
XeperTic caHblnaynapbiH XannaHpl3.
XKeninik 6Gayabl >koHe xeninik GayablH
anbIpTeTiriH CyFa Hemece kes-kenreH Gacka
CYMbIKTbIKTapFa MaTbipMaHbI3.

XKeninik 6ayablH >koHe keninik 6GayablH
anbIPTETIMHIH  bICTbIK OETTepMEH >XaHe
xunhasgplH YLWKIp LWeTTepiMeH >aHacyblHa
Xon 6epMeH;a.

XKeninik 6ayablH  albIpTeTIriH - 3nekTp
alanblfblHaH CcyblpFaHaa, keninik Gay-
OaH emec, Xeninik GayablH anblpTeiriHeH
yCTaHbI3.

XKeninik  GaygblH ~ anblpeTiriHeH  cynbl
KONIMeH ycTamaHbi3, Oyn anekTp TOfbIMeH
3aKbIMAaHyfFa aKenyi MyMKiH.
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* DOnekTp TOfblMEH 3akbiMpaHyFa »on 6ep-
Mey YLWiH newTi e3 GeTimeH GenwiekTeyre
KoHe keHAeyre ThblibIM  canblHadbl,
akaynblk TabblnFaH xafganga TyblHObIrEp-
nec (eKineTTi) KbI3MeT KepceTy opTarblfbiHa
faHa xabapnacbliHpi3.

KYPBIJIFbl TEK TY¥PMbICTBIK XAFOAVOA

MAVOATIAHYFA APHATIFAH

MNEWTI BOMBIHLIA

H¥CKAYNAP

— MwuKpOTONKbIHABI NELL XepreHAaipinyi Kepek.
Kanpgam pa 6ip TyWblkTany >arganbiHaa
XKepneHagipy 9nekTp  TOfbl  COKKbIChI
ToyeKkeniH aszantagpl, cebebi xepneHaipeTiH
CbiIM apKbinbl  TOKTbIH keTyi ©Gonagpl.
MwukpoTonKbiHABI NewTe >KepneHaipeTiH
cbiMbl Bap >xeninik kabenb >xaHe xxepnenaipy
Tywvicneci 6ap xeninik anbIpTeTiK nNangana-
Hblnagbl.

— AWNbIpTETIK XepreHaipy Tynicneci
XKeninik awarnblKka KOCbInybl KepekK.

— MaHbI3abl aknapar:

— Xepnengipy Tyuicneci 6ap anbIpTeTIKTI,
XKepreHaipyi KoK allanbikka Kocbin nawnaa-
NaHy, aNeKTp TOFbl COKKbICHIH any TayekeniHe
oKenyi MyMKiH.

— Erep cisre xenkiHgipy  6GoMbiHWA
HyCKaynblKTap TycCiHikci3a ©Gonca Hewme-
ce MWKPOTOMKbIHAbI new ceHimai
XeprneHgipinreHiHe kygikrep 6onca, OinikTi
ANEKTPUKNEH KEHECIHI3.

— Xeninik 6aygbiH wartacybiHa xon bepmey
MakcaTblHAa MUKPOTONKbIHALI MeLw Kbicka
Xeninik 6aymeH xabablkTansaH.

— ¥3apTKblWTbl NanganaHy kaxeT OornraHaa
Xeninik anblpTeTiriHge XeHe aluanbifbiHaa
XeprneHgipy Tywnicneci ©6ap 3-cbimMAbl
Y3apTKbILWTHI NaiganaHbiHbI3.

— MuKpoTonKkbiHAbI NewTiH keninik 6aybl
cbiMAapblHbIH,  KubIFbIHBIH, ~ Benrineynepi
XoHe y3apTkbiw bayblHAoaFel Genrineynep
colikec bonybl kepek.

— ¥3apkblWTbiH  Keninik  6aybl  cTengi
LeTTepiHeH, ogaH Gaynap TapTa anarblH-
nan eTin canbblpamaybl Kepek, oHe odaH
KYPMENTiHOEeNn eTin eTKi3inyi Kepek.

XEPNEHOIPY

bap
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AXX-NEWTEPOE A3bIK-TYNIKTI
OANbIHOAYObIH XXATNMbl EPEXENEPI
CAKTAHAObIPY: Tbirbi3 xabbuiraH Hemece
eaKyyMObI opaydafFbl maramoapOobl biCblimy
Hemece nicipy anndbiHOa OHbI awyFra
ymbimbIn kemneHi3. Kepi xardalida opayda
KbICbIM natida 60/1bI, 011 OHbI XXapblIn xepyi
MYMKiH.

— MukpoTonkbiHAbl  newTe  KabblKTafbl
KYMBIPTKaHbI X8He kabblkTa nicipinreH
KYMbIPTKaHbI MiCipyre X8He bICbITyFa ThibIM
canblHagbl, cebebi onap Wik KbICbIMHbIH,
KeTepinyiHeH aTbinybl MYMKiH.

— Kewnbip Tarampgap (kabblKTaFbl >XyMbIPTKa,
CyMblK Hemece KaTTbl Maunap), COHbIMeH
KaTap Tbifbl3 XabbiiFaH GaHkanap, >kabblk
WbIHbl biAbICTAP aTbiFbi 60Mnybl MYMKIH,
COHAbIKTaH onapAbl MUKPOTONKbIHAbLI NELLKe
canyfa TblbIM canbiHagbl.

— Micipy anabiHaa TaframaapablH  KanblH
kabblfblH (Mblcanbl, KapTOMTbIH, KaAiHIH,
Hemece anmManapgblH) OipHelle >xepaeH
TECIHj3.

— Eimysre apHanfaH OeTenkenepai xoHe
Oananap Tamarbl Gap GaHkanapgbl neLuke
KaKnakcbl3 XaHe eiMi3ikci3 cany Kepek.
Kypamgbl apanactbipy >X8He MesrifnimeH
warkay kepek. Emidy angeiHga, kymiktepre
on 6epmey yLiH KypaMHbIH Temneparypa-
CbIH TEKCEPY KaXKET.

— bekoHabl gavbiHaay KesiHOe OHbl Tikenewn
WbIHbI Tabakka canMaHbI3, LWbiHbl TabaKTbIH
Oikenki kpi3baybl OHAA XapblkTapablH nanaa
OonybiHa aKenyi MyMKiH.

— [anblHoay YyakbITblHAA MWKPOTOSKbIHAbI
newiTepre apHanfaH biAbICTbl, OHbl LUbIHbI
Tabakka KoWbIn nanganaHblHbI3.

— A3bIK-TynikTi  Gipkenki gawblHoay — yLWiH
a3blK-TYNIKTIH HEFYPNbIM KarblH KeCeKkTepiH
bIAbICTbIH LWETIHE OPHANacCTbIPbIHbI3.

— [HanbiHgany yakKbITbIH 6aKblnaHbl3.
[avibiHganyablH eH a3 yakbiTblH 6enrineHis,
KoHe KakeT bornFaHga, Tafbl KOCbIHbI3.

— AS3bIK-TYNIKTIH ~ ganWblHOany  yakbITbIH
acbipMaHbI3, Oyn OHbIH TyTaHyblHa oKenyi
MYMKiH. KaFasgaH, nnacTukTeH xeHe 6acka
)KaHfbILW MaTepuangaphaH »kacarnfaH opay-
napabl NavijanadfaH Kkesfe apkallaH nicipy
npoueciH 6akbinaHbI3.
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— TamakTtbl (AXXX newTepre apHanfaH)
LWbIHbl HEMEeCe NNacTUK KaKMNaKTblH acTblH-
0a ganbiHaaHbI3. Kaknak LWblpbIHHBbIH HEMEe-
ce MangplH LWalblpaybiHa >xon 6epmengi
KoHe asblK-TyNiKTiH Bipkenki ganbliHaanybl-
Ha KemeKkTeceqi.

— [HambiHpay npoueciH Te3geTy yWiH Tes
OanblHAanaTtbliH - asblK-TYNiKTi  (Mblcansl,
TaybIKTbl HeMece rambyprepnepai) 6ip pet
ayfoapbiHbi3. Erep eTTiH KecekTepi yrikeH
6onca, oHaa onapabl, kem AereHge, AanblH-
[ay npoueciHae eki peT aygapy Kepek.

— AB3BbIK-TYMIKTI garbliHAay npoueciHge, onap-
Obl blObICTbIH, YCTIHEH acTblHa Kapaw XaHe
opTacblHaH LUETiHE Kapau OpHbIH aybICTbl-
pbin apanacTblpbIHbI3.

blAbICTbI TAHOAY BOWMbIHLLUA

BACLUbINbIK

CAK BOJbIHbI3!

* MukpoTOnKbiHAbI nNewke canblHFaH
TbIFbI3 XabblnFaH blAbICTap aTbUFbIL
6onybl MYMKiH.

¢ )XabblK bigbicTap awblK Gonybl Kepek,
an nnacTMK KantapAbl MUKPOTONKbIHALI
newke cany angbiHaa onapfa 6yabl
WhbiFapy ywiH GipHelwe caHbinay xacay
Kepek.

* Erep cizge biabICTbI MUKPOTONKbIHAI
newTe nawaanaHy Typanbl KYMaH Tyca,
OHAA TeKCepy XKYPri3iHis.

— MuvKpoTOnKblHAbI NewTepre apHanfaH
blObIC YWiH eH xakcbl MaTepman
MUKPOTOSIKbIHAAP YLWIiH «Mengip» 6onybl
Kepek, Oyn onapablH 3HeprusHa blabIC
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apKbinbl ©TYyre >KoHe TamaKTbl XblfbITyFa
MYMKIHAIK Gepeai.

— MukpoTonblHgap MeTann apkbifbl eTe
anMangbl, COHAbIKTaH MeTanmn blabICTbl
Hemece MeTann weTTepi 6ap bigbicTapabl
AXOK-newTepai nanganaHyra 6onmangbl.

— T[lewke kanTa eHOeNreH KkarasgaH xacanfaH
3aTTapabl canyfa 6onmangbl, ce6ebi OHbIH,
KypamblHAa  MeTann LweriHginepi 6onybl
MYMKiH, onap opayablH TyTaHyblHbIH cebebi
6onybl MYMKiH.

— [eHrenek KoHe conak Tabaktap

TepTOypbIWTHINAPFa KaparaHaa
MUKPOTONKbIHALI  MewTe nanganadyra
TMimaipek.

— JKapblkTapbl MeH LWbITbiHaynapbl 6ap blapi-
CTbl NanganaHbaHbI3.

AXK-newTe biAbICTbI Naaanady angbiHaa

OHbI TEeKcepy

— TekcepineTiH blAbICTbI (Mblcarbl, TOPENKeHI)
NeLwTiH KYMbIC KamepacblHa OpHaTbIHbI3,
OfaH Cyblk Cybl 0ap LWbIHbI CTakaHabl
KOWMbIHbI3.

— MuKpoTOnKbIHAbI newri Makcuman-
Obl KyaTblHA KOCbIHbI3 XOHE XXYMbIC icTey
yakbITblH 1 MUHYTTaH acbipmar 6enrinexjs.

— Tekcepinin xaTkaH bigbicka abannan
KOMbIHbI3Abl TUTi3iHI3, erep on Kbi3ca, an
cTakaHgarbl cy cyblk 6onca, oHaa MyHzam
bIAbICTEl  MUKPOTOSIKbIHAbLI MelwTe  asblk-
TYNiKTi anblHAay YWiH nanpganaHyra 6on-
Manabl.

— Tekcipiny yakbITblHblH, 1 MUHYTTaH acyblHa
Xon 6epMeH;a.
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MukpoTonkbiHAbl NnewTte nanganadHyra XKAPAMObl matepuangap MeH bigbicTap

KyblpyFa apHanfaH
bIAbIC

OHgaipyLwi kepceTinimaepiH opbiHAaHbI3. KybipyFa apHanfaH biabICTbIH TY6i
anHanaTtblH WbIHbl TabakTaH 5 MM KanbiHbIpak 6onybl kepek. KybipyFa
apHarnfaH bIAbICTbl AypbIC Nangananbay biAbICTbIH ©3iHAE XoHe aHanaTbiH
LWbIHbI TabaKTa >xapblkTapablH Nanga 6onybiHa akenyi MyMKiH.

Tycki Tamak bigbiCbl

blabicTbIH cavikec Genrineynepi 6onybl kepek. blapic eHgipyLiCiHiH
KepceTinimaepiH opblHAaHbI3. YKapbIKTapbl XaHe LWblTbiHaynapbl 6ap
bIObICTbI NaganaHbaHpI3.

WbIHbI bigbICTAp

blcTbikka Tesimai WhIHbIAAH XacanfaH bigbictap faHa. Metann
caknHanapblH 0K eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. XKapblKkTapbl MeH LUbITbIHayNnapb!
6ap bigbicTapabl NaganaHbaHbI3.

LWbIHbI-asK

blcTbikka Te3iMAI WbIHbIAAH XacanfaH biabicTap faHa. Metann
caknHanapgblH 0K eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3. XKapblKTapbl MEH LbITbIHaynapbl
6ap bigbicTapabl naganaHbaHbI3.

ApHaubl KanTapabl
navaanaHbin
MUKPOTOSNKbIHAbI
newTe AavbiHOay
npoueci

OHAipyLWiHiH KepceTiniMaepiH opbiHAaHbI3. KanTapansl metann
bypmanapmeH Hemece TapTnanapMeH xannanbl3. Kantapra Oyabl warbipy
VLUiH GipHelle caHbinay xacay Kepek.

Karas Tapenkenep
MeH TocTaraHgap

Byn bigbicTapabl Keicka Mep3iMai nicipy/bicbITyFa nanganaHbiHel3. MyHaan
blAbICTa TaMaKTbl MiCipy/bICBITY Ke3iH4e MUKPOTONKbIHABI MeLUTi kapaycbl3
KanablpMaHpI3.

Kara3s cynrinep

Tarampapgbl fanbliHAAY yaKbITbiHAA OnapAa Xblnyabl YCTay YLUiH XoHe
ManablH, WaLlblipayblHa xon 6epMy YLUiH kaFa3 cynriMeH xabyra 6onagpl.
Tek TypakTbl 6akblrayMeH xaHe Kbicka Mep3iMai nicipy/bICbITY YLUiH
nanganaHblHpi3.

MeprameHTTi Kara3

MangblH WwallbipayblHa xon 6epMey yLliH Hemece opay peTiHae
nanganaHbiHpI3.

MnacTtuk

Calikec 6enrineynepi 6ap nnacTukTeH xacanfaH OyrbiMaapabl FaHa
nanganaHyfa 6onagbl: “MUKpOTONKbIHABI NELLKE XapaMabl’. OHAipiyLwi
kepceTinimaepim opbiHAaHbI3. Keinbip nnacTuk biabicTap onapabiH, iliHAeri
TaramaapablH Kbl3yblHaH )XyMcapybl MyMKiH. Tbifbl3 )aOblSiFaH nnacTmk
KanTapgbl, opaynapablH e3iH4e KepceTinreHaen Tecy Hemece Kecy Kaxer.

MnacTuk opay

Calikec benrineynepi 6ap nnacTUKTeH xacanfaH Oynbimaapabl faHa
naviganaHyra 6onagpl.

Banaybi3 Kara3

MangblH WwallbipayblHa xon 6epMey yLUiH, COHbIMEH KaTap binFangbl cakray
YLWiH NanganaHbiHpI3.

MukpoTonkbiHabl newTte nanaanadHyra XKAPAMCbI3 matepuanaap MeH bigbicTap

AnoMmuHunmn
Tabakrap meH
KaHbINTbIP

YKapkblipay Tyablpybl MyMKiH. MUKpOTONKbIHABI NeLTe nanganaHyfFa apHambl
apHarFfaH biAbICTbl MaganaHbiHbI3.

MeTann cabki 6ap
KapTOH TocTaFaH

XKapkpbipay Tyablpybl MyMKiH. MUKPOTOSKbIHABI NELUTe NanaanaHyra apHavibl
apHarnfaH bigbICTbl NaiaanaHbiHbI3.

MeTtann biabic
HeMece MeKTann
cakuHacbl 6ap

MeTann MUKpOTONKbIHAAP 3HEPIUACHIH AKpaHO4anabI.

biAbIC

MeTtannuyeckue XKapkpbipay TyAblpybl MyMKiH, COHbIMEH KaTap Tarampapabl NicipybIChITY

3aKpyTKU yaKblTbIHAA OpayAblH XaHybIH TYAbIPYbl MYMKIH.

Kara3 kantap MUKpOTONKbIHABI NewwTe TyTaHyabl TYAbIPYbl MYMKIH.

CabbIH CabblH epyi )koHe MUKPOTONKbIHAbI MELUTiH XXyMbIC KaMepCbIHbIH NacTaHybIH
TYObIPYbl MYMKIH.

Araw Arall biabIc Kebyi, WbITbIHAYbI )XaHE TyTaHybl MYMKiH.
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AXOK-MELWUTI KYPACTbIPY

KypbinFbl TeMeH TemnepaTtypa xargannapbiHaa
caKTanca Hemece TacbiMangaHca, oHbl 6enem
TemnepaTtypacbliHaa eki cafaTtTaH kem emec
yakbIT BoVibl ycTay Kepek.

MewTiH >XyMbIC KamepacblHaH OpawTblH
mMaTepuangap MeH xabablkTapabl anbiHbl3.
MwukpoTonkbiHAbI NewTi OyniHynepain 6ony-
blHa TeKcepiHi3. lNMeww eciriHiH QypbICTbIFbIHA
epekwe Hasap ayaapbiHbi3. Erep cis
KaHOan pa 6ip akaynblKTbl TancaHbi3,
MUKPOTOMKbIHAbLI MeLWTi OpHaTMaHbI3 XaHe
icke KocnaHbI3.

KopfaHbic KanTay

Kopnycbl: erep kopfaHbiC kantay Gonca, OHbl
KOpMyCTbIH B6ETIHEH YKOMbIHbI3.

Xymbic  kamepacbl  iwiHOea2i AXXK
moJiIKbIHOapbl WhbiFambiH XepoeH (6), maz-
HempoHObl KOpFayFa apHasfaH aKwblJl Cyp
waknakK macmsl minimoi xxoliMaHbI3.

WbIHbI TOCTaFraHAbl OpHaTY

1. MepHeHi (8) Backin, neww eciriH alwbiHbI3.

2. WbHbl TabaktblH (5) TipeyiH (3) ymbic
kamepacbiHblH ~ TybiHOe  opHanackaH
caHblnayfa OpHaTbIHbI3.

3. WUbIFbIpWbIKTEl  CakMHaHbl  (4)  KyMbIC
KamepacblHbIH TYGiHEe OpHATbLIHbI3.

4. Abannan wblHbl TabakTbl (5), oHAafbl

WbIFbIHKbINApAbl Tipeyaeri (3) onblkTapmeH
comnkecTeHipin  opHaTbiHbI3. EwkawaH
WbIHbI TabaKTbl XOfapbl afblMeH TeMeH
canmaHpi3.
Eckepmy:
lMewmiH xymbIc icmeyi yakbimbiHOa WhbIHbI
mabakmbiH (5) altiHanyblH 6e2emmeMeHi3.
A3biK-mynikmi  OalbiHOaraHOa opKawaH
WwhbIHbl  mabakmbl (5), WbIFbIPWbLIKMbI
caKuHaHbl (4) xoHe wWbIHbl mabakmbiH
mipeyiH (3) nalidanaHbiHbI3.
A3biK-mynikmi dalibiHOayra apHasFaH blObl-
Cmbl opKawaH meK WbiHbl mabakka (5)
OopHamy Kaxem.
LbiHbl mabak (5) caram mini 6olbIHwWa
Hemece Kapcbl aliHarybl MyMKiH.
LUbiHbl mabakma (5) xapblkmap Heme-

ce Hakbicmap natida 6onca, newmi
natidanaHbaHbi3 XKOHe mabakmbl
atibipbacmanbi3.
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MELWTI OPHATY

MuKpoTOnKbIHABI NeLwTi icke Kocy anablH-
0a, XXYMbIC KEpHeYyi MeH TyTblHaTbIH KyaThbl
ANEeKTP >KeniCiHiH ernwemaepiHe Ccalkec
KENEeTiHIHE Ke3 XKeTKI3iHi3.

MuKpoTONKbIHABI MNELWTi CeHiMAi XXepneHaipy
Tymicneci 6ap anekTp allasnblfbiHa KOCbIHbI3.
MwukpoTonkbiHAbI NewTi OHblH canmarbiH
KoHe oHAa AalblHAanaTblH TaramaapablH
Makcumangbl canmarbiH keTepe anarbiH,
KaTTbl Ka3blk OETKE KOMbIHbI3.

MewTi bIFANQbINbIFLl XXOFAPbl XOHE TeM-

nepatypacbl Kofapbl Xepae, COHbIMeH
KaTap Te3 TyTaHaTblH 3aTTapAblH KacbliHaa
opHaTnaHbI3.

KiwkeHTan GananapgblH KOmMbl >KETNEenTiH
Xepai TaHAaHbI3.

KabblpragaH newTiH apTkbl kaHe »akray
kabblpranapbiHa aeriH 20 cM-4eH kem emec
KaLWbIKTbIK, an NewwTiH ycTiHaeri 60¢ keHicTik
30 cm-aeH KeM eMec eTin NeLTi OpHaTbIHpbI3.
MuKpoTONnKbIHALI NewTiH TyOiHaeri TipenTiH
asiKwanapabl WeLlneHis.

MwuKpoTOnKbIHObI NewTiH KopnyCblHAAfbI
XKenpeTic caHplnaynapbiH XXannaHbl3.

Tene- KoHe paguocurHangapabl
kabbingaraH Kesge LWyblngapra xon bepmey
YWIiH MUWKPOTOMKbIHABI NewTi Teneauaap
MeH paguokabbinaarbIiluTaH aniak opHana-
CTbIpY Kepek.

CAKTAHObIPY:

WeciHiH KiHCOMeH MUKPOMOJIKbIHObI new
icmeH wbIKKaHOa, oJs1 me2iH Kenindik
KbI3Mem KepcemioeH aHe eHdeyOeH alibi-
PbL1aosbl.

MELUTI NAUOANAHY

ObIOLICTLIK cUrHan

Backapy TaktacblHbIH (7) 6aTbipManapbiHbIH 8p
6acbinybl AbIGbICTLIK CUTHANMEH pacTanagpl.

ArbiMAaarbl yakbITTbl Genriney

1. MukpoTonkbiHAbl MewTi Xernire KockaHaa
ObIObICTBIK CUrHan LWblFagbl XXeHe Aucnnemn-
ne (9) «0:00» canpapbl kepcertinegi. Ci3
yakbiTTbl «0:00» - «23:59» aykbiMblHAA
Genrinen anachbia.

. «Carat/AnpgblH-ana 6enrineynep» 6atbip-
MacblH (14) 6acbkiHpI3, caFaT caHaapbhkaHbin-
ceHeqi.
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. TyTKaHbl (13)% Oypan, caratTel 0-23
ayKkblMblHAA benrineHis.

. «Carat/AnpgblH-ana 6enrineynep» 6atbip-
MacbiH (14) 6acblHbI3, MUWHYT caHgapsbl
XaHbin-ceHegi.

p

. TyTKaHbl (13)% Oypan, MuHyTTbl 0-59
ayKblMblHAA GenrineHis.

. Pacrtay YLWiH «Carat/AnabiH-ana
6enrineynep» 6artbipmachiH (14) 6acbiHbI3,
«:» TaHGanapbl XaHblIMN-CoHe,.

Eckepmy

Eeep caram 6anmarnmaca, oHOa afbiMOarbl

yakbim Kepceminmeuoi.

Ezep arbimOarbl yakbimmei 6enziney 60UbIH-

wa 1 MmuHym 6olbl ewkaHOal sapekemmep

)ecanmaraH 6osica, O0OHOa anfawkbl

Kepceminimoepee Kalmaobl.

Yakbimmabi 6anmay npoueciHoe ciz «Cmon/

Bondbipmay» 6ambipmacsiH (11) 6accaHbis,

Kypbinfbl anrawkbl 6anmaynapra kaimaobl.

TAFAMOAPObI AXOK-MELUIHOE OANBIHOAY

Tarampapgbl fanbiHOay anfblHaa KaxeTTi KyaT

OeHreniH, TaramgapablH AanbiHAany yakbITbiH

Hemece aBTOMaTThl AavibliHAay baraapnamachiH

TaHaay Kepek.

1. MepHeHi (8) Bacbin, NeLwTiH, eciriH albIHpI3,
XoHe Taramgapgbl KYMbIC KamepacbiHa
carnblHpblI3.

. «AXXI/M'punb/Kombu» 6GatbipmacbkliH (15)
Oip per bacbiHbI3, aucnnenge (9) «P100»
TaHbanapbl kepceTineai.

. «AXX/Tpunb/Kom6u» 6GatbipmacbiH (15)

6acbin Hemece TyTkaHbl (13 @7 Oypan, kyat
neHreniH TaHaanpbi3: P100, P80, P50, P30,
P10, on gucnnenge (9) kepcetineai.

. Pactay ywiH «Ctapt/+30 cek/Pactay»
6atbipmackIH (12) 6acbIHbI3.

. TyTkaubl  (13) % Oypan pawbiHgany
yakbITblH 5 cekyHaTaH 95 MWHyTKa AeWiHri
aykelmaa benrineHis.

. «CTtapT1/+30 cek/PacTtay» 6aTbipmachblH (12)
OacblHpI3, Taramaapabl AanbiHgay npoueci
6acTtananbl, XeHe Aucnnenae kanfaH gan-
bIHAAY YaKbITbl KepceTineai.

. JanbiHoay npoueci asikTanFaHHa KewiH neww
ceHefj, xaHe 6ec AblObICTbIK CUrHan LublFaabl.
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Eckepmy: TaramOapObi OalibiHOay yaKbimbIH
beneiney kadambi:

0-0eH 1 muHymka OeliH - 5 cex.,

1 MUH.-maH 5 MuH.-Ka OeliH - 10 cex.,

om 5 MuH. -maH 00 10 MuUH. -Ka OeliH -
30 cex.,

om 10 mMuH. -maH 0o 30 MuH. -Ka OeliH -
1 MUH.,

om 30 MuH. -maH 0o 95 MuH. -ka OeliH -
5 MUH.

KyaTtbi 100% [80% |50% |30% |10%

LOucnnenperi P100 (P80 |P50 |P30 |P10

KepceTinimaep

Mpunb — a3bIK-TYNIKTi Nicipy pexumi

1. MepHeHi (8) 6Gacbin, newTiH eciriH
alblHbI3, a3bIK-TYMIKTi )XYMbIC Kamepachbl-
Ha canblHbI3.

. «AXK/Tpunb/Kom6u» 6GatbipmackiH (15)
GacbliHbI3, con ke3ge gucnnenge (9) 100%-
fa (P-100) TeH KyaT MaHi kepceTinei.

. «AXX/Tpunb/Kombu» 6GatbipmackiH (15)

b6acbin Hemece TyTkaHbl (13 % Oypan,
rpyUnb pexuMiH Tan4aHbl3, aucnnenge (9)
«G» TaHbacbl kepceTinegi.

. TanpanfaH pexumagi pacTtay  YLWiH
«CTtapt/+30 cek/Pactay» 6aTtbipmacblH
(12) 6acbiHpI3.

. TyTtkaHbl (13) % Oypan, favbliHaay yakbITbIH
5 cekyHaTaH 95 MUHyTKa AeniH GenrineHis.

. «CtapT/+30 cek/Pactay» OaTbipMacbiH
(12) GacbiHbI3, punb pexumiHge asblk-
TYNiKTi JavblHgay npoueci 6actanagbl,
XKoHe aucnnenge KanfFaH yakblTTbl caHay
6acTtanagbl.

. A3bIK-TYNIKTI nanblHgay npoueci
asKTanfaHHaH KeWiH new ceHeni, Oec
ObIObICTBIK cUrHan WwblFagpbl.

Eckepty: Ci3 GenrinereH yakbITTblH »apTbIChbl

©TKEHHEH KeliH, a3bIK-TYNiKTi ayaapy KaXeTTiniri

Typanbl cisre eckepTeTiH eki AblObICTbIK cur-

Hamn ecTucCi3, Con Kesae eciKTi allblHbI3, a3sblk-

TYNIKTi ayaapblHpI3, eCikTi )abblHbI3 XaHe aan-

blHOAyObl XanFactbipy ywiH «Ctapt/+30 cek/

Pactay» 6GatbipmacbiH (12) 6acbiHpl3. Erep

Ci3 a3bIK-TYNiKTi aygapmacaHbi3, nicipy npoueci

Xarnracagpbl.
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A3bIK-TYNIKTI apanac aanbiHgay pexumi
Apanac panblHAay TarampapAabl
MUWKPOTOSKbIHABI AalblHAAY PEXUMI MEH rpusb
XKYMbIC PEXUMIH Kocagbl.

“C-1" - 55% yaKkbIT MUKPOTONKbIHAbLI AalbiHAAY
+ 45% yakblT rpunb XKyMbICbl, 6anbIKTbl, Kap-
TONTbl AavibiHAAy.

“C-2" - 36% yaKbIT MUKPOTONKbIHAB! AalbiHaay +
64% rpunb, OMIET, MiCKEH KapToM, KyC AalbiHaay.
1. MepHeHi (8) Bacbin, NeLwTiH eciriH alwbIHpbI3,
a3bIK-TYIIKTi XXYMbIC KaMepacbiHa caribIHbI3.
«AXXK/F'punb/Kombu» 6GatbipmackiH (15)
bacblHpI3, con ke3ge aucnnenge (9) 100%-
fa (P-100) TeH KyaT MaHi kepceTinegi.

. «AXX/Tpunb/Kom6u» 6GatbipmacbiH (15)

2.

fOacbin Hemece TyTkaHbl (13 % Oypan,
apanac pexvmaepain 6|pey|H «C-1» Heme-
ce «C-2» TaHpaHbl3, on aucnnenge (9)
KepceTtinesi.

. TaHpanfaH pexumai pacTtay  YuWiH
«CTapTt/+30 cek/PacTtay» b6aTbipmachklH (12)
6acblIHbI3.

. TyTkaHbl  (13) % Oypan, panbiHOay
yakbITbiH 5 cekyHaTaH 95 MuHyTKa aOewiH
6enrinex;js.

. «CTtapT1/+30 cek/PacTtay» 6aTbipmachiH (12)
facbiHbI3, punb pexuMmiHae asblK-TYNiKTi
harnblHgay npoueci 6actanagbl, xaHe Anc-
nnenge KanfaH yakblTTbl caHay 6actanagbl.

. A3bIK-TYTIKTI aanbiHaoay npoueci
asdKTanfaHHaH KeWiH new ceHeni, Oec
OblObICTbIK CUrHan WblFagbl.

XKbingam ganbiHpay

Byn KbI3MeT GenrineHreH )XyMmbiC yakbiTbl 60WbI

Tonblk KyatneH (100%) Taramgapdbl bICbITY

Hemece nicipy YLWiH NeLwTi XblrgaMm icke KocyFa

MYMKIHAIK 6epegai.

1. MepHeHi (8) Bacbin, NeLwwTiH, eciriH alwbIHpbI3,
as3blK-TYNIKTi XXYMbIC KamepacbliHa canblHbI3,
€CiriH »>KabblHbI3.

. Arbimparbl yakblT pexumiHae «Crtapt/+30
cek/Pactay» GatblpmacbiH (12) 6acbiHbI3,
Tafamgapabl Makcumangbl kyatrneH (100%)
nanbiHgay npoueci 30 cekyHg 6ovibl Gona-
abl. Byn 6atbipmaHsbl (12) apbip keneci 6acy
fanbiHgany yakpiTbiH 30 cekyHaka co3agbl.
Makcumangpl MyMKiH ganbiHOany yakbiTbl
— 95 MUHYT.

VT-1697_IM.indd 36

36

3. MukpoTonkbiHAbl, apanac pexumge «C-1»
Hemece «C-2», CoblHMeH katap rpunb «G»
pexvMiHae XaHe yakbiT OoMblHLWA epiTy
«dEF2” pexumiHoe, «Ctapt/+30 cek/
PacTtay» 6atblpmacbiHbiH (12) ap 6acbinysbl
TafraMHbIH JanbiHAany yakbiTbiH 30 cek.-ka
y3apragpl.

. ArbiMaarbl yaKkbIT pexumiHae TyTkaHbl (13)

% cafat TiniHe kapcbl Oypan ci3 Tikenen
AanblHOayn yakblTblH Tangaw anachbi3.
CopaH keiiH «Ctapt/+30 cek/Pactay»
batbipmacbiH (12) GacblHbI3, Tarampapabl
Makcumanabl kyatneH (100%) pavibiHoay
npoueci Gactanagbl, xaHe Aucnnenge
KanfaH gavibiHgany yakbiTbl KepceTinegi.

. A3bIK-TYNIKTI nanblHgay npoueci
askTanfaHHaH KeWiH new ceHeni, Oec
AbIObICTbIK CUrHan LWblFaabl.

Eckepmy:

Asmomammesi dalibiHOarny xaHe canmarbl 60U-

bIHWa epimy pexumoepiHoeai XymbIC icmey

yakbimbl «Cmapm/+30 cexk/Pacmay» 6ambip-
macbiHa (12) 6acbin y3apmsina anmaliobl.

A3bIK-TYNIKTi canmMarbl 60MbIHLIA epiTy

1. MepHeHi (8) Bacbin, new eciriH albiHpI3,
asbIK-TYNIKTi )XyMbIC KaMmepacblHa canblHbI3.
«Canmarbl/yakbiTbl GOWbIHWA epiTy»
batbipmacbiH (10) 1 per 6acbiHbI3, Auc-
nnenge (9) «dEF-1» kepcetineai.

2.

. TyTKaHbI 13% Oypan asblK-TYMiKTiH
canmarbliH  GenrineHis. Cis asblk-Tynik
canmarblH 100-geH 2000 r.-ra pewiHri
ayKbIMAa eHrize anacsbi3.

. A3bIK-TynikTi canmarbl OoWbIHWA epiTy
npoueciH 6actay ywiH «Ctapt/+30 cek/
Pactay» OaTbipmacbiH (12) 6acbiHbI3,
XoHe gucnnenge epiTyaiH kanFaH yakbiTbl
KepceTineq,i.

. A3bIK-TYNiKTi epiTy npoueci askranfaHHaH
KEeWiH newl ceHepi oHe AblObICTbIK curHan
ecTinepi.

A3bIK-TYNIKTI yaKbITbl 60MbIHLWWA epiTy

1. MepHeHi (8) Bacbin, new eciriH albiHpI3,
a3bIK-TYNIKTi XXYMbIC KamepacblHa CarnblHbI3.

2. «Canmarbl/yakbiTbl OOWbIHWA epiTy»
batblpmacbiH (10) 2 peT GacbiHpI3, con
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ke3ge avcnnenge (9) «dEF-2» kepceTineai.
/'\

3. TyTkaHbl (13)@ Oypan, KaxeTTi epiTy
yakbITbIH 6enrineHis.

4. A3bIK-TYMIKTi yakblTbl OoOWMbIHWA epiTyai
bactay yuwiH «Ctapt/+30 cek/Pactay»
GaTtbipmachkiH (12) 6acbiHbI3.

5. A3bIK-TYNIKTi epiTy npoueci askranfaHHaH
KEeWiH neLl ceHefi »oHe AblObICTbIK curHan
ecTineai.

Tarampapabl aBTOMaTThl AalbiHOay Ma3ipi
Tarampgapabl aBTomMatTbl AanblHAAY PeXUMIHAE
nanbiHpay GargapnamacbliH  TaHday kaHe
TaraMHbIH canmarblH Genriney kepek.
Tarampapabl  aBTOMaTThl  gaWbiHAay
Ma3ipiHiH kecTeci
1. MNepHeHi (8) Bacbin, new eciriH allbiHpI3,
a3bIK-TYNIKTi XXYMbIC KamepacblHa carnblHbI3.

2.

ArbiMOarbl yakbIT pexumiHge TyTkaHbl (13)
/k\

carat Tini 6ovbiHWa Bypan 6ip pexumai
TaHdaHpbl3: «A-1»-0eH «A-8»-re geniH.

. TaHganfaH pexumai  pacTtay  YuWiH

«CtapT1/+30 cek/Pcatay» 6aTblpmachiH
(12) 6acbiHbI3.

. TytkaHbl  (13) Oypan  TafaMHbIH

canmMarfrblH TaHOaHbI3.

. «CTapT/+30 cek/PacTtay» 6aTbipMachbIH (12)

6acblHbI3, TaHAanFaH aBToMaTTbl AalbiHOay
6argapnamachkl 6onblla AanbiHAay NpPoLECi
Gactanagbl, gucnnenae kanfaHu ganbiHoay
yakpITbl kKepceTineai.

. A3bIK-TYIIKTI nanbliHaay npoueci

asiKkTanfaHHaH KeliH neLw aBToMaTTbl CeHef,
6ec ObIObICTBIK CUrHan LblFaabl.

ABTOMaTTbI p,aﬁbmp,ay XoHe TaFamaap canmMarbliHbIH Ma3ip KecTeci

Mazip pexumi | Canmarbl LOucnnen kepceTinimpaepi | Kyatbl
A-1 200 200 100%
b|CbITy 400 400

600 600
A-2 200 200 100%
KekeHicTtep 300 300

400 400
A-3 250 250 80%
Banbik 350 350

450 450
A-4 250 250 100%
Er 350 350

450 450
A-5 50 (450 mn cy Kocbin) 50 80%
Macta 100 (800 mn cy kocwin) | 100
A-6 200 200 100%
Kapron 400 400

600 600
A-7 200 200 100%
Miuua 400 400
A-8 200 200 80%
Kexe 400 400

Eckepmy: Asmomammbl OalibiHOay pexumiHOeai Hemuxe maraMHbIH YrKeHOiei MeH mniiHiHe,
COHbIMEH Kamap WhbIHbl mabakma opHariacy opHbiHa balinaHbicmel 6onadsi. Kes-keneeH xardaloa,
eaep ci3 0alibIH0ay HOMUXXECIH XemKirikcia 0ern ecernmeceHi3, maraMHblH bernaineHaeH canmarbiH

yrFalimein Hemece a3alimbir KepiHi3.
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Tarampapabl eKi catbiga gavbiHaay

Meican: Tarampapabl 5 MUHYT GoWibl epiTy
»oHe 80% kyatneH 7 MUHyT 6obl AanbiHaayAbl
KanfacTtblpy.

1.

2.

10.

MepHeHi (8) Gacbin, new eciriH allblHpbI3,
a3blK-TYMNIKTi XXYMbIC KamepacblHa carblHbI3.
«Canmarbl/yakbiTbl GOMbIHWA epiTy»
GatbipmacbkiH (10) eki 6ackiHbI3, con ke3ae
avcnnevige (9) «dEF2” kepceTinegi.

TyTKaHb! ( 13)% Oypan 5 MuHyTKa TeH
epiTy yakbITblH Genrinexjs.
«AXXKI/Mpunb/Kom6u» GatbiTpmackiH (15)
6acblHbI3.

TyTKaHbI (13)% 6ypan 80% KyaTThbl
TaHdaHpl3, Aaucnnenge (9) «P80»
TaHbanapbl kepceTinesi.

Pactay ywiH «Ctapt/+30 cek/PacTtay»
GabITpmackiH (12) 6acbiHbI3.

TyTKaHbI 13)% Oypan pavbliHgany
yakbITblH 7 MUHYT TaHOAHbI3.

«CTtap1/+30 cek/Pactay» 6aTbipmachbiH
(12) BacbiHbI3, Taramaapab! GipiHWi caTbl-
0a fanblHgay npoueci b6actanagbl, aHe
aucnnenge kKanfaH JanbiHaany yakbiTbl
KepceTineai.

BipiHLi caTbl asikTanfaHHa KemiH AblObICTbIK
curHan whoifagbl, >koHe Taramaapabl
OanblHoayablH ekiHWi caTbickl 6acTanagpl,
aucnnenge KanfaH JanbiHaany yakbiTbl
KepceTineai.

[anbiHgany yakblTbl askTanfaHga new
aBToOMaTTbl COHei, XoHe 5 AblObICTbIK CUr-
Han wblFagpl.

Eckepmy:

Eeep maramdapdbi OalibiHOay rnpouyeciHoe
maramOapObl epimy Kbi3Memi icke KOCbIbIr
mypca, oHOa or 6ipiHwi 605ybI KEPeK.
TaramOapObl asmomammel  OalibiHOay
bardapnamacbl maramOapObl eKi cambi-
bl QalibiHOay bardapramacbiHa KOCbITybl
MYMKIH emec.

DanbiHaayabl 6acTay yakbITbIH Genriney

BepinreH Kbi3ameTTi Tarampapgbl
npoueciHe navganaHbaHbI3.
DavbiHgayabl G6actay yakbiTbiH Genriney
anablHAa afbiMAarbl  yakbITTblH - AYPbIC
GenrineHreHiH TeKCepiHia.

epity
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KanaraH
OargapnamachbiH

Taramaapabl
oenrinenis,

naviblHaay
Mblcansl,

Tafamgapabl 7 MUHYT Golibl 80% KyaTneH aan-
biHOAy:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

MepHeHi (8) Gacbin, nmew eciriH albiHpI3,
a3blK-TYMNIKTi XXYMbIC KamepacblHa carblHbI3.
«AXXK/Tpunb/Kom6u» GatbitpmachkiH (15)
6acblIHbI3.

TyTKaHbI (13)% Oypan 80% «kyaTThl
TaHdaHbl3, Aaucnnenge (9) «P80»
TaHGanapbl kKepceTinegi.

Pactay ywiH «Ctapt/+30 cek/PacTtay»
GablTpMackIH (12) 6ackbiHbI3.

TyTKaHbI (13) Oypan pavbiHgany
yaKbITblH 7 MUHYT TaHOaHbI3.
«Carat/AnabiH-ana Genrineynep»
OaTtbipMacbliH (14) GacbkiHbI3, caFaT caHAa-
Pbl XaHbIN-coHes.

TyTkaHbl (13 % Oypan carattapabl 0-aeH
23-ke peniHri aykbimaa benrinexia.

Pactay YLiH «CaraT/AnpbiH-ana
6enrineynep» 6atbipmacsiH (14) 6acbiHpI3,
MUHYT caHfapbl XaHbIN-coHea.

TyTkaHbl (13 @ 6ypan muHyTTapab! 0-aeH
0o 59-ra geniHri aykeimaa 6enrineHis.
Pactay ywiH «CTtapt/+30 cek/PacTtay»
GaTtpbiMacbiH (12) GacbiHpbI3, «:» TaHbackl
»KaHbIN-CeHepi.

BenirmeHreH yakbiTka >XeTKeHAe Ci3 eKi
OblObICTLIK CUrHam ecTucis, Taramaapabl
AanblHpoay npoueci 6actanagp.
Oucnnenpge kanfaH panbiHOany YyakbiTbl
KepceTineai.

[anbiHoay yakblTbl asKkTanfaHHaH KeniH
neLl aBTOMaTThbl COHEN|, XXaHe 5 AblObICTbIK
curHan welfaabl.

Eckepmy:

Eeep  arbimOarbl  yaKbimmabl
ce maramOapObl OalibiHOayObl 6acmay
yakbimblH  beneiney ke3iH0e «Cmon/
Bondpbimay» 6amsipmacsi (11) b6ackinica,
OHOa arbiMOarbl yakbimmbl Hemece OallbiH-
Oaydbl bacmay yakbimbiH 6eneiney 6050bi-
pbIMaliob.

ArbiMaarbl yakblT Taramaapabl AanbiHOAyn
blbacTay GargapnamacbklH Genriney angbiH-
Aa 6enrineHyi kepek.

Hewme-
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TA3AJAHYbI XKOHE KYTIMI

TaramOapOb! OalibiHOayObl bacmay yaKbimbIH
b6iny ywiH, « Caram/AndbiH-ana 6enzineynep»
b6amsbipmacbiH (14) 6ackiHbi3, OalibiHOayObl
bacmay yakbimbl Oucnnetide (9) 2-3 cekyHO
6okl kepcemineoi.

BananappgblH icke KOCyblHaH KOpPFaHbIC YLUiH
apHanfaH newTi 6ereTTey Kbi3mMeTi

1. ArbiMZafbl  yakblT pexumiHoe «Cton/
Bongbipmay» 6atbipmacbiH  (11) 3
cekyHA Gonbl HGackin yctan TypbiHbI3, y3ak
AbIGbICTLIK CUrHan LWblFaabl XXoHe Aucniei-
ge 9) I _ _ ! nuktorpammacel xaHa-
Abl.

2. berettey KbI3METIH ceHaipy ywiH «Crton/
Bongbipmay» GateblpmacblH  (11)  yw
cekyHA Gonbl BGackin yctan TypbiHbI3, y3akK
AbIGbICTLIK CUTHanN LWblFaabl, XaHe MUKTO-
rpamma ceHegi.

Eckepmy:

TaramOapObl MUKPOMOIKbIHObI ~HEMece
apanac OalibiHOay npoueciHoe, COHbIMCEH
Kamap epurib pexumHioe ci3 bernzineHeeH
Kyammbi « AXXKITpunb/Kom6u» 6amsipma-
cbiH (15) 6acbin Kkepe anacki3, benzineHaeH
Kyam OQucnnetide (9) 2-3 cekyHd 6o0lbl

Kkepceminedi.
TaramOapObl OdalibIHOay b6apbICbIH-
Oa «Caram/andbiH-ana 6enzineynep»

b6ambipmacsiH (14) ducnnetide (9) arbiMOarbl
yakbimmbl 2-3 cekyHO 60Ulibl Kepcemy YwiH
b6achbIHbI3.

Eeep OalibiHOay 6apbicbiHOa ci3 newmin
ecieiH awcaHbI3, oHOa OHbI XXarnkKaHHaH KeUiH
maram0OapObl 0OalibiHOayObl XasFacmbipy
ywiH «Cmapm/+30 cexk/Pacmay» 6ambip-
machbiH (12) 6acbiHbI3.

HalibiHOay npoueci askmarnraHHaH KeliH Ci3
5 ObIbbICMBIK cU2HaM ecmucis.

Eeep OalbiHOay 6ardapnamanapbiH/6an-
maynapbiH benzinezeHHeH keliH 1 MuHym
iwiHde ci3 «Cmapm/+30 cek/Pacmay»
bambipmackiH (12) bacnacaHbi3, oHOa barl-
maynapObl cakmamad, arbiMOarbl yakblm
pexumiHe Katimy 6onadkbl.
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Tazanay angpiHaa newTi CeHAIpiHi3 >XaHe
Xeninik G6ayablH anbIpTeTiriH - awanblKTaH
CYbIPbIHbI3.

blnfangblH 6ackapy TakTtacblHa TUKOIHE XKOn
OepMeHi3, OHbl XXymcaK can AbIMKblT MaTa-
MEH TasapTblHbI3, COOAH KeWiH KypfaTbin
CYPTIiHi3.

JKyMbIC kamepacblH TasasnblkTa YCTaHbl3.
Erep newTiH kabbipranapblHga asblk-
TyYnikTiH GenikTepi HeMece CyMbIKTbIKTapablH
TamLbinapbl kanca, onapabl AbIMKbIT KaFas
CYNriMEH Xakcblnan »OWblHbI3.

JKymbIC Kamepacbl KaTTbl nacTtaHfaHga
KYMCaK Kyfblll 3aTTbl NanganaHyra dona-
Obl.

[MeLwTiH CbIPTbIH X8HE >XYMbIC KaMepacCbIHbIH,
iWiH Taganay YLUiH KaXXanTbIH XYyFbILL 3aTTap-
Obl, CbiMAbI KbINLakTapabl NanganaHoaHpls.
Cy Hemece Xyfblll 3aT NeLTiH KaknarblHaa

opHanackaH aya MeH Oyabl LWbiFapyFa
apHanfaH caHblnaynapfa TUMeEYiH
KadaranaHpl3.

AmMMMnak HerisiHgeri XKyfbll  3aTTapgbl

nanganaHyfa TblibIM canbiHagbl.

ColpTKbl GeTTepai kara3 cynriveH Tasanay
Kepek.

MewTiH eciri epkawaH Ta3a 6onybl Kepek.
MewrTiH eciri MmeH GeTki TakTacblHbIH apa-
CblHAA TaMak KuKbiMaapbl MeH OenikTepiHin
XUHanyblHa »on ©6epmeHi3, Oyn ecikTiH
aypbIc xabbinybiHa kegepri 6onaaebl.

MewTi cankpiHOaTyFa KeneTiH ayarfa
apHanfaH OHbIH KOPMyCblHAAFbI KenaeTic
caHblriaynapbiH WaH MeH KipaeH MesriniHge
TasapTbin OTbIPbIHbI3.

LbIHbl Tabak NeH OHbIH TipeyiH MesiriniMeH
LIELUiHi3 XeHe Tas3apTblHbI3; MELUTIH >XyMbIC
KamepacblHbIH TYOiH CypTiHi3.

LLIbiHbI Tabak NeH OHbIH arHany XeTeriH ben-
Tapan cabblHAbl epiTiHAIMEH cyaa XKyblHbI3.
Byn GenwekTtepai Xyy YLWiH blAbIC XyaTblH
MalLMHaHbl navganaHyfa 6onagpl.

KbI3bin TypfaH LWbIHbI TabakTbl CyblK Cyfa
canMaHbI3, TemnepaTtypaHblH Xblfigam
TYCYiHEH LWhbIHbI Tabak Xapblrybl MyMKIH.
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AKAYIbIKTAP XX8HE OMNAPObI XXOIO S[ICTEPI

MWuKpOTONKbIHABI MVKPOTONKbIHABI NELUTEPAIH XXYMbIC iCTeyi YaKbITbiHAA Tene- XoHe
new Tene- xeHe pagvocurHangapabl kabbingay yakblTbiHaa berettep nanga 6onybl
paguocurHangapapl MYMKiH. ¥Kkcac 6ereTtep MUKCep, LLAHCOPFbILL XaHe aNeKTprik deH
kabbingayra beret CUSIKTBI LLAFbIH 3NIEKTP acnanTtap XXyMbIC icTereHae nanga 6onagpl.
Xacangpl Byn KkanbinTbl KyObIsbIC.
KemeckineyaiH TemeH Erep MUKpOTONKbIHALI CoyneneHaipyaiH TeMeH AeHreni Genrinexce,
neHreni OHJa >XYMbIC KaMepacblHbIH, KEMeCKIney AeHreli ToMeH 6onybl
MYMKiH. Byn kanbinTbl KyObInbIC.
Ecikte OyapbIH [avibiHgay npoueciHae Oy AanblHAANbIN XaTKaH a3blK-TYMiKTEH
XuHanysbl, xenaeTic LWbIFybl MYMKiH. ByabiH 6acbiv 6eniri xengeTic caHblnaynapbl
caHplnaynapbiHaH apkbinbl WeiFagbl, 6ipak oHbIH, Gipwama 6eniri ecikTiH iLwKi xafbiHaa
bICTbIK @ayaHbIH LUbIFYbl | XMHaNybl MyMKiH. Byn kanbinTbl KyObisibIC.
MWKpOTONKbIHAbI NeLwl MUKpOTONKbIHALI NELTi a3blK-TYMIKCI3 KbiCKka yaKbITka iCke KOCY OHblH,
as3blK-TYIKCI3 icke CblHYbIHa aKenMewai. OpkallaH newwTi icke Kocy anablHAA, OHbIH,
KOCbIfiFaH ilwiHAe a3bIK-TyNiKTiH 60nybIH TEKCEPIHI3.

AxaynbiKTapabl X0t

AxaynbliK MymMKiH ce6e6i Xoto apici
Meww icke KocblInMMangbl Xeninik kabenbaiH, AVbIPTETIKTI allanbikTaH
anbIpTeTiri awarnblkka Tbifbl3 | CybIpbiHbI3. 10 cekyHaTaH
KOCbInMaraH KeWniH anbIpTETIKTI KanTagaH
allanblkka canblHbl3
XKeninik awarnbik 4ypbIc Tekcepy yLiH con awanbikka
ictTemengi 6acka anekTp acnanTbl KOCbin
KepiHi3
KbI3y 0K Ecik TbifbI3 xxabblnmaraH ECikTi ThbifbI3 )XabblHbI3
KyMbIC icTey yakbITbiHAA XKyMbIC kamepacbiHbIH LbIHbI TabaKTbI, WbiHbI
anHanaTblH WhIHbl Tabak TeMeHri 6erliri HemMece LWblHbI | TabaKTbIH TiPeYiH XaHe XyMbIC
6eTeH Wybinaap weiFapagbl TabakTbIH Tipeyi nactaHfaH | kKamepacbiHbIH TYOiH XybIHbI3

TexHuKanbIk enwemMaepi MeH cunaTramanapbl
MarpanaHy wapTrapbl

Aya Temneparypacsl +10°C - +35°C

AyaHblH canbICTbipMarbl bifFangbiibifbl 35-80%

ATmMOcdepanblK KbiCbIM 86-106 klMa (cbiH. 6aF. 6. 650 — 800 mm.)

Herisri enwempaepi

OnekTpKoperi: 220-240B ~ 50I'y

HomuHanabl MUKPOTONKbIHABI KyaTbl 700 BT

MuKpOTOnKbIHAAP PEXUMIHAE HOMUHaNAb! TYTbiHaTbIH KyaTbl | 1300 BT

punb pexmmiHae HoMMHanNabl TYTbIHATBIH KyaThbl 1000 Bt

AXOK MOK-i (%): 55%

YKymbic xuiniri 2450 + 49 MI'y,

Kamepa kenewmi 20n

LbiHbI TaGaKTbIH AnameTpi 255 mm

Onwemaiktepi, acnangsbl 440 x 340 x 258 Mm

Tasa maccachl LlamameH 10,5 kr
40
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XKabpgbikTanybl

Mew 1 aH.
LUbiHbI Tabak 1 OH.
LbIFbIPLWLIKTLI CakuHa 1 AH.
LbiHbI TaBaKTbIH Tipeyi 1 OH.
punbre apHanfaH Top 1 4H.
ManganaHy GorbIHLLIA HyCKaynbIK 1 aH.
Keninaik TanoH 1 OH.
MWKpOTOmKbIHAbI NeLke apHanFaH | 1 aH.
nicipy agictepi 6oMbIHLWIA KiTan

YKeke bigbIc 1 OH.

OHOipywi  KYpblnfFbiHbiH ~ Ou3alHbl  MeH
MmexHUKarnblK curnammamarnapbliH andbiH-ana
xabaprnaycbl3 e32epmy KyKbifblH cakmauobl.

KypbInfbIHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMi - 5 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTUsnbIK XaFgangarsl Kapanbin kaTkaH
Genwektep AunepaoeH Tek caTbil anblHFaH
ajamfa faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUsInbIK
MiHOEeTTinirinaeri  wafbiMganfaH >kafganaa
TeriereH Yek HeMece KBUTAHLMUSICbIH KepceTyi
KaXKerT.

Byn mayap EMC — xardatinapra
calikec Kkenedi Heaisai

c E Mindemmemenep 89/336/EEC
HepexkmusaHrbiH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

a4
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CUPTOR CU MICROUNDE

Tnainte de a incepe utilizarea aparatului elec-
tric citifi cu atentie aceasta instructiune de
exploatare.

Cu conditia respectarii stricte a tuturor indica-
tiilor din instructiune cuptorul cu microunde va
functiona impecabil o perioada lunga de timp.
Pastrati aceasta instructiune intr-un loc usor
accesibil.

DESCRIERE

Dispozitive de blocare a usii cuptorului

Fereastra de vizualizare

Suport platou din sticla

Inel cu role

Platou din sticla

lesire microunde

Panou de comanda

Tasta deschidere usa

Panou de comanda

9. Display

10. Buton «Decongelare dupa greutate/timp»

11. Buton «Stop/Anulare»

12. Buton «Start/+30 sec/Confirmare»

13. Méaner reglor «Timp/Greutate/Auto-meniu»

14. Buton «Ceas/Presetari»

15. Buton «Microunde/Gril/Combi»

Accesorii

16. Gratar gril (este utilizat doar in regimul
«Gril»)

ONO>OR~ LN =

- Pentru o protectie suplimentara instalati in
circuitul de alimentare al bucatariei un dis-
pozitiv pentru curent rezidual (RCD) al carui
curent nominal de declansare sa nu depa-
seasca 30 mA, pentru instalarea RCD ape-
lati la un specialist.

MASURILE DE PRECAUTIE CARE
TREBUIE RESPECTATE PENTRU A NU VA
EXPUNE RISCULUI ACTIUNII ENERGIEI
MICROUNDELOR

Nu folositi cuptorul cu usa deschisa, acest
lucru este periculos, ntrucat exista pericolul
de iradiere cu microundele nocive. Este foarte
important sa nu deteriorati lacatele interioare si
mecanismul de blocare al usii.
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« Usa cuptorului cu microunde este preva-
zuta cu sistem de blocare, care serveste
pentru deconectarea alimentarii la deschi-
derea usii. Nu operati modificari in circui-
tele electrice ale blocarilor de protectie ale
usii cuptorului.

» Nu plasati obiecte straine intre usa si partea
din fata a cuptorului cu microunde si nu per-
miteti ca resturile alimentare sau reziduurile
de detergenti sa se acumuleze pe gratarul
ecranat sau pe partea interioara a usii.

» Locasul de iesiere a microundelor (6) este
inschis cu o placa mica, nu o indepartati si
pastrati-o curata.

+ Nu utilizati cuptorul defectat, este foarte
important ca usa sa se inchida in modul
corespunzator.

» Nu utilizati cuptorul cu microunde daca
acesta este deteriorat sau prezinta careva
defectiuni. Este important ca usa intotdeau-
na sa fie inchisa etans si sa nu fie deteri-
orate:

- usa (daca este indoita),

- balamalele si dispozitivele de blocare
(daca sunt deteriorate sau slabite),

- gratarul ecranat de pe partea interioara
a ugii.

« Ajustarea sau reparatia cuptorului trebuie
efectuata de catre specialistii unui centru
service autorizat.

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA
Utilizati aparatul doar in scopurile pentru care
a fost creat asa cum este descris in prezenta
instructiune. Operarea gresita a aparatului
poate duce la defectarea lui, cauzarea de pre-
judicii utilizatorului si proprietatii acestuia.

ATENTIE! Nu utiliza{i cuptorul daca este dete-
riorata usa sau etansarile usii pana specialistii
competenti nu vor inlatura defectiunea aparuta!
ATENTIE! Toate lucrarile de deservire si repa-
ratie a aparatului ce {in de scoaterea capa-
celor care asigura protectia impotriva actiunii
energiei microundelor trebuie efectuate doar
de specialisti!

ATENTIE! Lichidele si alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente inchise pentru a preveni
exploadarea lor!
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ATENTIE! Utilizarea aparatului fara suprave-
ghere de catre copii este permisa doar in cazul
in care li s-au dat instructiunii corespunzatoare
si clare despre utilizarea sigura a cuptorului si
despre pericolele care pot aparea in caz de
exploatare inadecvata a acestuia!

ATENTIE! Daca cablul de alimentare este dete-
riorat, pentru a preveni orice pericol, inlocuirea
acestuia trebuie efectuata de producator, de
serviciul de deservire sau de un personal simi-
lar calificat!

ATENTIE! Cuptorul nu este destinat pentru
folosire de catre copii si persoane cu abilitati
fizice si mentale reduse sau daca acestora
le lipsesc experienta si cunostintele, daca nu
se afla sub supravegherea unei persoane
responsbile cu siguranta lor, sau nu au primit
instructiuni corespunzatoare cu privire la utili-
zarea cuptorului!

AVERTISMENT: in timpul exploatarii supra-
fetele cuptorului se incalzesc.

Folositi doar vase care sunt destinate utili-
zarii Tn cuptoarele cu microunde. Nu plasati
in cuptor vase metalice, deoarece microun-
dele reflectate de la vase pot provoca des-
carcari prin scantei si aprinderea.

Pentru a preveni supraincalzirea si aprin-
derea alimentelor supravegheati in per-
manenta functionarea cuptorului daca in
acesta au fost introduse alimente in amba-
laje "de unica folosinta” din plastic, hartie
si n alte ambalaje similare sau daca in
cuptor a fost incarcata o cantitate mica de
alimente.

Daca incalziti un lichid (apa, cafea, lapte
etc.), aveli in vedere ca acesta poate sa
fiarba spontan si sa se verse peste maini
in momentul in care scoateti vasul din
cuptor. Pentru a preveni acest lucru intro-
duceti in vas o lingura termorezistenta din
plastic sau un malaxor din sticla si inainte
de a scoate recipientul mestecati lichidul
in acesta.

Sticlutele si borcanele cu hrana pentru copii
trebuie introduse in cuptor fara capace si
biberoane. Continutul acestora trebuie mes-
tecat si agitat periodic. Inainte de hranire
este necesar sa verificati temperatura con-
finutului pentru a preveni arsurile.
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Informatie importanta

OBLIGATORIU verificati daca mancarea
nu este fierbinte inainte sa o propuneti
copilului. Va recomandam sa agitati con-
tinutul borcanului sau a sticlufei pentru
a distribui uniform caldura pe intreg
volumul.

Nu se admite fierberea oualor cu coaja
sau incalzirea oului fiert tare in regu-
mul cu MICROUNDE deoarece ouale vor
plesni din cauza presiunii interioare.

Pentru a preveni arsurile, electrocutarea,
incendiul, actiunea scurgerii iradierii cu
microunde si cauzarea de prejudicii sana-
tatii este necesar sa indepliniti masurile de
sigurnata care urmeaza.
- Tnainte de a porni pentru prima daté apara-
tul asigurati-va ca tensiunea retelei electrice
corespunde cu tensiunea inscrisa pe corpul
acestuia.
Utilizati cuptorul cu microunde doar in sco-
pul pentru care a fost creat asa cum este
descris in aceasta instructiune.
Cuptorul cu microunde este destinat exclu-
siv pentru gatirea alimentelor si incalzirea
alimentelor preparate si nu este destinat
pentru utilizare in scopuri de laborator sau
industirale.
Nu pastrati si nu utilizati cuptorul cu micro-
unde in afara incaperilor.
Nu utilizati cuptorul cu microunde in preaj-
ma apei, in apropiere imediata de chiuveta
de bucatarie, in subsoluri umede sau langa
piscina.
Nu porniti cuptorul fara alimente, functiona-
rea cuptorului fara alimente poate duce la
scoaterea acestuia din functiune.
Prepararea alimentelor cu continut extrem
de scazut de umezeala poate duce la arde-
rea sau aprinderea acestora.
Nu utilizati cuptorul cu microunde daca este
deteriorat cablul de alimentare sau fisa
cablului de alimentare, daca cuptorul funcj-
oneaza neregulat sau daca acesta a cazut.
Pentru a preveni riscul aprinderii in cavita-
tea cuptorului:
- la incalzirea mancarii in ambalaj din plastic
sau hartie supravegheati procesul de incal-
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zire pentru a preveni aprinderea ambala-

jului;

- Tnainte de a insera in cuptor pungi de plastic

sau hartie indepartati de pe acestea firele
de sarma pentru legare (fixatoare).

Daca s-a produs aprinderea:

nu deschideti usa cuptorului;

opriti cuptorul cu microunde si scoateti fisa
cablului de alimentare din priza electrica;
lasati usa inchisa pentru a nu permite focu-
lui sa se extinda.

Nu utilizati cavitatea cuptorului pentru pas-
trarea obiectelor, nu Iasati in aceasta hartii
sau alimente. Niciodata nu pastrati in cup-
torul cu microunde asa alimente ca painea,
biscuitii, precum si ambalaje din hartie,
materiale inflamabile etc. deoarece pe timp
de furtuna cuptorul cu microunde poate
porni spontan.

Verificati n prealabil vasele daca acestea
pot fi utilizate in cuptorul cu microunde.

Nu Tncalziti lichidele in vase cu gatul ingust.
Nu utilizati cuptorul cu microunde pentru
conservarea de casa deoarece nu exista
certitudini ca continutul borcanelor a atins
temperatura fierberii.

Pentru a preveni fierberea agitata indelun-
gata a alimentelor lichide sau a bauturilor,
precum si pentru a preveni arsurile, se reco-
manda ca amestecati alimentele la incepu-
tul si la mijlocul procedurii de gatire. Pentru
aceasta opriti incalzirea, asteptati o vreme,
scoateti vasul cu alimente, mestecati si intro-
duceti vasul inapoi in cuptorul cu microunde
pentru continuarea procesului de preparare.
Curatati cu regularitate cuptorul cu micro-
unde. Mentenanta neregulata a cuptorului
cu microunde poate duce la degradarea
aspectului exterior al acestuia, poate influ-
enta negativ capacitatea de functionare,
precum si sa duca la o exploatare pericu-
loasa pe viitor.

Ustensilele de gatit pot deveni fierbinti dato-
ritd transferului de caldura de la mancarea
incalzita, de aceea veifi avea nevoie de
manusi termoizolante.

Niciodata nu lasati aparatul sa functioneze
nesupravegheat.
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- Din motive de siguranta a copiilor nu lasati
pungile de polietilena, folosite in calitate de
ambalaj, fara supraveghere.

« Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace cu
pungile de polietilend sau pelicula. Pericol
de asfixiere!

- Este necesara a atenta supraveghere daca
in preajma aparatului ce functioneaza se
afla copii sau persoane cu abilitati reduse.

« Acest aparat nu este destinat pentru folo-
sire de catre copii sau persoane cu abilitati
reduse. In cazuri de exceptie, persoana
responsabila cu siguranta lor trebuie sa le
dea instructiuni corespunzatoare si clare
cu privire la folosirea sigura a aparatului si
despre riscurile care pot aparea in caz de
folosire inadecvata.

» Nu acoperiti orificiile de ventilare de pe car-
casa cuptorului cu microunde.

» Nu scufundati cablul de alimentare si fisa
cablului de alimentare Tn apa sau alte lichi-
de.

« Feriti cablul de alimentare si fisa cablului
de alimentare de contactul cu suprafetele
fierbinti si muchiile ascutite ale mobilierului.

« Aparatul se scoate din priza electrica tra-
gand de fisa si nu de cablul de alimentare.

« Nu atingeti fisa cablului de alimentare cu
mainile ude, acest lucru poate duce la elec-
trocutare.

« Pentru a preveni electrocutarea se interzice
sa desfaceti si sa reparati singuri cuptorul,
n caz de defectiuni apelati la un centru ser-
vice autorizat.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

INDICATII PRIVIND IMPAMANTAREA

CUPTORULUI

- Cuptorul cu microunde trebuie impamantat.
in eventualitatea unei defectiuni impa-
mantarea reduce riscul electrocutarii,
intrucat va avea loc refluxul curentului
prin cablul de impamantare. Cuptorul cu
microunde este prevazut cu cablu de ali-
mentare cu fir si fisa cu impamantare.

- Fisa cablului de alimentare trebuie introdu-
sa intr-o priza prevazuta cu impamantare.
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Informatii importante:

Utilizarea unei fise cu impamantare conec-
tata la o priza fara impamantare poate pro-
voca electrocutarea.

Consultati un electrician calificat daca nu
intelegeti pe deplin instructiunile privind
impamantarea, sau daca nu stiti daca cup-
torul dvs. este impamantat.

Pentru a preveni incalcirea cablului de ali-
mentare cuptorul cu microunde este preva-
zut cu un cablu de alimentare scurt.

Daca este necesar sa utilizati un prelun-
gitor, folositi unul cu 3 fire si impamanta-
re la fisa cablului de alimentare si la priza
electrica.

Marcajul sectiunii firelor cablului de alimen-
tare al cuptorului cu microunde si marca-
jul de pe cablul prelungitorului trebuie sa
coincida.

Cablul de alimentare al prelungitorului nu
trebuie sa atarne peste marginea mesei,
deoarece poate fi agatat de catre copii, el
trebuie asezat in asa fel, incat sa fie exclu-
sa umblarea pe acesta.

REGULI GENERALE DE PREPARARE A

ALIMENTELOR

iN CUPTOARELE CU

MICROUNDE

AVERTIZARE: Tnainte de a incélzi sau de a
prepara alimentele in ambalaj ermetic sau cu
vacuum nu uitati s&-I desfaceti. in caz contrar
in ambalaj se va crea o presiune care poate
duce la ruperea acestuia.

Nu preparati si incalziti in cuptorul cu micro-
unde oua cu coaja si oua fierte tari, deoare-
ce acestea pot exploada din cauza cresterii
presiunii interioare.

Unele dintre alimente (ouale cu coaja, gra-
simile lichide sau solide), precum si borca-
nele inchise ermetic, recipientele inchise
din sticla pot crea pericol de explozie, de
aceea este interzisa introducerea acestora
in cuptorul cu microunde.

Inainte de preparare strapungeti in cateva
locuri coaja groasa a alimentelor (de exem-
plu cartofii, dovleceii sau merele).
Sticlutele si borcanele cu hrana pentru
copii trebuie introduse in cuptor fara capa-
ce si biberoane. Continutul acestora trebuie
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mestecat si agitat periodic. inainte de hra-
nire este necesar sa verificati tempera-
tura continutului pentru a preveni arsurile.
La gatirea baconului nu il asezati nemijlocit
pe platoul de sticla, supraincalzirea locala
a platoului de sticla poate duce la aparitia
fisurilor in acesta.

Pentru gatire utilizati vesele destinate utili-
zarii Tn cuptoarele cu microunde, asezati-le
pe platoul de sticla.

Pentru o gatire uniforma asezati felile mai
groase de alimente catre marginea vaselor.
Aveti grij4 la timpii de gétire. Incepeti cu tim-
pul cel mai scurt recomandat si mai continu-
ati daca este necesar.

Nu depasiti timpii de gatire a alimente-
lor pentru ca acestea se pot aprinde.
Intotdeauna supravegheati procesul de
gatire daca utilizati vase din hartie, plastic
si alte materiale inflamabile.

Gatiti alimentele sub un capac care este
recomandat pentru utilizare in cuptoarele
cu microunde. Capacul va preveni imprasti-
erea sucului sau grasimii si va permite gati-
rea uniforma a alimentelor.

Intoarceti alimentele care se prepara repe-
de cel putin o data Tn timpul gétirii cu micro-
unde pentru a grabi gatirea lor, de exemplu,
hamburgherii. Bucatile mari de carne trebu-
ie intoarse minim de doua ori in timpul pro-
cesului de gatire.

Amestecati alimentele in procesul de gatire,
mutandu-le de sus in jos si din centru spre
marginea vasului.

RECOMANDARI USTENSILE
ATENTIE!

45

Recipientele inchise etang introduse in cup-
torul cu microunde pot exploada.
Recipientele inchise trebuie deschise, iar
in pungile de plastic este necesar sa faceti
cateva orificii pentru iesierea aburului Tna-
inte de a le introduce in cuptorul cu micro-
unde.

Daca nu sunteti siguri ca puteti utiliza vase-
le Tn cuptorul cu microunde efectuati un
test.

Un material perfect pentru ustensilele dedi-
cate cuptoarelor cu microunde trebuie sa fie
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VERIFICAREA VESELEI INAINTE DE
UTILIZAREA IN CUPTORUL CU MICROUNDE

«transparent» pentru microunde, acest fapt
permite energiei sa treaca prin vesela si sa

incalzeasca mancarea.

- Microundele nu pot patrunde prin metal, de
aceea vesela metalica nu trebuie folosita in
cuptoarele cu microunde.

- Nu introduceti in cuptor obiecte fabricate
din hartie reciclata (de maculatura), deoare-
ce acestea pot contine insertii metalice care
pot fi cauza aprinderii ambalajului.

- Este preferabil sa utilizati in cuptorul cu
microunde vase rotunde si ovale si nu
dreptunghiulare.

- Nu utilizati vase stirbite si cu fisuri.

- Asezali vesela supusa testarii in cavitatea
cuptorului (de exemplu o farfurie), asezati
pe aceasta un pahar de sticla cu apa rece.
Porniti cuptorul cu microunde la puterea
maxima si setati un timp de functionare de
cel mult 1 minut.

Atingeti cu grija vasul supus testarii, daca
acesta s-a incalzit, iar apa in pahar este
rece, atunci astfel de vesele nu pot fi utiliza-
te in cuptorul cu microunde.

Timpii de testare nu trebuie sa depaseasca
1 minut.

Materiale si vase, POTRIVITE pentru utilizare in cuptorul cu microunde

Vase pentru prajire

Respectati recomandarile producatorului. Fundul vasului pentru
prajire trebuie sa fie cu 5 mm mai gros decat cel al platoului rotativ
de sticla. Utilizarea gresita a vaselor pentru prajire poate duce la
aparitia fisurilor atat pe vas, cat si pe platorul rotativ de sticla.

Vse pentru pranz

Vasele trebuie sa dispuna de marcajul corespunzator. Respectati
recomandarile producatorului de vase. Nu utilizafi vase stirbite si
cu fisuri.

Recipiente de sticla

Numai recipiente fabricate din sticla rezistenta la foc. Asigurati-va ca
lipsesc chenarele metalice. Nu utilizati vase stirbite si cu fisuri.

Vase din sticla

Numai vase fabricate din stricla rezistenta la foc. Asigurati-va ca
lipsesc chenarele metalice. Nu utilizati vase stirbite si cu fisuri.

Procesul de gatire in cuptorul
cu microunde cu utilizarea
sacilor speciali

Respectati recomandarile producatorului. Nu inchideti sacii utilizand
fire sau clame metalice. Este necesar sa faceti cateva orificii pentru
iesirea aburului.

Platouri si cesti de hartie

Utilizati aceste vase numai pentru prepararea/incalzirea de scurta
durata. Nu lasati cuptorul cu microunde fara supraveghere in timpul
prepararii/incalzirii alimentelor in astfel de vase.

Prosoape de hartie

Tn timpul preparérii alimentele pot fi acoperite cu un prosop de hartie
pentru a mentine caldura in acestea si pentru a preveni stropirea
grasimii. Utilizati doar sub supraveghere permanenta si numai
pentru preparareal/incalzirea de scurta durata.

Hartie-pergament

Utilizati in scopul prevenirii stropirii grasimii sau in calitate de invelis.

Plastic

Pot fi utilizate doar acele articole din plastic care dispun de marcajul
corespunzator: “Potrivit pentru cuptorul cu microunde”. Respectati
recomandarile producatorului. Unele recipiente de plastic pot sa se
fnmoaie in urma incalzirii alimentelor continute in ele. Pachetele de
plastic inchise ermetic trebuie strapunse sau taiate asa cum este
indicat pe ambalaje.

Ambalaj de plastic

Pot fi folosite doar acele articole de plastic care dispun de marcajul
corespunzator.

Hartie cerata

Utilizati pentru a preveni stropirea grasimii,
pastrarea umezelii.

precum si pentru
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Materiale si vase, NEPOTRIVITE pentru utilizare in cuptorul cu microunde
Platouri de aluminiu si folia

Pot provoca scéanteierea. Utilizati vase special destinate pentru

de aluminiu cuptoarele cu microunde.
Ceasca de carton cu maner | Pot provoca scanteierea. Utilizati vase special destinate pentru
metalic cuptoarele cu microunde.

Vase metalice sau vase cu
chenar metalic

Clame metalice

Metalul ecraneaza energia microundelor. Chenarul metalic poate
provoca scanteierea.

Pot provoca scanteierea, precum si aprinderea ambalajului in timpul
prepararii/incalzirii alimentelor.

Pot provoca aprinderea in cuptorul cu microunde.

Pungi de hartie

Sapun Sapunul se poate topi si sa provoace murdarirea cavitatii cuptorului
cu microunde.
Lemn Vasele de lemn se pot usca, crapa si aprinde.
ASAMBLAREA CUPTORULUI CU Remarci:
MICROUNDE «  Nu impiedicati rotirea platoului de sticla (5)

in caz de transportare sau péastrare a apa-
ratului la temperaturi joase este necesara
tinerea acestuia la temperatura camerei cel
putin doua ore.

indepartati ambalajul si accesoriile din
cavitatea cuptorului. Controlati cuptorul cu
microunde ca acesta sa nu prezinte defor-
matiuni. Acordati o atentie deosebita starii
de functionare a usii. Daca ati depistat vreo
defectiune nu instalati si nu porniti cuptorul
cu microunde.

invelis de protectie

Carcasa: indepartali cu atentie folia protec-
toare de pe suprafata carcasei daca aceasta
exista.

Nu indepartati folia surd Mica atasata cupto-
rului in locul iesirii microundelor (6) pentru a
proteja magnetronul.

Instalarea platoului de sticla
1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta

(8)

in timpul functiondrii cuptorului.

In timpul preparérii alimentelor intotdeauna
utilizati platoul de sticla (5), inelul cu role (4)
si suportul platoului (3).

Este necesar sa instalati alimentele si vase-
le pentru prepararea alimentelor numai pe
platoul de sticla (5).

Platoul de sticla (5) se poate roti in sensul
acelor de ceasronic sau in sens contrar
acelor de ceasornic.

Daca platoul de sticla (5) se rupe sau se
crapa inlocuiti imediat platoul.

INSTALAREA CUPTORULUI

- Tnainte de a conecta cuptorul cu microunde
asigurati-va ca tensiunea retelei electrice
corespunde cu tensiunea inscrisa pe corpul
aparatului.

Conectati cuptorul cu microunde la o priza
electrica prevazuta in impamantare.

Plasati cuptorul cu microunde pe o supra-
fata ferma si plana care sa poata mentine
greutatea acestuia si greutatea maxima a

2. Instalati suportul (3) platoului de sticla (5) in alimentelor care vor fi gatite Tn acesta.
orificiul situat pe fundul cavitatii cuptorului. - Nu plasati cuptorul in locuri cu umiditate

3. Instalafi inelul cu role (4) pe fundul cavitatji ridicata si temperaturi Tnalte, precum si in
cuptorului. preajma obiectelor usor inflamabile.

4. Instalati cu grija platoul de sticla (5), alinind - Selectati un loc care sa fie inaccesibil pen-

iesiturile de pe acesta cu canelurile suportu-
lui (3). Niciodata nu agezati platoul de sticla
cu fata in jos.
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tru copiii mici.

Plasati cuptorul astfel, incat intre distanta
dintre perete si partile adverse si laterale
ale cuprotului sa constituie cel putin 20 cm,
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iar spatiul liber de asupra cuptorului sa fie
de cel putin 30 cm.

Nu demontati picioarele de sustinere de pe
partea inferioara a cuptorului cu microunde.
Nu inchideti orificiile de ventilare de pe car-
casa cuptorului.

Este necesar sa pozitionati cuptorul cu
microunde departe de televizor sau apa-
ratul de radio intru evitarea interferentelor
la receptionarea semnalelor de televiziune
si radio.

AVERTISMENT:

In cazul in care cuptorul cu microunde va fi
scos din functiune din vina proprietarului,
acesta este lipsit de dreptul la asistenta
garantata si reparatie gratuita.

EXPLOATAREA CUPTORULUI

Semnalul sonor

Fiecare apasare pe butonul panoului de coman-
da (7) este confirmata de un semnal sonor.

Setarea timpului curent

1. Introduceti fisa cablului de alimentare in
priza electrica, va rasuna un semnal sonor
si pe display (9) vor fi afisate cifrele «0:00».
Puteti seta timpul in intervalul cuprins intre
«0:00» si «23:59».

. Apasati butonul (14) «Ceas/Presetari»,
cifrele orei vor clipi.

. Rotind méanerul (13)%seta§i ora in interva-
lul cuprins intre 0 si 23.

. Apasati butonul (14) «Ceas/Presetari»
pentru confirmare, cifrele minutelor vor clipi.

Rotind manerul (13)%seta§i minutele in
intervalul cuprins intre 0 si 59.

Apasati butonul (14) «Ceas/Presetari»
pentru confirmare, simbolurile «:» vor clipi.

Remarci:

Dacéa ceasul nu a fost setat, timpul curent
nu va fi vizualizat.

Dacéa in timpul setarii timpului curent in
decurs de 1 minut nu au fost efectuate nici
un fel de manipulari, atunci are loc reveni-
rea la regimul anterior.

Daca in procesul setarii timpului veti apasa
butonul (11) «Stop/Anulare», aparatul va
reveni la setarile anterioare.

5.

6.
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GATIREA ALIMENTELOR iN CUPTORUL CU

MICROUNDE

Inainte de a incepe prepararea alimentelor este

necesar sa setati nivelul necesar de putere,

timpul de preparare a alimentelor sau sa selec-
tati programul de preparare automata.

1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta
(8), si introduceti alimentele in cavitatea
cuptorului.

. Apasati butonul (15) «Microunde/Gril/
Combi» o data, pe display (9) vor fi afisate
simbolurile «P100».

. Apasand butonul (15) «Microunde/Gril/

P
Combi» sau rotind méanerul (13)%, selec-
tati nivelul de putere: P100, P80, P50, P30,
P10, care va fi vizualizat pe display (9).

. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» pentru confirmare.

. Rotind manerul (13)% setati timpul de pre-
parare in intervalul curpins intre 5 secunde
si 95 minute.

. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare», va incepe procesul de prepa-
rare a alimentelor, iar pe display va fi afisat
timpul de preparare ramas.

. Dupa incheierea procesului de gatire a
alimentelor cuptorul se va opri si vor rasuna
cinci semnale sonore.

Remarca: Intervalul de setare a timpului de

preparare a alimentelor:

intre 0 si 1 minut - 5 sec.,

intre 1 min. si § min. - 10 sec.,

intre 5 min. si 10 min. - 30 sec.,

intre 10 min. si 30 min. - 1 min.,

intre 30 min. si 95 min. - 5 min.

Putere 100% [80% |50% [30% |10%
Indicatiile [P700 |P80 |P50 |P30 |P10
de pe
dislply

Regim de preparare a alimentelor — Gril

1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta
(8) si introduceti alimentele in cavitatea
cuptorului.

2. Apasati butonul (15) «Microunde/Gril/
Combi», pe display (9) va fi vizualizata
indicatia puterii, egala cu 100% (P-100).
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3. Apasand butonul (15) «Microunde/Gril/
a

Combi» sau rotind manerul (13)@2, selec-
tati regimul de functionare gril, pe display
(9) va fi vizualizat simbolul «G».

. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» pentru confirmare.

. Rotind manerul 13)% setati timpul de pre-
parare in intervalul cuprins intre 5 secunde
si 95 minute.

. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare», va incepe procesul de pre-
parare a alimentelor in regimul Giril, iar pe
display va fi afisat timpul de gatire ramas.

. Dupa incheierea procesului de gatire a
alimentelor cuptorul se va opri si vor rasuna
cinci semnale sonore.

Remarca: Dupa expirarea unei jumatati din tim-
pul setat vor rasuna doua semnale sonore, in
acest moment puteti deschide usa cuptorului,
intoarce alimentele care sunt gatite in cavitate,
inchide usa si apasa butonul (12) «Start/+30
sec/Confirmare». Daca nu ati intors alimente-
le, atunci procesul de gatire va continua.

Regim gatire combinata a alimentelor
Prepararea combinata imbina regimul de gatire
cu microunde si regimul de gatire gril.

“C-1" - 55% de timp gatire cu microunde + 45%

de timp functionare gril, prepararea pestelui,

cartofilor.

“C-2” - 36% de timp gatire cu microunde + 64%

gril, prepararea omletei, cartofilor copti, carnii

de pasare.

1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta
(8), si introduceti alimentele in cavitatea
cuptorului.

. Apasati butonul (15) «Microunde/Gril/
Combiy, pe display (9) va fi afisata indicatia
puterii, egala cu 100% (P-100).

. Apasand butonul (15) «Microu_p\de/GriIl

Combi» sau rotind manerul (13)% selec-
tati unul din regimurile combinate «C-1»
sau «C-2» care va fi vizualizat pe display
9).

. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» pentru confirmare.
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5. Rotind manerul (13)%seta§i timpul de pre-
parare in intervalul cuprins intre 5 secunde
si 95 de minute.

6. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare», va porni regimul combinat de
preparare si pe display va fi afisat timpul de
gatire ramas.

. Dupa incheierea procesului de gatire a
alimentelor cuptorul se va opri si vor rasuna
cinci semnale sonore.

Prepararea rapida

Aceasta functie permite pornirea rapida a

cuptorului pentru incalzirea sau prepararea

alimentelor in decursul timpului setat la nivelul

maxim de putere (100%).

1. Deschideti usa cuptorului apasand tasta
(8) si introduceti alimentele in cavitatea
cuptorului.

. In regimul timpului curent apasati buto-
nul (12) «Start/+30 sec/Confirmare», va
incepe procesul de gatire a alimentelor la
nivelul maxim de putere (100%) timp de 30
de secunde. Fiecare apasare ulterioara a
acestui buton (12) mareste timpul de gatire
cu 30 de secunde. Timpul maxim posibil de
gatire — 95 minute.

. In regimul cu microunde, combinat «C-1»
sau «C-2», precum si in regimul gril «G»
si decongelare dupa timp «dEF2”, fiecare
apasare a butonului (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» mareste timpul de preparare
a alimentelor cu 30 sec.

. TIn regimul timpului curent rotind manerul

(13) Y /in sens contrar acelor de ceasornic
puteti selecta direct timpii de gatire. Dupa
aceasta apasati butonul (12) «Start/+30
sec/Confirmare», va incepe procesul de
preparare a alimentelor la nivelul maxim de
putere (100%), iar pe afisaj va fi vizualizat
timpul de gatire ramas.

. Dupa incheierea procesului de gatire a
alimentelor cuptorul se va opri si vor rasuna
cinci semnale sonore.

Remarca:

Durata de functionare in modurile de gatire

automata si decongelare dupd greutate nu
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poate fi maritd prin apdsarea butonului (12)
«Start/+30 sec/Confirmare».

Decongelarea alimentelor dupa greutate

1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta
(8) si introduceti alimentele in cavitatea
cuptorului.

2. Apasati o data butonul (10) «Decongelare
dupa timp/greutate», pe display (9) va fi
vizualizat «dEF1».

3. Rotind manerul (13)%seta§i greutatea ali-
mentului Tn diapazonul cuprins intre 100 si
2000 grame.

4. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare», va incepe procesul de
decongelare a alimentelor dupa greutatea
setata, iar pe display va fi afigat timpul de
decongelare ramas.

5. Dupa incheierea procesului de gatire a
alimentelor cuptorul se va opri si vor rasuna
cinci semnale sonore.

Decongelarea alimentelor dupa timp

1. Deschideti usa cuptorului, apasand pe tasta
(8) si introduceti alimentele in cavitate.

2. Apasati de doua ori butonul (10)
«Decongelare dupa timp/greutate», pe
display (9) va fi vizualizat «dEF2”.

3. Rotind manerul (13)%seta§i timpul nece-
sar de decongelare.

4. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmarey, va incepe procesul de decon-
gelare a alimentelor dupa timpul setat, iar
pe display va fi vizualizat timpul ramas.

5. Dupa incheierea procesului de gatire a
alimentelor cuptorul se va opri si vor rasuna
cinci semnale sonore.

Meniu gatire automata a alimentelor

Tn regimul de gétire automata a alimentelor este
necesar sa selectati programul de preparare si
sa setati greutatea alimentului.

Tabelul de gatire automata a alimentelor

1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta
(8) si introduceti alimentele in cavitatea
cuptorului.
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2. In regimul timpului curent prin rotirea méane-

rului 13)% in sensul acelor de ceasornic
selectati unul din modurile: intre «A-1» si
«A-8».

3. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» pentru confirmarea regimului
selectat. )

4. Rotind manerul (13)%selectati greutatea
alimentului.

5. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare», va incepe procesul de prepa-
rare a alimentelor dupa programul selectat
de gatire automata, pe display va fi vizuali-
zat timpul de gatire ramas.

6. Dupa incheierea procesului de gatire a
alimentelor cuptorul se va opri si vor rasuna
cinci semnale sonore.

Prepararea alimentelor in doua etape

Exemplu: Decongelarea alimentelor timp de

5 minute si continuarea prepararii timp de 7

minute la nivelul de putere 80%.

1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta
(8) si introduceti alimentele in camera de
lucru.

2. Apasati de doua ori butonul (10)
«Decongelare dupa timp/greutate», pe
display (9) va fi vizualizat «dEF2”.

3. Rotind maénerul (13)%setati timpul de
decongelare egal cu 5 minute.

4. Apasati butonul (15) «Microunde/Gril/
Combi». .

5. Rotind manerul (13)%selectati nivelul de
putere 80%, pe display (9) vor fi vizualizate
simbolurile «P80».

6. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» pentru confirmare.

7. Rotind manerul (13)%seta§i timpul de pre-
parare 7 minute.

8. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare», va incepe procesul de pre-
parare a alimentelor la prima etapa, iar pe
display va fi vizualizat timpul de preparare
ramas.
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Tabel meniu preparare automata si greutate a alimentelor

Regim meniu Greutate (g) Indicatiile de pe display Putere

A-1 200 200 100%

A 400 400

Incalzire 600 600

A-2 200 200 100%
300 300

Legume 400 400

A-3 250 250 80%
350 350

Peste 450 450

A-4 250 250 100%
350 350

Carne 450 450

A-5 50 (cu adaugarea a 50 80%
450 g de apa)

Pasta 100 (cu addugareaa | 100
800 g de apa)

A-6 200 200 100%
400 400

Cartofi 600 600

A-7 200 200 100%
400 400

Pizza

A-8 200 200 80%
400 400

Supa

Remarca: Rezultatul prepararii in regimul de gatire automata depinde de marimea si forma
alimentului, precum si de locul amplasarii pe platoul de sticla. In orice caz, daca considerati
rezultatul gatirii insatisfacator, incercati sa mariti sau sa micgorati greutatea setata a alimentului.

9. Dupa terminarea primei etape va rasuna
un semnal sonor si va porni cea de-a doua
etapa de preparare a alimentelor, pe display
va fi vizualizat timpul de gatire ramas.
Dupa incheierea procesului de gatire
a alimentelor cuptorul se va opri si vor rasu-
na cinci semnale sonore.
Remarci:
- Daca in procesul de preparare a alimen-
telor a fost incluséa functia de decongelare
a alimentelor, atunci aceasta trebuie séa fie
prima.
Programul de preparare automata a alimen-
telor nu poate fi inclus in programul de pre-
parare in doua etape a alimentelor.

10.

VT-1697_IM.indd 51

51

Setarea timpului de incepere a gatirii

Nu folosifi aceasta functie pentru regimul de

decongelare a alimentelor.

- Tnainte de a seta timpul de incepere a géti-
ri verificati corectitudinea setarii timpului
curent.

Setati programul dorit de preparare, de exem-

plu, prepararea alimentelor timp de 7 minute la

un nivel de putere de 80%:

1. Deschideti usa cuptorului apasand pe tasta
(8) si introduceti alimentele in cavitatea
cuptorului.

2. Apasati butonul
Combi».

(15) «Microunde/Gril/
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1. Rotind manerul (13)% selectati nivelul de
putere 80%, pe display (9) vor fi vizualizate
simbolurile «P80».

2. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» pentru confirmare.

3. Rotind méanerul (13)%setati timpul de gati-
re 7 minute.

4. Apasati butonul (14) «Ceas/Presetari»,
cifrele orelor vor clip

I
5. Rotind manerul (13)%seta§i ora in interva-
lul cuprins intre 0 si 23.
6. Apasati butonul (14) «Ceas/Presetari»
pentru confirmare, cifrele minutelor vor clipi.

7. Rotind méanerul (13)%seta§i minutele n
intervalul cuprins intre 0 si 59.

8. Apasati butonul (12) «Start/+30 sec/
Confirmare» pentru confirmare, simbolul
«:» va clipi.

9. La atingerea timpului setat veti auzi doua
semnale sonore si va incepe procesul de
gatire a alimentelor.

10. Pe display va fi vizualizat timpul de
preparare ramas.

11.La terminarea timpului de preparare cup-
torul se va opri automat si vor rasuna 5
semnale sonore.

Remarci:

« Daca la setarea timpului curent sau a timpu-
lui de incepere a preparérii alimentelor va fi
apasat butonul (11) «Stop/Anulare», atunci
setarea timpului curent sau a timpului de
incepere a prepararii va fi anulata.

« Timpul curent trebuie setat inainte de a seta
programul de incepere a gatirii alimentelor.

«  Pentru a afla timpul setat catre care alimen-
tele vor incepe sa se prepare apdasati buto-
nul (14) «Ceas/Presetari», timpul de ince-
pere a prepararii alimentelor va fi afisat pe
display (9) timp de 2-3 secunde.

Functie blocare cuptor protectie pornire

copii

1. In regimul timpului curent apasati indelung
butonul (11) «Stop/Anulare» timp de 3
secunde, va rasuna un semnal sonor pre-

52
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lung si pe display (9) se va aprinde picto-
|
grama &+ - - 4.

. Pentru oprirea functiei de blocare apasati

fndelung butonul (11) «Stop/Anulare» timp
de trei secunde, va rasuna un semnal
sonor prelung, iar pictograma va dispare.

Remarci:

In timpul procesului de gétire cu microun-
de sau combinata, precum si in regimul
gril puteti vedea puterea setata apasand
pe butonul (15) «Microunde/Gril/Combi»,
puterea setata va fi vizualizatd pe display
(9) timp de 2-3 secunde.

In timpul preparérii alimentelor ap&sati buto-
nul (14) «Ceas/Presetari» pentru afisarea
pe display (9) a timpului curent timp de 2-3
secunde.

Daca in timpul preparaérii ati deschis usa
cuptorului, atunci dupa inchiderea aces-
teia este necesar sd apdsati butonul (12)
«Start/+30 sec/Confirmare» pentru conti-
nuarea gatirii alimentelor.

Dupéa incheierea procesului de preparare
veti auzi 5 semnale sonore.

Daca timp de 1 minut dupa setarea progra-
mului/setérilor de preparare nu veti apdsa
butonul (12) «Start/+30 sec/Confirmare»,
va avea loc revenirea la regimul timpului
curent fara pastrarea setérilor.

CURATARE Sl INTRETINERE

Opriti cuptorul si scoateti fisa cablului de
alimentare din priza inainte de a-l curata.
Nu umeziti panoul de comanda, curatati-l cu
un material moale, usor umezit, apoi ster-
geti pana la uscare.

Pastrati curat interiorul cuptorului. Stergeti
resturile alimentare sau lichidele scurse
de pe peretii cavitatii cuptorului cu o lave-
ta umeda.

Puteti folosi un detergent delicat daca pere-
tii sunt foarte murdari.

Nu folositi agenti de curatare abrazivi, perii
de sarma pentru curatarea partii exterioa-
re a cuptorului si a cavitaii acestuia. Aveti
grija ca apa sau detergentii sa nu patrun-
da in orificille dedicate evacuarii aerului si
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aburului care se afla pe capacul si carcasa
cuptorului.

Nu folositi agenti de curatare pe baza de
amoniac.

Partile exterioare trebuie curatate cu o lave-
ta umeda.

Usa cuptorului intotdeauna trebuie menti-
nuta curata. Nu permiteti acumularea fara-
miturilor intre usa si panoul frontal al cup-
torului pentru a nu Tmpiedica inchiderea
normala a usii.

Curatati cu regularitate de praf si murdarie
orificiile de ventilare de pe carcasa cuptoru-

lui prin care este admis aerul pentru racirea
acestuia.

Scoateti si spalati regulat platoul de sticla si
suportul acestuia; stergeti partea inferioara
a cavitatii cuptorului.

Spalafi platoul de sticla si mecanismul de
actionare al acestuia in apa adaugand un
agent de curatare neutru. Pentru spalarea
acestor piese putefi folosi masina de spa-
lat vase.

Nu introduceti platoul de sticla fierbinte in
apa rece, din cauza variatiilor de tempera-
turi platoul de sticla se poate sparge.

DEFECTIUNILE SI INLATURAREA ACESTORA

Cuptorul cu  microunde creeaza
interferente la receptionarea semnalelor
de televiziune si radio

In timpul function&rii cuptorului cu microunde pot aparea
interferente la receptionarea semnalelor de televiziune si
radio. Interferente similare se pot crea in timpul functionarii
unor aparate electrice mici ca mixerul, aspiratorul de praf
sau uscatorul de par. Acest aspect este unul normal.

Intensitate scazuta a iluminarii

Daca a fost setat un nivel scazut de putere a iradierii cu
microunde, atunci nivelul intensitatii iluminarii a cavitatji
cuptorului poate fi scazut. Acest aspect este unul normal.

Aburul se aduna pe usa, aerul fierbinte
iese din orificiile de ventilare

In timpul gétirii aburul poate si iasd din alimentele
preparate. O cantitate mare de abur iese prin orificiile de
ventilare, dar o parte din acesta poate sa se depuna pe
partea interioara a usii. Acest aspect este unul normal.

Cuptorul cu microunde este pornit fara
alimente

Pornirea cuptorului cu microunde pentru un timp scurt
fara introducerea alimentelor nu va conduce la defectarea
acestuia. Intotdeauna verificati dacd alimentele sunt
introduse in cavitatea cuptorului.

Inlaturarea defectiunilor

Problema

Cauza posibila

Solutia

Cuptorul nu porneste

Fisa cablului de alimentare nu
este introdusa pana la capat in
priza electrica

Scoateti fisa  cablului de
alimentare din priza. Peste 10
secunde introduceti fisa in priza
electrica.

Priza electrica este defectata

Tncercati sa conectati la aceeasi
priza un alt aparat electric.

Cuptorul nu incalzeste

Usa nu este inchisa etansg

Tnchideti bine usa.

in timpul function&rii cuptorului
platoul de sticla rotativ emite
sunete straine

Este murdar suportul platoului
de sticla sau partea de jos a
cavitatii cuptorului

Spalati platoul de sticla, suportul
platoului si partea inferioara a
cavitafii cuptorului.
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ROMANA/ Moldoveneasca

Parametri tehnici si caracteristice
Conditii de exploatare:

Temperatura aerului

intre +10°C si +35°C

Umiditatea relativa a aerului

35-80%

Presiunea atmosferica

86-106 kPa (650 — 800 mmHg)

Parametri de baza

Alimentare: 220-240V ~ 50 Hz
Putere nominala microunde 700 W

Consum nominal de putere in regim microunde 1300 W

Consum nominal de putere in regim gril 1000 W

Coeficient de eficienta (%) microunde 55%

Frecventa functionare 2450 £ 49 MHz
Capacitate cuptor 201

Diametru platou de sticla 255 mm

Dimensiuni gabaritice, cel mult 440 x 340 x 258 mm
Masa neta Aproximativ 10,5 kg

Continut pachet

Cuptor 1 buc.
Platou de sticla 1 buc.
Inel cu role 1 buc.
Suport platou de sticla 1 buc.
Grilaj pentru gril 1 buc.
Instructiune de utilizare 1 buc.
Certificat de garantie 1 buc.
Carte cu retete pentru cuptoarele cu

microunde 1 buc.
Tara individuala 1 buc.

Producatorul isi rezerva dreptul sa modifice
designul si caracteristicile tehnice ale aparatu-
lui fara preaviz.
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Termenul de functionare a aparatului - 5 ani

Garantie

in legéturad cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu
Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (73/23 EEC).

C
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CESKY

MIKROVLNNA TROUBA

Pred pouZitim elektrického spotfebice si pozorné
prectéte tento navod.

PFri prisném dodrzovani vSech pokynu uZivatel-
ské pfirucky mikrovinna trouba bude dokonale
slouZit po dlouhou dobu.

UloZte tento navod na snadno pristupném misté.

POPIS

. Zapadky dvifek trouby

. Pozorovaci okénko

. Podpora sklené&ného talite

. Vale¢kovy krouzek

. Sklenény talif

. Vystup mikrovin

. Ovladaci panel

. Tlacitko otevirani dvirek

Ovladaci panel

9. Displej

10. Tlagitko ,,Rozmrazovani podle hmotnosti /
Casu*

11. Tlagitko“ Stop / Zrusit*

12. Tlagitko «Start / +30 s / Potvrdit*

13. Regulagni knoflik / Cas/ Hmotnost/Auto
Menu*“

14. Tlagitko ,Hodiny / Predvolby*

15. Tlagitko ,Mikrovinna trouba / Gril / Kombi*

Prislusenstvi

16. Rost na gril (pouZiva se jen v rezimu ,Gril“)

ONO O WN =

— Pro dodate¢nou ochranu je vhodné instalo-
vat do napéjeciho okruhu proudovou pojistku
(RCD) se jmenovitym proudem reagovani,
nejvySe 30 mA, pro instalaci obratte se na
odbornika.

OPATRENI, KTERA MUSI BYT PRIJATA, ABY
PREDEJIT RIZIKU PUSOBENi MIKROVLNNE
ENERGII

Nepokousejte se pouZivat mikrovinnou troubu s
otevienymi dvirky, protoZe v tomto pfipadé vzni-
ka riziko $kodlivého plisobeni mikrovinné energii.
Je dUlezité zabranit poskozeni vnitfnich zamkl a
zajist'ovaciho mechanismu dvirek.

« Dvitka mikroving trouby jsou vybavena zam-
kovym systémem, ktery se pouZiva k vypnu-
ti napajeni pri otevieni dvifek. Nezasahujte
do bezpecnostnich blokovacich elektrickych
obvod dvifek trouby.
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* Nepokladejte Zzadné predméty mezi dvermi
a predni ¢asti mikrovinné trouby, odstranujte
zbytky potravin nebo G&isticich prostfedkl ze
stinici mfizky nebo s vnitfniho povrchu dvirek.

» Vystup mikrovin (6) je uzavien slidovou des-
kou, neodstranujte ji a udrZujte jo v Cistoté&.

* NepouZivejte poSkozenou troubu, je zvlasté
dulezZité, aby se dvirka trouby spravné zavi-
rala.

* NepouZivejte mikrovinnou troubu, pokud ma
n&jaké poSkozeni nebo zavady. Je zvlasté
dulezité, aby dvirka byla vZdy tésné uzaviena,
a aby nebyly poSkozeny:

— dvirka (napfiklad, ohnuta),

— zavésy a zamky (pokud jsou poSkozené
nebo uvolnéné),

— stinici mfiZzka na vnitfni stran& dvirky.

« Sefizeni nebo opravu trouby by méli provadét
pouze odbornici autorizovaného (pravomoc-
ného) servisniho stfediska.

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI
Mikrovinnou troubu pouZivejte pouze ke stano-
venému ucelu, jak je popsano v této prirucce.
Neodborna manipulace maze mit za nasledek
poskozeni, zranéni uzivatele nebo ujmu na jeho
majetku.

POZOR! Nelze pouZivat troubu s poSkozenymi
dvitkami nebo poSkozenym tésnénim dvirek,
dokud kvalifikovani odbornici neodstrani chybu!
POZOR! VeSkera udrzba a opravy pfristroje spo-
jené s odstranénim krytd, chranicich proti pliso-
beni mikrovinné energie, by mély byt provadény
pouze odborniky!

POZOR! Tekutiny a jiné potraviny nelze ohfivat v
uzavienych nadobach, aby nedoslo k vybuchu!
POZOR! Déti mohou pouZzivat troubu bez dozoru
pouze v pfipadg, kdyZ se jim jasnym a srozumi-
telnym zptsobem poskytne pouceni o bezped-
ném pouZivani trouby a o rizikach, ktera mohou
vzniknout v pfipadé jeji nespravného pouZiti!
POZOR! V pripadé poskozeni napajeciho kabe-
lu, aby se zabranilo nebezpe€i, napravu musi
provést vyrobce, servisni sluzby nebo podobny
kvalifikovany personal!

POZOR! Trouba neni urCena pro pouziti détmi
nebo osobami se sniZzenymi fyzickymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenacha-
zeji pod dohledem osoby odpovédné za jejich
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CESKY

bezpeci, nebo pokud nebudou fadné pouceny o
pouZiti trouby!

UPOZORNENI: P¥i pouziti trouby silné se

ohfivaiji jeji povrchy.

* Pouzivejte pouze nadobi, které je ur€eno pro
mikrovinné trouby. Nedavejte do trouby kovo-
vé kontejnery, protoZe viny odraZejici se od
kovovych nadob, muzou zpUsobit jiskieni a
vzniceni.

« Aby se zabranilo pfehrati a vzniceni produkt,
kontrolujte priibézné Einnost trouby, pokud
jsou v ni umistény potraviny v jednorazovém
plastovém, papirovém nebo jiném podob-
ném baleni, nebo pokud je v troubé& malé
mnoZstvi potravin.

« P¥i ohtivani jakékoli tekutiny (voda, kava,
mléko, aj.), méjte na védomi, Ze tekutina
mUze nahle zagit viit a stfikat na vase ruce
v okamZiku, kdyZ vyjimate nadobu z trouby.
Aby se tomu zabranilo, umistéte do nadoby
tepelné odolnou plastovou IZi€ku nebo skle-
nénou michacku a pred vyjmutim nadoby
promichejte tekuty produkt.

« Saci lahvicky a sklenice s détskou vyzivou
davejte do trouby bez &epic a dudliki. Jejich
obsah promichavejte nebo pravidelné protre-
pavejte. Pfed krmenim, zkontrolujte teplotu
obsahu, aby se zabranilo popaleni.

DulezZita informace

. VZDY zkontrolujte, jestli produkt neni pFi-
1i§ horky, jesté predtim, nez ho date dité-
ti. Doporucujeme protiepat obsah lahve
pro rovhomeérné rozlozeni tepla po celém
obsahu.

* Nevarte vejce ve skorapkach, neohfivejte
vejce uvarena natvrdo v MIKROVLNNEM rei-
mu, nebot’ mGzou prasknout v dusledku zvy-
Seni vnitfniho tlaku.

Aby se zabranilo popaleni, urazu elek-
trickym proudem, pozaru, vystaveni mik-
rovinného zaieni a poSkozeni zdravi je
nezbytné provést nasledujici bezpeénost-
ni opatfeni.

* Pred prvnim zapnutim trouby presvédcte se,
Ze napéti v elektrické siti odpovida napéti,
uvedenému na krytu pristroje.

* Mikrovinnou troubu pouzivejte pouze ke sta-
novenému ucelu, jak je popsano v této pfi-
rucce.

56
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Mikrovinna trouba je urCena k ohfevu a pfi-
pravé jidla, nikoliv pro laboratorni nebo pri-
myslové pouZiti.

Neskladujte ani nepouZivejte mikrovinnou
troubu mimo domacnost.

NepouZivejte mikrovinnou troubu v blizkosti
vody, v bezprostfedni blizkosti kuchyriské-
ho dfezu, ve vlhkém sklep& nebo v blizkosti
bazénu.

Nezapinejte prazdnou troubu bez potravin,
prace trouby bez potravin mize zplsobit jeji
poskozeni.

Priprava potravin s velmi nizkym obsahem
vlhkosti muZe zpusobit pripaleni potravin
nebo vzplanuti.

NepouZivejte mikrovinou troubu s poSkoze-
nym napajecim kabelem nebo vidlici napaje-
ciho kabelu, v pfipadé preruSovaného chodu
trouby, nebo po padu pfistroje.

Aby se zabranilo riziku vzniceni v pracovni
komore trouby:

pFi ohfivani potravin v plastovych nebo papi-
rovych obalech vZzdy kontrolujte proces ohre-
vu, aby nedoslo ke vzniceni oball.

Pred umisténim do trouby papirovych nebo
plastovych sacku sejméte kovové sponky
(fixatory).

Pokud doslo ke vzplanuti:

neotvirejte dvirka trouby;

vypnéte mikrovinnou troubu a vytahnéte sit'o-
vou vidlici z elektrické zasuvky;

nechte dvitka zavienymi, aby se zabranilo
Sifeni poZaru.

NepouZivejte pracovni komoru trouby pro
uloZeni jakychkoliv pfedméti nenechavejte
uvnitf papir nebo potraviny.Nikdy neskladuj-
te v mikrovinné troubé& potraviny jako chléb,
suSenky nebo papirové obaly, paliva apod.,
protoZe za bourky mize dojit k samod&innému
zapnuti trouby.

Nadobi musi byt pfedem otestované, jestli je
vhodné k pouZiti v mikrovinné troubé.

Je zakazano ohfivat tekutinu v nadobach s
uzkym hrdlem.

NepouZivejte mikrovinnou troubu pro domaci
konzervovani, protoZe neexistuje zadna zaru-
ka, Ze obsah nadoby proSel bodem varu.
Chcete-li zabranit dlouhému a bouflivému
vieni tekutych potravin a napojl, stejné jako
popaleni, doporucuje se promichavat potra-
viny na zacatku a uprostfed procesu vareni.
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CESKY

Chcete-li to provést, vypnéte ohtev, pokejte  POKYNY K UZEMNENi TROUBY

chvili, vyjmé&te nadobu s potravinami z trouby, -
promichejte obsah a dejte nadobu zpét do
trouby pro dalSi vareni jidla.

* Pravidelng& Cist&€te mikrovinnou troubu.
Nepravidelna péce o troubu miZe zpusobit
zhor8eni jeji vzhledu, negativné ovlivnit jeji
vykon, a vyvolat riziko nebezpeci pfi dalSim
provozu. -

» Nadobi mlze silné se ohrivat teplem od pfi-

Mikrovinna trouba musi byt spolehlivé uzem-
néna. V pfipadé jakéhokoli vnitfniho zkratu
uzemnéni zmensuje riziko Urazu elektrickym
proudem, protoZe odvede nadbytecny proud
na zemnici vodi¢. V mikrovinné troubé pou-
Ziva se sitovy kabel se zemnicim vodi¢em a
sit'ova vidlice také se zemniCem.

Vidlice se zapina do elektrické zasuvky, ktera
také musi mit zemnici kontakt.

pravovanych potravin, proto je tfeba pouzivat  DuleZita informace:

kuchyriské rukavice nebo prichytky. -

+ Nikdy nenechavejte fungujici zafizeni bez
dohledu.

- Kvuli bezpeti déti nenechavejte pouzité k -
baleni igelitové sacky bez dohledu.

e Pozor! Nedovolujte détem si hrat s igeli-
tovymi sacky nebo folii. Nebezpeé&i udu-
Seni! -

« Davejte zvlastni pozor, pokud v blizkosti fun-
gujiciho pristroje se nachazeji déti nebo zdra-
votné postiZzené osoby. -

* P¥istroj neni uren pro déti a zdravotné
postizené osoby. Ve vyjime&nych pripadech
osoba, odpovédna za jejich bezpeci, musi
poskytnout jasné a nazorné pokyny k bez- -
pecnému pouZzivani pristroje a upozornit na
moZna nebezpeci, kterd& mohou vzniknout z
jeho nespravném pouziti. -

* Nezakryvejte ventilacni otvory na krytu mik-
rovinné trouby.

* Neponorujte napdjeci kabel a vidlici napaje-
ciho kabelu do vody nebo jakychkoliv jinych

PouZiti sit'ové vidlice se zemnicim kontaktem,
zapnuté do zasuvky bez uzemnéni, mlze
zpUsobit riziko Urazu elektrickym proudem.
Obratte se na kvalifikovaného elektrika,
pokud nejsou vam jasné pokyny k uzemnéni
trouby nebo mate pochybnosti o tom, Ze vase
trouba je spolehlivé uzemnéna.

Aby se predeslo zamotavani sitového kabelu,
mikrovinna trouba je opatfena kratkym sit'o-
vym kabelem.

V pripadé potfeby prodlouZit kabel, pouZivej-
te pouze 3-vodicovy prodluZova¢ s uzemmno-
vacim kontaktem na sit'ové vidlici a elektrické
zasuvce.

Oznaceni prafezu vodicl sitového kabelu
mikrovinné trouby a oznaceni na kabelu pro-
dluZovate musi se shodovat.

Sit'ovy kabel prodluZova&e nesmi se prevéso-
vat pres okraje stolu, kde za né&j miiZou potah-
nout déti, sitovy kabel by mél uloZen tak, aby
bylo vylou€eno chozeni po nému.

tekutin. OBECNA PRAVIDLA VARENi POTRAVIN V
+ Nesmi dojit ke kontaktu sitového kabelu a ~MIKROVLNNYCH TROUBACH

vidlice sitového kabelu s horkymi povrchy a UPOZORNENI: PFed ohfivanim nebo vare-

ostrymi hrany nabytku. nim potravin v hermeticky uzavieném nebo
« P¥i odpojeni vidlice napajeciho kabelu od vakuovém baleni nezapomeirite obaly otevrit.

elektrické zasuvky uchopte vidlici, nikoliv V opaéném pripadé v obalu se vytvori tlak,

napajeci kabel. ktery miZe ho roztrhnout.

* Nesahejte na vidlici napajeciho kabelu mok- -
ryma rukama - to m{Ze zpusobit Uraz elek-
trickym proudem.

* Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je
zakdzano samostatné demontovat a opravo- -
vat troubu, v pfipadé zjisténi poruchy, obrat’-
te se na autorizované (pravomocné) servisni
stfedisko.

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO POUZITI V. -
DOMACNOSTI.

57
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Je zakazano varit a ohfivat v mikrovinné
troubé vejce ve skorapkach a vejce uvarena
natvrdo, nebot’ miiZou vybuchnou v disledku
zvySeni vnitfniho tlaku.

Nékteré z potravin (vejce ve skorapce, teku-
té nebo pevné tuky), a také hermeticky uza-
vifené sklenice, uzaviené sklenéné nadoby
mohou byt vybu$né, proto je zakazano davat
je do mikrovinné trouby.

Pred varenim potravin musite propichnout
tlustou slupku (napt. u brambord, stolni tykvi
nebo jablek) na nékolika mistech.
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Saci lahve a sklenice s détskou vyZzivou tfeba
davat do trouby bez Eepic a dudliki. Jejich
obsah promichavejte nebo pravidelné pro-
tfepavejte. Pfed krmenim zkontrolujte teplotu
obsahu, aby se zabranilo popaleni.

Kdyz pfipravujete slaninu, nedavejte ji pfimo
na sklenény talif, mize mistni pfehrati sklené-
ného talife zplGsobit jeho prasknuti.

PYi vareni pouZivejte nadobi, ur€ené k pouZiti
v mikrovinnych troubach, davejte nadobi na
sklenény talif.

Pro rovhomeé&rné ohtati potravin davejte silngj-
§i kusy potravin bliz k okrajim nadob.
Kontroluje dobu vareni potravin. Nastavie
minimalni dobu vareni, v pfipadé nutnosti
dodejte.

Neprekracujte dobu pfipraveni potravin,
mUiZe to zpusobit jejich vzniceni. Vzdy kont-
rolujte proces vareni pfi pouziti nadobi vyro-
beného z papiru, plastu a jinych hoflavych
material.

Pripravujte jidlo pod sklenénym nebo plasto-
vym (ur€enym pro mikrovinné trouby) vikem.
Viko zabrani rozstfikani Stavy nebo tuku a
pomiiZe rovnomé&rnému vareni potravin.

Pro urychleni pripravy potravin mizete jed-
nou otocit je na druhou stranu, napfiklad
hamburgery. V&t3i kusy masa obracejte nej-
méné dvakrat v prib&hu vareni.

V priibéhu pripravy michejte potraviny sesho-
ra dolu a od stfedu k okrajliim nadoby.

POKYNY PRO VYBER NADOBI
POZOR!

Tésné uzaviené nadobi umisténé v mikrovin-
né troub& maze byt vybusné.

Uzaviené nadobi tfeba otevrit a v plastovych
saccich prorezat nékolik otvor(i pro unik pary
pred umisténim do mikrovinné trouby.

Pokud mate pochybnosti, mliZete-li pouzivat
urcité nadobi v mikrovinné troubé, pak pro-
ved'te zkouSku.

Idealni material pro nadobi k pouZiti v mikro-
vinné troub& ma byt ,prdhlednym® pro mikro-
viny, umoZznuje to prlichod jejich energie pres
stény nadobi k potravinam a tim je ohfivat.

Mikroviny nemdzou prochazet pres kovy,
proto je zakazano pouzivat v mikrovinnych
troubach nadobi zhotovené z kovu nebo
dekorované kovem.

Nelze davat do trouby predméty, vyrobené
z recyklovaného papiru, protoZze muze obsa-
hovat kovové vméstky, které mizou zpusobit
vzniceni obalu.

Kulaté a ovalné misy jsou vhodnéjsi pro pou-
Ziti v mikrovinné troubé nez pravouhlé.
Nepouzivejte popraskané nebo otloukané
nadobi.

ZKOUSKA NADOBI PRED POUZITIM V
MIKROVLNNE TROUBE

Umistéte testované nadobi v pracovni komo-
fe trouby (napfiklad, talif), dejte na ng&j skleni-
ci se studenou vodou.

Zapnéte mikrovinnou troubu na maximalni
vykon a nastavte dobu c€innosti nejdéle 1
minutu.

Opatrné dotknéte se testovaného nadobi,
pokud nadobi je horké, a voda v sklenici je
studend, takové nadobi nemiiZe se pouZivat
v mikrovinné troubé.

NeprevySujte dobu testu nad 1 minutu.

Materialy a nadobi VHODNE pro pougziti v mikrovinnych troubach

Nadobi na pecéeni |Postupujte podle pokyn( vyrobce. Dno nadobi na peceni musi byt 0 5 mm

(smazeni) tlustSi nez u otacivého sklenéného talife. Nespravné pouZiti nadobi na pece-
ni muZe zpusobit trhliny ve sklenéné nadobé a sklenéném otacivém talifi.

Stolni nadobi Nadobi musi byt pfislusnym zptisobem ozna&eno. DodrZujte pokyny vyrob-

ce nadobi. Nepouzivejte prasklé nebo otlu¢ené nadobi.

Sklenéné kontejnery

Pouze nadobi, vyrobené ze Zaruvzdorného skla. Ujistéte se, Ze nejsou Zadné
kovové okraje. NepouZivejte nadoby, které jsou prasklé nebo otlu¢ené.

Sklenéné nadobi

Pouze nadobi vyrobené ze zaruvzdorného skla. Ujistéte se, Ze nejsou Zadné
kovové okraje. NepouZivejte nadoby, které jsou prasklé nebo otlu¢ené.

Proces vareni v mik-

rovinné troubé s
pouzitim specialnich
sacku

Postupuijte podle pokynu vyrobce. Nezavirejte sacky s pouzitim kovovych
uzavérli nebo utazeni. V saccich je tfreba udélat otvory pro unik pary.
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Papirové talife
kelimky

a

PouZijte toto nadobi pouze pro kratkodobé vareni / ohfev. Nenechavejte
troubu bez dohledu pfi vareni / ohfivani jidla v takovém nadobi

Papirové ruéniky

Potraviny b&éhem vareni mGzete prikryt papirovym ru¢nikem, aby se v nich
udrZelo teplo a aby nedoslo k roztfisknuti tuku. PouZivejte pouze pod stalym
dohledem a pouze pro kratkodobé vareni / ohtivani.

Pergamen

PouZzivejte, aby nedoslo k roztfisknuti tuku, nebo jako obalu.

Plasticka hmota

Lze pouzit pouze vyrobky z plastu, které jsou oznaceny jako ,vhodné pro
mikrovinné trouby.“ Postupujte podle pokynu vyrobce. Nékteré plastové
nadoby mohou zméknout v dusledku ohfevu obsazenych v nich produktu.
Hermeticky uzaviené plastoveé sacky tfeba propichnout nebo prorezat, jak
je znazornéno na samotném obalu.

Plastovy obal

MUzZete pouZit pouze plastovych vyrobku, které jsou oznaceny odpovida-
jicim zpusobem.

Voskovy papir

Pouzivejte, aby predejit roztfisknuti tuku nebo pro zachovani vihkosti.

Materialy a nadobi NEVHODNE pro pouZiti v mikrovinnych troubach

Hlinikové podnosy
a foélie

MuzZe dojit k jiskfeni. PouZijte nadobi specialné uréené pro pouziti v
mikrovinné troubé.

Salek zkartonu s
kovovym uchem

MiZe dojit k jiskFeni. PouZijte nadobi specialné uréené pro pouziti v
mikrovinné troubé.

Kovové nadobi nebo
nadobi s kovovym
okrajem

Kov je clonou mikrovinné energie. Kovovy okraj muZe zpUsobit jiskreni.

Kovové uzavéry

Mohou vyvolat jiskfeni, miZe dojit ke vzniceni obalu b&hem vareni/ohfevu
potravin.

Papirové sacky

Muze dojit ke vzplanuti v mikrovinné troubég.

Mydio

Mydlo se muze roztavit a zptsobit znecisténi pracovni komory trouby.

Direvo

Drevéné nadobi mlzZe vyschnout, prasknout a vzplanout.

MONTAZ MIKROVLNNE TROUBY.

2. Umistéte podporu (3) sklenéného talife (5) do

Po prepravovani nebo skladovani pFistroje
pFi nizkych teplotach, se doporucuje nechat
ho stat bez pouZiti pfi pokojové teploté po
dobu nejméné 2 hodin.

Vyjméte z pracovni komory trouby veskery balici
material a prislusenstvi. Prohlédnéte mikrovin-
nou troubu, jestli neni deformovana. Zviastni
pozornost vénujte stavu dvitek trouby. Pokud jste
objevili néjaké vady, neinstalujte a nezapinejte
mikrovinnou troubu.

Ochranny kryt

Téleso: pokud na krytu trouby je ochranna folie,
odstrarite ji.

Neodstrariujte svétle Sedou slidu uvnitF pra-
covni komory v bodu vystupu mikrovin (6),
ktera je uréena pro zabezpeceni magnet-
ronu.

Instalace sklenéného talife

1. Otevrete dvirka trouby stisknutim tlacitka (8).
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dllku ve spodni ¢asti pracovni komory.

Nainstalujte valeckovy krouZzek (4) na dno

pracovni komory.

Opatrné instalujte sklenény talif (5), aby jeho

vystupujici ¢asti zapadali do draZzek podpory

(3). Nikdy neinstalujte sklenény talif obrace-

né -spodni ¢asti nahoru.

Poznamky:

« NeprekéaZejte volnému otaceni sklenéného
talire (5) za provozu trouby.

« Béhem pripravy jidla vZdy pouZivejte sklené-
ny talir (5), valeCkovy krouZek (4) a podporu
talire (3).

* Potraviny a nadobi na pripravu potravin davej-
te pouze na sklenény otocCny talif(5).

« Sklenény talii (5) se miZe otacet ve sméru
nebo proti sméru hodinovych rucicek.

* Pokud na sklenéném taliti (5) vzniknou prask-
liny nebo otlu¢eni, ihned jej vymérite.

3.

4.
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INSTALACE TROUBY

Pred zapnutim mikrovinné trouby se pre-
svédcte, Ze provozni napéti a prikon se sho-
duji s parametry elektricke siti.

Zapinejte mikrovinnou troubu do elektrické
zasuvky, ktera je radné uzemnéna.

Troubu umistéte na stabilni rovny povrch,
schopny unést jeji vahu a maximalni hmot-
nost potravin, které se budou v troubé pfi-
pravovat.

Neinstalujte troubu do vihkého ani do prilis
teplého prostrfedi nebo v blizkosti hoflavych
predméta.

Vyberte misto pro troubu tak, aby pfistroj byl
nepristupny malym détem.

Umistéte troubu tak, aby mezi zdi a zadni a
bo¢nimi sténami byla vzdalenost nejméné
20 cm, a volny prostor nad troubou nejmé-
né 30 cm.

Neodstranujte podpérné nozky ve spodni
Casti mikrovinné trouby.

Nezakryvejte vétraci otvory na krytu mikro-
vinné trouby.

Mikrovinnou troubu umistéte vdali od televi-
zoru nebo radia, aby se zabranilo ruseni tele-
viznich a rozhlasovych signal(.
UPOZORNEN:I:

V pFipadé poruchy v mikrovinné troubé zpu-
sobené majitelem, ztraci on pravo na bez-
platny zaruéni servis a opravy.

POUZITi TROUBY

Zvukovy signal

Pri kazdém stisknuti tlacitka ovladaciho panelu
(7) ozve se zvukovy signal (pipnuti).

Nastaveni aktualniho ¢asu

1. Zapoijte vidlici napajeciho kabelu do elektric-
ké zasuvky, uslysite pipnuti a na displeji (9) se
zobrazi Cisla ,0:00“. M{iZete nastavit casovy
interval od ,00:00“ do ,,23:59"“.

. Stisknéte tlacitko (14) ,Hodiny / Pfedvolby*,
Cislice hodin za¢nou blikat.

. Otacenim knofliku (13) % nastavte hodiny v
rozmezi 0-23.

. Stlacte knoflik (14) ,Hodiny / Pfedvolby* pro
potvrzeni, Cislice minut budou blikat.

. Otacenim knofliku (13) % nastavte minuty v
rozmezi 0-59.

. Stlac¢te knoflik (14) ,Hodiny / Pfedvolby“ pro
potvrzeni, symboly ,:“ budou blikat.
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Poznamky:

Pokud hodiny nejsou nastaveny, aktudlni ¢as
se nebude zobrazovat.

Pokud pri nastaveni aktudlniho ¢asu béhem
1 minuty nedojde k Zadné &innosti, pristroj se
vrati k pavodnim hodnotam.

Pokud béhem nastaveni stisknete tlacit-
ko(11) ,Stop / ZrusSit“ pristroj se vrdti na
predchozi nastaveni.

PRIPRAVA POTRAVIN V MIKROVLNNE

TROUBE

Pred zaCatkem vareni, musite nastavit poZado-

vanou urover vykonu, dobu pfipraveni potravin

nebo zvolit program automatické pfipravy.

1. Oteviete dvitka trouby stlatenim knofliku

(8),a dejte potraviny do pracovni komory.
Stisknéte knoflik (15) ,Mikroviny/Gril/

Kombi“ jedenkrat, na displeji(9)bude blikat

L,P100%.

. Stisknutim tlacitka (15) ,Mikroviny / Gril /

2.

Kombi“ nebo otacenim knofliku (13) % zvol-
te uroven vykonu: P100, P80, P50, P30,
P10, ktera se zobrazi na displeji (9).

Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“ pro potvrzeni.

Otacenim knofliku (13) % nastavte dobu
vareni v intervalu 5 sekund aZz 95 minut.
. Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“ pro zahajeni procesu vareni, a na
displeji se zobrazi zbyvajici €as vareni.

Na konci procesu vareni trouba se vypne a
ozvou se pét pipnuti..
Poznamka: Krok nastaveni doby pripravy potra-
vin:
0 aZ 1 minuta - 5 sec,.

1 min. aZ 5 min. - 10 sec,.
5 min. aZz 10 min. - 30 sec,.

10 minut. aZ 30 min. - 1 min,.
30 minut. aZ 95 min. - 5 minut.

7.

Vykon 100% |80% |50% |30% |10%
Udaje na|P100 (P80 |P50 |P30 |P10
displeji

ReZim pripravy potravin — Gril

1. Otevrete dvitka stisknutim tlacitka (8), a dejte
potraviny do pracovni komory.

2. Stisknéte tlacitko (15) ,Mikrovinna trouba /
Gril / Kombi“ na displeji (9) zobrazi hodnota
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vykonu, ktera se rovna 100% (P-100).
. Stisknutim tlacgitka (15) ,Mikrovinna trouba
/ Gril / Kombi“ nebo otacenim knofliku (13)

% vyberte rezim grilu, na displeji (9) se
zobrazi symbol «G».

. Stisknéte tlac¢itko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit” pro potvrzeni.

Otacenim knofliku (13) % nastavte dobu
vareni v intervalu 5 sekund az 95 minut.

Stisknutim tlac¢itka (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“ spustite proces vareni v rezimu
Grilu a na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as
vareni.
Po dokonc&eni procesu pripravy potravin trou-
ba se vypne a ozvou se pét pipnuti.
Poznamka: Po uplynuti poloviny nastaveného
Casu se ozvou dva zvukoveé signdly, vtom okamZi-
ku si miZete otevfit dvirka trouby, otocit potravi-
ny, pfipravované v pracovni komore, pak zaviete
dvirka a stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“. Pokud nebudete chtit prevracet potra-
viny, bude vareni proces pokracovat.

7.

Kombinovany rezZim pfipravy potravin

Kombinovany reZzim vareni se sklada z reZzimu

mikrovinné pripravy potravin a reZimu grilovani.

,C-1“ - 55% doby mikrovinné vareni + 45%

doby- grilovani, vareni ryby, bramboru.

,C-2" - 36% doby mikrovinné vareni + 64%

grilovani, vareni omelety, pe¢enych brambor(

a drliibeze.

1. Oteviete dvitka stisknutim tlagitka (8), a dejte

potraviny do pracovni komory.

Stisknéte tlacitko (15) ,Mikrovinna trouba /

Gril / Kombi“ na displeji (9) zobrazi hodnota

vykonu, ktera se rovna 100% (P-100).

. Stisknutim tlacitka (15) ,Mikrovinna trouba
/ Gril / Kombi“ nebo otacenim knofliku (13)

2.

% vyberte jeden z kombinovanych rezim(
«C-1» nebo «C-2“, ktery se zobrazi na dis-
pleji (9).

. Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit” pro potvrzeni.

. Otacenim knofliku (13) % nastavte dobu
vareni v intervalu 5 sekund az 95 minut.

. Stisknutim tlacditka (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit” spustite kombinovany rezim vareni
potravin a na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as
vareni.
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7. Po dokonceni procesu pfipravy potravin
trouba se vypne a ozvou se pét zvukovych

signalu.

ReZim rychlého vareni

Tato funkce umozniuje rychle zapnout troubu

na ohfev nebo vareni potravin b€hem zadaného

obdobi provozu na piny vykon (100%).

1. Otevrete dvirka stisknutim tlacitka (8), a dejte

potraviny do pracovni komory.

V reZzimu aktualniho Casu stisknéte tlacitko

(12) ,Start / +30 s / Potvrdit”, ¢imz zahajite

proces vareni pfi maximalnim vykonu (100%)

po dobu 30 sekund. Kazdé dalSi stisknuti

tlagitka (12) zvySuje dobu vareni o 30 sekund.

Maximalni mozna doba vareni - 95 minut.

. V. mikrovinném kombinovaném rezimu
,C-1“ nebo ,C-2“, jakoZ i v reZimu grilova-
ni «G» a rozmrazovani podle ¢asu «dEF2“,
kazdé stisknuti tlacitka (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit” slouZi ke prodlouZeni doby vareni o
30 sekund.

. 'V rezimu aktualniho &asu otacenim knofli-

2.

ku (13) % proti sméru hodinovych rucitek
muzete primo zvolit dobu vareni. Poté stisk-
néte tlacitko (12) ,Start / +30 s / Potvrdit”
pro zahajeni procesu vareni na plny vykon
(100%), a na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as
vareni.

. Po dokond&eni procesu pfipravy potravin trou-
ba se vypne a ozvou se pét zvukovych sig-
nald.

Poznamka:

Doba provozu v reZimech automatického vareni

a rozmrazovani podle hmotnosti nemize byt

prodlouZena stisknutim tlacitka ( 12) ,Start / +30

s / Potvrdit”.

Rozmrazovani potravin podle hmotnosti

1. Otevfete dvitka stisknutim tlagitka (8), a dejte
potraviny do pracovni komory.

Stisknéte jednou tlacitko (10) ,Rozmrazovani
podle hmotnosti / ¢asu“ na displeji (9) se
rozsviti «<dEF1».

2.

. Otacenim knofliku (13)% nastavte hmot-
nost produktu v rozsahu 100 - 2000 g.

. Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“, spusti se proces rozmrazovani
potravin podle hmotnosti, a na displeji se
zobrazi zbyvajici ¢as rozmrazovani.

. Po dokonceni procesu rozmrazovani potravin
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trouba se vypne a ozvou se pét zvukovych

signalu. Tabulka menu automatického vafreni potravin

1. Oteviete dvitka stisknutim tlacitka (8), a dejte
potraviny do pracovni komory.

V reZimu aktualniho ¢asu otocenim knofliku

Rozmrazovani potravin podle ¢asu

1. Oteviete dvitka stisknutim tlacitka (8), a dejte 2.

potraviny do pracovni komory.

Stisknéte dvakrattlacitko (10) ,Rozmrazovani
podle hmotnosti / €asu” na displeji (9) se
zobrazi «dEF2».

2.

. Otacenim knofliku (13) % nastavte pozado-
vanou dobu rozmrazovani potravin.

. Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“, spusti se proces rozmrazovani
potravin podle nastaveného ¢asu, a na dis-
pleji se zobrazi zbyvajici ¢as rozmrazovani.

. Po dokonceni procesu rozmrazovani potravin
trouba se vypne a ozvou se pét zvukovych
signalu.

. Oto¢enim knofliku

(13) % ve sméru hodinovych ruci¢ek zvolte
jeden z rezimu: ,A-1“ az ,A-8“.

. Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /

Potvrdit” pro potvrzeni zvoleného rezimu.
(13) zvolte hmotnost
potraviny.

. Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /

Potvrdit“, spusti se proces vareni potravin
podle nastaveného programu automatického
vareni, a na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as
vareni.

. Po dokon¢&eni procesu pripravy potravin trou-

ba se vypne automaticky a ozvou se pét zvu-
kovych signalu.

Menu automatického vareni jidla
V rezimu automatického vareni produkt(i vyberte
program vareni a nastavte hmotnost potravin

Tabulka menu automatického vareni a hmotnosti potravin

ReZim menu Hmotnost (g) Udaje na displeji Vykon
A-1 200 200 100%
Ohtev 400 400

600 600
A-2 200 200 100%
Zelenina 300 300

400 400
A-3 250 250 80%
Ryby 350 350

450 450
A-4 250 250 100%
Maso 350 350

450 450
A-5 50 (s pridanim 450 g vody) 50 80%
Testoviny 100 (s pridanim 800 g vody) | 100
A-6 200 200 100%
Brambory 400 400

600 600
A-7 200 200 100%
Pizza 400 400
A-8 200 200 80%
Polévka

62
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Poznamka: Vysledek vareni v automatickém
reZimu zavisi na rozméru a tvaru produktu, stej-
né jako jeho umisténi na sklenéném ftalifi. V
kaZdém pripadé, pokud povaZujete vysledek za
nevyhovujici, zkuste zvysit nebo sniZit zadanou
hmotnost potraviny.

Vareni jidla ve dvou etapach

Priklad: Rozmrazit potraviny béhem 5 minut a
vafit po dobu 7 minut pfi 80% vykonu.

1. Otevrete dvitka stisknutim tlacitka (8), a dejte
potraviny do pracovni komory.

Stisknéte dvakrat tlacitko (10)
»Rozmrazovani podle hmotnosti / ¢asu”
na displeji (9) se zobrazi «<dEF2».

2.

. Otocenim knofliku (13) Q} nastavte dobu
rozmrazovani potravin 5 minut.

. Stisknéte tlacitko (15) ,Mikrovinna trouba /
Gril / Kombi“.

Otacenim knofliku (13)% nastavte 80%
vykonu, na displeji (9) se zobrazi symboly
P80,

. Stisknéte tlac¢itko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit” pro potvrzeni.

. Otacenim knofliku (13) % nastavte dobu
vareni 7 minut.

. Stisknéte tlacitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“, spusti se proces vareni v prvni
fazi, a na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as
vareni.

. Na konci prvni etapy vareni ozve se zvukovy

signal, zacne druha etapa vareni, na displeji

se zobrazi zbyvajici as pripravy.

Po dokon&eni procesu pfipravy potra-
vin trouba se vypne automaticky a ozvou se
pét zvukovych signald.

Poznamky:

— Pokud béhem procesu vareni je aktivova-

na funkce rozmrazovani potravin, musi mit

prednost.

Program automatického vareni nemuze byt

zahrnuty do programu dvoustupriového

vareni potravin.

Nastaveni ¢asu zahajeni vareni

NepouZivejte tuto funkci pro rozmrazovani

potravin.

Pred nastavenim ¢asu zahajeni procesu vare-

ni zkontrolujte, zda je spravné nastaven aktu-

alni Cas.

10.
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Nastavte poZadovany program pfipravy potravin,
napriklad, vafit potraviny po dobu 7 minut pfi
80% vykonu:

1. Otevrete dvirka stisknutim tlacitka (8), a dejte
potraviny do pracovni komory.

Stisknéte tlacitko (15) ,Mikrovinna trouba /
Gril / Kombi“.

. Otacenim knofliku (13) Qj nastavte 80%
vykonu, na displeji (9) se zobrazi symboly
P80,

. Stisknéte tlac¢itko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit” pro potvrzeni.

. Otacenim knofliku (13) % nastavte dobu
vareni 7 minut.

. Stisknéte tlacitko (14) ,Hodiny / Pfedvolby“
Cislice hodin budou blikat.

2.

. Otacenim knofliku (13) Q} nastavte hodiny v
rozmezi 0-23.

. Stisknéte tlacitko (14) ,Hodiny / Pfedvolby“
pro potvrzeni, €islice minut budou blikat.

Otacenim knofliku (13) % nastavte minuty v
rozmezi 0-59.
10. Stisknéte tlagitko (12) ,Start / +30 s /
Potvrdit“ pro potvrzeni, symbol ,:“ bude
blikat.

Po dosaZeni nastaveného Casu zazni dvé
pipnuti a zacne proces vareni potravin.
12. Na displeji se zobrazi zbyvaijici ¢as vareni.
13. Po dokon&eni procesu pripravy potravin

trouba se vypne automaticky a ozvou se pét
zvukovych signali.

Poznamky:
Pokud pri nastaveni aktualniho ¢asu nebo
C¢asu zacatku vareni potravin je stisknuto tla-
Citko (11) ,Stop / ZrusSit”, pak nastaveni
aktualniho ¢asu nebo Casu zacdtku vareni
bude zruseno.
Aktualni ¢as je nutné nastavovat pred nasta-
venim programu zacatku vareni potravin.
Aby Zzjistit nastaveny ¢as zahajeni vareni
potravin, stisknéte tlacitko (14) ,Hodiny/
Predvolby*, ¢as zahdjeni vareni bude zobra-
zen na displeji (9) po dobu 2-3 sekund.

9.

1.

Funkce détské pojistky trouby

1. V rezimu aktualniho ¢asu stisknéte a podrz-
te tlacitko (11) ,Stop / Zrusit“ po dobu 3
sekund, uslySite dlouhé pipnuti a na displeji

-
.

(9) se rozsviti ikona "L_ __
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CESKY

2. Pro zrudeni funkce zamku, stisknéte a podrz-

te tlacitko (11) ,Stop / ZrusSit“ po dobu tii
sekund, uslySite dlouhé pipnuti a ikona zmizi.

Poznamky

V prabéhu mikrovinného nebo kombinované-
ho procesu vareni potravin, stejné jako grilo-
vani, muZete uvidét nastavenou hodnotu vyko-
nu, kdyZ stisknete tlacitko (15) ,,Mikrovinna
trouba / Gril / Kombi“, nastaveny vykon se
zobrazi na displeji (9) po dobu 2-3 vterin.
Béhem vareni potravin stisknéte tlacCitko
(14) ,Hodiny / Predvolby*“, na displeji (9)
se zobrazi aktualni &as po dobu 2-3 sekund.
Pokud v pribéhu vareni jste otvirali dvitka
trouby, po zavreni dvirek stisknéte tlacitko
(12) ,Start / +30 s / Potvrdit” pro pokra&o-
vani vareni potravin.

Na konci procesu vareni se ozve § pipnuti.
Pokud béhem1 minuty po zadani programu
/ nastaveni reZimd vareni nestisknete tla-
Citko (12) ,Start / +30 s / Potvrdit”, dojde
k navratu do reZimu aktualniho ¢asu bez ulo-
Zeni nastaveni.

CISTENi A UDRZBA

Pred Cisténim vypnéte troubu a vytahnéte vid-
lici napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.
Vyvarujete se zvlh&eni ovladaciho pane-
lu, Cistéte ho mékkym, lehce navihéenym
ubrouskem, potom otfete dosucha.

ZAVADY A ZPUSOBY JEJICH NAPRAVY

UdrZuje pracovni komoru v Cistoté. Pokud
na sténach trouby zustaly kousky jidla nebo
skvrny od tekutin, odstrarite je  vlhkym
ubrouskem.

Je-li siln& znedisténa pracovni komora, miiZze-
te pouZit mékky Cistici prostredek.
NepouZivejte abrazivni Cistici prostred-
ky nebo draténé kartace pro Cisténi trouby
venku a uvnitf pracovni komory. Ujistéte se,
Ze voda nebo distici prostfedek se nedostaly
do otvort na viku a télesu trouby, uréenych k
odvedeni vzduchu a pary.

Je zakazano pouZivat Cistici prostfedky na
zakladé amoniaku.

VnéjSi povrch Cistéte vihkym ubrouskem.
Dvirka trouby musi byt vZdy Cista. Nesmi dojit
ke hromadéni drobek a zbytku jidla mezi dvir-
Ky a prednim panelem trouby, protoZe to pre-
kazi tadnému zavreni dvirek.

Pravidelné Cistéte od prachu a 3piny venti-
laCni otvory na krytu trouby, kterymi prochazi
chladici proud.

Pravidelné vyjimejte a Cistéte sklenény talif a jeho
podporu, otirejte dno pracovni komory trouby.
Sklenény talif a jeho pohon myjte vodou z
neutralnim mydlovym roztokem. K myti téch-
to soucastek muzete pouzit my&ku nadobi.
Nedavejte horky sklenény talif do studené
vody, kvuli extrémnim teplotam sklenény talif
muZe prasknout.

Mikrovinna trouba zplisobuje
ruseni signalt radia nebo
televize

PFi provozu mikrovinné trouby je moZné pozorovat ruseni signald
televize nebo radia. Podobné poruchy muizou vzniknout v prib&hu
¢innosti malych spotiebicl, jako mixér, vysavac a elektricky fén. Je
to normalni.

Nedostate¢na jasnost
podsviceni

Pokud je nastavena nizka uroveri vykonu mikrovinného zareni, miize
urover jasu v pracovni komore byt také nizkou. To je normaini.

Hromadéni pary na dvitkach,
odvedeni horkého vzduchu
z ventilacnich otvoru

V priibéhu vareni para maze vychazet z pripravovanych potravin.
VeétSi mnoZstvi pary vyjde pres ventilaéni otvory, ale néktera ¢ast

Mikrovinna trouba je zapnuta
bez potravin

Zapnuti mikrovinné trouby bez potravin na kratkou dobu nezptsobi
poskozeni. Pfed zapnutim trouby vZdy kontrolujte, jestli jsou v ni
potraviny.

Odstrariovani zavad

Problém (zavada)

MozZna pfi€ina

Zpusob FeSeni

Trouba se nezapina

Vidlice sit'ového kabelu
nedostatecné tésné je vloZzena
do zasuvky

Vytahnéte vidlici ze zasuvky. Za 10
sekund znova zapnéte vidlici do
elektrické zasuvky

Problém se sit'ovou zasuvkou

Pro kontrolu zkuste zapojit do téZe
zasuvky jiny elektricky spotrebi¢
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Nejde ohrev Netésné uzaviena dvirka Zavrete pevné dvirka

P¥i provozu trouby Znecdisténa spodni ast Umyijte sklenény talif, podporu talife a
sklenény talif produkuje | pracovni komory nebo dno pracovni komory.

cizi Sumy podpora sklenéného talite

Technické parametry a charakteristiky
Provozni podminky

Teplota vzduchu

+10°C az +35°C

Relativni vihkost vzduchu

35-80%

Atmosféricky tlak

86-106 kPa (650 - 800 mm Hg)

Zakladni parametry

Napéti: 220-240V ~50 Hz
Jmenovity mikrovinny vykon 700 W

Jmenovity prikon v reZimu mikrovin 1300 W

Jmenovity prikon v reZimu grilu 1000 W

Uginnost (%) mikrovinné trouby: 55%

Pracovni frekvence 2450 + 49 MHz
Objem komory 201

Pramér sklenéného oto&ného talite 255 mm

Celkové rozméry, ne vice

440 x 340 x 258 mm

Hmotnost netto, ne vice

P¥iblizné 10,5 kg

Kompletace

Trouba 1ks.
Sklenény talif 1 ks.
ValeCkovy krouZek 1ks.
Podpora sklenéného talite 1 ks.
Rost na grilovani 1 ks.
Navod k pouZiti 1ks.
Zarucni list 1ks.
Kniha receptd pro mikrovinnou troubu 1 ks.
Individualni baleni 1 ks.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit provedeni
a technické parametry bez prfedchoziho

Lipozornén/’. c €
Zivotnost pristroje - 5 let

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. Pri uplatiiovani narokd b&hem zaruéni
Ihlty je tfeba predloZit doklad o zakoupeni vy-
robku.
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Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkonapé-
t'ovych pristrojich.
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YKPAIHbCKA

MIKPOXBWJ1IbOBA NiY

lMepen BUKOPUCTAHHAM MIKPOXBUIIBOBOI Mevi
YBaXHO O3HAMOMTECS 3 Ui IHCTPYKLLEIO MO eKc-
nayarawii.

3a yMOBM 4iTKOrO AOTPMMAaHHS BCiX BKa3iBOK
iHCTPYKU,ji, MiKpOXBUIbOBA Ni4 6€340raHHO NPo-
cnyxuTb Bambararo pokis.

306epiraiiTe U0 IHCTPYKLIO B IErKOLOCTYNHOMY
MicLi

onuc

1. Knamku ggepui neui

. OrnagoBe BiKHO

Onopa cknsiHOro niaaoHy

Ponukose kinbLe

CKNaHWIA NigaoH

Buxig HBY-xBunb

MaHenb ynpasniHHA

Knagiwa BigkpnBaHHsa ABepeL,

MaHenb ynpaBniHHA

9. Oucnnei

10. KHonka «Po3mMopoxyBaHHS no Basi / 4acy»

11. KHonka «Cton / CkacyBaHHs»

12. KHonka «CtapTt / +30 cek / MinTBEpanTU»

13. Pyuka yctaHoBku «Hac / Bara / ABTO-MeHI0»

14. KHonka «[oanHHuK / NpeaycTaHoBKM»

15. KHonka «HBY / Tpunb / KomGi»

Axkcecyapu:

16. Pewitka ans rpuns (BUKOPUCTOBYETHLCS
TiNbKW B pexXuMi «[pub»)

PN OTAWN

- [ns popatkoBOro 3axvcTy OOUIIbHO B NaH-
LIOr  €NEeKTPOXMUBIEHHS KyXHi BCTaHOBUTU
NpUCTpPIl 3axncHoro BigkmodeHHs (M3B) 3
HOMiHanbHMM CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS,
wo He nepesuye 30 MA; Npu ycTaHOBL
Cnif, 3BepHYTUCSA 0 daxiBLs.

OBEPEXHOCTI, $KUX HEOBXIAHO
OOTPUMYBATUCS, LLLOB HE NIAOABATUCA
PU3UKY AIT MIKPOXBWUJ1bOBOI EHEPTIT

He Hamaramtecsi KOPUCTYBaTUCH MIKPOXBUIbLO-
BOIO MiY4i0 NPU BiOKPUTOI ABEPLL, TOMY LLO Npn
LbOMY BMHUKAE PU3UK NiAOATUCS LUKIOJINBOMY
BMJIMBY MiKPOXBULOBOI eHeprii. [lyxe BaxMBo
He YLIKOANTUBHYTPILLHI 3aMK/ Ta MexaHiaM 6,10-
KyBaHHS ABepLi.
« [JlBepui MIKPOXBWUILOBOI Medi MaloTb cucTe-
My GI0KYBaHHS, sika CIyXWUTb /151 BUMKHEH-
HS BiAKNOYEHHS XUBJIEHHSA NPW BiAKPUBAHHI

ngepel,. He BHOCbTE 3MiH 00 €NeKTPUHHUX
NaHLoriB 3axMCHMX 6110KyBaHb ABEPLL Nnevi.

* He nomiwarte CTOPOHHI npegMeTn MixX
OBepUSMN Ta NNLLLOBOIO YACTUHOK MIKPO-
XBWJIbOBOI Mevi i He O03BONANTE 3anuikam
i @bo KpynuHKam 4YmcTaumx 3acobiB ckym-
4yyBaTMUCA Ha peLliTui, Wo ekpaHye, abo Ha
BHYTPILLHI CTOPOHI ABepLLi.

»  Buxig HBY-xBunb (6) npukpuTnii cnioasHoo
nnacTuUHOO, He BupaananTe ii i ctexTe 3a ii
YUCTOTOIO.

* He BMKOPUCTOBYIMTE MOLUKOAXEHY Mid, OCO-
611BO NOBaXHO, W06 ABEPL,i NeYi HanexHUM
YUHOM 3aKPUBANNCK.

* He kopucTymTecsi MiKPOXBUILOBOIO MNiY4I0
npu il ywkoaxeHHi abo HecnpaBHOCTI.
Oco61BO Bax/MBO, W06 ABepLi 3aBXau
Oynn WinbHO 3aKpUTI, | HE BYNN YLLKOOXKEHI:
— ABepuj (Hanpuknag, Ko BOHW NOrHyTi),
— LWapHipy Ta KASIMKKU (KOAM BOHW 3namMaHi

abo ocnabnei),
— pewiTtka, WO eKpaHye, i3 BHYTPIWHbLOI
CTOPOHW ABepeL,

« PerynioBaHHs ab0 PEMOHT nedi MoBMHHI Npo-
BOAMTUCS TiNbKWM cneujanictamm aBTOpPU30-
BaHOro (YNOBHOBaXEHOr0) CEPBICHOrO LLEH-
Y.

BAXKJINBI SAXOAU BE3MNEKU

BukopucTOBYINTE NPUCTPIN NnULLE NO NOro Nps-
MOMY MPU3HAYEHHIO, SK BUKNALeHO B AaHin
iHCTPYKUji. HenpaBuibHe NOBOOXEHHSA 3 Mpu-
Naz0oM MOXe NMPUBECTU A0 NOro NOJSIOMKM, CNpU-
YMHEHHS LLKOAM KOPUCTYBayeBi abo Moro maiiHy.

YBAIA! He mMoXHa BMKOPWUCTOBYBATU MY Mpu
HasIBHOCTI MOLUKOAXeEHb ABepeL, abo ABepHMX
YLWiNbHEHb 00 TUX NP, NOKN KOMMNETEHTHI daxiBLyj
He YCYHYTb HECMPAaBHICTb, L0 BUHUKNA.
YBATA! Bci po6otu no o6cnyroByBaHHIO i
PEMOHTY NPUCTPOLO, NOB’A3aHi i3 3HATTAM KpU-
LIOK, Lo 3abe3neyyloTb 3axuCcT Bif Aii Mikpo-
XBWNbOBOI €Heprii, MOBUHHI BUKOHYBATUCH TiNbKy
cneujanicramu.

YBATIA! PignHu i iHWi NPOAYKTU HE MOXHa PO3i-
rpiBaTy B 3aKpUTUX EMKOCTSX LWOO YHUKHYTU
BMOyxy!

YBAIA! BukopucTaHHs NpUCTPOIO A03BONSETb-
CS OiTaM Tiflbkn B TOMY BUNaaKy, SKLWO iM AaHO
BiAMNOBIAHI Ta 3p03yMini iM IHCTPYKLi oo 6e3-
NeYHOro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM i Tiei Hebe3-
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neku, sika MoXe BWHWKHYTW MpW NOro Henpa-

BUJIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

YBATA! INpu NOLWKOAXEHHI MEPEXeBOro LWHypa

W06 YHUKHYTU HeGE3MNeKun, 10ro 3amiHy NOBUHHI

BUPOGNATM BUPOOHMK, cepBicHa cnyxba abo

aHanoriyHun kBanipikosaHnin nepcoHan!

YBATA! lMi4 He npu3HayeHa A BUKOPUCTAHHSA

OiTbMKN Ta ocob6ammn 3 3HMXKEHUMU DIBUHHUMUN

Ta PO3YMOBMMU MOXIMBOCTSMU abo npu BiA-

CYTHOCTi Yy HUX #0CBioy abo 3HaHb, KO BOHU

He nepebyBatloTb Mif, KOHTPONEM 0cobu, Lo

BiAnoBigae 3a ix 6e3neky, abo He oTpumanu

BiAANOBIAHWX IHCTPYKLLI NPO BUKOPUCTAHHS nedi.

SACTEPEXEHHY: Mig uwac ekcnnyaTtauii

MOBEpPXHi Nevi CxunbHi 4,0 HarpiBaHHS.

* BuWKOPUCTOBYMNTE TiNbKM TOM NOCYA, WO NpU-
3HAYEeHUM AN MIKPOXBUAbOBUX Me4vein. He
CTaBTe B Ni4y MeTaneBunin Nocya, ToMy LLO Bia-
6uTi nocynom HBY - xBuni MoXyTb BUKSIUKA-
TN ICKPOBI PO3PSAM Ta 3aropsiHHS.

*  LWo6 yHMKHYTM NeperpiBy Ta 3aropsiHHs Npo-
nyKTiB, 6€3ynMHHO cTexTe 3a poboToto neui,
AKLLO B HEl NOMILLEHI NPOAYKTU B «Pa30BUX>»
NaacTMKOBUX, NanNepoBmX Ta iHLLMX NOAIGHMX
ynakoBkax abo §KLWI0O B Mi4 3aBaHTaxeHa
HeBenuKa KiflbKiCTb MPOAYKTIB.

+ Ykwo Bu pogzirpiBaete siky-Hebyab piovHy
(BOAy, KaBy, MONOKO Ta iH.), TO ManlTe Ha
yBasi, WO BOHa MOXe panToBO CKUMITU W
BUMNJIECHYTUCS BaM Ha PYKU B TOW MOMEHT,
KOJIX BU fjiCTaeTe EMHICTb i3 nedi. LLLo6 uporo
He BigOynocsi, MOMICTiITb Y EMHICTb TEepMO-
CTiliKy NIacTUKOBY JIOXKY 260 CKNSHY Miluan-
Ky i nepepn, TuM, 9K AiCTaTu EMHICTb, NepeMi-
LanTe B Hiil pianHy.

e [nawedykn ona roaisni v 6aHkM 3 AUTAYUM
Xap4yBaHHSIM BapTO NoMiLLaT B ni4y 6e3 kpu-
LIOK i cocok. BMicT noTpi6HO nepemiwysatu
abo nepiognyHo cTpyllyeaTu. Mepepn roay-
BaHHSIM HEOOXiAHO NepeBipuTK Temneparypy
BMICTY, W06 He JoMnyCTUTK OniKiB.

Baxnusa indpopmauisa

» OBOB’A3KOBO nepeBipTe, 4n He raps-
4ya DKa, nepw HK pgasBatu Ti AUTUHI.
PekomMeHAyeEMO 360OBTaTU BMICT OGaHKu
a60 nasAwWwku, Wwob pPiBHOMIPHO po3noai-
JIUTU TENJOo No BCboMy 00’emy.

* He ponyckaeTbcsi BapuTh AALA B LUKap-
nyni a6o nigirpisatn KpyTo 3BapeHi aiua
B MIKPOXBWUJIbOBOMYpexumi, Tomy
IO BOHWU JIOMHYTbh Yepe3 NiABULLLEHHS
BHYTPILLHLOIO TUCKY.

YKPAIHbCKA

LLlo6 yHMKHYTM OnikKiB, MOpa3Kku enekTpuy-

HUM CTPYMOM, MOXEeXi, Al BUTOKY MiKpO-

XBWUJ/IbOBOIrOo BUNPOMIHIOBAHHS | CIPUYNHEH-

HS LWKOAM 3A0pPOB’ID, HEOOXiAHO 3aBXAu

AOTPUMYBaTUCH 3aXOAiB 06epPeXXHOCTi, Npu-

BeAEeHNX HNX4e.

« T[lepen BKJIOYEHHSIM nedi nepekoHamTecs,
O Hanpyra B eNeKTPUYHIN Mepexi BianoB.i-
[a€e Hanpya3i, BkadaHii Ha Kopnyci NPUcTpoio.

+  BukopucTOBYIMTE MIKPOXBWUIILOBY MMy NnLLe
no ii NPAMOMY MPU3HAYEHHIO, K BUKIALEHO
B AaHil iHCTPYKU.

+  MikpoxsBunboBa M4 Npua3HayeHa BUHATKOBO
ONs NigirpiBy Ta rotyBaHHA iXi 1 He Npu3Ha-
yeHa as1s nabopatopHoro abo NPoOMUCIOBO-
ro BUKOPUCTaHHSA.

» He 36epiraiiTe Ta He BUKOPUCTOBYITE MiKPO-
XBWJ1bOBY MiY N03a NPUMILLEHHAMMU.

* He BMKOPUCTOBYNTE MIKPOXBUJILOBY MY
no6nunady Boau, y 6esnocepenHii 6mM3bKoCTi
Bifl, KYXOHHOI PaKOBWUHW, Y CUPUX MNiABaNbHUX
npumileHHsx abo B 6eanocepenHii 6nm13b-
KOCTI Bif, 6aceinHiB.

« He Bknoyaiite niv 6e3 npoaykTiB, poboTa
neyi 6e3 NpoAykTiB MOXe CNPUYNHUTL BUXIA,
ii 3 nagy.

« [oTyBaHHS NPOAYKTIB 3 AyXe HU3bKUM BMIC-
TOM BOJIOIM MOXE CNPUYMHUTD iX NiArOPSAHHS
ab0 3aropsiHHS.

*+ He BMKOPUCTOBYNTE MIKPOXBUILOBY MiY,
AKLLO MOLUKOOXKEHUI MepexeBuii LUHYp abo
BUJIKA MEPEXEBOro LUHypa, AKWO M4 npa-
Llo€e 3 nepebosamMm, a Takox nicns ii nagiHHN.

LLlo6 YyHMKHYTU pU3UKY crnanaxy B pobouiii

Kamepi neui:

— Mpv pogirpiBaHHi ixi B nnacTrkosii abo nane-
POBIli yNaKoBLiji CTeXTe 3a NPOoLLeCcOM posirpi-
BY, LWOO He JOMYCTUTX cnanaxy ynakoBku;

- MepL, HX MOMICTUTX B My naneposi abo
NIacTUKOBI NakeTun, BuaanuTe 3 HUX APOTSHi
3aKpyTKn (Ppikcatopu).

FIKLLL0 3aropsiHHA BiAGynocs:

* He BigkpuBanTe asepui neui;

*  BUKNIOYITL MIKPOXBUABLOBY Mi4 i BUAMITb
MepPEXHY BUJIKY 3 €NeKTPUYHOT PO3ETKN;

*  3anuwiTe ABepui 3akpuTumu , Wob He aatu
BOTHIO MOLUMPUTUCS;

» He BukopucToByiTe pobodvy kamepy nedi
ons 3bepiraHHa skMx-HeOyab npeameTis,
He 3anuwaiTe B Hii nanip abo NpoayKTw.
Hikonu He 36epiraiiTe B MiKpOXBUILOBIl Nevi
npoaykTn, Taki Ak xnib, ne4yrmBo, a TakoX
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YKPAIHbCKA

nanepoBi ynakoBKW, roptoYi Matepianu i T.iH.,
OCKiJIbKM Mif, 4ac rpo3n MIKPOXBUAbOBA Miy
MO>e BKJIIOHNTUCS MUMOBISIBHO.

lMocypn, 3a3panerigp nepesipTe Ha npuaar-
HICTb AN BUKOPUCTAHHA B MIKPOXBUILOBIN
nedi.

3abopoHsiETbCS NiairpiBaTy pignHy y nocy-
AVHaxX 3 By3bKUMU LLUUAKAMN.

He BMKOPUCTOBYIMTE MIKPOXBUIILOBY Mid A1
AOMaLUHLOr0  KOHCEPBYBAHHS, OCKiNbKWN
HEeMae yneBHEHOCTi y TOMY, L0 yMiCT GaHOK
[OCSrHYB TeMnepaTypu KUMiHHS.

LLlo6 yHWKHYTM TpuBanoro O6ypxInMBOro
KUMIHHA PiAKMX NPOAYKTIB Ta HAMOIB, a TakoX
W06 YHUKHYTU OTPUMaHHS OMikiB PEKOMEH-
AYETbCA NepeMillyBaTv NPOAYKTU Y NOYaTKy
Ta y cepeauHi npoueaypu rotyBaHHa. Ans
LbOro BUMKHITb HarpiB, noyekamTe AesKuin
4yac, BUTATHITb NOcyA, 3 NpoaykTramu, nepe-
MillariTe Ta NOCTaBTe Ha3apg,y MiKpOXBUIIbOBY
niy 4519 NPOAOBXEHHS MPOLLECY FOTYBaHHS.
PerynsipHo BUpoOGNsinTe YMLLEHHS MIKpPO-
XBUNbOBOI Nedi. HeperynsapHe [ormsgaHHA
3a NiY410 MOXEe CMNPUYUMHUTL MOripLeHHs i
30BHILLUHBOrO BUMSAY, HEraTMBHO BiAOUTLCS
Ha ii po60T034aTHOCTU, @ TAKOX CNPUYMHUTL
Hebeaneky Npu NoaanbLIoi ekcrnyaTawii.
[Mocya MoXe CUNBHO HarpiBaTucs, OTPUMYIO-
4Yn TENNo Bif, NPOAYKTIB, WO rOTYIOTbCS, TOMY
HeOoOXiHO KOPUCTYBATUCS KYXOHHUMU pyKa-
BULISIMY @B0 NpuxBaTkamu.

Hikonu He 3anuuanTe npawoo4uii NPUCTPIn
6e3 Harnaay.

3 MipkyBaHb 6e3neku Aiteit He 3anuvianTe
nonieTUNeHoBi nakeTn, BUKOPWUCTOBYBaHi B
SIKOCTi ynakoBkwu, 6e3 Harnagy.

YBara! He pnossonsvite gitam rpatu 3 nosii-
eTuIeHoBMY rnaketTamu abo nakyBasibHOI
nniskoto. 3arpo3a sayxu!

Bynpre ocobnuBO yBaxHi, SKWO nopsig 3
npavioioyMM MPUCTPOEM 3HAXOAATLCH LOiTU
a60 0cobu 3 06MEXEHNMU MOXKIIMBOCTAMM.
MpuCTpirt He NpU3HaYeHnn 419 BUKOPUCTaH-
HS AiTbMU Ta oAbMU 3 0OMEXEHUMU MOX-
NIMBOCTSIMU. Y BUHSITKOBUX CUTyaLisx ocoba,
o Bignoesigae 3a ix 6e3neky, NoBMHHA AaTu
BiANOBIAHI i 3pPO3yMiNi HUM IHCTPYKLUii Npo
6e3neyHe KOPWUCTYBaHHS MPUCTPOEM i Tiei
Hebesrnekn, sika MoXe BUMHUKATW Npu Aoro
HenpaBWIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

He 3akpvBanTe BEHTUALAHI OTBOPU Ha KOP-
nyci MiKPOXBW/IbOBOI Meui.
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He 3aHypionTe MepexeBuin LIHYP i BWUIIKY
MepexeBoro LwHypa y Boay abo Oyab-siki
IHLWI pigvHNA.

YHUKaTe KOHTaKTy MepexeBOro LHypa
i BUIKN MepexeBOoro LlHypa 3 raps{mmun
NOBEPXHSMU i FOCTPUMM KpOMKamMUn MebniB.
Mpu BiA’€AHaHHI BUNKN MEPEexXeBOro LHypa
BiflL €/IEKTPUYHOI PO3eTkn TpumamTecs 3a
BUJIKY MEPEXEBOIO LLUHYPA, a HE 3a Mepexe-
BUIA LUHYP.

He GepiTbcs 3a BUSIKY MEpeXeBOro LUHypa
MOKPUMU pyKamu, Le MOXe MpuBecTn [0
nopasku enekTPUYHNM CTPYMOM.

LLLo6 YHUKHYTM NOpaskn enekTpuYHUM CTpy-
MOM HiKONM He po36upaiiTe ni4y caMOoCTiliHO;
npv BUSIBAIEHHI HECMpPaBHOCTI 3BepTanTecs
nvwe g0 aBTOpu30BaHOro (YnoBHOBAXEHO-
r0) CEPBICHOrO LIEHTPY.

MPUIIAL  MPUSHAYEHUW  JINLLE  AJ15
roBYTOBOIO BUKOPUCTAHHS

BKA3IBKW MO 3A3EMJIEHHIO NEYI

MikpoxBuaboBa ni4 mMae OyTu HagiiHo
3a3emneHa. B pasi skoro-Hebyap 3amMumKaHHs
3a3eMJ/IEHHS 3HUXYE PU3NK YAapy eNnekTpo-
CTPYMOM, OCKi/lbKM CTaHETbCS BiATiK 3aMBOro
CTPYMy NO 3a3eMNfHoMy ApoTy. Y MiKpo-
XBWUJIbOBIM NeYi BUKOPUCTOBYIOTLCH Mepexe-
BUiN Kabesb i3 3a3eMIS04MM APOTOM i Mepe-
>KeBa BUJIKA 3 KOHTAKTOM 3a3EeMJIEHHS.
Bunka nigknio4yaeTbca 0O enekTpomepexe-
BOi PO3ETKM, fKa TakOX NOBMHHA MaTU KOH-
TakT 3a3eMNEHHS.

Baxnuea inpopmauis:

BukopuctaHHa MepexXeBOi BUIKN 3 KOHTaK-
TOM 3a3eMJIEHHS, BKIIOYEHOI B €NeKTPUYHY
po3eTKky 6e3 KOHTakTy 3a3eMJIEHHS, MOXe
NnPMBECTN A0 PU3UKY OTPUMAHHS yaapy
€N1eKTPOCTPYMOM.

lMpokoHCcynbTyTECA 3  KBanidikoBaHUM
€N1EKTPUKOM, SKLLLO BaM HE SCHI iIHCTPYKLii No
3a3eMJIeHHI0 nedi abo iCHYIOTb CYMHIBU, LLLO
MiIKPOXBMIbOBA MY HAAINHO 3a3emiieHa.

B uinsix 3anobiraHHs 3annyTyBaHHA Mepexe-
BOrO LUHYpa MiKpOXBMIbOBa Ni4 3abe3neyeHa
KOPOTKUM MEPEXEBUM LLIHYPOM.

Mpn HeobxioHOCTI BUKOPUCTaHHS MOLOBXY-
Baya BUKOPUCTOBYIMTE nuwe 3-ApoTaHUIA
NOAOBXYBayY 3 KOHTAaKTOM 3a3eMJIEHHS Ha
MepeXeBil BUIILL | eNeKTPUYHOT PO3eTL.
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— MapkyBaHHS NepPeTUHy NPOBOLIB MepPEeXHO-
ro LHypa MIKpPOXBWIbOBOI Medi Ta Mapky-
BaHHS Ha LUHYpi NOJOBXYBaya MOBWUHHI 36i-
ratucs.

- Mepexesuit LUHYP NOA0BXYBaYa He NOBUHEH
3BMCaATU 3 KpaiB CTOJY, A€ 3a HbOr0 MOXYTb
NOTArHYTY AiTW, | BiH Mae ByTv npoknageHui
TakKMM YUHOM, OO BUKITIOYUTU XOAIHHS MO
HbOMY.

3ATAJIbHI NOPABWJIA TNPUITOTYBAHHS

NMPOAYKTIB B HBY-MNMEYAX

3ACTEPEXXEHHSI: Mepepa po3irpiBaHHamM abo

NpUroTyBaHHIM MPOAYKTIB B repmMeTudHin

abo BaKyyMHiii ynakoBLi He 3abyabTe po3-

kputn ii. IHakwe B ynakoBLi CTBOpUTbCSI

TUCK, SIKUA MOXKe po3ipBaTtu ii.

- 3abopoHsiETbCS roTyBaTu i posirpiBatm B
MIKPOXBUSILOBIN Meyi aAnua B wkapanyni i
ANLUSA, 3BAPEHi KPYTO, OCKISIbKM BOHU MOXYTb
BUOYXHYTWU i3-3a HaAAMIPHOrO MiABULLLEHHS
BHYTPILUHBLOIO TUCKY.

— [Jeski i3 NpoaykTiB (Anus B LuKapayni, pioki
abo TBepAi Xupu), a TakoX repmeTuy-
HO 3akpuTi 6aHKW, 3aKpUTi CKISHi EMHOCTI
MOXYTb 6yTV BUOYXxOHEOEe3neyHi, ToMy NoMi-
waTn ix y MiKpOXBuaboBY MNi4 3a60OPOHSAETb-
csl.

— [lepen NpUroTyBaHHAM TOBCTY LUKIPKY MpPO-
OyKTiB (Hanpuknag, kapTonni, kabaykis abo
A61yK) HeoOXigHO MPOKONOTM B AEKiNbKOX
MicusXx.

— TMngawevykn ona ropisni v 6aHkM 3 AUTAYUM
XapyyBaHHSIM BapTO NoMiLLaT B ni4y 6e3 kpu-
LIOK i cocok. BMicT noTpi6HO nepemiwysatu
abo nepiognyHo cTpyllyeaTu. Mepepn roay-
BaHHSIM HEOOXiAHO NepeBipuTK Temneparypy
BMICTY, W06 He JoMNyCTUTK ONiKiB.

— [Mpw npurotyBaHHi 6EKOHY He KNaAiTb MOro
6e3nocepeHbO Ha CKASAHWIA NiJA0H, Micue-
BWUI Neperpis CKASHOrO NiAA0HY MOXe npu-
BECTW J0 MOSIBM B HbOMY TPILLMH.

— Tlip 4ac npurotyBaHHS BWUKOPWUCTOBYITE
nocyA, MPU3Ha4YeHU A8 MiKPOXBUIIbOBUX
rneyemn, yctaHoBMOMTE ii HA CKNSHWIA NIAO0H.

— [Ana piBHOMIPHOroO NPOrpiBy NPOAYKTIB PO3-
MilllyiiTe Ginbll TOBCTi LIMaTKX MNPOAYKTIB
6nuxye [0 Kkpais nocyay.

- CrexTe 3a TpMBaniCTIO NPUrOTYBaHHS MpO-
OyKTiB. BCTaHOBMTE HalMeHLWy TpUBaniCTb
NpUroTyBaHHs, Npyv HeobXiAHOCTI MOXHa
36iNbLLUNTY YaC NPUrOTYBaHHS.
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He nepesuLyliTe TpMBaNiCTb NPUrOTyBaHHS
npoAayKkTiB, LLe MOXEe NPU3BECTU [0 iIXHBOro
3aliMaHHsA. 3aBXxau Harnspante 3a npoue-
COM FOTYBaHHS NPV BUKOPUCTAHHI nocyany 3
nanepy, NNacTuky Ta iHLWKX roploYmx mare-
pianis.

foTynTe NPoAyKTU Nif, KPULLKOK, NMPUOATHO
0151 BAKOPUCTAHHS B MIKPOXBUIIbOBUX NeYax.
Kpuiwka 3anobixmTb po30pn3KyBaHHIO COKY
abo xupy i AONOMOXe NPoAyKTaM roTyBaTu-
CS1 PIBHOMIPHO.

[ns NpUCKOPEHHS NpoLEecy NPUroTyBaHHS
OAVH pa3 nepeBepHiTb NPOAYKTA LUIBUAKO-
ro NpuUroTyBaHHs, Hanpwuknag, ramoéypre-
pwn. Benuki wmatkm m’aca cnip nepesep-
TaTu B NPOLECi NPUrOTYBAHHSA K MiHIMYM
OBiyvi.

B npoueci npuroTyBaHHs nepemituyiite npo-
OYyKTW, nepemilatoyn ix 3Bepxy BHU3 i Bif,
LLeHTPY J0 KpaiB nocyay.

KEPIBHULTBO NO BUBOPY NMocyany
OBEPEXHO!

LLLinbHO 3aKpuUTi EMHOCTI, MOMILLEHI B MiKPO-
XBUJIBOBY Mi4, MOXyTb OyTn BubByxoHebes-
nevyHnMn.

3aKpuTi EMHOCTI NOBUHHI ByTK BiOKpPUTI, a B
NnnacTMKOBMUX Maketax HeobXiAHO 3pobuTun
Kiflbka OTBOPIB A5 BUXOAY Napu nepep, npu-
MIiLLEHHAM X Y MIKDOXBWUIIbOBY MiY.

AKwo y Bac BUHMKAIOTL CYMHIBM MO BUKO-
PUCTaHHIO NOCYAY B MIKPOXBULOBIN Nedi, To
NPOBELITb NEPEBIPKY.

loeanbHWIA Matepian nocyny A4S MiKPOXBU-
NbOBUX Meyei Mae BOyTu «Mpo3opum» ONs
MIKPOXBWUSIb, Le [03BONSE iX eHeprii npo-
XOOMTW 4epes3 CTiHKM MNocyay i posirpisatu
NPOAYKTU.

MikpoxBuni He MOXYTb MPOHUKATU KPi3b
meTan, ToMy BukopucToByeBatn B HBY-neui
mMeTanesuii nocyn abo 65042 3 MeTanesolo
06p0o6KOI0 3a60POHSAETLCS.

He MoOXHa nomiwarun B niy npegmeTn, BUro-
TOBJIEHi 3 MOBTOPHO BWKOPMCTOBYBAHOIO
(MakynaTypHOro) nanepy, OCKiflbki BiH MOXe
MICTUTW BKpParJieHHs MeTany, ki MOXyTb
CTaTV MPUYNHOIO cnanaxy ynakoBKu.

Kpyrni i oBanbHi 6ntoaa nepesaxHiwe ans
BUKOPUCTAHHSA B MIKPOXBWIILOBIN MNevi, Ynm
NPSAMOKYTHI.

He B1KOpUCTOBYMTE NOCYA 3 BiAKONamMu i Tpi-
LMHAMMU.
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MepesBipka nocyay nepen BUKOPUCTAHHAM Y —

MiKPOXBUbOBIN Neyi:

- BcraHosuTe BUNpo6oByBaHunii nocyn, B po6o-
4y Kamepy redi (Hanpuknag, Tapinky), nocTas-
Te Ha Hel CKJIIHNIA CTakaH 3 X0JI04HOI0 BOAOI0.

— BkoYiTh MIKPOXBUNBLOBY Mi4 Ha Makcu-  —
MasibHY MOTYXHICTb i BCTAHOBUTE TPUBANICTb

O6epexHO AOTOPKHITLCH A0 BUNpoboByBa-
HOro nocyay, SKWO BOHa Harpinacs, a soga
Yy CKASHUi XO0nogHa, TO BMKOPUCTOBYBAaTU
Takuin NOCYA, AN NPUrOTYBaHHSA MPOAYKTIB Yy
MiKPOXBWBLOBIN NeYi He MOXHa.

YHuKanTe nepeBuvLLLEHHS TPUBANOCTI BUNPO-
6yBaHHS Ginbll 1 XBUMHU.

pPo60TU He BinbLL 1 XBUANHN.

Martepianu i nocyn, MPUAATHI ans BUKOPUCTaAHHSA B MiKPOXBUJILOBI Neyi

Mocyna ans xapku

LonepxyiTecsa BkadiBoK BUPOOHMKA. [IHO Nocyay OJK XXapKu MOBUHHO
6yT™M Ha 5 MM TOBCTIWE, HiX Yy CKISHOro 06epToBOro MiAaoHa.
HenpaBunbHe BMKOPWUCTAHHA MOCYAY AOJ1S XapKu MOXe NpUBECTU A0
MosIBM TPILLUMH Y caMOMY MOCYAi Ta y CKISTHOMY 06epTOBOMY MifAa0Hi.

06igHi nocyn

lMocyn, noBuvHEH Matu BiANOBIAHE MapkipyBaHHA.  JlogepxynTtecs
BKa3iBOK BUPOOHMKa nocyay. He BUKOPUCTOBYMTE Nocyp, i3 TpilmMHaMm
abo Bigkonamu.

CKNsiHi EMHOCTI

TinbKn €MHOCTI, BUIOTOBJIEHI 3 >XapOMiuHOro ckna. lepekoHanTecs
Yy BiACYTHOCTI MeTaneBux 0604KiB. He BUKOPUCTOBYITE EMHOCTI i3
TpilmMHaMK abo BigKonamm.

Cknonocyp,

Tinbku nocya, BUrOTOBSIEHUN i3 XXapoMiLHOro ckna. NepekoHanTecs
Y BiICYTHOCTi MeTaneBux 0604kiB. He BUKOPUCTOBYTE NoCyL, i3
TpiwmHamu abo Bigkonamu.

Mpouec rotyBaHHa B
MiKpPOXBWUJIbOBI Neyi
3 BUKOPUCTAHHAM

cneuiasnibHMX MiLLKIB

JopepxyiTecs BKa3iBOK BMPOOHMKA.
BUKOPUCTOBYIOUYN MeTaneBi 3akpyTkn abo MNepeTsdkKu.
HeobXiHO 3pOOUTU KiNlbka OTBOPIB AJ151 BUXOAY Napw.

He 3akpuBanTte Milku,
Y miwkax

Manepogi Tapinku Ta
CET]

BukopuctoBynTe uen nocynd TilbkM A5 KOPOTKOYACHOrO rOTyBaHHS/
posirpiBaHHsl. He 3anuwaiite MikpoxBuiboBy nid 6€3 pornsay nig yac
roTyBaHHS/pPO3irpiBaHHa NPOAYKTIB Y TAKOMY MOCYA,.

Maneposi pyLUHNKKN

Mig 4Yac nNpuUroTyBaHHA  MPOAYKTU MOXHA HaKpUTX nanepoBuMu
pylWHUKaMn AN BTPUMMAaHHS Ternna B HUX | Ang  3anobiraHHs
pPO36pU3KYBaHHA XUPY. BUKOPUCTOBYNTE TiNbkM MNPU MNOCTIAHOMY
KOHTPOI 1 TiNIbKW [J19 KOPOTKOHACHOI0 roTYBaHHS/Niairpisy.

MeprameHTHM Nanip

BukopucTtoByiiTe 3 MeTOlO 3anobiraHHs po36pun3kyBaHHs Xupy abo sk
06ropTky.

MnacTtuk

MoxHa BMKOPUCTOBYBATK TiNbKK Ti BUPOOW i3 MaacTuky, SKi MaloTb
BiAMOBiAHE MapkipyBaHHs: ,[lpugoatHe [ns MiKPOXBUILOBOI nedi“.
LopnepxyiTecs BkasdiBok BUPOOHMKA. [Jesiki n1acTMKOBI EMHOCTI MOXYTb
PO3M‘SKLLIMTUCA B pe3ysbTaTti HarpiBaHHs MPOAYKTIB, LLO MICTATbCSA B
HUX. l[epMeTnYHO 3aKpUTi NNACTMKOBI NakeTu HeobXiaAHO NPOKONoTU abo
npopis3aru, K 3a3Ha4eHo Ha CaMuX YnakoBKax.

MnacTtukoBa o6ropTka

MoxHa BMKOPUCTOBYBATK TiNbKK Ti BUPOOW i3 MaacTuky, ski MakTb
BiANOBIAHE MapKipyBaHHS.

Bockosuii nanip

BukopucTtoByiiTe as1s 3anobiraHHst po30pr3KyBaHHS XMpPY, a Takox Ans
36epexXeHHs BOJIOrU.
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Martepianu i nocya,, He MPUOATHI ana BUKOpUCTaHHSA B MiKPOXBWUJIbOBIl neYi

AntomiHieBi nigHocKu Ta
donbra

MoXxyTb BUKNUKaTK iCKPiHHA. KOpUCTyMTEeCH NOCYAO0M, cneLianbHO
NPU3Ha4Ye€HNM 019 BUKOPUCTAHHA B MiKPOXBUIIbOBIN Mevi.

KapTtoHHa yalika 3
MeTaneBolo PyyKolo

Moxe BUKIMKaTK iCKpiHHA. KopncTynTecs nocyaom, cneianbHo
NPU3Ha4YeHNM NS PYHKOIO BUKOPUCTAHHS 3 MiIKPOXBULOBOIO MiYYIO.

Mocyn meTtaneBuii abo
nocyn 3 MeTaneBum
oGigom

BUKJTMKATW iCKPIHHA.

MeTan ekpaHye eHeprito Mikpoxsuib. MeTanesuii 06ig Moxe

MeTanesi 3akpyTku

MOXyYTb BUKNMKATW ICKPiIHHS, @ TaKOX 3aropsiHHA ynakoBKW Mif, vac
roTyBaHHSA/PO3irpiBy NpoOAyKTiB.

Manepogi nakeTn

MOy Tb BUKIMKATW 3aropsiHHS B MiKPOXBUbOBIM Nevi.

Mwuno Mwuno moxe po3nnaBuUTUCS i BUKNNKATK 3aBpyaHEeHHS poboyoi
KamMepu MiKpOXBWJ1bOBOT Nedi.
AepeBo [epes‘aHuii nocy MoXe BUCOXHYTU, PO3TPICHYTUCS 11 3ananntucs.

3B50PKA HBY-MNEMI

Micna TpaHcnopTyBaHHA a6o 36epiraHHs

npunagy npu 3HWKeHii Temneparypi Heo6-

XigHO BUTpUMAaTKU HOro rpu KiMHaTHIiA Tem-

neparypi He MeHLUe BOX rOAUH.

Bupanite nakyBanbHuWin matepian i akcecyapu

3 poboyoi kamepu nedi. OrnaHbTEe MiKPOXBU-

NbOBY M4 Ha NPeAMET HasABHOCTI AedopmaLin.

OcobnuBy yBary npuainute cCNpaBHOCTI ABepeL,

neyi. 9KuWo BM BUSBUNU SIKY-HEOyAb Hecrnpas-

HICTb, HE BCTQHOBJIIONTE i HE BKJIIOHANTE MIKPO-

XBWUJIbOBY Niy.

3axucHe NoKpuUTTS

Kopnyc: fkwo € 3axucHa nniska, Buaanitb ii 3

MOBEPXHI KOPNYCY.

He Bupansiite cBitno-cipy cnoasiHy niaactu-

HY BcepeauHi pobo4yoi kamepu B MicLi BUXO-

Ay HB4Y-xsunb (6), LLO CAYXUTL 4151 3aXUCTY

MarHeTpoHa.

YcTaHOBKa CKNSIHOrO NiaA0HY

1. BiokpuitTe aBepuj neyi, HAaTUCHYBLUM Ha Kna-

BiLLy (8).

BctaHoBuTe onopy (3) cknsHOro nigaoHy (5)

B OTBip, pO3TalloBaHWii B AHWLLI poboyoi

Kamepu.

. BctaHoBuTe ponukose kinbue (4) Ha OHWUL
pobo4oi kamepu.

. AKypaTHO BCTaHOBWUTE CKASHUIA NigaoH (3),
NOEAHaBLUM BUCTYMNW Ha HiM 3 nasamu ornopu
(3). Hikonn He BCTaHOBMOWTE CKASHWIA Nig-
[OH HUXHBOIO YaCTUHOIO Bropy.

Mpumitkn:

» He nepelukonxarite 06EePTaHHIO CKJISTHOIO

nigaoHy (5) nig yac poboTu nedi.

2.
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* [lig 4ac npurotyBaHHS MPOAYKTIB 3aBXAu
BUKOPUCTOBYHTE CKJISTHUV MiagoH (5), poau-
KoBe KinbLe (4) Ta onopy niaaoHa (3).

* [lpogyktv Ta nocyn AJjsi NpuroTyBaHHs rpo-
AYKTiB 3aBXam HeobXigHO BCTAHOB/IOBATU
JMLIe Ha CKIISIHUM nigaoH (5).

»  CknsiHwii nigaoH (5) moxe obeptatvcsi 3a
rOAMHHUKOBOIO abo npoTv rOANHHUKOBOI
CTPISIKN.

* [lpy BUHUKHEHHI TpiwmH abo BigKO/IB Ha
CKJISTHOMY MiaA0HI (5) HeraviHO 3aMiHITb VOro.

YCTAHOBJIEHHA MNEYI

Mepen nigknoyYeHHIM MIKPOXBUbOBOI Mevi

nepekoHamTecs, Wo poboya Hanpyra i cno-

XMBaHa MNOTYXHICTb BiAMOBIAalOTb napame-

Tpam enekTPUYHOI Mepexi.

MigknioyanTe MiKpOXBUIBLOBY MY 4O MEpex-

HOI PO3eTKM, LWOMAE HaAiiHE 3a3EeMJIEHHS.

BcTaHOBUTE MIKPOXBUNIBLOBY Mi4 Ha TBEPAY

M0CKY NOBEPXHIO, 30aTHY BUTpUMaTH ii Bary

i MakcMmanbHy Bary npoaykTiB, SKi B Hi rOTy-

BaTUMYTbCS.

He BcTaHoBMOMTE Niy B Micusax 3 nigBuLLe-

HOIO BOJIOTICTIO | BUCOKOK Temneparypoto, a

TakoX No6nn3y Nerko3aiMmucTx NPeamMeTiB.

Bunbepitb Take micue, wo 6yno 6 He AOCTYNHO

L1151 ManNeHbKUXAITen.

YcTaHoBITb Miy Tak, wob Bif, CTiHM 00 3aHbLOT

1 Bi4HOI CTIHOK nedi 3anuwanacs BiACTaHb

He MeHL 20 ¢M, aBiNbHUIA NPOCTIP Hag, Nivyo

CTaHOBMB He MeHLW 30 cMm.

He 3HimariTe OnOpHi HiXKM i3 AHULLA MIKPO-

XBWJIbOBOI Mevi.

He 3akpuBarite BEHTUMALINHI OTBOPU Ha KOP-

nycCi MiKpOXBMIbOBOI Neui.
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HeobxigHO po3milLaTi MIKPOXBUIBLOBY Miy
YAQNVHI Bif, TENEBI3INHNX | pagionpuiMadis,
W06 YHUKHYTM MOSIBU MEepeLuKos npu npu-
IMaHHi Tene Ta pagio curHanis.
3ACTEPE)XEHHS:

Y Bunapky suxony 3 nagy MiKpoxBusibOBOi
neyi 3 BUHM BJlaCHUKA BiH BTpa4yae npasa 6e3-
KOLUTOBHOIO rapaHTiliHOro o6cyroByBaHHsI
Ta PEMOHTY.

EKCIMJTYATALISA NEMI

3BYKOBMIA cUrHan

KOXHe HaTMCHEHHS KHOMOK naHeni ynpaBniHHA
(7) nigTBEPAXYETLCA 3BYKOBUM CUIHAIOM.

YcTaHOBKa NOTOYHOro Yyacy

1. BcTaBTe BUJIKY MEPEXEBOro LIHypa B enek-
TPUYHY PO3ETKY, MNP LibOMY MPO3BYYUTb 3BY-
KOBWIA curHan i Ha aucnnei (9) BinobpassaTbes
undpu «0:00». B MOXeTe BCTaHOBUTM HYac B
iHTepBani Big, «0:00» 00 «23:59».

. HatucHite  kHoOnky (14) «FoAWMHHMK/
MpeayctaHoBku», uMdpu roguHu 6yayTb
6nmmaru.

. MoBopoTtom pyuyku (13) % YCTaHOBITb roan-
HU B iHTepBani Big 0 0o 23.

. HatucHite  kHOnky (14) «FoAWMHHMK/
MpepyctaHoBKuU» A1 NiATBEPOXEHHS,
undpm xBunuH 6yayTs Gnvmaru.

. MoBopoTtom pyuku (13) YCTaHOBITb XBU-
nnHW B iHTepBani Big 0 0o 59.

. HatucHitb  kHonky (14) «FoanHHUK/
MpeayctaHOBKW» O715 MiATBEPOXKEHHS, CUM-
BONN «:» OyayTb Gnvmatu.

Mpumitka:

SKLIO rOANHHUK HE BCTAHOBJIEHO, MOTOYHUI

yac Bigobpaxatvcs He byne.

SKLWo npu ycTaHOBEHHI MOTOYHOro 4Yacy

nporsarom 1 xBunavHUW He Oys10 BUPOO/IEHO

XOOHVX Aili, BinOyBa€TbCSl MOBEPHEHHS Y

rnonepeaHivi PEXUM.

Skwo y npoueci HacTPOKOBaHHS 4Yacy Bu

HatucHite kHornky( 11) «Cton / CkacyBaHHS»,

NPUCTPIi  MOBEPHETLCS 40 MOoNepeaHix

HaCTPOWOK.

FOTYBAHHA NMPOAYKTIB B HBY-MEMI
Mepepn no4aTkoM NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB HEOO-
XiJHO YCTaHOBITb HEOOXIAHWI PiIBEHb MOTYXHOCTI,
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4yac NPUroTyBaHHSA NPOAYKTiB a6o BMOpaTN Npo-

rpamy aBTOMaTM4HOro NPUroTyBaHHS.

1. BigkpuiiTe aBepui nedi, HATUCHYBLUN Ha Kna-
BilWy (8), Ta MOMICTiITb NMPOAYKTU B pOOOYy
Kamepy.

. HatucHitb kHonky (15) «<HBY/Fpunb/KomGi»
OOMH pa3, Ha gucnnei (9) BinobpassaTbes
cumBonm «P100».

. HatncHenHam kHonkm (15) «HBY/Fpunb/

P~

KomGi» ab6o noBopoTom pyukn (13)
BMbGepiTb piBeHb noTyxHocTti. P100, P80,
P50, P30, P10, akuii 6yne Bigobpaxartmcs
Ha gucnnei (9).

. HatucHitb kHonky (12) «CtapTt / +30 cek /
MipTBEepavTn» ans ni,u.Tng,u.)KeHHﬂ.

. MoBopoTtom pyuku (13) YCTaHOBITb 4ac
npUroTyBaHHA B iHTepBani BiA 5 cekyHn A0
95 XBUANH.

. HatucHitb kHonky (12) «CtapT / +30 cek /
MiaTBEpANTU», NPOLEC NPUrOTYBaHHS NMpPO-
OYKTiB NOYHETLCS, Ha aucnnei byae Binobpa-
XKaTUCH Yac NPUroTyBaHHS, LLIO 3a/INLLMBCS.

. Micng 3akiH4eHHs npouecy NPUroTyBaHHS
NPOAYKTIB MY BIOKMOYMTLCH, | NPO3By4aTb
N’ATb 3BYKOBUX CUTHANIB.

Mpumitka: Kpok ycTaHoBKy 4acy npuroTyBaHHs

NPOAYKTIB:

Bia 040 1 xBuavHu - 5 cek.,

Bin 1 xB. 4o 5 xB. - 10 cex.,

Bin 5 xB. 4o 10 xB. - 30 cex.,

Bin 10 xB. o 30 xB. - 1 xB.,

Bin 30 xB. 40 95 xB. - 5 xB.

MoTyxHicTtb: | 100% | 80% [50% |30% |10%
Moka3anua |P 100 |[P80 (P50 (P30 |P10
Ha pucnner

Pe>xxum npurotyBaHHs npoAaykTiB — Npunb

1. BiokpuitTe aBepuj neuyi, HATUCHYBLUM Ha Kna-
Billy (8), Ta MOMICTITb MPOOYKTU B POOOYY
Kamepy.

. HatucHitb kHomMky (15) «<HBY/Tpunb/KomGi»,
Ha gucnnei (9) BiAOOPa3UTbCS 3HAYEHHS
noTtyxHocTi 100% (P-100).

. HatucHenHam kHonku (15) <<HB‘-I/vau/1p/

KomGi» a6o noeopoTtom pydku (13)
BNOEPITL pexumM poboTn rpunto, Ha aucnnei
(9) BipobpasuTbes cumBon «G».
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4.
MipTBEPANTY> AN NIATBEPAXEHHS.

. MoBopoTtom pyuku (13) YCTaHOBITb 4ac
NPUroTyBaHHA B iHTepBani Big 5 cekyHn oo
95 XBUNH.

. HatucHite kHonky (12) «Ctapt / +30 cek /
MiarBepanTn», NpoLec NPUroTyBaHHA Npo-
OYKTIB Y pexuMi Mpunb NOYHETLCS, Ha AnC-
nnei 6yae BimobpaxaTnucs Yac NpPUroTyBaH-
HS, WO 3aNLINBCS.

. Micng 3akiH4eHHs npouecy NpPUroTyBaHHA
NPOAYKTIB M4 BIiAKMOYUTLCSH, | NPO3ByYaTb
N’aTb 3BYKOBUX CUrHANIB.

Mpumitka: Sk MuHe nosoBUMHa BCTAHOBJIEHOIMO

4yacy rnposBy4artb aBa 3BYKOBI CUrHaauv, y Ue

MOMEHT BY MOXETE BiAKPUTU ABEPLI neyi, nepe-

BEPHYTb MPOAYKTU, LU0 FOTYIOTbCS Yy POOOHOI

Kamepu, 3a4NHUTY ABepLi Ta HATUCHYTU KHOMKY

(12) «Ctapt / +30 cek / MigTBEepanTn». 5kLo

Bbl He CTaju repeseptatv fpoayKTv, rnpoLec

nPUroTyBaHHs1 MPOAYKTIB MPOAOBXUTHCSI.

KomGiHOBaHMII peXuM NpUroTyBaHHA Mpo-

AYKTIB

KombiHOBaHe rotyBaHHs MOEAHYE PEXUM MiKPO-

XBUJIbOBOIO FOTYBAHHA MPOAYKTIB Ta PEXUM

pobOoTU rpusio.

“C-1” - 55% u4acy MIKpOXBUIbOBE FOTYBaHHS

+ 45% uvacy poboTa rpunto, rotyBaHHsa pubdu,

KapToni.

“C-2” - 36% 4acy MiKPOXBUJIbOBE rOTYBaHHS +

64% rpunb, roTyBaHHA OMJIETY, NMEYEHOi KapTo-

nni, NTuLi.

1. Bigkpwuiite oBepui nedi, HAaTUCHYBLLW Ha Kna-
BiWy (8), Ta MOMICTITb NPOAyKTN B pobovy
Kamepy.

. HatucHitb kHonMKy (15) «<HBY/Tpunb/KomGi»,
npu ubomy Ha aucnnei (9) BinobpasuTbcs
3HaveHHs noTyxxHocTi 100% (P-100).

. HatncHenHam kHonkm (15) «HBY/Tpuns/

s

KomGi» a6o nosopotom pyuku (13)
BNOEPiTb OANH 3 KOMOIHOBaAHUX PEXUMIB
«C-1» abo «C-2», akuii BifOOPA3NUTLCSH Ha
omcnnei (9).
. HatucHitb kHonky (12) «CtapT / +30 cek /
MipTBEPANTY> AN NIATBEPAXEHHS.
P

. MoBopoTtom pyuku (13) YCTaHOBITb 4ac
roTyBaHHs y iHTepBani Big 5 cekyHn oo 95
XBUJIVH.
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HatucHite kHonky (12) «Ctapt / +30 cek / 6. HatucHiTb kHonky (12) «Ctapt / +30 cek /

MigTBepauTN», KOMGIHOBAHNI PEXMM MNpPU-
roTyBaHHSl BKJIIOYUTbLCS, Ha Aucnnei 6yne
BiOOpaxarncs yac NpUroTyBaHHS, Lo 3anu-
LUMBCS.

. Micna 3akiH4eHHa npoLuecy NPUroTyBaHHS
NPOAYKTIB NiY BIAKAKYUTLCS, | NPO3By4aTb
N’sTb 3BYKOBUX CUrHanNIB.

LliBnake NnpuroTyBaHHs

Lia dyHKLiS LO3BONSE WWBMAOKO YBIMKHYTW NiY ANs

posirpisy abo rotyBaHHa NPOAYKTIB MPOTArom

33[2aHOro 4yacy poboTn Npu MOBHIN MOTYXHOCTI

(100%).

1. BigkpuiiTe aBepui nedi, HATUCHYBLUN Ha Kna-
BilWy (8), Ta MOMICTITb NMPOAYKTU B pOOOYy
Kamepy.

. Y pexumi NOTOYHOr0 Yacy HaTUCHITb KHOMKY
(12) «Ctapt / +30 cek / MNiaTBepanTn>,
MNOYHETHLCH NPOLEC rOTYBaHHA NPOAYKTIB Npun
MakcuManbHoi noTyxHocTi (100%) npoTs-
rom 30 cekyHp,. KoxXHe HacTynHe HaTUCHEH-
HS uiei kKHonkK (12) 36inbLlye Yac roTyBaHHS
Ha 30 cekyHA,. MakcMManbHO MOXIVBUIA Yac
roTyBaHHA — 95 XBUVH.

.Y MiKpOXBUIbOBOMY, KOMOIHOBaHOMY peXUMi
«C-1» abo «C-2», a TaKOX Yy pexuMi rpusib
«G» Ta pexuMi PO3MOPOXYBaHHSA MO Yacy
«dEF2», KOXHE HaTWUCHEHHs KHoMku (12)
«CtapT / +30 cek / NMiaTBepauTn» 36inbL-
LUy€e Yyac roTyBaHHs NpoaykTiB Ha 30 cek.

. Y pexviMi NOTOYHOrO Yacy NMOBOPOTOM PYHKM

(13) NPOTU TOOVHHUKOBOI CTPINKM BU
MoxeTe 6esnocepenHbo BMOpaTu Yac npu-
rotyBaHHs. llicna UbOro HATUCHITb KHOMKY
(12) «Ctapt / +30 cek / MNinTBepanTH>,
MOYHETLCS NPOLEC NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB
npu MmakcumasnbHoi NoTyxHocTi (100%), i Ha
aucnnei 6yane Binobpaxatucst Hac rnpuroTy-
BaHHS, LLLO 3a/INLLMBCS.

. Micng 3akiH4eHHs npouecy NpUroTyBaHHA
NPOAYKTIB NiY BIAKIOYUTLCS, | NMPO3By4YaTb
N’ATb 3BYKOBUX CUIHANIB.

Mpumitka:

TpuBanicte poboTH y pPexumMax aBToMaTudHOro

NPUroTyBaHHsI Ta PO3MOPOXYBAHHSI M0 Yacy He

MOXe OyTu 30i/IbLLUEHA HATUCHEHHSIM KHOMKU ( 12)

«Ctapt / +30 cek / lligTBEPANTN>.

PoamopoxyBaHHS NPOAYKTIB 3a Baroto
1. BigkpuiiTe oBepLi nedi, HAaTUCHYBLLM Ha Kna-
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BilWy (8), Ta MOMICTiITb NMPOAyKTU B pPOOOYy
Kamepy.

2. HatucHiTb  oauH pa3 kHonky (10)
«POo3MOpOXyBaHHS1 NO Ba3i / 4yacy», Ha
aucnnei (9) 3’aBnTbCA No3HaveHHs «dEF1».

3. MosopoTom pyqu(13)% YCTaHOBITb Bary
npoaykTy B gianasoxi Big 100 oo 2000 rpa-
MiB.

4. HatucHite kHonky (12) «Ctapt / +30 cek
/ NMipTBEepAnUTU», NOYHETLCA MNPOLEC PO3-
MOPOXYBaHHA MPOAYKTIB 3a BCTAaHOBJIEHOI
Baroto, i Ha gucnnei 6yae Bigobpaxarmcs yac
MPUroTYBaHHSA, LLO 3aJIMLLNBCS.

5. Micna 3akiH4eHHs npouecy MNpUroTyBaHHS
NPOAYKTIB Niy BIAKIKYUTLCS, | MPO3By4YaTb
M’ATb 3BYKOBUX CUTHANIB.

Po3mMopoXXyBaHHSA NPOAYKTIB 3a YaCOM

1. BiokpuitTe aBepuj neyi, HAaTUCHYBLUM Ha Kna-
BilWy (8), Ta MoMmicTiTb NMpoaykTn B pobouy
Kamepy.

2. HatucHite pgBa pasu  kHonky  (10)
«Po3MopoXyBaHHA no Bas3i /4acy», npu
LbOMY Ha aucniei (9) 3’aBUTbCa MO3HAYEHHS
«dEF2". -

A

3. MosopoTom pyyku (13) % YCTaHOBITb HEO6-
XiZHWIA 4ac PO3MOPOXYBAHHS.

4. HatucHitb kHonky (12) «CtapTt / +30 cek
/ NipTBEpANTU», MOYHETLCSH MNPOLEC PO3-
MOPO>XYBaHHS NMPOAYKTIB 3@ BCTAHOBIEHUM
yacowm, i Ha gucnnei 6yae BioobpaxaTnucs 4ac
MPUroTyBaHHS, LLO 3a/INLLMBCS.

5. Micna 3akiHY4eHHs Npouecy MpPUroTyBaHHS
NPOAYKTIB MY BIOKMOYMTLCH, | NPO3By4aTb
M’ATb 3BYKOBUX CUTHANIB.

MeHI0O aBTOMaTM4YHOro NMPUroTyBaHHs Mpo-
AYKTIB

Y pexvmi aBTOMaru4yHOro npuUroTyBaHHA MNpo-
DYKTiB HEOOXiAHO BMOpaTV Nporpamy rotyBaHHs
Ta 3a4artu Bary npoaykTy.

TaGnuus aBTOMATUYHOrO MPUrOTYBaHHS

npoAykTiB

1. BigkpuiiTe aBepui nedi, HATUCHYBLUN Ha Kna-
BilWy (8), Ta MOMICTiITb NMPOAYKTU B pOOOYy
Kamepy.

2. Y pexummi NoTO4YHOro Yacy NOBOPOTOM PyHKU

(13) 3a rOAVHHUKOBOK CTPINKolo Bube-
PiTb OAWH 3 pexuMiB: Bif, «<A-1» 0o «A-8».

3. HartucHitb kHonky (12) «CtapTt / +30 cek /
MigrBepouTn» Ona NigTBEpOXeHHa BuOpa-
HOrO pPexumy.

Py

4. Mosopotom pyukn (13) % BMOepiTh Bary
NPOAYKTY.

5. HatucHitb kHonky (12) «CrtapTt / +30 cek /
MipTBEPAUTU», NOYHETLCS MPOLEC MPUro-
TYBaHHs MPOAYKTIB MO BbIGpaHOi nporpami
aBTOMATUYHOIO MPUroTyBaHHS, i Ha gucnnei
6yne BigobpaxaTncs Yac NPUroTyBaHHS, WO
3anvLnBCS.

6. Micna 3akiH4eHHs Npouecy MPUroTyBaHHS
npoAayKTiB My BiAKOYMTBLCS, | NPO3By4YaTh 5
3BYKOBUX CUIHanNIB.

Tabnuusa MeH0 aBTOMaTUYHOIO NPUIroTyBaHHS i Barv NpoaykKTiB

Pexxum meH1o Bara (r) MokaszaHHs Ha aucnnel | MoTyXHicTb
A-1 200 200 100%
Posirpis 400 400

600 600
A-2 200 200 100%
Osovi 300 300

400 400
A-3 250 250 80%
Puba 350 350

450 450
A-4 250 250 100%
M’aco 350 350

450 450
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A-5 50 (¢ mopaHHam 450 r |50 80%
Macta BOAM)

100 (¢ mopaHHam 800 r| 100

BOAM)
A-6 200 200 100%
KapTonns 400 400

600 600
A-7 200 200 100%
Miua 400 400
A-8 200 200 80%
Cyn 400 400

Mpumitka: Pe3ysbtar npurotyBaHHS npoayKTiB

B pexumi  aBTOMaTuyHOro  rpPuUroTyBaHHs
3an1exuTb Bi4 PO3MIPIB i HopmMu MpoayKTiB,
a TakoxX Big Micus po3TallyBaHHS  Ha

CKJISHOMY MigAoHi. Y O6yab-s9koMy BWNaaKy,
SIKLYO BM BBaxaete pe3yabTaT [MpuroTyBaHHS
He3aA0BIiIbHUM, TO 30i1blUuTe ab0o 3MEHLUUTE
3aaaHy Bary rnpoaykTy.

MpurortysaHHsA NPOAYKTIB B ABa eTanu

Mpuknag: Po3aMopo3nTn npoayktn npoTarom 5

XBUVH Ta MPOAOBXUTU rOTYBaHHS NPOTAroM 7

XBUJVH Npy NOTYy>XHOCTi 80%.

1. BigkpuinTe oBepLi rnedi, HaTUCHYBLUN Ha Kna-
BilWy (8), Ta MOMICTITb MPOAYKTU B pPOOO4Yy
Kamepy.

. HatucHite pgBa pasm kHonmky (10)
«Po3mMopoXxyBaHHe No Basi /4acy», npu
LbOMY Ha aucniei (9) 3’aBUTbCa MO3HAYEHHSA
«dEF2”.

o

. Moeopotom pyukn (13) % YCTaHOBITb 4ac
PO3MOPOXYBAHHS 5 XBUJIUH.

. HatucHite kHonky (15) «<HBY / Fpunb /
KomGi».

Y

% BUOEPITb MOTYX-
(9) BipoOpasaTbes

N,

. MoBopoTtom py4ku (13)
HicTb 80%, Ha amcnnei
cumBonu «P80».

. HatucHitb kHonky (12) «Ctapt / +30 cek /
MipTBepauTn» ang niﬂTBEpﬂerHﬂ.

. MoBopoTtom pyuku (13) YCTa@HOBITb TpU-
BaniCTb NPUroTyBaHHSA 7 XBUSINH.

. HatucHite kHonky (12) «CtapT / +30 cek /
MipTBEPANTU», NOYHETLCH MPOLLEC MPUro-
TyBaHHS MPOAYKTIB Ha MepLuomy etani, i Ha
omcnnei 6yae Bigobpaxaruca vac npuroTy-
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BaHHS, LLLO 3A/INLLMBCS.
. Micna 3akiH4eHHs nepworo etamny Mnpo3By-
YUTb 3BYKOBUI CUMHAN Ta BKJIOYUTBLCS APY-
rMin eTan rotyBaHHs NPOAYKTiB, Ha aucnnei
O6yne BigobpaxaTmcs Yac NPUroTyBaHHS, O
3a1LLINBCS.

Micna 3akiHYeHHs npouecy npuroTy-
BaHHS NPOAYKTIB MiY BiAKIOYNTLCS, | MPO3BY-
yaTtb 5 3BYKOBMX CUrHANIB.

Mpumitkn:

Skwo y npouec npurotyBaHHsS MpPOAyKTIiB
BKJIIOYEHA (DYHKLST PO3MOPOXYBAHHSI MpPO-
AYKTiB, BOHa Mae€ 6yTu rnepLLoio.

lMporpama aBTOMATUYHOrO MPUrOTYBaHHS
npoAykTiB HE MOxe 6YTy BKJIIOHEHa Yy rpo-
rpamy ABOXeTarHoro rnpuroTyBaHHs npoaykK-
TiB.

10.

YcTaHoBKa Yacy no4aTtky NpuroTyBaHHsl

He BUKOPUCTOBYNTE L0 DYHKLIO NS PEXn-

MYy PO3MOPOXYBaHHS NMPOAYKTIB.

MNepen ycTaHOBAEHHAM 4acy novaTtky npu-

roTyBaHHS1 NepeBipTEnPaBUIbHICTb BCTAHOB-

JIEHHS Yacy.

YcTaHoBITb GaxaHy nporpamy MpuUroTyBaHHS

NPOAYKTIB, HANpPWUKNaz4, NPUroTyBatu NPOAyKTU

3a 7 XBUAWH Npu NOTYXHOCTi 80%:

1. BiokpuitTe aBepui neyi, HATUCHYBLUM Ha Kna-
Billy (8), Ta MOMICTITb MPOAYKTU B POOOYY
Kamepy.

. HatucHitb
KomGi».

kHonky (15) «<HBY / Fpunb /

Y

. MoBopoTtom pyukn (13) % BMOEPITb MNOTYX-
HicTb 80%, Ha gucnnei (9) BimobpassTbcs
cumBonu «<P80».

. HatucHitb kHonky (12) «CtapTt / +30 cek /
MipTBEepAnTW>» ONS NIOTBEPOXKEHHS.

N,
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9.

10.

11.

12.

13.

[ToBOPOTOM pyyKkM (13)% YCTaHOBITb 4ac
NMPUroTYBaHHA 7 XBUJVH.

HatucHite  kHOnky (14) <«FoAanHHUK/
MpeanyctaHoBkn», undpu roguHu 6yayTb
6nmmaru.

[ToBOpPOTOM pyuKM (13)% YCTaHOBITb rogm-
23.

HU B iHTepBani Big 0 0o
HatucHite  kHonky (14) <«FoAaMHHUK/
MpepyctaHoBKM» AN19 NiATBEPOXEHHS,
umdpun xBunvH 6yayte 6numatu.

MoBopoTom pyuku (13) % YCTaHOBITb XBUN-
HW B iHTepBani Big 0 oo 59.

HatucHitb kHonky (12) «CtapTt / +30 cek /
MipTBepauTn» oNa NiATBEPAXEHHS, CUM-
BOJ «:» Oyae 6nnumatu.

Micns pocsirHeHHs BCTAHOBNIEHOrO 4Yacy BU
noyyeTe [Ba 3 ByKOBUX CUMHaNW, i NOYHETHCS
NPOLLEC NPUroTyBaHHS NPOAYKTIB.

Ha pgucnnei 6ype Bigobpaxartucs 4ac npu-
rOTyBaHHS, LLO 3a/INLLMBCS.

MMicna 3akiH4eHHs npouecy MNpUroTyBaHHS
NPOAYKTIB Miy BiAKIOUYNTLCS, | NPO3BYYaTb 5
3BYKOBWX CUrHanNIB.

Mpumitkn:

Akwo nig 4ac ycTaHOBJIEHHSI [MOTOYHOIO
4yacy Ta 4acy rnoyartky rpuroTyBaHHs rpo-
AYKTiB 6yne HatucHyta kHornka (11) «Cton
/ CkacyBaHHS1», YCTaHOBJIEHHSI MOTOYHOIO
4yacy Ta 4yacy ro4aTky npurotyBaHHsi 6yae
ckacoBaHa.

[1OTOYHWV Yac Mae yCcTaHOB/IIOBATUCS Nepes
YCTaHOBJIEHHSIM MPOrpamu rno4arky npuroty-
BaHHSI MPOAYKTIB.

LLlo6 ai3HaTncs BCTAHOB/IEHUI Hac roqarky
MPUroTyBaHHsI MPOAYKTIB, HaTUCHITb KHOMKY
(14) «lfognHHuk / lMpepycTaHOBKN», 4ac
royaTky npurotyBaHHsi Gyae riokasaHuii Ha
avcrnei (9) npotsrom 2-3 cekyHA.

dDyHKuUia GnokyBaHHA nedvi AN 3axucTy Bif,
BMUKaHHS AITbMU

1.

Y pexumi NOTOYHOIrO Yacy HATUCHITbL Ta yTpu-

myiTe kHorky (11) «Cton / CkacyBaHHs1» Npo-

TArom 3 cekyHz, MpPO3BYYUTb TPUBANUIA 3BY-

KOBWI curHan i Ha aucnnei (9) 3acBiTUTLCS
r T

nikTorpama - <

. Ans BUMKHEHHSI byHKUi 6n0KyBaHHﬂ HaTuc-

HiTb Ta yTpumynTe kHonky (11) «Ctom /
CkacyBaHHS» MPOTArOM TPbOX CEKYHJ, MpPO-
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3BYYUTb TPUBASIUIA 3BYKOBUIA CUrHas i NiKTO-
rpama noracHe.

Mpumitkn:

B xogi mMikpoxBuib0Boro abo KoM6iHOBaHOro
npowLecy nNpuroTyBaHHs rMnPOAYKTIB, a TaKOX y
PexXuMi rpusib BU MOXeTe roANBUTHCS BCTa-
HOBJIEHY [OTYXHICTb, HaTUCHYBLUN KHOIKY
(15) «<HBY / Mpmunb / Kom6i», BcTaHOBNEHA
noTYXHICTb 6yae Bigobpaxaruvcs Ha aucraei
(9) npotsirom 2-3 cekyHA.

B xoai npurotyBaHHs rnpoaykTiB HaTUCHITb
kHoriky ( 14) «foanHHuk / lpeaycTaHOBKU»
/15 BiobpaxeHHs1 Ha avcrnei (9) noTo4Horo
yacy npoTsrom 2-3 cekyH/.

AKkwo B xo4i nNpuroTyBaHHsS BU BIAYUHSIIN
ABepui neyi, To nicas ii 3akpuBaHHs HEOOXi-
HO HatucHyTu kHoriky ( 12) «Ctapr / +30 cek
/ MigTBepanTn» 415 NPOAOBXEHHS Mpuro-
TYBaHHSI MPOAYKTIB.

[licns 3aKiHY€HHSI NpoLecy NpuroTyBaHHs BU
no4vyyete 5 3ByKOBUX CUrHaJIB.

Akwo npotdrom 1 XBUAWMHW Mic/s 3a4aH-
HSI [IPOrpam,/HacTporoK rpuroTyBaHHs BU HE
HaTtucHeTe kHorky (12) «Craprt / +30 cek /
MMigTBepanTN», TO BiAOYOETLCA NOBEPHEHHS
[0 PexrMy NoToYHOro Yacy 06e3 36epexeH-
HS HACTPOMOK.

YULLEHHSA TA agornaa

lMepen, YNLWEHHAM BUMKHITbL MY i BUTAMHITb
BUJIKY MEPEXeBOro LWHypa 3 eNeKTPUYHOI
pPO3EeTKM.

He ponyckante BAy4eHHS BONOMM Ha NaHenb
ynpaeniHHA. Ouunwante ii M’akolo, 3ner-
Ka BOJIOrOl0 TKAHWMHOO, MIiCNA 4Oro BUTPITb
nocyxa.

TpumainTe poboyy kamepy nedi B YUCTOTI.
AKWO Ha CTiHKax neYi 3anWnamnca wmartou-
KV NPOAYKTiB 2ab0 NaTbOKW PiavHW, BUOANITb
X BONIOroto CeEpPBETKOLO.

Mpu cunbHO 3abpygHeHit pobouii kamepi
MOXHa BWKOPUCTOBYBATU M “AKUIA MUIOYNIA
3acib.

He kopucTyinTecsa abpa3vBHUMU MUAHUMU
3acob6amMu, APOTOBUMU LLLITKAMU AJ19 YNLLLEH-
HS1 nedi 30BHI Ta ycepeanHi. CTexTe 3a TuM,
w06 Boga abo MUINHMIA 3acCib He noTpanuau
B OTBOPW, NPU3HaYyeHi ona Bigsoay NoBiTPs
1 napu, ki 3HaXo0AATbCA Ha KpULLULI Ta KOp-
nyci neui.

3ab0pOoHAETLCA BUMKOPUCTOBYBATU  MMUIOYI
3acobu Ha OCHOBI amiaky.
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+  3O0BHILUHI NOBEPXHi O4MLLAATE BOSIOrOK0 CEPBETKOIO.
+ [OBepug nedi 3aBxan mae 6yTn ymctolo. He gonyckante CkynyyBaHHS KPUXT Ta LLUMATO4YKOB iXi
MiX ABEPLSAMN Ta JINLOBOIO MaHesIo MeYi, OCKiNbKY Le rnepeLukoaxXXae HopMasibHOMY 3aKpUTTIO

nseped,

YKPAIHbCKA

«  PerynapHo ouunwarite Big nuny Ta 6pyay BEHTUNSALINHI OTBOPU HA KOPMNYyCi Nevi, Yepes sKki Haaxo-
OUTb NOBITPSA AN ii OXONOAXKEHHS Mevi.
+ PerynapHo 3HimaiiTe i YACTUTb CKNSHWIA MiAA0H | A0ro onopy; NnpoTupanTe AHO po6o4oi kamepu

neui.

+  CknsHWIA NiJAO0H | NPUBOA, MOro 06epTaHHS MUNTE y BOAI 3 HENTPaNbHUM MUIIbHUM PO34MHOM.
Ona MuTTa UmMx getanen MoXxHa CKOPUCTYBaTUCS MOCYA0MUNHOKO MALLVHOIO.

* He onyckarTe HarpitTuii CKNSHUM NiAOOH Y XONOAHY BOAY: 4Yepes piskui nepenag temrneparyp
CKJISHUI NiAA0HMOXE NONHYTN.

HECNPABHOCTI | METOAM IX YCYHEHHSA

MikpoxBuaboBa M4  CTBOPIOE
nepewkoan npumiomy Tene- i
pagiocurHanis

Mip, 4ac pob6oTN MIKPOXBUILOBOI
nepeLwxkoan npu nNpuiomi Tene- i pagiocurHanis. AHanoriyHi

nepewkoan CTBOPIOKOTbCA

enekTponpunaais, Takmx gk Mikcep, MUIOCOC i eneKTPUYHUIA

deH. Lle HopmanbHe aBuLLe.

neyvi MOXyTb BUHMKATU

npuv poGoTi HEeBEeNNKMX

Hunabka SICKPaBiCTb
nigceivyBaHHA po6040i kKamepu

Akwo BCTAHOBNIEHUI

niaceivyBaHHA  poboyoi
HOpMarnbHe siBULLE.

HU3bKNIN
MiKPOXBUSIbOBOIO  BUMPOMiHIOBaHHS,
Kamepun Moxe OyTn Husbkum. Lle

piBEHb MOTY>KHOCTi
TO PpiBEHb SCKPAaBOCTI

CkynyeHHs napu Ha ABepusTax,
BUXiO, raps4oro noBitpa 3
BEHTUNALIHNX OTBOPIB

Y npoueci NpuroTyBaHHA nNap MoXe BMXOOMTU 3 MNPOAYKTIB, L0
roTytoTbcsa. binblia KinbkiCTb Napy BUXOOUTb YEPE3 BEHTUNSALINHI
OTBOPWU, ane gesika 4acTuHa MOro MOXe OCiAaTu Ha BHYTPILUHIN
CTOPOHI ABepudaT. Lle HopmanbHe gBuLle.

MikpoxBunboBa My BKOYEHA
6e3 3aBaHTaXeHMX NPOAYKTIB

BKOYEHHST  MiIKPOXBUABOBOI

nedi
3aBaHTAXEHUX MPOAYKTIB He BukAMYe ii MONoOMKW. 3aBxauv
nepeBipsiviTe HasiBHICTb NPOAYKTIB B Nnedi nepes, ii BKIIIOYEHHSAM.

Ha KOpOTKMIA yac 6e3

YcyHeHHsi HecnpaBHOCTEN

HecnpagBHicTb

MoxxnmBa npuuvHa

Cnocib ycyHeHHs

Miy He BKtOYAETLCSA

Bunka wmepexeBoro kabenio
HeA0CTaTHbLO LiIbHO BCTaBieHa
B €/1IEKTPUYHY PO3EeTKY

BuUTArHiTb BUNIKY 3 PO3ETKU.
Yepes 10 cekyHA BCTaBTE BUSKY
Ha3ap, B €N1eKTPUYHY PO3ETKY.

HecnpasHicTb
po3eTku

€NeKTPUYHOI

CnpobyiTe BKIIOYUTU B Ty X
PO3EeTKY iHWWI enekTponpunag.

Harpis BigcyTHi

HewwinbHo 3akpuTi aBepui

LLlinbHO 3akpuinTe ABepLi.

Mig, yac poboTn neyi ckNsHU
nigHoc, wo  obepTaeTbcs,
BMAE CTOPOHHI LUyMK

3abpynHeHa HWXHSA 4YacTuHa
poboyoi kamepu abo onopa
CKNSIHOrO MiAA0HY

MpomuiiTe CKNSHWUA  NiAO0H,
onopy NigaoHy i AHMLLe poboyoi
Kamepwu.
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YKPAIHbCKA

TexHi4yHi NnapameTpu i xapakTepucTMKn
YMoBu ekcnyaTawii:

Temnepartypa nosiTps Big +10°C mo +35°C
BigHocHa BonoricTtb NoBiTPS 35-80%
ATMOCdepHUii Tuck 86-106 klMa (650-800 MM.pT.CT)
OcHOBHI napameTpu

EnexkTpoxuBieHHs: 220-240B ~ 50 I'y,
HomiHanbHa MiKPOXBUNBOBA NOTYXHICTb 700 BT
HomiHanbHa crnoxmBaHa NoTYXHICTb B pexuMi Mikpoxeuib | 1300 BT
HomiHanbHa cnoxmBaHa NOTYXHICTb B PEXUMI rpuns 1000 BT

KK [, (%) HBY: 55%

Po6oua yactoTa 2450 £ 49 MIy,
06‘em kamepu 20 n

JiameTp CKIsHOro nigaoHy 255 MM

[aGapunTHi po3mipu, He BinbLu 440 x 340 x 258 mm
Maca HeTTO Mpu6nn3Ho 10,5 kr

Tepmiu cnyx6u npunagy — 5 pokis
KomnnekTHicTb

Miy 1w lapanris

S JoknagHi ymoBM rapaHTii MOXHa oTpumaTun
Crnanmii nigaoH 1w B Aunepa, Wo npoaas AaHy anapatypy. [lpu
Ponukose kinbLe 1wt npen’sBneHHi Oyab-AKoi NpeTeHsii NpoTarom
Onopa ckAgHoro NigaoHy 1wt TEepMiHy Aii gaHoi rapaHTii BapTo npen’sButn
PelwuiTka ons rpunst 1w, yek ab0o KBUTAHLLIO NMPO MOKYMKY.
IHCTPYKUIA 3 excnyaTaui . JaHwii Bupi6 BigrioBigae BuMoOram
lapaHTiiiHnii TanoH 1w [0 €JIeKTPOMAarHiTHoi  CyMICHOCTI,
KHura peuenTiB ans MiKpoXBuiabOBOI 1w WO npen’saBasioTbCS  ANPEKTUBOIO
neui ’ c € 89/336/€EC Paaw €sponu i po3ro-
IHavBinyansHa Tapa 1w psaxeHHam 73/23 €EC no HU3bkKo-

BOJILTHUX anaparypax.

BupobHuk 36epirae 3a cob0to npasBo 3MiHIOBaT
AM3aviH | TEXHIYHI XapakTepucTukm npunagy 6es
nonepeaHbOro MnoBIAOMJIEHHS.
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MIKPAXBAJIEBAA NEY

Mepapn nayatkam aKcryaTaupli anekTpanpbibopa
yBaxiBa npaybiTanue AaA3€HYI0 iHCTPYKUbIIO na
aKcnayaraubli.

Kani Bbl 6ynseue paknagHa npbiTpbiMAiBaLUa
YCiX yKasaHHSy IHCTPYyKLUbli, MikpaxBaneBas ney
6e33araHHa Npacyxbilb BAM MHOTiS ragbl.
3axoyBariue LaA3€EHYI0 iHCTPYKL,bIIO y
NErkapgacTynHbIM MecLibl

AMICAHHE

. 3awyanki o3sepuay neybl

. HasipanbHae akHO

. Anopa wkngHora nagaoHa

. PonikaBae kanbLo

LLIKnaHbI naaaoH

. Bbixag 3BY-xBanb

. Mananb kipaBaHHA

. Knagiwa agybiHEHHS A3BEpLAY

MaHanb KipaBaHHS

9. [Opicnnen

10. KHonka «Pa3mapoxeaHHe na Base/4ace»

11. Knonka «Cton/AgmeHa»

12. KHonka «CtapT/+30 cek/Mausepasilb»

13. Pyuka parynatapa «4ac/Bara/AyTa-meHio»

14. KHonka «MaasiHHik/MepamycTaHoyki»

15. KHonka «3BY/Mpbiib/KomMBi»

Axkcacyapbl

16. PawoTka rpbiiio (BbikapbiCTOYBaeLUa TobKi ¥
paxbIiMe «[Pbinb»)

ONDUTAWN

— [Jna papatkoBam axoBbl MAITa3rogHa y CeTKy
anekTpacifkaBaHHst KyxHi yCTaHaBiub npbinagy
axoyHara agkmoyaHHa (MAA) 3 HamiHanbHbIM
TOKam crpauoyBaHHsa, €Ki He nepasblliae
30 MA; npbl ycTaHoyubl Tpaba 3BsipHyLLA Aa
cneuplisinicTa.

3ACLSAPOrI, 9KI94 HEABXOOHA BblIKOHBALb,
KAB HE NAABAPIALLA Pbi3blLbl Y3A3EAHHS
MIKPAXBAJIEBAW QHEPTII

He cnpabyiue kapbicTayua Mikpaxsanesain

neyyy npbl agkpbIThiX A3Bepuax, 60 npbl raTbim

y3Hikae pbi3blka NagBeprHyuua  WKogHamy

Y343€e5HHI0 MikpaxsasieBar aHeprii. Benbmi BaxHa

He nalwkKoA3ilb YHYTPaHbIG 3amki i MexaHi3m

6nakaBaHHs A3BepLAY.

« [3Bepua Mmikpaxsanesail nedybl 3abscrevaHa
cictomaii 6nakaBaHHs, siKas ClyXblUb ANs
aOK/MOY3HHS  CilkaBaHHA  Npbl  aaKpPbILL
aseepuay. He yHoOCbLe 3MEH Yy 3MEeKTPbIYHbIA
ceTKi axoyHbIx 6nakaBaHHSY A3BepLay neybl.

*« He 3msawu4alriue CTapoHHIA NpagMeTbl namix
A3BepuaMi i NIpaaHal YacTkan mikpaxsanesan

BEJIAPYCKA4

neybl i He pasBananue pawTKaM exbl Ui
KpyniHkaM MbIiHbIX cpoAkay 36ipauua Ha
3KpaHipyloyar pawoTubl Ui Ha YHyTpaHan
cTapaHe a3sepuay.

* Bbixan 3BY-xBasnb (6) 3ayblHEHbI COA3SHON
nnacuiHan, He ypanainue se i cadbiue 3a se
YbICLHEN.

* He BbikapbiCTOYBaiLe nawkoaXaHylo nev,
acabnisa BaxHa, kab A3BepLa neybl HanexHbIM
YblHaM 3ayblHanacs.

¢ He kapbicTanuecss Mikpaxsanesan nevdy, kani
y éin mawouua Akia-HeOyasb nawkoaXKaHHi Lj
HsicnpayHacui. Acabnia BaxHa, kab a3sepua
3aycénpl 6bina wWYblibHa 3adbiHEHA, | He Obini
naLkoaXaHbl:

— A3Bepua (Hanpblknag, kani sHa narHyra),

— WapHipbl i 3awyanki (kani sHbl 31amaHbl L
acnabnetsbl),

— 9KpaHipyloyas pawoTka 3
cTapaHbl A3Bepuay.

« Parynéyka uj paMmOHT neYbl NaBiHHbI BbIKOHBALLA
TONbKI cneuybisnictami ayTapbi3aBaHara
(ynayHaBaxaHara) capsicHara LaHTpa.

yHyTpaHam

BAXXHbIA MEPbI BACMEKI

BbikapbicToyBaliLe npbinagy Tosbki Na e npambiM
NPbI3HAYdHHI, $K BblkNagseHa Y [anseHan
iHCTpyKUbli. HsanpaginbHbl 3BapoT 3 npbibopam
MOXa MpbiBECUi Aa §iro nanoMKi, MpPblY4bIHEHHS
LUKOAbI KapbiCTady Lij Sro Maémacu,.

YBATA! Henbra BblkapbiCTOyBaLb Ney npbl
HasgyHacLi NalwKOAXaHHAY A3Bepuay Ui A3BAPHbIX
YWYbIIbHEHHAY [aTyfb, MNakyflb KaMMeT3HTHbISA

cneubianicTbl He  ycTapaHsub  Y3HIKLWYIO
HscnpayHacLb!
YBATA! Yce paboTtbl na abGcnyroyBaHHiO i

pamMoHTy npbiGopa, 3BA3aHbls ca 34bIMaHHEM
Beykay, skis 3abscrnedyBaloLb axoBy aj, y3a3esiHHS
MikpaxBaneBaln 9Heprii, naBiHHbl BblKOHBALLA
TONbKi crieypisnictami!

YBArA! Bapgkacui i iHWbIA NpagykTbl Henbra
pasarpaBalb Yy 3ayblHEHbIXx EémicTtacusx, kab
nasberHyLb BbIOyXy!

YBATA! BrikapblCTaHHe neybl A3eLbMi 6e3 Harnsay
passanseuua TofAbkKi ¥ TbiM BbIMaaky, Kani im
[af3eHbl aanaBefHbls | 3padymenbls iHCTPYKLUbli
npa 6scneyHae KapbiCTaHHE Neyvdy i Hebscnekax,
K MOryub Y3HIKHYUb MNpbl i€ HanpasinbHam
akcnnyaraupli!

YBATA! lpbl nawkoaXaHHi LHypa CinkaBaHHS,
ka6 nasberHyub Hebsicneki, Aro 3amMeHy naBiHeH
npaBoA3ilb BbITBOPLA, COpBicHas cnyxba ui
aHanariyHbl kBanidikaBaHbl nepcaHan!

YBATA! ey He npbi3Ha4yaHa Ans BblKapbICTAHHSA
n3eubmi i acobami 3 naHixaHbIMi i3i4HbIMI L
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BEJIAPYCKA4

pPasyMoBbIMi  340MbHACLUAMI, Ui Mpbl aacyTHacui
y ix moceeny Ui Begay, kani sHbl HE 3Haxoassauua
naj, KaHTponem acobbl, agkasHai 3a ix 6scneky,
Ui He aTpbiMani apnaBefHblX IHCTPYKUbIA npa
BblKapbICTaHHE Mneybl!

NANSAP3OXAHHE: MNapuyac akcnnyaTtaubli
naBepXHi Neybl CXiJibHbIA Aa HarpaBy.

¢ BblkapbicTOyBaNLe TONbKi TOW MNOCYA, SKi
npbi3Ha4YaHbl Ofs  MikpaxsaneBbiX nevay.
He crayue y nedy wmeTaniyHbl nocyn, 60

afnocTpaBaHblia nocygam 3BY-xBani mMoryub
BbIKJliKaLb iCkpaBbls paspagpl i yarapaHHe.

Ka6 nasberHyub neparpaBy i Yy3rapaHHs
npagykrtay, Bapta 6ecnepanbliHHa caybllub 3a
npauar nedbl, Kani y e 3MeLwyaHbl NPagyKTbl
¥ ,pasaBbix” NnacTblkaBblX, NANSAPOBbLIX i iHLIbIX
nago6HbIX NakaBaHHSX, Li kasni y ney 3arpyxaHa
HeBsanikas KonbkacLb npaaykray.

Kani Bbl pa3arpaBaeLie sikyto-Hebyn3b BaakacLb
(Baay, kaBy, Manako i iHw.), To Manue Ha yBase,
LITO iHA MOXa panTaMm yCkKinewb i BbIMIIOXHyLLA
BaM Ha PyKi ¥ TO MOMaHT, Kani Bbl gactaéue
émicTtacup 3 nedbl. Kab ratara He agbbinocs,
3MacuiLe Yy émictacub TOpMaycTonniByio
MNacTbIKaBylo JIbIXKKY Li LWKASHYIO MsLwanky
i nepapg ThiM, €K jgacTaub EMmicTacup,
nepamsianue y én Baakacupb.

ByTaneuki ons kKapMneHHs i cnoiki 3 A3iusybiM
XapyaBaHHeM BapTa 3MsLLYaLb Y ned 6e3 Bevkay
i cocak. 3mecuiBa Tpaba nepameluBaupb Ui
nepbisapiyHa nagrpacaup. Nepag kapMieHHEM
Heabxo4Ha NpaBepbILb TAMNEPATYPy 3MeCLiBa,
kab He panycuiub anékay.

BaxHas iHpapmaubia

ABABSYIBKOBA npaBepue, Ui He rapadas
exa, nepw 4YbiM pJaBaub se A3iusaui.
PakameHayem y36oyTaub 3mecuiBa cnoika
ui 6yTanbki, kab payHamepHa paaMmepkaBalb
usanao na ycim aé’éme.

He panywyaeuua Bapbiub ik y LukapnyniHe
ui naparpaBaub 3BapaHbld YKPYTYIO SIAKI
y MIKPAXBAJIEBbIM paxbime, 60 sHbI
JIOMHYLb 3-32 NaBbILUA3HHSA YHYTPaHara LicKy.

Ka6é nasGerHyub anékay, napaxsHHS
9NeKTPbIYHbIM TOKaMm, Mnaxapy, Yy3A3esHHS
yueuki MikpaxBaneBara BbipaMeHbBaHHS
i NPbIYbIHEHHSA WKOAbI 3Aapoyilo, HeabGxoaHa
BbIKOHBaLb NPbIBEA3€EHbIS HK3 Mepbl 69cnexi.
Mepag nepwbim YKIOY3HHEM neysbl
nepakaHamuecs y TbiM, LITO HampyxXaHHe Y
ANeKTpbIYHAM ceTupbl agnaBsaae HamnpyXaHHIo,
nakasaHamy Ha kopnyce npbiiagpi.
BbikapbicToyBarLe MikpaxBaneBylo ney TOmbki
rna fie nNpambiM NPbI3HAY3HHI, K BblkNag3eHa y
[anseHan iHCTpyKLUbli.
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Mikpaxsanesasi ney npbi3Ha4yaHa BbIK/OYHA AS
nagarpaBy i NpblraTaBaHHS €Xbl | HE NpblI3HaYaHa

ons nabapatopHara Ui npambicnoBara
BblKaPbICTAHHS.
¢ He 3axoyBanue i He BblkapbiCTOyBanue

MikpaxBasneBylo ney rna-3a namMmsLLKaHHaMi.

He BbikapbiCTOyBamue MikpaxBasieBylo ney
nabnisy ag Bagpl, y HenacpagHai Gniskacui
a[, KyxOHHaW pakaBiHbl, Y CbIpbIX MagBasibHbIX
namsilKaHHAX Ui nobay 3 6acenHam.

He yxntoyariue ney 6e3 npagykray, npawa neybl
6e3 npagyktay Moxa npbiBECLi Ja Bbixagy sie
3 naay.

MpeirataBaHHe npagykrtay 3 BefbMi Hi3kam
KOSIbKACLIO Binbrali Moxa npbiBeCUi Aa ix
nagrapaHHs uj y3rapaHHs.

He BbikapbICTOYBanLe MikpaxBaneByto ney, kai
naLuKoA)KaHbl CeTkaBbl LUHYP L Binka ceTkasara
LIHYpa, Kani ney npauye 3 nepabosimi, a Takcama
nacns e Naa3eHHs.

Ka6 na36erHyub pbi3biKi y3rapaHHs y npauoyHai
Kamepbl neybi:

npbl pasarpaBaHHi eXbl y nnacTbikaBam Ui
nansipoBan ynakoyubl cadybile 3a npauacam
pasarpaBaHHsl, kab He panycuiub y3rapaHHs
ynakoyki;

nepw 4biM 3MSACLiLb Yy MNedY nansgpoBbisa Ui
nnacTbikaBbis NMakeTbl, 3HiIMiLE 3 iX ApausiHbis
3akpyTKi (dikcaTapsbl).

Kani yarapaHHe ap6binoca:

He afKpbiBanLe A3BepLbl NeYbl;

BbIKJIIOYLLE MikpaxBaneBylo Mey i JacTaHble
CETKaBYIO BiJIKy 3 9N1EKTPbIYHAN pPa3eTki;
nakiHbLe [A3Bepuy 3adblHeHai, kab He gaub
arHio pacnaycoagiuua.

He BbikapblcTOyBarLe NpaLoyHyo kKaMepy neybl
01 3aX0YBaHHS sikix-HeOya3b npagmeray, He
nakiganue y € nanepy ui npagykTbl. Hikoni He
3axoyBaniue Y MikpaxBanesan neybl NpagykThbl,
Takis sk xneb, neybiBa, a Takcama nanspoBbIs
Ynakoyki, rapy4bisi Matapblisifibl i T.M., NakOMbKi
nagyac HaBasbHiLbl MikpaxBaneBas nedy moxa
YKo4bILLA CaMaaaBOosbHA.

Mocyn nanspagHe npaBepLe Ha npblaatHacLb
0151 BbIKapbICTaHHS ¥ Mikpaxsanesam neybl.
3abapaHseuua nagarpaeaub Bagkacub Y
nacyasiHax 3 By3KiMi ropnaykami.

He BblikapbiCTOyBalue MikpaxBasieByto ey
0N XaTHsAra KaHcepBaBaHHS, MakoJibki HAMa
ynayHeHacui ¥ TbiM, LWITO 3MecuiBa croikay
[acsarHyna Tamneparypbl KineHHs.
Ka6 nasberHyub npausarnara
KiNeHHA BaAkix npagykrtay i
Takcama, ka6 nasberHyub arpbiMaHHSA
anékay, pakameHayeulua nepameliBaub
npagykTbl Hanavatky i ¥ cApaasiHe npauaaypbl

6ypHara
Hanosy, a
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rataBaHHs. [ns ratara BbIK/IOYbILE Harpay,
rnayakanue HekaTopbl 4ac, AactaHbLe nocynd 3
npagykTami, nepamMsawianue i nactayue Hasag y
MikpaxBaseBylo ney AJ1a npausrBaHHs npauacy
rataBaHHs.

* ParynsapHa pabiue 4blicTKy Mikpaxsanesai neusbi.
HeparynsapHbel gornsag, 3a nevyyy mMoxa npbiBeCL
[a narapLUaHHS sie 3HeLLHsra Bbirmnsay, aaMoyHa
agbiuua Ha se npauasgosibHacui, a Takcama
npbiBecui pna Hebsacneki npbl  ganenwan
aKcnnyaraubli.

« TocynmoxaMoLHaHarpasaLLa, aTpbiMiBaloYbl
usanao ag npagykray, §kia raryouua, Tamy
Heabxo4Ha KapbicTauua KyXOHHbIMI pyKaBiLami
Ui NpbIxBaTKaMi.

¢ Hikoni He nakigaliue npblnagy, sikas npaudye,
6e3 Harnsay.

« 3 wMepkaBaHHAY OGscneki AO3sauein  He
nakipanue noniaTbiNeHaBblid MakeTbl, KA
BblkapbICTOyBalouULa Y Akacui ynakoyki, 6e3
Harnsay.

e YBara! He pasBansviue naseusm rynsidb 3
roiaThI/IeHaBbIMIi NakeTami Ui  yrnakoBayHam
nnéHkavi. He6sicneka yaywwa!

* bynsbue acabniBa yBaxniBbif, kani nobay 3
npblnagan, skas npauye, 3Haxoasauua aseuj Ui
acobbl 3 abmexaBaHbIMi Mar4biMacLaMi.

* Tlpbinaga He npbi3Ha4YaHa A9 BblKapbICTAHHS
os3eubmi i nwoa3bmi 3 abmexaBaHbIMi
MarybiMacuaMi. Y BbIKJIIOYHbIX — CiTyaubiax
acoba, skas agka3Bae 3a ix 6sicrieky, nasiHHA
[aub agnaBefHbis | 3pasyMesibis iHCTPYKLUbIi
npa 6scrneyHae KapbICTaHHe Mnpblnagan i Tbix
Hebsicnekax, sKia Moryub y3sHikaub npbl sie
HANPAaBiSIbHbIM BbIKAPbICTAHHI.

¢ He 3ayblHANMLE BEHTbINSAUBIAHBLIA aAaTysiHbl Ha
Kopnyce MikpaxBasieBanm neybl.

* He anyckaiue ceTkaBbl LUHYP i BifIky ceTkasara
LWHypa Y Baay Ui Y nobbis iHWbIA BaaKaCL.

« [lagdbsrariLe KaHTaKTy ceTkaBara LUHypa i BinKi
ceTkaBara LUHypa 3 rapadbiMi NaBepPXHAMI i
BOCTPbIMI Kpasimi Maoni.

« T[lpbl aoklOY3HHI BiNKi ceTkaBara LWHypa af,
3NeKTpbl4HAN pa3eTki TpbiMaKuecs 3a Binky
ceTkaBara LUHypa, a He 3a CeTKaBbl LLUHYP.

*« He Osapbiuecs 3a Binky ceTkaBara LWHypa
MOKpbIMi pyKkami, rata Moxa npbiBecui na
napaxaHHs 3NeKTPbIYHBbIM TOKaM.

¢ Kab nasberHyub napaxsHHA SNEKTPbIYHbIM
Tokam, 3abapaHseuua camacToliHa pasbipaup i
pamaHTaBaLb ey, Npbl BbIyIEHHI HACHpayHacCLi
3BfApTanuecs Tonbki Y ayTtapbl3aBaHbl
(ynayHaBaxaHbl) COPBICHbI LQHTP.

MPLITALA NPbISHAYAHA TOJ1bKI 1J151 BbITABOrA
BbIKAPBICTAHHSA
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YKA3AHHS4 NA SA3AMJIEHHI NEYbI

MikpaxBaneBas ney naeiHHa Oblup HaalenHa
3azemneHa. Y Bbinagky skora-Hebynsb
YHyTpaHara 3aMblkaHHS 3a3siM/IEHHE 3MsiHLIae
pbI3bIKY yoapy anektpatokam, 060 3aniwHi
TOK Cbla3e na 3as3sMnsfibHbiM nposagse. Y
MikpaxsaneBan neybl BblkapblCTOyBaoLLa
ceTkaBbl kKabesb 3 3a3MIsIbHBIM NPOBaAaM i
ceTKaBas Bifika 3 KaHTaKTaM 3a3sIMJIEHHS.
Binka nagkniodaeuua pa  9nekTpblyHan
paseTki, sikag Takcama naBiHHa Melb KaHTakT
3a35MJIEHHS.

BaxHas iHdpapmaubisi:

BblkapbiCTaHHe ceTkaBaW Bifki 3 KaHTakTam
3a35IMJIEHHA, YKJlo4aHah Yy 3neKkTPbIYHYIO
pas3eTky 6e3 KaHTakTy 3a3sMJIEHHS, MOXa
npbiBECLi Aa pbI3blki  arpbiIMaHHa  yoapy
anekTparokam.

MpakaHcynbTynueca 3  kBanidikaBaHbIM
3NeKTpbikaM, Kasi BaM He SCHbIS iHCTPYKLbli na
3a35MJIEHHI NeYybl Li iCHYIOLb CYMHEHHI HaKOHT
HaA3enHacui  3a3siMiIeHHs  MikpaxBanesaw
neybl.

Y MaTax npagyxineHHs 3abnbITBaHHS ceTkasara
WHypa Mikpaxsanesas ne4 3abacnevaHa
KapOTKiM CETKaBbIM LUHYPOM.

Mpol HeabxogHacui BblKapPbICTaAHHSA
napayxanbHika BblkapblCTOyBanue  TONbKi
3-npaBagHbl  nagayxanbHik 3 KaHTakTam
3a39MJIEHHSI Ha CceTKaBal Bifilbl i aNeKTpbl4HaN
paseTubl.

Mapkipoyka CS49HHS npaBafoy ceTkaBara
LIHypa MikpaxBaneBar neybl i Mapkipoyka Ha
LIHYPbI NagayxanbHika naBiHHbI Cynagaupb.
CeTkaBbl LWHYp najayxasbHika He naBiHeH
3Bicaub 3 Kpaéy cTana, A3e 3a Aro Moryup
nausirHyLb A3eLj, ceTkabl LLHYP NaBiHEH Obllb
npaknafaseHbl TakiM 4YblHaM, Kab BbIK/OYbILb
Xaa)XaHHe na im.

ATYJNIbHbIA NPABIJIbl MPbIFTATABAHHSA
MNPALOYKTAY Y 3BY-MEYAX

MAMSAP34)XKAHHE: lNepan pa3arpaBaHHeMm Ui
npbirataBaHHeM npagykTay y repMmeTtbiyHanm Li
BaKyyMHavi ynakoyubl He 3abyA3bLe pacKkpbilb

se.

Y apBapoTHbIM BbinagKy y ynakoyubl

cTBopbluua uick, siKi MOXxa sie pa3apBaub.

3abapaHsieula rataBaub i pasarpaeaub Y
MikpaxBaneBal neybl sinka y LwkapnyniHe i ki,
3BapaHbIa YKPyTYyto, 60 SiHbI MOryLb Nagapsauua
3-3a NaBbILI3HHA YHyTpaHara LLiCcKy.

Hekartopbis 3 npagyktay (svki y LikapayniHe,
BaaKia Ui UBEpPAbIA TAyW4bl), a Takcama
repmeTbl4Ha 3ayblHEHbIS CJOiKi, 3a4blHEHbIS

LIKSAHbIA émicTacui MOryub 6bllb
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BblOyxoBaHebsicneyHbIMi, TaMy CTaBilpb
MikpaxBaneByto ney 3abapaHseLa.
Mepan npbirataBaHHeEM TOYCTYIO  NyniHy
npagykTay (Hanpelknag, Oynbbbl, kabadykoy uj
abnblkay) Nnpakoneanue Y Hekasnbkix MecLax.
ByTaneuki ona KapMneHHs i cnoiki 3 AsiusybivM
XapyaBaHHEM BapTa CTaBilb y ney 6e3 Beykay
i cocak. 3mecuja Tpaba nepameluBaup Lj
nepbisgpiyHa nagrpacalb. lepan kapMaeHHeM
HeabxoaHa NpaBepbiLb TAMNEPATYPy 3MECLLiBA,
kab He panycuiub anéxay.

Mpbl rataBaHHi 6GekoHy He knaasiue sro
HenacpagHa Ha LWKASHb NaafoH, MeCHbI
neparpay LKAgHOra nagaoHa mMoXa npbiBecLi
na 3‘ayneHHs ¥ iMm packoniH.

Mapyac rataBaHHS BblKapbICTOYBalLe MNoOCyn,
npbi3HayaHbl  AOA9  MikpaxsasneBblX reyay,
yCcTaHayniBanue aro Ha LWKAsiHblI NaaaoH.

Ana payHamepHara nparpaBy npagykray
3MaWYanLe Taycuenbia KaBanki npapykray
6nixali oa kpaéy nocyny.

CaublLe 32 npausracuo rataBaHHs npagykray.
YcTaHaBiue HanMeHLwyto npausirnacub
rataBaHHs npagykray, npbl  HeabxoaHacui
naBsifiyLe Yyac rataBaHHs.

He nepaBbiwanue npauarnacub raraBaHHs
npagykray, rata Moxa npbIiBeCL;j Aa iX y3rapaHHs.
3aycénbl cayblle 3a npauscam rataBaHHs npbl
BbIKapbICTaHHI Mocyay 3 nanepbl, nnacTtbika i
iHLWbIX rapy4bix MaTapbianay.

[aTyriue npanykTbl Nag, Be4ykam, NpblaaTHeIM Aa
BblKapbICTaHHS § MikpaxBaneBblx nevax. Beuka
npagyxiniup pacnbipCKBaHHE COKY L TAyLIYy i
[anamoxa npagyktam ratasauua payHamepHa.
[na nackapaHHA Npauacy rataBaHHSa aa3iH pas
nepassipHiLe npagykTbl XyTkara raraBaHHS,
Hanpbiknag, raméyprepbl. Bsanikia kaBasnki
Msica BapTa nepaBapoyBalb Nagvac raraBaHHS
MiHIMYM OBOWYbI.

Mapyac rataBaHHSA nepameluBanue npagykTbl,
nepamsaLuyaloybl ix 3Bepxy YHi3 i ag uaHTpa aa
Kpa&y nocyay.

X y

KIPAVHILITBA MNA BbIBAPY NoCyay

ACLIAPOXKHA!
LLybinbHa 3a4yblHEHbIA EMICTACLi, 3MEeLlYaHbIs
¥ MmikpaxBaneByld ne4, Moryub Obilub

BbIOyXx0BaHEDSCMNEYHBIMI.

3ayblHeHbIs émicTacui NaBiHHbI Obllb aaKPbIThI,
a ¥ nnacTbikaBblx nakeTax HeabxoaHa 3pabiub
Hekanbki aaTyniH gns BbixagQy napbl nepag,
3MSALLYIHHEM iX Y MiKpaxBasieByto rneu.
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« KaniyBac y3Hikaloub CyMHEHHI Na BblKapblCTaHHiI
nocyay y Mikpaxsanesan nedbl, TO nNpaBaasiue
npaBepky.

|a9anbHBI MaTapLISA NOCYAY AN MiKpaxBaneBblX
neyay naBiHEH Oblub ,Npa3pbICTBIM® Ana
MiKkpaxBasb, raTa fa3sanse ix aHeprii npaxoagiub
npas CueHki nocyay i pasarpasaLb NPaayKTbl.
Mikpaxsani He MOryLb NpaHikaub CKPO3b MeTan,
TaMy MeTani4yHbl NOCYA, Ui Tanepki 3 MeTaniyHbiM
a3pabneHHem BblkapbicToyBalb y 3BY-neybl

3abapaHseuua.

— Henbra 3msawyvaub y ne4 npagmeThl,
BblpabnieHbls 3 nayTopHa BblkapbiCTaHan
(makynatypHaii) nanepbl, 60 sHa MoOxa

yTpbIMAiBaLb yKpanBaHHi MeTany, sKia MOryub
cTaub NpblYblHAN y3rapaHHs Ynakoyki.

Kpyrnbis i aBanbHbIA Tanepki nenw Naabixoassub
051 BbIKapbICTAHHS ¥ MikpaxBaneBal neybl, YbiM
npamaByrosibHbisl.

He BbikapbiCTOYyBarLe nocyn ca ckonami i
packoniHami.

MPABEPKA NMocCcyay NEPAL
BbIKAPbICTAHHEM AIro vV 3B4-MNEYbl
YcTaHasiue nocyn, siki Tpaba BbinpabaBalp,
y npauoyHylo Kamepy neybl (Hanpbiknag,
Tanepky), nacrayue Ha se LWKASHbl CTakaH 3
XxanoaHaw Bagon.

Yknioyblue MikpaxsasieByto Ney Ha MakCiMarnbHYo
MaryTHacub i ycTaHaBilue Yac npaubl He 60sibLu
3a 1 xBiniHy.

AkypaTHa pakpailecs na nocymy, ski Tpaba
BbiNnpabaBaub, Kani €H Harpaycs, a Baga Yy
WKASHUBI  XanofHas, TO BblKapbiCTOYBalLb
Taki nocyn pAns rataBaHHa npagykray y
MiKpaxBaneBai neybl Henbra.

Ma3b6srariLe nepaBbILUdHHS Yacy BbinpabaBaHHS
6onbLu 3a 1 xBiniHy.

3B50PKA 3BY-MEYbI

Macns TpaHcnapTaBaHHS Ui 3axoyBaHHS
npsiiagbl  Apbl  NaHbkaHan TamMmneparypbl
HeabxogHa BbITPbIMaub sie MNpbl nakaépaii
TOMneparypbl He MeHeu A3BIOX rag3iH.

3HiMiLe YynakoBayHbl MaT3apbIAN i akcacyapsbl
3 npauyoyHah kamepbl nedbl. Arnenssue
MiKpaxBaneByld ne4y Ha npaamMeT HasayHacLi
nadapmauybini.  AcabniByto  yBary Haganue
cnpayHacui As3sepuay neybl. [pbl  BbISYAEHHI
HACApayHacusay He YcTaHaynisanue i He yknioyanue
MikpaxBanesylo neu.

AxoyHae nakpbiuLé
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Martapbisnsl i nocya, MPbIAATHDIA ans BbikapbiCTaHHS Y MiKpaxBaneBam neusbl

Mocyn ana cmaxaHHa

MpbITpbIMAiBaNLECH YKa3aHHSY BbITBOPLLI. JJHO nocyaa ansa
CMakaHHsi naBiHHa OblLpb HA 5 MM TaycLe, YbiM Y LUKNISIHOTa NaanoHa,
AKi Kpyuiuua. HanpaginbHae BbikapbICTaHHE MOCcyay AJ19 CMaxXaHHs
MO>a NPbIBECLL Aa 3‘AYIEHHSA PaCcKOiH y caMiM nocyaae i Y LWKASHbIM
nagnoHe, aki kpyuiuua.

AGepn3eHHbI nocyn,

Mocypn naBiHEH Meupb agnaBegHyo Mapkipoyky. MNpbITpbiMAiBanLecs
yKasaHHAY BbITBOPLbI NOCyAy. He BbikapbliCTOyBanue nocyn, 3
packoniHami ui ckonami.

LWknaHbig émicTacui

Tonbki EmMicTacLi, 3po6seHbIs 3 rapavaTpbiBanara LKna.
MepakaHariuecs ¥ ancyTHacui MeTanidyHbix abaakoy. He
BblKapbICTOyBalLe EMicTacLi 3 packosniHami Li ckonami.

Mocyp ca wkna

Tonbki nocyn, 3pobneHbl 3 rapayatpbiBanara wkna. NepakaHanuecs
Y agcyTHacui meTaniyHbix abaakoy. He BbikapbiCTOYBaiLe nocyn, 3
packoniHami ui ckonami.

Mpauac rataBaHHA Y
MiKpaxBaneBai neusl
3 BblKapbICTaHHEM
cnewubisfbHbIX MSALLIKOY

MpbITpbIMAiBaNLECH YKa3aHHSAY BbITBOPLbI. He 3akpbiBanLe MALLKI
3 BblKapbICTaHHEM METaNYHbIX 3aKpyTak Lj nepausxak. Y MaLkax
HeabxopHa 3pabilp Hekasnbki aaTyniH A8 BbiXxaay napsbl.

Manspoebia Tanepki i
KYOKi

BblkapbICTOYBarLe raTbl NOCYA, TOJbKI 4519 KapoTkayacosara
raTaBaHHsl/pasarpaBaHHs. He nakiganue mikpaxsanesylo ney
6e3 Harnsay Nafvac rataBaHHsl/pasarpaBaHHs npagykray y Takim
nocynae.

ManspoBbisa py4HiKi

MpanykTbl Nagyac rataBaHHA MOXHa HaKpblLb NangpPOBbIM PYHHIKOM
LN YTpbIMaHHA Lannay ix i ona npagyxineHHs pacnblpCKBaHHA
Tnyw4y. BbikapbiCTOyBanLE TOJbKI NPbI NACTAAHHBIM KAHTPOI | TOSbKI
0N KapoTkayacosara rataBaHHsa/nagarpaBy.

MeprameHTHas nanepa

BblkapbiCTOyBalLe Y MaTax NpaayxineHHs pacnblPCKBaHHS TAYLUYY L
Y sikacLi abropTki.

MnacTbik

Mo>xkHa BbIKapbICTOYBaLb TOMbKi Thifl BbIPaObl 3 MaacTbika, AKis MatoLb
aZnaBeHYIO MapkKipoyky: ,MNpblaaTHa ons mikpaxeanesan neybl”.
MpbITpbIMAiBaNLECH YKa3aHHSAY BbITBOPLLbI. HEKaTopbIs NiacTbikaBbig
émicTacui MoryLb pasmMsarybiuua y BblHiKy HarpaBy npazykray,

aKiqg Y ix amgawdarouua. lrepmeTblyHa 3a4blHEHbIS N1ACTbIKaBbIg
nakeTbl HeabxoHa npakasioLb Lj npapa3aup, sk nakasaHa Ha camix
ynakoykax.

MnacTbikaBas abropTka

Mo>kHa BblkapbICTOYBaLb TOJbKi Thist Bbipabbl 3 MNacTbika, SKis MatoLb
afnaBefHy0 MapKipoyky.

BackoBag nanepa

BbikapbiCcTOYBanLe Ana npagyxifneHHsa pacnblpCKBaHHA TyLLYY, a
Takcama [J19 3axaBaHHS Binbrad.

Marapesisinel i nocya, HEMPbIAATHbISI ans BeikapbiCTaHHA § MikpaxBaJsieBawi rne4s!

AniomiHieBbig
nagHocsol i panbra

Moryup BbiKniKaLb iCKpaHHE. KapbiCcTanuecs nocyaam, agMbliciioBa
NpbI3HAa4YaHbLIM A1 BbIKAPbICTaHHSA Y MiKpaxsanesam neysl.

KappoHHbI Ky6ak 3
MeTaniyHan pyykan

Moxa Bbiknikaub ickpaHHe. KapbicTanuecs nocyaam, agMbiCioBa
npbI3HAa4YaHbIM 7151 BbIKaPbICTAHHSA 3 MikpaxBasieBam neyyy.

Mocya meTaniyHbl Wi
nocya 3 MeTaniyHbiMm
BoGaaam

MeTan akpaHipye aHeprito Mikpaxsanb. MeTaniyHbl Bo6ag, moxa
BblK/liKaLb iCKPAHHE.
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MeTaniyHbig Moryub Bbik/liKaLb iCKPOHHE, a TakcamMa y3rapaHHe yrnakoyki nagyac

3aKpyTKi rataBaHHs/pasarpaBaHHs npanykray.

ManspoBbig nakeTbl Moryup BbikfikaLb y3rapaHHe y Mikpaxsanesam rneysbl.

Mbina Mbina moxa pacnnasiuua i Bbikilikalb 3abpyaxBaHHe npauoyHam
KamMmepbl MikpaxBsasieBai neubl.

ApaBa [paynsHbl nocyn Moxa BblCaxHyLb, pacTpackauua i yarapayua.

Kopnyc: kani écub axoyHasa nnéHka, To 3Himiue se 3
naBepxHi kopnyca.

He 3Himaliue cBeTna-wapylo Cc/l0A435HYIO
nnacuiny ycspapa3iHe npauoyHaii Kamepsb! y
Mecubl Bbixaay 3BY-xBanb (6), skas cnyxbiub
AJ1s1 axOBbl MarHeTpPoHa.

YcTaHoyka wknsHora naaaoHa

1. AOKpbiiile [O3BEpKy Medbl, HaliCHYYLbl Ha
Knasiwy (8),.

2. Ycranagiue anopy (3) wknaHora nagaoHa (5) y
aaTyniHy, skas pasMellyaHa Ha gHe npawoyHan
Kamepbl.

3. YcraHaBiue ponikasae kanbuo (4) Ha [AOHO
npaLoyHam KaMepbl.

4. AkypaTHa ycTaHaBiue LWKAsHbl nagnoH (5),

CYMSICLyLUbl BbICTYMNbl Ha iM 3 nasami anopsbl
(3). Hikoni He ycTaHayniBaliLe WKNAHbI NaaaoH
HDXKHAM YacTkan yrapy.
Harartki:
He nepawkagxariue KPYy49HHIO LIKASHOra
nagaoHa (5) nagyac npaupl neyol.
Magyac rartaBaHHA  npapykTay
BblKapbiCTOyBanLe LWKASHbl  NagnoH
ponikasae kanbuo (4) i anopy nagaoHa (3).
MpanykTbl i Nocyn Ana rataBaHHA npagykray
HeabxogHa YcTaHayniBaub TOJMbKi Ha LWKISHbI

3aycénbl
(5),

nagaoH (5).
e LUWknauel napgooH  (5) moxa  kpyuiuua
na raagiHHikaBam CTPanubl ui cynpaub

raagiHHikaBan CTPanKi.

Mpbl Y3HIKHEHHI PACKONiH L CKONay Ha LWKASHbIM
nagpoHe (5) HeagknagHa 3amsHiLe Aro.
YCTAHOVYKA MNE4bI

— [Mepap nagxno4sHHEM Mikpaxsanesar neuybl
nepakaHamuecs y TbiM, LWTO npauyoyHae
HanpyxaHHe | cnaxbiBaHas MaryTtHaclb
agnaBsifaloLb napamMeTpam anekTpblyHam ceTki.
Mapkniovanue  MmikpaxsaneByld ned  fga
aNneKkTpbl4HaM paseTki, skag mMae Han3selrHae
3a3sIMJIeHHe.

YcTaHaBiue MikpaxBaneByld ned Ha LUBEPAYIO
MNAOCKYI0O MaBEPXHIO, 3A0JbHYIO BbITPbIMALb
e Bary i MakcimanbHylo Bary npagykray, sKig
6ynyub y e ratasauua.

He ycraHayniBanue ney y mecuax 3 nasbllLaHam
BiIbFrOTHACLIO | BbICOKa TamnepaTypan,
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a Takcama nabnizy ag nérkaysrapasibHbixX
npagmertay.

ABGsIpbILE Takoe MecLa, sikoe 6b110 6 HepacTynHa
ONS ManeHbKix A3suen.

YcTaHaBiue ned Tak, kab af, cusaHbl Ja 3aaHan i
6GakaBbIX CLEeHaK Neybl 3acTaBanacs afanernacLb
He MeHelh 20 cm, a ceabogHas npacTtopa Hapg,
neyyy cknagana He meHei 30 cm.
He 3gbimaniue anopHbIG  HOXKI
Mikpaxsanesar neybl.

He 3aublHaliLe BEHTbINAUbIMHbLIA aaTysiHbl Ha
Kopnyce MikpaxsaneBain neybl.

HeabxoaHa pasmsilyaubs MikpaxsaseBylo ney
yoaneybHi af Tonesi3apa Ui paablEnpbliEMHIKA,
Kkab nasberHyub 3’AyneHHs nepawukon mnpbl
npbiEMe Tane- i pagblEcirHanay.
NMANSP34>KAHHE:

Y Bbinaaky Boixany 3 nany MikpaxsasieBawi rneybl
na BiHe ynapanbHika, €H na3baynseuya npasa
Ha 6scnnartHae rapaHTeliiHae abcnyroyBaHHe
i pPaMoOHT.

QKCMNNYATALLbISA NEYbI

l'ykaBbl cirHan

KOXHbl Hauick Ha KHOMKI nmaHani kipaBaHHa (7)
naussipa)xaeLua rykaBbiM cirHanam.

ca [OHa

YcraHoyka 6saryyara yacy

1. YcTayue Binky ceTkasara LWHypa Y 371eKTPbIYHYIO
paseTKky, Npbl raTbiM NMparyybilb rykaBbl CirHan
i Ha gbicnnei (9) apnocTpytouua Nyl «0:00».
Bbl MOXaue YycTaHaBiub 4ac y iHTapBasne ap,
«0:00» na «23:59».

2. HauicHiue KHOMKY (14) «Map3iHHiK/
MepapycTaHoyki», niybbl raasiH  Oyayub
mMipraup. B

3. MasapoTtam pyuki (13) %yCTaHaBiue rag3iHbl y
iHTopBane ag 0 na 23.

4. HauicHiue KHOMKY (14) «Fap3iHHiK/

MepapycTaHoyki» Ans nauBepaXXaHHs, niyobl
XBiNiH 6yayub Mipraub. B

5. MaBapotam pyuki (13) %yCTaHaBiue XBifliHbI §
iHTapBane ag 0 ga 59.

6. HauicHiue  kHomky  (14)  «lap3iHHIK/
MepapycTaHoyki» s nauBepnXaHHs, 3Haki
«1» Bygyub Mipraub.
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Harartki:

e Kani 4vac He 3anans3eHsl,
aanocTpoysata He byase.

* Kazi npbl ycTaHoybl 6siry4ara 4acy Ha npausry
1 XxBiniHbl He pobsuua HisKis A3€sHHI, To
afbbiBaeLa 38apoT y nNanspaaHi PIXKbIM.

* Kani nagvac Hanagwl 4acy Bbl HaUiCHeLe KHOMKY
(11) «CTon/AamMeHa», npbiaaaa BepHeula Aa
nansipa3aHix HacTpPoex.

b6sryysl  4ac

MPbIFATABAHHE MPAAYKTAY Y 3BY-MNEYbI

Mepap, nayatkam rataBaHHs Npaaykray HeabxonHa

ycTaHaBiub HeabXxoAHbl Y3pOBEHb MaryTHacu,,

Yyac rataBaHHs npagyktay ui abpaub nparpamy

ayTamarblyHara rataBaHHs.

1. AOKpbilile A3Bepupbl MNedbl, HaLiCHYYLIbl Ha
Knasiwly (8), i 3mMsicuiLe NpaaykTbl ¥ NpaLoyHyo
Kamepy.

2. HauicHiue kHorky (15) «3BY/Mpbinb/KomGi»
angiH pas, Ha apicnnei (9) agmocTpyouua 3Haki
«P100».

3. Haujckam kHorki (15) «3BY/Ipbinb/KomGi» Ui

nasapoTtam pyuki (13) % absapbiue Y3poBeHb
maryTHacui: P100, P80, P50, P30, P10, ski
6ya3e agfocTpoyBauua Ha apicnnei (9).

4. HaujcHiue kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MausepAasiub» Ana nausepaXaHHa.

5. MaeapoTtam pyuyki (13) % ycTaHasiue 4ac
rataBaHHs Yy iHTapBasie a5 cekyHn aa 95 xBiniH.

6. HaujcHiue kHonky (12) «Crtapt/+30 cek/
MauBepAasiub», NayHeuua nNpauac rataBaHHSA
npaaykTay, i Ha abicrinei byase agnioctTpoysalLa
yac rataBaHHs, ki 3acTtaycs.

7. MNa 3aBAPLISHHI NPAaL3Cy rataBaHHa npagykray
ney agknoybiLua, i nparyyaub naub rykaBbix
cirHanay.

Harartka:

npaayKray
an 0 ga 1 xBiniHel - 5 cex.,

— aa 1 xsin. ga 5 xsin. - 10 cex.,

— apa 5 xsin. ga 10 xsin. - 30 cexk.,

— ag 10 xsin. ga 30 xsin. - 1 xBin.,

— apn 30 xBin. ga 95 xsin. - 5 xsin.

100% | 80% | 50%
P100 (P80 |P50

Kpok ycraHoyki 4acy raraBaHHs

30%
P30

10%
P10

MaryTHacub

CBepuaHHi Ha

abicnnei

Pa)xbiM rataBaHHs npaaykTay - pbuib

1. AAKpbiiiue A3Bepubl Meybl, HaUCHYYLIbI Ha
Knasiwy (8), i 3mMsacLjLe NpaaykTbl Y NPaLoyHYo
Kamepy.

2. HauicHiue kHorky (15) «3BY/Mpbiib/KomGi»,

npbl raTeiM Ha pAbicnnei (9) agnocTpyeuua

3Ha4YaHHE MaryTHacui, poyHae 100% (P-100).
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3. Hauickam kHonki (15) «3BY/Mpbuib/KomGi» L

nasapotamMm pyudki (13) absApbILE PIXKbIM
npaupl rpeio, Ha geicnnei (9) agnocTpyeuua
3HaK «G».

4. HaujcHiue «kHomky (12) «Ctapt/+30 cek/
MaueepAsiub» 419 NAUBEPLKAHHS.

5. MNaBapotam pyuki (13) @ yCTaHaBiue 4ac
rataBaHHs Y iHTapBane af 5 cekyHa aa 95 xBiniH.

6. HauicHiue «kHonky (12) «CrapTt/+30cek/
MauBepAasiub», nayHeuua npauac
npbirataBaHHs npagyktay y paxbiMe [Pbifb,
i Ha pgbicninei 6ynse apnlocTpoysalla 4vac
npbirataBaHHs, gKi 3actaycs.

7. MNa 3aBsAPWIHHI Npauadcy npbiraTaBaHHs
npagykray ney agknodbluua, i nparyyaub nsub
rykasbIx CirHanay.

Hartatka: [la ckaH4sHHI NanoBbl yCTaHoyneHara

Yyacy nparyyaub fABa rykaBblX CirHana, y ratbl

MOMaHT Bbl MOXaLe afKpbilb A3BepLbl Meybl,

nepasapHYyLLb NPaAyKTbl, SKis ratyouua y npauoyHam

Kamepsbl, 3a4blHiLb A3BEPLbl i HALICHYLb KHOMKY

(12) «Crtapt/+30 cek/MauBepAadiub». Kani Bbl

He cTani nepasBapo4Baub MPaaykTbl, TO MNpauac

npbirataBaHHs npausrHeLua.

KamGiHaBaHbl paXbIM NMpbirataBaHHe NpagyKTay

KambiHaBaHae npbirataBaHHe crajsydyae pPaxbim

Mikpaxeanesara rnpbirataBaHHs npagykray i paxbim

npaLpl rpbito.

«C-1» - 55% yYacy mikpaxBaneBae npbirataBaHHe

+ 45% uacy npaua rpbiio, npbirataBaHHe pbibbl,

OynbObI.

«C-2» - 36% 4acy MikpaxBaneBae npbirataBaHHe

+ 64% rpbiib, NpbiraTaBaHHe amseTy, nevaHan

OynbObl, NTYLLKI.

1. AAKpbiiue A3Bepubl Neybl, HaLCHYYLIbI Ha
Knasiwy (8), i 3mMscLiue NpaaykTbl Y NpaLoyHyo
Kamepy.

2. HaujcHiue kHorky (15) «3BY/ Mpbinb/KomGi»,
npbl raTelM Ha Apicnnei (9) agnocTpyeuua
3Ha4Y3HHE MaryTHacui, poyHae 100% (P-100).

3. Hauickam kHonki (15) «3BY/Mpbuib/KomGi» L

naBapoTam pydki (13) @ abspbiue ansiH 3
KkambGiHaBaHbIX paxbiMay «C-1» wi «C-2», aKi
agniocTpyeuua Ha abicnnei (9).

4. HauicHiue kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MNaugepAsiub» 015 NauBepkaHHs.

5. MaeapoTtam pyuki (13) % ycTaHaBile 4ac
npbirataBaHHs y iHTopBane ag 5 cekyHa ga 95
XBifliH.

6. HauicHiue kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MauBepA3iub», ykawo4yblLLa KaMmbiHaBaHbl
P3aXbIM NpblraTaBaHHSA NpanykTay i Ha gplcnnei
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6ya3e aaNlocTpoyBaLLa Yac npblirataBaHHs, ski
3acraycs.

. Ma 3aBgApWwaHHIi nNpauscy npbirataBaHHs
npagykray ney agknodbluua, i nparyyaub nsdb
rykasbIxX CirHanay.

XyTkae npbirataBaHHe

9Ta dyHKUbIA gas3Bange xytka YKloubllb Mey

ONa pasarpaBaHHA Ui npbirataBaHHA npagykray

Ha npausary 3agagseHara 4acy npaupl Ha noyHan

maryTHacui (100%).

1. AOkpbilile A3Bepupbl MNedbl, HaLiCHYYLIbI Ha
Knasiwy (8), i 3mMsicuiLe NpaaykTbl ¥ NpaLoyHyo
Kamepy.

. Y paxblMe 6siryyara 4acy HaujiCHiLe KHOMKy
(12) «CtapTt/+30 cek/MauBepasiub»,
nayHeuua npauac npbirataBaHHa npagykray
Ha MakcimanbHam maryTtHacui (100%) Ha
npausry 30 cekyHz. KoXHbl HACTYMHbI HaLick
raTan KHonki (12) nasanivyBae Yac npbirataBaHHs
Ha 30 cekyHA. MakcimanbHa MardbiMbl 4ac
npbirataBaHHs - 95 xBiniH.

. Y wmikpaxBaneBbiM, kambiHaBaHbIM pP3XbiMe
«C-1» ui «C-2», a Takcama y paxbIMe rpblib
«G» i paamapoaki na Yace «dEF2», KOXHbl HaLlick
kHonki (12) «CrtapTt/+30 cek/MauBepasiub»
naBsiniyBae Yac npbirataBaHHsa npagykrtay Ha 30
cek.

. Y paxbime Garydara yacy nasaporam pyuki (13)

cynpaub raaaiHHikaBar CTPasKi Bbl MoOXaue
HenacpagHa abpalb Yac npbirataBaHHs. Nacns
ratara HauicHiue kHorky (12) «Ctapt/+30 cek/
MauBepAasiub», Na4yHeLLa Npauac npbiratTaBaHHs
npagykray Ha MakciManbHah MaryTHacLi
(100%), i Ha abicninei 6yn3e apocTpoyBalLa
Yyac npblrataBaHHs, siki 3actaycsi.

. MNMa 3aBApW3HHI nNpaudcy npbirataBaHHs
npagykTay ney aakaoybilLa, i nparyyaub nsub
rykaBbIX cirHanay.

Harartka:

lMpausirnacub npaubl Y paxbiMax aytamarbidHara

npbiraTaBaHHs i paamapo3ki na Base He Moxa ObiLb

nassiniyaHa Hauickam kHoriki ( 12) «CtapTt/+30 cek/

MauBepA3iub».

PaamapoxeaHHe npagykray na sase

1. ADKpbiliLe A3Bepupbl Nedbl, HaLiCHYYLWbLl Ha
Knasiwy (8), i 3mMscuiue NpaaykTbl y NpaLoyHyo
Kamepy.

2. HauicHiue apsiH pas  kHonky  (10)
«Pa3mapo)xBaHHe na Ba3e/4yace», Ha Abicrnei
(9) BbicBAUILUA «dEF1».

3. Maeapotam pyuki(13) @ ycTaHaBiue Bary

npaaykTa y abisnazoxe ag 100 na 2000 rpamay.
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. HauicHiue KHOMKY (12) «CTtapT/+30
cek/MauBepa3iub», nayHeuua npauac
pa3mMapoXBaHHA nNpagyktay na ycrtaHoyneHanm
Bage, i Ha Abicnnei 6yase aanocTpoyBaua yac
pa3mapoXBaHHS, sKi 3acTaycs.

. Ma 3aBsApWaHHI nNpauacy pa3mapoXBaHHSA
npagykray ne4y aaknaoybiuua, i nparyyaupb nsub
rykasbix cirHanay.

PasmapoxxBaHHe npaaykTay na vace

1. AAKpbiiiue A3Bepubl Meybl, HaLCHYYLIbI Ha
Knasiwy (8), i 3mMsacujiLe NpaaykTbl y NpaLoyHyo
Kamepy.

. HauicHiue nga pasbl KHOTKY (10)
«Paamapo)xBaHHe na Base/4yace», Npbl rdTbiM
Ha gpicnnei (9) BbicBALILLA «d§F2».

. MaBapotam pyuki (13) % ycTaHasiue
HeabxoAHbl Yac Pa3MapOXBaHHS.

. HauicHiue KHOMKy  (12) «CtapTt/+30
cek/MausepAasiub», nayHeuua npauac
pa3MapoXBaHHA npagykTay na yCTaHOYNEeHbIM
yace, i Ha abicnnei 6yase aaiocTpoyBaLLa vac,
AKi 3acTaycs.

. Ma 3aBApwaHHI nNpauacy pasmapoXBaHHSA
npagykray ney agknodbluua, i nparyyaub nsub
rykasbIx CirHanay.

MeHi0 ayTamaTbiuyHara npbiraTaBaHHs
npaaykray

Y paxbiMe ayTamaTtblyHara npbirataBaHHs npagykTay
HeabxoaHa abpaub nparpamy npbirataBaHHs i
3apaub Bary npagykra.

TaGniua MeHI0 ayTamaTblyHara npbiraTaBaHHS

npaapykray

1. AAKpbiiiue A3Bepubl Neybl, HaLCHYYLIbI Ha
Knasiwly (8), i 3mMscujiLe NpaaykTbl Y NpaLoyHyo
Kamepy.

. Y paxbiMe 6siryyqara yacy nasapoTtam pydki (13)
na rapaaiHHikaBali CcTpanubl abspbile aa3iH 3
paxbimay: ag «A-1» na «A-8».

. HauicHiue «kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MaugepAasiub» Ans nauBepaxaHHs abpaHara
P3aXbIMY.

. NMaBapotam py4ki (13) % absipblue Bary
npagykra.

. HauicHiue KHOMKY (12) «CtapTt/+30
cek/MauBepAa3iub», nayHeuua npauac
npbirataBaHHa NpaaykTay na abpaHai nparpame
ayTtamaTblyHara npbirataBaHHs, Ha Agpicnnei
6yase aanocTpoysauua Yac npbirataBaHHs, sKi
3acraycs.

. MNa 3aBApLISHHI
ayTamaTbliHa agkaybiuua, i
rykaBbix cirHanay.

yacy npbiraTaBaHHs ned
npary4aub 5
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TaGniua MeHI0 ayTamaTtblyHara npbiraTaBaHHg i Bari npagykray

P3XbIM MeHI0 Bara (r) CeepnyaHHi Ha abicnnei MarytHacub
A-1 200 200 100%
PasarpaBaHHe 400 400
600 600
A-2 200 200 100%
FapogHiHa 300 300
400 400
A-3 250 250 80%
Pbiba 350 350
450 450
A-4 250 250 100%
Msca 350 350
450 450
A-5 50 (3 mpapaHHem 450 rBagpl) |50 80%
Macra 100 (3 mapantem 800 r sagpl) | 100
A-6 200 200 100%
Bynsba 400 400
600 600
A-7 200 200 100%
Miyua 400 400
A-8 200 200 80%
Cyn
Hararka: BbiHik npbirataBaHHs Y — paxsiMe 80%, Ha gbicnnei (9) apnocTpyouua cimeanbl

aytamartblqyHara rpbirataBaHHs — 3anexbilub  an
namepy i ¢opmbl npagykra, a Takcama an mecua
Pa3MSILLIY3HHS] Ha LUKASHBIM naanoHe. Y mobbiv
BbINaAKy, Kasi Bbl JliYbILE BbIHIK [pbiraTaBaHHs
He3zaaBasibHAIbHbIM, nacrnpabyriue nassnivybiub L
nameHLUbILb 3a4aA3€HYI0 Bary npaaykra.

MpeirataBaHHe npaaykTay y ABa aTanbl

Mpbiknag: Pasmaposiub NpagykTbl Ha npausary 5

XBifliH | NPagoyXbilb MpbirataBaHHe Ha npauary 7

XBiNiH Npbl MaryTHacui 80%.

1. AAKpbiiiue A3Bepubl Neybl, HaLUCHYYLIbI Ha
Knasiwy (8), i 3mMsAcujLe NpaaykTbl Y NpaLoyHyo
Kamepy.

. HauicHiue nBa pasbl KHOMKY (10)
«Pa3mapoyBaHHe na Ba3e/4yace», npbl raTblM
Ha gpicnnei (9) BbicBaUILLA ngF2».

P

. MaBapotam pyuki (13) ycTaHaBiue 4ac
pa3MapoXBaHHA, POYHbI 5 XBiniHaM.
. HaujcHiue kHorky (15) «3BY/Tpbinb/KomGi».

. MaBapotampyuki(13) % BbIGAPLILEMAryTHaCLb
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«P80».
. HauicHiue «kHonky (12) «Crapt/+30 cek/
MausepA3iub» 419 NaUBEPOXKAHHS.
/’_\

. MaBapotam pyuki (13)
npbirataBaHHs 7 XBifiH.

. HauicHiue KHOMKYy  (12) «CTtapTt/+30
cek/MauBepAa3iub», nayHeuua npauyac
npbirataBaHHsS NpagykTay Ha neplbiM aTane,
i Ha pgbicnnei 6yase apnlocTpoysauua 4vac
npbirataBaHHs, SKi 3actaycs.

. MNa 3aBsapwaHHI Neplwiara atany npblirataBaHHA
nparyybiup rykaBbl CirHan, i ykmoubluua Opyri
aTan npbirataBaHHA npagykTay, Ha Agpicnnei
6ya3e aaocTpoyBaLLa Yac npbirataBaHHs, ki
3acraycs.

10. Ma 3aBsApWaHHi 4acy npbirataBaHHa ney
ayTamaTtblyHa agkoybiuua, i nparydaup 5
rykaBbIX cirHanay.

Hararki:

Kani ¥ npaudc npbirataBaHHs npagykray

yKto4aHa yHKLbIS pa3mapoXBaHHS npagykTay,

TO siHa nasiHHa ObIUb nepLuaii.

yCcTaHaBiue 4ac
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— [parpama aytamartblyHara npbiraTaBaHHs
npagykTay He Moxa Bblupb YKIlo4aHa y nparpamy
OByxaTanHara npbirataBaHHs nNpaaykrtay.

YctaHoyka yacy nayaTtky npbiraTaBaHHS

— He BblkapbicTOYBaliLe AaA3€EHYIO PYHKUBIIO ANS
P3aXbIMy pasMapo3ki npaaykray.

— [Mepap ycTaHoykam 4acy nayaTky npblrataBaHHs
npaBepue npaeifibHacUb YCTaHOYKi Gsryyara
yacy.

YcTaHaBiue xajaHylo nparpamy npbirataBaHHA

npagykray, Hanpblkiag, npbiratasaub NpagykTbl HA

npausary 7 xsiniH npbl MaryTHacLi 80%:

1. AOkpbilile A3Bepupbl MNedbl, HaLiCHYYLIbI Ha
Knasiwy (8), i 3mMsicuiLe NpaaykTbl ¥ NpaLoyHyo
Kamepy.

2. HaujcHiue KHonky (15)(«3B‘-I/I'pbmb/K0M6i».

3. Masapotampyuki(13) BbIOSIpbILLE MAryTHaCLb
80%, Ha pgbicnnei (9) apntocTpylouua 3Haki
«P80».

4. HauicHiue kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MauBepAasiub» oAng nausepaXaHHs.

5. Maeapotam pyyki (13)
npbirataBaHHsa 7 XBifiH.

ycTaHaBile 4ac

6. HauicHiue KHOMKY (14) «Fap3iHHiK/
MepapyctaHoyki», ni4bbl ransiv  Oyayub
Mipraup.

7. MNasapotam pyuki (13) % yCTaHaBiue raagiHbl y
iHTopBane ap 0 pa 23.

8. HauicHiue  kHonky  (14)  «lapsiHHik/
MepapycTaHoyki» Ans nausepa)kaHHs, niYobl
XBiniH 6yayub Mipraub. B

9. Masapotam pyuki (13) %yCTaHaBiue XBiNiHbI §
iHTapBane ag 0 na 59.

10. HauicHiue kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MauBepAasiub» AN NauBepaXaHHsA, 3HaK «:i»
6ynze mipraup.

11. Ma gacsarHeHHi ycTaHoyneHara 4acy Bbl nadyee
[Ba TyKaBbIX CirHanbl, i nayHeuua npaysc
npbirataBaHHa npaaykTay.

12. Ha ppicnnei 6yase agniocTpoysauua 4ac
npbirataBaHHs, gKi 3actaycs.

13. Ma 3aBAPWSHHI 4Yacy npbirataBaHHsa ney
ayTamaTtblyHa agknoybiuua, i nparyyaus 5
rykaBbix cirHanay.

Harartki:

e Kani npbl ycraHoyubl 6sirydara 4acy ui 4yacy
na4atky npbirataBaHHs npagykray o6ynse
HauicHyta kHonka (11) «Cron/AameHa»,
TO yctaHoyka bsirydara 4acy ui yacy rnadarky
npbirataBaHHsl Oya3e aAMeHeHa.

VT-1697_IM.indd 88

e bBdaryysl yac naBiHeH ycTaHayniBauua nepas
ycTaHoykar nparpambl radqatky npbirataBaHHs
npagykray.

* Kab nasesauua npa yctaHOY/eHbl Yac rnadyarky
npbirataBaHHs npaayktay, HauiCHiLue KHOMKY
(14) «lap3sivHik/MepanycraHoyki», 4ac
navaTtky npbirataBaHHs 0Oya3e rnakasaHbl Ha
Abicrinei (9) Ha npausiry 2-3 cekyHa.

dDyHKubIg Onakipoyki neybl ANs axoBbl apf,
YKJIIOY3HHS A3eLbMi
1. Y poxbiMe Odaryyara 4acy HauicHiue i

yTpbiMniBariLe kHonky (11) «Cton/ApmMeHa» Ha
npauary 3 cekyHz, nparyybliLb Npausribl rykasbl
cirHan i Ha abicnnei (9) 3arapbiuua nikrarpama
| |

| | )

2. [ns apkmousHHS dyHKUbI 6nakipoyki HaujicHiue
i yTpbiMniBaniue kHonky (11) «Cton/ApmeHa»
Ha npausry Tpox CeKyHA, nparyybilb npausrib
rykaBsbl CirHan, i niktarpama 3aracHe.

Hararki:

* [laguyac wmikpaxBaneBara ui kambiHaBaHara
npauacy npsirataBaHHs NpaaykTay, a rakcama
Yy PaXbIMe rpblib Bbl MoOXaue narnsaseLb
YCTaHOYNEHYI0 MaryTHacLib, HaLiCHYYLLIbl KHOMKY
(15) «3BY/ Ipbinb/Komb6i», ycraHoyneHas
marytHacub 6ynse aaslocTpoysauua  Ha
Aavicrinei (9) Ha npausry 2-3 cekyHn,.

e [lapgyac npbirataBaHHs npaaykTay HauicHiue
kHoriky ( 14) «Fan3inHik/lMepanycTaHoyKi» A5
agnocTpaBaHHs Ha abicrinei (9) 6srydara yacy
Ha npausiry 2-3 cekyHa.

* Kani napg4ac npbirataBaHHsl Bbl aaKpbiBaai
A3Bepubl neybl, TO [racsas ix 3ayblHEeHHS
HeabxoaHa HauicHyLb KHoriky (12) «Ctapt/+30
cek/lMauBepAa3iub» 4715 Npausry npbirataBaHHs
npanykTay.

e [la 3aBspLUSHHI Npauacy rnpbirataBaHHs Bbl
na4vyeue 5 rykaBbix cirHanay.

e Kani Ha npausiry 1 XxBiniHbl nacnsi 3afaHHs
nparpamMm/HacTpoek ripbirataBaHHs Bbl HE
HauicHeue kHonky (12) «Ctapt/+30 cek/
MauBepAa3iub», TO0 aabyaseuua BsSPTaHHE y
PaxbiM 6sirydara Hacy 6e3 3axaBaHHs1 HACTPOEK.

YbICTKA I Aornaan

« T[lepapn 4bIiCTKAM BbIKOYbILE MeY i JacTaHbLe
BiNIKY CeTkaBara LUHypa 3 9/1eKTpbl4Han paseTki.

* He panywyaiiue TpanieHHs Binbraui Ha
NaHaMb KipaBaHHS, YbICLILE fe MsKKan, 3nerky
BiIbFOTHAM TKaHiHaW, Macns 4aro BbITPbILE
Hacyxa.

« 3axoyaiue npauoyHyo kKamMepy nNeybl Y YbICLiHI.
Kani Ha cueHkax neybl 3acTanica KaBanauki
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npagyktay ui naguéki Bagkacui, BbITpbILE iX
BiNIbrOTHa CypBaTKaMm.

Mpbl MoOLHa 3abpyaykaHali npauoyHai kamepbl
MOXHa BblKapbICTOYBaLLb MSKKi MbIiHbl CPOAAK.
He kapbicTanuecs Oas 4YbliCTKi Neybl 3BEPXY i
ycapaasiHe abpasiyHbIMi MbliHBIMI CpoAKaMi,
npausHbiMi WwyoTkami. Caybiue 3a TbiM, kab Baga
Ui MbIiHBI CPOJAK He naTtpanini y afaTyniHbl,
KIS 3HaxoA3suULa Ha BEYKy i Kopnyce neusbl i
npbl3HaYaHbl A8 aABoAy NaBeTpa i napbl.
3abapaHsieuua BblkapblCTOYBaLb  MbIHbIS
CPOAKi Ha aCHOBE aMisiky.

3HelwHia naBepxHi Tpaba 4bICujub BinbroTHam
CypBaTKan.

[3Bepubl ne4ybl 3aycénbl naBiHHbI  Obllb
YbICTbIMI. He panylwiyariue ckanieHHs KpoLuak
i KaBanaykay exbl namix A3Bepuami i BepxHAn

HACMPAYHACLII | METAbI IX YCTAPAHEHHA

BEJIAPYCKA4

NaHaNo Neysl, raTa nepatlkagxae 3Bbl4anHamy
3a4blHEHHIO A3BepLay.

ParynapHa 4bicuinue ap  nbiy i 6pyay
BEHTbINALbIAHBIA aATyNiHbl Ha KOpnyce neubl,
npas sKia nactynae naBeTpa Ajsi aCTyOXKIHHS
neybl.

ParynapHa 3abiManue i 4blcuiue  LWKASHbI
nagaoH i 9ro anopy; npaipariie AHO NpaLoyHam
Kamepbl neysbl.

LLknsHbl NaaaoH | NPbIBAA, Aro KPYY3HHS MbliaLe
Yy BaA3e 3 AadaHHEM HeuTpanbHara MbliiHara
pacteopa. [Ons Mbluusa raTbiXx A3Tansy MOxHa
cKkapbICTauua NnocyaambliHaM MallbiHAN.

He anyckainue HarpaTbl LWKASHbI NagfoH y
XaNoAHyl0 Bajy: 3-3a paskara nepanany
TomMnepaTyp WKASHbI  NagAoH  MoOXa
TPACHYLb.

MikpaxBaneBas ne4y creapae
nepawkoabl NpbIEMy Tane- i
pagplEcirHanay

Mapgyac npaubl Mikpaxsanesawm neybl MOryLpb y3Hikaub
nepawkoapl Npbl NPbIEME ToNne- i pagplEcirHanay.
AHanarivyHblg nepaLlkoabl Y3Hikaloub Npbl NpaLbl HEBSIKIX
anekTpanpbibopay, Takix sk Mikcep, NblIacoc i 3NeKTPbIYHbI
deH. [aTa 3Bbl4ariHas 3‘aBa.

Hiskas spkacub NaacBATIEHHS

Kani ycTtaHoYneHbl Hi3ki y3poBeHb MaryTHacLj Mikpaxaanesara
BbINPaMEHbBaHHS, TO Y3POBEHb APKACLLi NaACBATIEHHSA
npawoyHain kamepbl MoXa bbiLb Hi3KiM. [3Ta 3BblyaiiHas 3'ABa.

CkanneHHe napbl Ha A3BepLax,
BblxaJ, rapayara naeetpa 3
BEHTbINALbINHBIX aaTyNiH

Mapyac npbirataBaHHa Napa Moxa BbIXoA3ilb 3 NpaaykTay,
AKis ratytouua. bonbluas konbkacLb napbl BbIXoA3iLb Npas
BEHTbIALBINHBIS aATy liHbI, ane HekaTopas YacTka sie Moxa
acsaalb Ha YHyTpaHbiM 60Ky A3BepLay. [aTa 3BblualiHas 3‘aBa.

MikpaxBaneBas ney ykioyaHa
6e3 3arpyxaHblx npaaykTay

YKJII04Y3HHE MikpaxBasieBai neybl Ha KapoTki Yac 6e3
3arpyxaHblx Npagykray He npbiBsa3e Aa nanomki. 3aycenpl
npasspanue HasgyHacupb NpaaykTay y nedsl nepag, se
VKJIOYSHHEM.

YcTapaHeHHe HAcnpayHacuen

HsacnpayHacub

Marybimas npblybiHa

Cnocab ycrapaHeHHs

Mey He YKoyaeuya

Binka ceTkaBara kabens
HeJacTaTkoBa LWYblibHA
ycTayneHa y anekTpbiyHyO

BbimiLe Binky 3 paseTki.
Mpas 10 cekyHp ycTayue Binky 3HOY ¥
QNIEKTPbLIYHYIO PA3ETKY.

paseTky
HacnpayHacub anekTpbidHal | Macnpabyiile YKAouUbiLb Y TYHO X
paseTki paseTky iHLWbl 3neKTpanpbibop.

Harpay aacyTHivae HawybinbHa 3a4biHeHA LLlubinbHa 3a4blHiLE A3BEPLY.
n3sepua

Mapyac npadbl neybl
LLKNSIHBI MagHoC,
aKi Kpyuiuua, Bblaae
CTapOHHIst LLYMbI

3abpyaxaHa HiXXHSAS YacTka
npawuoyHar kamepsbl Lj anopa
LKNsiHOra nagaoHa

MpambliLe WKNSHbI NaanoH, anopy
nagnoHa i AHO npauoyHar kamepsbl
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BEJIAPYCKA4

TaxHiYHbIA NapamMeTpbl i XapaKTapbICTbIKi
YMOBbI 3KCrlyaTaubli:

Tamnepatypa naeserpa

Apn +10°C pa +35°C

AnHOCHas BinbroTHacLp NaBeTpa

35-80%

ATmachepHbI Lick

86-106 k[Ma (650 — 800 Mm.pT.CT.)

AcCHOYHbIS NapameTpbl

OnekTpacinkaBaHHe:

220-240B ~ 50 'y,

HamiHanbHas mikpaxsanesas MaryTHacLb

700 Bt

HamiHanbHas cnaxbiBaHasd MaryTHacLpb y paxbiMe

Mikpaxsansay 1300 Br
HamiHanbHas cnaxbiBaHasi MaryTHacUpb y paXbIMe rpbilto 1000 BT

KK (%) 3BY 55%
MpauoyHas yactata 2450 =49 My,
AG‘éM kamepsbl 20n

[ApiameTp WwKknsHora nagaoHa 255 MM

[a6apbITHLIA NamMepbl, He OoNbLL 3a

440 x 340 x 258 mm

Maca HeTa Mpbi6nisHa 10,5 kr
KamnnekTHacub

Mey 1wt
LLIknsiHbl naaaoH 1w
PonikaBae konbua 1wt
Anopa wknsHora nagaoHa 1w
PawoTka gns rpbiiio 1w
IHCTpYyKLbIS Na aKcnayaTaLbli 1wt
[apaHTbIHbI TANOH 1w
KHira payanrtay ons mikpaxasanesaw neubl 1wt
IHabIBiAyanbHas Tapa 1w

BeiTBOpLa 3axoyBae 3a cabovi npaBa 3MsHsUb Abl3aviH | TAOXHIYHbIS XapakTapbiCTeiKi npsibopa 6e3

nansipaaxXaHHs.
TapmiH cnyx6bi npbibopa - 5 ragoy

FapaHTbIg

MNappabsisaHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs MOryT Obllb aTtpbiMaHbl y Taro abinepa, y
akora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbiiHbiM abcnyroyBaHHemM abaBs3koBa NasiHHA Oblub

npag’aynexHa kynyas anb6o KeiTaHubliga ab annaue.

JanseHs Bbipab aanassaae natpabaBaHHam EMC, skisi BbikasaHbl y AblpakTsise EC 89/336/
EEC, i nanaxsHHsSM 3akoHa ab rnpbITpbIMaiBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)

q3

90
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O’ZBEKCHA

MIKROTO’LQINLI PECHKA

Elektr jihozini ishlatishdan oldin go’llanmasini
diggat bilan o’qib chiging.

Qo’llanmadagi ko'rsatmalarga aniq amal
gilsangiz mikroto’lginli pechka ko’p yil benugson
ishlaydi.
Qo’llanmani
go’ying.

olish oson bo’ladigan joyga

ASOSIY QISMLARI

. Pechka eshigi yopgichi

. Qaraydigan oyna

. Shisha patnis asosi

. Gildirakli xalqa

. Shisha patnis

O’YUCH to’lgin chigish joyi

. Boshgarish paneli

. Eshikni ochadigan tugma

Boshgarish paneli

9. Displey

10. «Og'irligi/vaqtga garab muzdan tushirish»
tugmasi

11. «To'xtatish/Bekor qilish» tugmasi

12. «Boshlash/+30 sek/Tasdiglash» tugmasi

13. «Vaqt/Og'irlik/Avto-menyu» murvati

14. «Soat/Belgilab qo’yish» tugmasi

15. «O’YUCHY/Gril/Kombi» tugmasi

Qo’shimcha gismlari

16. Gril panjarasi (fagat
ishlatiladi)

ONO A WN

«Grily usulida

- Qo’shimcha himoya bo’lishi uchun jihoz
quvvat oladigan elektr tarmog’iga nominal
ishlab ketadigan tok kuchi 30 mA dan
oshmaydigan himoya o’chirish moslamasini
(HO’M) o’rnatish to’g’ri bo’ladi; uni o’rnatish
uchun mutaxassisni chagiring.

MIKROTO’LQIN QUVVATI TA’SIR
QILMASLIGI UCHUN AMAL QILISH KERAK
BO’LGAN EHTIYOT CHORALARI

Mikroto’lginli pechka eshigini ochib ishlatishga
harakat gilmang, sababi bunday gilganda
mikroto’lgin quvvat zararli ta’sir qilish xavfi
paydo bo’ladi. Aynigsa eshik ichki qulfi bilan
berkitish mexanizmini shikastlantirmaslik kerak.
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- Mikroto’lginli pechka eshigiga eshik
ochilganda elektr quvvatini uzadigan
berkitish ~ tizimi  o’rnatilgan. Pechka

eshigidagi berkitish tizimi elektr zanjirini
o'zgartirmang.

« Mikroto’lginli pechka old gismi bilan eshigi
O’rtasiga yot jismlar go’ymang, ovqat yoki
tozalaydigan vosita donalari berkitgich
panjara yoki eshik ichkarisida to’planib
golmasligiga garab turing.

+  O’YUCH chigadigan joy (6) slyudali plastina
bilan yopilgan, uni olib tashlamang, toza
bo’lishiga garab turing.

- Shikastlangan pechkani ishlatmang,
aynigsa pechka eshigi yaxshi yopilishi
kerak.

- Biror joyi shikastlangan yoki buzilgan
pechkani ishlatmang. Aynigsa eshigi doim
zich yopilgan,quyidagilari shikastlanmagan
bo’lishi kerak.

- eshigi (masalan, giyshaymagan),

- sharnirlari bilan yopgichi (sinmagan,
bo’shamagan),

- eshik ichkari tomonidagi berkitadigan
panjara.

« Pechkani faqat vakolatli xizmat markazining
mutaxassislarigina  to’g’rilashlari  yoki
ta’'mirlashlari mumkin.

MUHIM XAVFSIZLIK CHORALARI

Jihozni fagat magsadiga muvofiq, go’llanmasida
aytilgandek ishlating. Jihoz noto’g’ri ishlatilsa
buzilishi, foydalanuvchi yoki uning mulkiga
zarar gilishi mumkin.

DIQQAT! Malakali mutaxassislar
tuzatmaguncha eshigi yoki eshigidagi
zichlagichi shikastlangan pechkani ishlatish
mumkin emas!

DIQQAT! Mikroto’lginli quvvat ta’siridan
himoya giladigan qopgoq ochib bajariladigan
xizmat va ta’mirlash ishlarining hammasini
faqat mutaxassislar bajarishlari kerak!
DIQQAT! Portlab ketmasligi uchun suyuqlik
yoki boshga masalligni yopiq idishda isitish
mumkin emas!

DIQQAT! Pechkani xavfsiz ishlatish to’'g’ri va
tushunarli gilib o’rgatilgan va noto’g’ri ishlatilsa
ganday xavf bo’lishi tushuntiriigan bo’lsagina
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O’ZBEKCHA

bolalar pechkani kattalar garab turmaganda

ishlatishlari mumekin!

DIQQAT! Elektr shnuri shikastlangan bo’lsa,

xavfdan ehtiyot bo’lish uchun, uni fagat ishlab

chigaruvchi, xizmat markazi yoki shunga
o’'xshash malakali xodimlar almashtirishlari
kerak!

DIQQAT! Ularning xavfsizligi uchun javob

beradigan inson garab turmagan yoki pechkani

ishlatish to’liq tushuntirimagan bo’lsa pechka
bolalar bilan jismoniy yoki agliy qobiliyati
kam yoki tajribasi, bilimi yo'q insonlarning
ishlatishiga mo’ljallanmagan!

OGOHLANTIRISH!

pechkaning sirti qiziydi.

- Fagat mikroto’lginli pechkaga mo’ljallangan
idishni ishlating. Pechkaning ichiga metall
idish qo’ymang, sababi idishdan gaytgan
O’YUCH to’lgin chagnab, yong'in chigishi
mumkin.

- Pechkaga qo’yilgan masalliq «pushti»
plastik, qog’oz yoki shunga o’xshash qutiga
solingan bo’lsa yoki pechkaga qgo’yilgan
masalliqg kam bo’lsa, qizib, yonib ketmasligi
uchun, pechkaning ishlashiga qarab turish
kerak.

« Pechkada suyuqlik (suv, gahva, sut va
hk.) isitilayotgan bo’lsa idishni pechkadan
olayotganda birdan gaynab, qo’lingizga
to’kilib  ketishi mumkinligi  esingizdan
chigmasin. Shunday bo’lmasligi uchun
suyuglik solingan idishga issiqqa chidamli
plastik qoshiq yoki shisha aralashtirgich
solib go’ying va olishdan oldin idishdagi
suyugqlikni aralashtiring.

- Bolaga beriladigan sut solingan shisha
idish yoki bolalar ovqati solingan bankani
pechkaga so’rg'ich va qopgogsiz qo’yish
kerak. ldishdagi ovqatni aralashtirib yoki
chaygatib turish kerak. Kuyib golmasligi
uchun, bolaga berishdan oldin, idishdagi
ovgat haroratini tekshirib ko’ring.

Muhim ma’lumot

- Bolaga ovqatini berishdan oldin
ALBATTA issiq emasligini tekshirib
ko’ring. Issig’i teng tagsimlanishi uchun
banka yoki shisha idishdagi ovgatni
chaygatish tavsiya gilinadi.

Ishlayotganda
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+ MIKROTO’LQIN holatida ishlatib
po’chog’i archilmagan tuxumni
qaynatish yoki qgaynatib pishirilgan
tuxumni isitish mumkin emas, ichidagi
bosimi oshib portlab ketishi mumkin.

Kuyib qolmaslik, tok urmasligi, yong’in
chigmasligi va mikroto’lqin nuri chiqib
sog’liqga zarar gilmasligi uchun quyidagi
ehtiyot choralarini bajarish kerak.

« Birinchi marta ishlatishdan oldin pechka
korpusida ko'rsatilgan tok kuchi elektr
tarmog’idagi tok kuchiga to’'g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

« Mikroto’lginli pechkani fagat maqgsadiga
muvofiq, qo’llanmasida  aytilgandek
ishlating.

- Mikroto’lginli pechka fagat ovgat isitish bilan
ovqat pishirishga mo’ljallangan, laboratoriya
yoki sanoatda ishlatishga mo’ljallanmagan.

» Mikroto’lginli pechkani xonadan tashgarida
saglamang va xondan tashqarida
ishlatmang.

« Mikroto’lginli pechkani suvga, oshxonadagi
idish yuvgichga yaqin joyda, zax yerto’lada
yoki basseyn yaqinida ishlatmang.

+ Masallig solinmagan pechkani ishlatmang,
masalliq solinmasdan ishlatilsa pechka
buzilishi mumkin.

- Tarkibidagi namlik juda kam masalliq
pishiriiganda kuyishi yoki yonib ketishi
mumkin.

« Elektr shnuriyokielektrvilkasi shikastlangan,
ishlab-ishlamayotgan yoki tushib ketgan
mikroto’lqinli pechkani ishlatmang.

Pechka ish kamerasida yong’in chigmasligi

uchun:

- Qutisi yonib ketmasligi uchun plastik yoki
gog’oz qutidagi ovqgatni isitganda ovqat
isishiga qarab turing;

- Qog'oz yoki plastik xaltadagi ovgatni
pechkaga solishdan oldin xalta bog’langan
simni (mahkamlagichni) olib tashlang.

Agar masalliq yonib ketsa:

« pechka eshigini ochmang;

- mikroto’lginli pechkani o’chirib,
vilkasini rozetkadan chigarib qo’ying;

- olov targalmasligi uchun pechka eshigi
yopiq tursin.

elektr
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O’ZBEKCHA

Pechka ish kamerasini buyum saqglashga
ishlatmang, unda qog'oz yoki masalliq
goldirmang. Hech qachon mikroto’lginli
pechka ichiga non, pechenega o’xshagan
ovgat, qog’oz quti, yonadigan material
va hk. solib go’'ymang, sababi chagmoq
chagayotganda mikroto’lginli pechka o’z
ishlab ketishi mumkin.

Idishni oldin mikroto’lginli pechkada ishlatsa
bo’lishini tekshirib ko’ring.

Buyni tor idishga solingan suyuglikni isitish
ta’qgiglanadi.

Mikroto’lginli  pechkani uyda konserva
gilishga ishlatmang, sababi banka ichidagi
mahsulot gaynash nuqtasiga yetganini aniq
bilib bo’Imaydi.

Suyuq masallig, ichimlik ko’p vagt qattiq
gaynab turmasligi, kuyib golmaslik uchun
pishirishdan oldin va pishirish o’rtasida
uni aralashtirish tavsiya qilinadi. Buning
uchun oldin qizishini o’chiring, bir oz kutib
turing, ovqat solingan idishni chigarib oling,
idishdagi ovqgatni aralashtirib, pishishini
oxiriga yetkazish uchun, yana mikroto’lginli
pechkaga soling.

Mikroto’lginli  pechkani tez-tez tozalab
turing. Pechka tez-tez tozalanmasa
ko’rinishi yomonlashadi, ishlashiga salbiy
ta’sir qgiladi, bundan tashqari, ishlatish xavfli
bo’lib goladi.

Pishayotgan ovqatning issig’i chiqib ovqat
solingan idish qgizib ketishi mumkin, shuning
uchun idishni olganda oshxona qo’lqopi
kiying yoki gisgich ishlating.

Hech gachon ishlayotgan jihozni garovsiz
goldirmang.

Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

Diqqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga
ishlatilgan plyonkani o’ynashlariga ruxsat
bermang. Bo’g’ilish xavfi bor!
Ishlayotgan jihoz yaqinida bolalar yoki
imkoniyati cheklangan insonlar bo’lganda
aynigsa ehtiyot bo’ling.

Jihoz bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning ishlatishiga mo’ljallanmagan.
Juda zarur bo’lganda ularning xavfsizligi
uchun javob beradigan inson jihoz xavfsiz
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JIHOZ FAQAT UYDA

ishlatilishini to’g’ri va tushunarli qilib
o’'rgatishi, noto’g’ri ishlatiiganda qanday
xavf bo’lishini tushuntirishi kerak.

Jihoz korpusidagi havo kiradigan joylarni
berkitib go’'ymang.

Elektr shnuri bilan elektr vilkasini suvga yoki
boshga suyuqlikka solmang.

Elektr shnuri bilan elektr vilkasi yussiq
yuzalarga tegmasin, mebel o’tkir qgirrasidan
o’'tmasin.

Elektr vilkasini rozetkadan chigarganda
elektr shnuridan emas, elektr vilkasidan
ushlab torting.

Elektr vilkasini xo’l go’l bilan ushlamang, tok
urishi mumkin.

Tok urmasligi uchun pechkani o’zicha
ochish va ta’'mirlash ta’giglanadi, biror joyi
buzilgan bo’lsa vakolatli xizmat markaziga
olib boring.

ISHLATISHGA

MO’LJALLANGAN

Pechkani yerga tutashtirish borasidagi
ko’rsatmalar

Mikroto’lqinli  pechka yerga ishonchli
tutashgan bo’lishi kerak. Jihoz ichida gisga
tutashuv bo’lsa yerga tutashgan pechka tok
urish xavfini kamaytiradi, chunki ortigcha
tok yerga tutashgan simdan o’tib ketadi.
Mikroto’lginli pechkada yerga tutashadigan
elektr kabeli bilan yerga tutashadigan ulash
joyi bor elektr vilka ishlatiladi.

Elektr vilka yerga tutashgan rozetkaga
ulanishi kerak.

Muhim ma’lumot:

yerga tutashmagan rozetkaga yerga
tutashadigan joyi bor elektr vilkasini ulash
tok urishiga sabab bo’lishi mumkin.

Agar yerga tutashish qanday bo’lishini
tushunmasangiz yoki mikroto’lqinli
pechka yerga ishonchli tutashganidan
shubhalanayotgan bo’lsangiz  malakali
mutaxassis bilan maslahatlashib oling.
Elektr shnuri o’ralib qolmasligi uchun
mikroto’lqinli pechka elektr shnuri kalta
gilingan.

Uzaytirgich ishlatish kerak bo’lsa elektr
vilkasi bilan elektr rozetkasida yerga
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O’ZBEKCHA

tutashish joyi bor 3 simli
ishlating.

Mikroto’lginli pechka shnuri kesmasi markasi
bilan uzaytirgich shnuri kesmasidagi marka
bir-biriga to’g’ri kelishi kerak.

Uzaytirgich elektr shnuri stol chetidan
osilib turmasligi kerak, sababi uni bolalar
tortib yuborishlari mumkin, elektr shnuri
shuningdek kimdir bosishi mumkin bo’lgan
joydan ham o’tmasligi kerak.

uzaytirgich

O’YUCH pechkada umumiy ovqat pishirish
qoidalari

OGOHLANTIRISH: Germetik yoki vakuum
qutidagi ovqatni isitish yoki pishirishdan
oldin qutini ochish esingizdan chigmasin.
Aks holda ichidagi bosim oshib quti yorilib
ketishi mumkin.

Mikroto’lqinli pechkada po’chog’i
archilmagan tuxumni pishirish, gaynatib
pishirilgan tuxumni isitish ta’giglanadi,
sababi ichidagi bosim oshib po’chog’i
archilmagan tuxum portlab ketishi mumekin.
Ba’zi ovqatlar (po’chog’i archilmagan tuxum,
suyuq yoki gattiq yog’'lar), germetik yopilgan
bankalar, yopiq shisha idishlar portlab ketishi
mumkin, shuning uchun ularni mikrolo’lginli
pechkaga solish ta’qgiglanadi.

Po’chog’i qalin mahsulotni (masalan,
kartoshka, kabachki yoki olmani)
pishirishdan oldin po’chog’ini bir necha
joyidan teshib qo’ying.

Bola emadigan shisha idish bilan bolaning
ovqati solingan bankani pechkaga so’rg’ichsiz
va metall qopgogsiz qo’ying. Bolaning
ovqatini aralashtirib yoki chaygatib turish
kerak. Kuyib golmasligi uchun oldin bolaga
beriladigan ovqat haroratini tekshirib ko’ring.
Bekon pishirganda uni shisha patnisning
o’ziga qo’'ymang, bir gismi qizigani uchun
shisha idish darz ketishi mumkin.

Ovgat pishirganda mikroto’lqinli pechkaga
go’ysa bo’ladigan idish ishlatib, idishni
shisha patnisga qo’ying.

Masallig bir xil pishishi uchun kattaroq
masalliq bo’lagini idish chetiga qo’ying.
Ovqgat pishadigan vaqgtga garab turing.
Ovgat pishadigan vaqtni kamroq qo’ying,
agar kerak bo’lsa yana vaqt qo’shasiz.
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Masalliq pishadigan vaqtni keragidan
oshirib yubormang, aks holda masalliq
yonib ketishi mumkin. Qog'oz, plastik va
boshga yonuvchan idishlardagi ovqgat
pishishiga garab turing.

Masalligni mikroto’lginli pechkada ishlatsa
bo’ladigan idishda, gqopqgog’ini yopib pis-
hiring. Qopgoq yopilganda masalligdan
chigayotgan suv yoki yog’ sachrab ketmaydi,
masalliq bir tekis pishadi.

Tezroq pishishi uchun tez pishadigan
ovqatlarni, misol uchun, gamburgerni,
ag’darib turing. Pishayotgan kattaroq go’sht
bo’laklarini kamida ikki marta ag’darib
qo’yish kerak.

Pishayotgan masalliq tepasidan pastga,
o’rtasidan chetiga qarab aralashtiriladli.

Idish tanlash borasidagi maslahatlar
EHTIYOT BO’LING!

Mikroto’lginli pechkaga solingan zich yopiq
idishlar portlab ketishi mumkin.
Mikroto’lginli pechkaga solishdan oldin
yopiq idishlarni ochib qo’yish, plastik
xaltalarni esa, bug’i chiqib ketishi uchun, bir
necha joyidan teshib qo’yish kerak.
Mikroto’lqinli pechkada ishlatish
mumkinligiga shubhangsiz bo’lsa oldin
idishni tekshirib ko’ring.

Mikroto’lginli pechkaga ishlatiladigan eng
maqbul idish mikroto’lqinni «o’tkazadigan»
bo’lishi kerak, shunda uning quvvati
idishdan o’tib masalligni gizdiradi.
Mikroto’lgin metalldan o’taclmaydi, shu-
ning uchun O’YUCH pechkada metall idish
yoki metall bilan bezatilgan idishni ishlatish
ta’qgiglanadi.

Pechkaga gayta ishlangan qog’ozdan
(qog’oz chigitidan) yasalgan buyumlarni
go’yish mumkin emas, chunki ularga
quti yonib ketishiga sabab bo’ladigan
metall donalari sachragan bo’lishi
mumkin.

Mikroto’lginli pechkada to’rtburchak idishdan
ko’ra dumaloq yoki tuxum shaklidagi idishni
ishlatgan yaxshi.
Cheti uchgan,
ishlatmang.

darz ketgan idishni
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O’ZBEKCHA

O’YUCH pechkada ishlatishdan oldin idishni sinab ko’rish

- Sinalayotgan idishni (misol uchun, likopni) pechkaning ish kamerasiga qo’ying, ustiga bitta
stakanda shisha stakanda sovuq suv qo’ying.

- Mikroto’lginli pechkani to’liq quvvatiga qo’yib ishlating, ishlash vaqtini 1 dagiqadan oshirmang.

- Ehtiyot bo’lib sinalayotgan idishga qo’l tekkizing, agar idish gizigan, lekin stakandagi suv
sovuq bo’lsa bunday idishni mikroto’lginli pechkada ovgat pishirishga ishlatib bo’lmaydi.

- Sinash vagtini 1 dagigadan oshirib yubormang.

Mikroto’lqinli pechkada ishlatsa bo’ladigan material va idishlar

Qovurishga
ishlatiladigan
idish

Ishlab chigaruvchining ko’rsatmalariga amal qiling. Qovurishga ishlatiladigan
idishning osti aylanadigan shisha patnisdan 5 mm galinroq bo’lishi kerak. Ovgat
qovuriladigan idish noto’g’ri ishlatilsa idish yoki aylanadigan shisha patnis darz
ketishi mumkin.

Ovgatlanadigan
idish

Idishga tegishli belgi qo’yilgan bo’lishi kerak. Idish ishlab chigaruvchining
ko’rsatmalariga amal giling. Darz ketgan yoki cheti uchgan idishni ishlatmang.

Shisha idish

Faqat issigga chidamli shishadan yasalgan idishni ishlatish mumkin. Metall
xoshiyasi yo’qligini garab ko’ring. Darz ketgan yoki cheti uchgan idishni
ishlatmang.

Ovqatlanadigan

Faqat issiqga chidamli ovgatlanadigan idishni ishlating. Metall xoshiyasi

shisha idish yo'qligini garab ko’ring. Darz ketgan yoki cheti uchgan idishni ishlatmang.
Maxsus Ishlab chigaruvchining qo’rsatmalariga amal qiling. Xaltani metall sim yoki
xalta ishlatib tortgich bilan berkitmang. Bug’ chigishi uchun xaltaning bir necha joyini teshib
mikroto’lqinli qo’ying.

pechkada ovqat

pishirish

Qog’oz likop va
finjon

Bunday idishni fagat kam vaqtda pishadigan/isiydigan ovgatga ishlating.
Bunday idishga solingan ovgat pishayotganda/isiyotganda mikroto’lginli
pechkani garovsiz goldirmang.

Qog’oz sochiq

Dam yedirish va yog'i sachramasligi uchun ovgatning ustini gog’oz sochiq bilan
yopib go’yish mumkin. Fagat ko’z uzmasdan garab turadigan bo’lsangiz va
ovgat kam vaqgtda pishadigan/isiydigan bo’lsagina qog’oz sochiq ishlating.

Pergament qog’oz

Idishdagi ovgatning yog'i sachramasligi uchun yoki o’rashga ishlatiladi.

Plastik

Fagat «Mikroto’lginli pechkada ishlatish mumkin» deb belgi go’yilgan plastik
buyumlarni ishlatsa bo’ladi. Ishlab chigaruvchining ko’rsatmalariga amal giling.
Ichidagi ovgat gizib plastik idish yumshab golishi mumkin. Germetik yopilgan
plastik xaltalarni, xaltaning o’zida ko'rsatilgandek qilib, teshib yoki tilib go’yish
kerak.

Plastik o’rama

Tegishli belgi gqo’yilgan plastik buyumlarnigina ishlatish mumkin.

Mum qog’oz

Ovgatning yog'i sachramasligi yoki pishayotgan ovgat qurib golmasligi uchun
ishlatiladi.

Mikroto’lqinli pechkada ISHLATSA BO’LMAYDIGAN material va idishlar

Alyumin patnis va
folga

Uchqun chigarishi mumkin. Mikroto’lginli pechkada ishlatsa bo’ladigan maxsus
idishni ishlating.

Metall dastakli
karton kosa

Uchqun chigarishi mumkin. Mikroto’lqinli pechkada ishlatsa bo’ladigan maxsus
idishni ishlating.

Metall idish yoki
metall xoshiyali
idish

Metall mikroto’lgin quvvatini o’tkazmaydi. Metall xoshiyadan uchqun chigishi
mumekin.
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Metall sim
mumkin.

Uchqun chiqarishi, ovgat pishayotgandal/isiyotganda qutini yondirib yuborishi

Qog’oz xalta

Mikroto’lginli pechka ichida yonib ketishi mumkin.

Sovun

Sovun erib mikroto’lginli pechka ish kamerasini ifloslantirishi mumkin.

Yog’och

Yog'och idish qurib golishi, yorilishi va yonib ketishi mumkin.

O’YUCH PECHKANI YIG’ISH

Jihoz sovuq havoda olib kelingan yoki
turgan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida ikki
soat xona haroratida turishi kerak.
Mikroto’lginli  pechka ichidagi o’rashga
ishlatiigan ashyolar bilan gismlarini olib
tashlang. Mikroto’lginli pechkaning biro joyi
giyshaymaganini tekshirib ko’ring. Aynigsa
pechka eshigi sozligini diqgat bilan tekshirib

ko’ring. Biror joyi nosozligini ko’rsangiz
mikroto’lginli  pechkani o’rnatmang va
ishlatmang.

Himoya giladigan qoplamasi

Korpusi: agar himoya gqiladigan plyonka
o’ralgan bo’lsa uni korpusidan olib tashlang.
Magnetronni  himoya  qilish  uchun
ishlatiladigan, ishlash kamerasi ichidagi
O’YUCH to’lqgin chiqadigan joyga (6)
qo’yilgan och kulrang slyudali plastinani
olib tashlamang

1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching.
2. Shisha patnis (5) asosini (3) ish kamerasi
ostidagi ochiq joyga kiritib mahkamlang.
G'ildirakli xalgani (4) ish kamerasi ostiga
qo'ying.

Chigib turgan joyini asosdagi (3) ochiq
joyga to’g’rilab shisha patnisni (5) g'ildirakli
xalgaga qo’ying. Hech gqachon shisha
patnisni ostini ustiga qilib o’rnatmang.
Eslatma:

Pechka ishlayotganda shisha patnis (5)
aylanishiga xalaqit bermang.

Ovqat pishayotganda albatta shisha patnis
(5), g’ildirakli xalqa (4) va patnis asosini (3)
ishlating.

Ovqat bilan ovqat pishadigan idishni albatta
shisha patnisga (5) qo’yish kerak.

Shisha patnis (5) soat miliga qarab ham
soat miliga teskari ham aylanishi mumkin.
darz ketgan, cheti uchgan shisha patnisni
(5) tez almashtiring.

3.

4.
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PECHKANI QO’YISH

- Mikroto’lginli pechkani elektrga ulashdan
oldin pechka ishlaydigan tok kuchi bilan
ishlatadigan quvvati ulanadigan elektr
tarmog’i ko’rsatgichlariga to’g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

Mikroto’lginli  pechkani yerga
tutashgan rozetkaga ulang.
Mikroto’lginli pechkani gattiq, yotiq, o’zining
og'irligi bilan unda pishadigan eng ko’p

ishonchli

masalliq og’irligini ko’taradigan joyga
go’ying.
- Pechkani namlik ko’p, harorat baland

bo’ladigan va tez yonadigan buyumlar
turadigan joyga qo’ymang.

Pechka qo’yiladigan joyga yosh bolalarning
qo’li yetmaydigan bo’lishi kerak.

Pechkani yoni bilan orqasi devordan kamida
20 cm narida turadigan, ustida esa kamida
30 cm ochiq joy goladigan qilib qo’ying.

- Mikroto’lginli  ostidagi oyoqlarini olib
go’ymang.
- Mikroto’lginli pechka korpusidagi havo

kiradigan joylarni berkitib go’ymang.

Radio va tele to’lgin gabul qgilinishiga xalaqit
bermasligi uchun mikrto’lginli pechkani
televizor yoki radiodan uzoqgrogqa qo’ying.
OGOHLANTIRISH:

Egasining aybi bilan buzilgan mikroto’lqinli
pechka bepul kafolatli qaralmaydi va
ta’mirlanmaydi.

PECHKANI ISHLATISH

Ovoz eshitilishi

Boshqarish panelidagi (7) tugmalar bosilganda
ovoz eshitiladi.

Soatni to’g’rilash

1. Elektr vilkasini rozetkaga ulang, ovoz eshi-
tilib displeyda (9) «0:00» sonlari ko'rinadi.
Soatni «0:00» dan «23:59» gacha to’g’rilab
go’yishingiz mumkin.
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2. «Soat/Belgilab qo’yish» tugmasini
(14) bosing, soat raqgamlari o’chib-yona

boshlaydi.

. Murvatini (13) % burab 0 bilan 23 o’rtasida
soatni to’g’rilab qo’ying.

. Tasdiglash uchun «Soat/Belgilab qo’yish»
tugmasini (14) bosing, dagiga ragamlari
o’chib-yona boshlaydi.

. Murvatini (13) % burab 0 bilan 59 o'rtasida
daqiqgani to g’rilab qo’ying.

. Tasdiglash uchun «Soat/Belgilab qo’yish»
tugmasini (14) bosing, «:» alomati o’chib-
yona boshlaydi.

Eslatma:

Agar soat

ko’rsatilmaydi.

Soat to’g’rilanayotganda 1 daqiqa birorta

ham ish bajariimasa jihoz oldingi holatiga

qaytadi.

Soat to’g’rilanayotganda «To’xtatish/

Bekor qilish» tugmasi (11) bosilsa jihoz

oldingi to’g’rilashga qaytadi.

to’'g’rilab qo’yilmasa vaqt

O’YUCH PECHKADA OVQAT PISHIRISH
Ovqat pishirishdan oldin pechka ishlaydigan
quvvatni, ovgat pishadigan vagtni to’'g’rilab
qo'yish yoki o’zi pishiradigan dasturni tanlash
kerak bo’ladi.

1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
ish kamerasiga masalliq soling.

Bir marta «O’YUCH)/Gril/Kombi» tugmasini
(15) bosing, displeyda (9) «P100» yozuvi
ko’rinadi.

. «O’YUCH/Gril/Kombi»

2.

tugma§ini (15)
bosib yoki murvatini (13) burab
ishlaydigan quvvatini tanlang: P100, P80,
P50, P30, P10, tanlangan quvvat displeyda
(9) ko'rinadi.

. Tasdiglash uchun «Boshlash/+30 sek/
Tasdiqlash» tugmasini (12) bosing.

. Murvatini (13) % burab 5 sekund bilan 95
daqgiga orasida pishadigan vaqtini to’g’rilab
go’ying.

. «Boshlash/+30
tugmasini  (12)

sek/Tasdiqlash»
bosing, ovgat pishishi
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boshlanadi, displeyda ovgat pishishiga
golgan vaqt ko’rinadi.
7. Ovgat pishganidan keyin pechka o’chadi,
besh marta ovoz eshitiladi.
Eslatma: Ovqat pishadigan vaqt quyiladigan
oraliq:
— 0 dagiqadan 1 dagigagacha — 5 sekund,
1 dagigadan 5 dagigagacha — 10 sekund,
5 daqgigadan 10 dagigagacha — 30 sekund,
10 dagigadan 30 dagigagacha — 1 dagqiqa,
30 dagiqadan 95 daqgigagacha — 5 daqgiga,

Quvvati 100% |80% [50% |30% [10%
Displeyda (P100 |P80 |[P50 (P30 |P10
ko’rinishi

Ovqat pishirish usuli — Gril
1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
ish kamerasiga masalliq soling.
«O’YUCH/Gril/Kombi» tugmasini (15)
bosing, displeyda (9) 100% (P-100) teng
quvvat ko’rsatgichi ko’rinadi.

. «O’YUCH/Gril/Kombi» tugmasini

2.

(15)

bosib yoki murvatini (13) % burab gril
usulida ishlashga o tkaznb qo'ying, displeyda
(9) «G» yozuvi ko'rinadi.

. «Boshlash/+30 sek/Tasdiqlash»
tugmasini (12) bosib tasdiglang.

. Murvatini (13) burab 5 sekunddan
95 dagiqagacha ovqat pishadigan vagtni
belgilab qo’ying.

. «Boshlash/+30 sek/Tasdiqlash»

tugmasini (12) bosing, Gril usuli bilan ovgat

pishishi boshlanadi va displeyda ovgat
pishishiga golgan vaqt ko’rinadi.

Ovqgat pishganidan keyin pechka o’chadi,

besh marta ovoz eshitiladi.

Eslatma: Belgilangan vaqgtning yarmi o’tganidan

keyin ikki marta ovoz eshitiladi, shunda pechka

eshigini ochib pishayotgan ovgatni aralashtirish
mumkin, so’ng pechka eshigini yopib

«Boshlash/+30 sek/Tasdiglash» tugmasini

(12) bosing. Agar ovqat aralashtiriimasa pis-

hishi davom etadi.

7.

Ovgatni umumiy usulda pishirish
Umumiy pishirish usulida ovgat mikroto’lgin
usuli bilan gril usuli go’shib pishiriladi.
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«C-1» - 55% vaqt mikroto’lgin bilan pishiriladi
+ 45% vaqt gril usulida ishlab baliq, kartoshka
pishiriladi.

«C-2» - 36% vaqgt mikroto’lgin bilan pishadi
+64% vaqt gril usulida ishlab tuxum quymoq,
kartoshka, parranda go’shti pishirish mumkin.
1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
masalligni ish kamerasiga soling.
«UYUCH/Gril/lKombi» tugmasini (15)
bosing, displeyda (9) 100% ga (P-100)
teng bo’lgan quvvat ko’rsatgichi ko’rinadi.

. «UYUCHY/Gril/Kombi» tugmasini (15) bosib

2.

yoki murvatini (13) %burab «C-1»
yoki «C-2» umumiy usullaridan bittasini
tanlang, tanlangan usul displeyda (9)
ko’rinadi.

. Tasdiglash uchun «Boshlash/+30 sek/
Tasdiqglash» tugmasini (12) bosing.

. Murvatini (13) burab 5 sekund bilan
95 dagiga orasida ovqgat pishadigan vaqtni
qo'ying.

. «Boshlash/+30 sek/Tasdiglash»
tugmasini (12) bosing, ovgatni umumiy
pishirish usuli ishga tushadi va displeyda
ovgat pishishiga golgan vakt ko’rinadi.

. Ovgat pishganidan so’'ng pechka o’chadi va
besh marta ovoz eshitiladi.

Tez pishirish usuli

1. Bu usul pechkani to’liq quvvat bilan
ishlatib (100%) pechkani tez qizdirish yoki
belgilangan vaqtda ovqatni tez pishirish
imkonini beradi.

. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
ish kamerasiga masalligni soling.

. Soatni ko'rsatish holatida «Boshlash/+30
sek/Tasdiglash» tugmasini (12) bosing,
30 sekund ovgatni eng baland quvvat
(100%) bilan pishirish boshlanadi. Har
safar shu tugma (12) bosilganda ovgat
pishadigan vaqt 30 sekundga ko’payadi.
Ovqat pishadigan vaqtni ko’pi bilan 95
dagigagacha qo’ysa bo’ladi.

. Mikroto’lgin usulida, «C-1»yoki «C-2»
umumiy usuli, «G» gril usulida va vaqtga
qarab muzdan tushirish usulida «dEF2»
«Boshlash/+30 sek/Tasdiglash»
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tugmasining (12) bir marta bosilishi ovgat
pishish vagtini 30 sekundga ko’paytiradi.ﬁ

. Soatni ko'rsatish holatida murvatini (13)
soat miliga teskari burab ovqat pishadigan
vaqtni o’zingiz ham to’g’rilab qo’ysangiz
bo’ladi. SHundan so'ng «Boshlash/+30
sek/Tasdiqlash» tugmasini (12) bosing,
eng baland quvvatda (100%) ovgat pishishi
boshlanadi, displeyda ovgat pishishiga
golgan vaqt ko’rinadi.

Ovqat pishganidan so'ng pechka o’chadi,
besh marta ovoz eshitiladi.

Eslatma:

Ovqatni o’zi pishirish usullari bilan og’irligiga
garab muzdan tushirish usulida «Boshlash/+30
sek/Tasdiqlash» tugmasini (12) bosib
ishlaydigan vagqtini ko’paytirib bo’lmaydi.

6.

Masalligni
tushirish
1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
masalligni ish kamerasiga soling.
«Og’irligiga/vaqtga qarab muzidan tus-
hirish» tugmasini (10) bir marta bosing,
displeyda (9) «dEF1» yozuvi ko’rinadi.

og’irligiga qarab muzidan

2.

. Murvatini (13) % burab 100 bilan 2000
gramm o rtaS|da masalliq og'irligini belgilab
go’ying.

. «Boshlash/+30 sek/Tasdiglash»
tugmasini (12) bosing, tanlangan og'irlikka
garab masalligni muzidan tushirish
boshlanadi, displeyda muzdan tushishga
golgan vaqt ko’rinadi.

. Masallig muzdan tushganidan so’ng pechka
o’chadi va besh marta ovoz eshitiladi.

Masalligni vaqtga qarab muzidan tushirish
1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
masalligni ish kamerasiga soling.
«Og’irligiga/vaqtga qarab muzidan tus-
hirish» tugmasini (10) ikki marta bosing,
displeyda (9) «dEF2» yozuvi ko’rinadi.

2.

. Murvatini (13)
vagtga burab qo'’ying.
. «Boshlash/+30
tugmasini  (12)

muzdan tushadigan

sek/Tasdiqlash»
bosing, vaqtga qarab
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muzdan tushirish boshlanadi, displeyda
golgan vaqt ko’rinadi.

5. Masallig muzidan tushgach pechka o’chadi
va besh marta ovoz eshitiladi.

. Tanlangan

soat mili tomonga burab ishlash usullaridan
bittasini tanlang: «A-1» dan «A-8» gacha.

usulni  tasdiglash uchun
«Boshlash/+30 sek/Tasdiqlash»

tugmasini (12) bosing.
Ovqatni o’zi pishiradigan menyu C
Masalligni pechkaning o’zi pishiradigan bo’lsa 4.
oldin ovqat pishiriladigan dastur bilan masalliq

og'irligini belgilab qo’yish kerak bo’ladi. 5.

Murvatini (13)
tanlang.
«Boshlash/+30 sek/Tasdiglash» tugmasini
(12) bosing, o’zi pishiradigan dasturda
ovgat pishirish boshlanadi, displeyda ovqgat
pishishiga golgan vaqt ko’rinadi.

Ovqgat pishganidan keyin pechka o’z
o'chadi va 5 marta ovoz eshitiladi.

burab masalliq og'irligini

Masalliq o’zi pishadigan menyu jadvali
1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
masalligni ish kamerasiga qo’ying. 6.
7

2. Soatni ko’rsatayotganda murvatini (13) %

Ovqat o’zi pishadigan va masalliq og’irligi menyusi

Menyu Og’irligi (g) Displeyda ko’rinishi | Quvvati
A-1 200 200 100%
Isitish 400 400

600 600
A-2 200 200 100%
Sabzavot 300 300

400 400
A-3 250 250 80%
Balig 350 350

450 450
A-4 250 250 100%
Go'sht 350 350

450 450
A-5 50 (450 g suv qo’shiladi) |50 80%
Makaron 100 (800 g suv go’shiladi) | 100
A-6 200 200 100%
Kartoshka 400 400

600 600
A-7 200 200 100%
Pitsa 400 400
A-8 200 200 80%
Sho’rva

Eslatma: O’zi pishirish usulida ovqatning pishishi masalligning o’lchami, shakli va shisha idishga
go'vilgan joyiga bog’liq bo’ladi. Agar ovqat pishishi yogmasa belgilangan masalliq og’irligini
ko’paytirib yoki kamaytirib ko’ring.

99
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Ovgqatni ikki bosqichda pishirish

Misol: Masalligni 5 dagiga muzidan tushirib

80% quvvat bilan 7 daqgiqga pishirish kerak.

1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,
masalligni ish kamerasiga soling.

2. «Og’irligiga/vaqtga qarab muzidan tus-
hirish» tugmasini (10) ikki marta bosing,
displeyda (9) «dEF2» yozuvi ko’rinadi.

3. Murvatini (13) % burab muzdan tushadigan
vagtni 5 dagigaga qo’ying.

4. «O’YUCH/Gril/lKombi»
bosing.

tugmasini  (15)

5. Murvatini (13) % 80% quvvatga burab
qo’ying, displeyda (9) «P80» yozuvi
ko’rinadi.

6. Tasdiglash uchun «Boshlash/+30 sek/
Tasdiglash» tugmasini (12) bosing.

7. Murvatini (13) % burab ovqat pishadigan
vagtni 7 dagiqaga qo’ying.

8. «Boshlash/+30 sek/Tasdiqlash»
tugmasini (12) bosing, masalliq pishishi-
ning birinchi bosgichi boshlanadi, displeyda
ovgat pishishiga qolgan vagt ko’rinadi.

9. Birinchi bosgich tugaganidan so’ng ovoz
eshitiladi, pishirishning ikkinchi bosgqichi
boshlanadi, displeyda ovqat pishishiga
golgan vaqt ko’rinadi.

10. Ovgat pishganidan keyin pechka o'z
o'chadi va 5 marta ovoz eshitiladi.

Eslatma:

- Masalliq pishirishga muzidan tushirish ham
qo’shilgan bo’lsa muzdan tushirishni birinchi
bosgqichga qo’yish kerak.

- Ikki bosgichda pishiriladigan ovqatni o’zi
pishiradigan dastur bilan pishirib bo’lmaydi.

Ovqat

qo’yish

- Bu usulni masalligni muzidan tushirishga
ishlatmang.

- Ovqat pishishi boshlanadigan vaqtni
go’yishdan oldin soat to’'g’rilab qo’yilgan
bo’lishi kerak.

O’zingiz xohlagan ovqat pishirish dasturini

belgilab go’ying, misol uchun, 80% quvvat bilan

7 dagiqa pishishi kerak:

1. Tugmasini (8) bosib pechka eshigini oching,

pishishi boshlanadigan vaqtga

masalligni ish kamerasiga soling.
2. «O’YUCH/GrillKombi» tugmasini
bosing.

(15)

3. Murvatini (13) @ 80% quvvatga burab
qo’ying, displeyda (9) «P80» yozuvi
ko’rinadi.

4. Tasdiglash uchun «Boshlash/+30 sek/
Tasdiglash» tugmasini (12) bosing.

5. Murvatini (13)
qo'ying.

6. «Soat/Belgilab qo’yish»  tugmasini
(14) bosing, soat ragamlari o’chib-yona
boshlaydi.

7. Murvatini (13) 0 soat bilan 23 soat
o'rtasidagi vaqgtga burab qo’ying.

8. Tasdiglash uchun «Soat/Belgilab qo’yish»
tugmasini (14) bosing, dagiga ragamlari
o’chib-yona boshlaydi.

7 dagigaga burab

N

9. Murvatini (13) % 0 daqgiga bilan 59 dagiqa
o) rta5|dag| vagtga burab qo’ying.

10. Tasdiglash uchun «Boshlash/+30 sek/
Tasdiglash» tugmasini (12) bosing,
tasdiglash uchun «:» alomati o’chib-yona
boshlaydi.

11. Belgilangan vaqt bo’lganida ikki marta ovoz
eshitiladi va ovqat pishishi boshlanadi.

12. Displeyda ovqat pishishiga qolgan vaqt
ko’rinadi.

13. Ovgat pishadigan vaqt tugaganidan so’'ng
pechka o’zi o’chadi va 5 marta ovoz
eshitiladi.

Eslatma:

- Soat to’g’rilanayotganda yoki ovqat pis-
hishi boshlanadigan vaqt qo'yilayotganda
«To’xtatish/Bekor qilish» tugmasi (11)
bosilsa soat to’g’rilanishi yoki ovqat pishishi
boshlanadigan vaqt bekor qilinadi.

« Ovqat dastur bilan pishishidan oldin saot
to’'g’rilangan bo’lishi kerak.

« Ovqat pishadigan vaqtni ko’rish uchun
«Soat/Belgilab qo’yish» tugmasini (14)
bosing, displeyda (9) 2-3 sekund ovqat pis-
hishi boshlanadigan vaqt ko’rinadi.

Bolalar ishlatmasligi uchun

berkitish xususiyati

1. Soat ko’rinib turganda «To’xtatish/Bekor

pechkani

100
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qilish» tugmasini (11) 3 sekund bosib
ushlab turing, uzun ovoz eshitiladi va

displeyda (9)[ _ _ J alomati ko'rinadi.

Boshqgarish paneliga suv tekkizmang, uni
nam, yumshoq mato bilan artib tozalang,
so’'ng qurug mato bilan artib quriting.

Pechka ish kamerasini toza tuting. Pechka

2. Bu xususiyatini o’chirish uchun «To’xtatish/ devoridagi masallia donalari voki suvudlik
Bekor qilish» tugmasini (11) uch sekund devoridag q an y yuq
- . L izlarini nam mato bilan artib tozalang.
bosib ushlab turing, uzun ovoz eshitiladi va \ } . g
\ . « Ko'p kirlangan ish kamerasini yumshoq
alomat o’chadi. - o o
X yuvish vositasi bilan tozalasa bo’ladi.
Eslatma:

Ovqat mikroto’lgin  bilan yoki umumiy
pishirilayotganda, gril usulida «O’YUCH/
Gril/Kombi» tugmasini (15) bosib pechka
ishlayotgan quvvatni ko’rish mumkin,
qo'yilgan quvvat 2-3 sekund displeyda (9)
ko’rinadi.

Ovqat pishayotganda soatni ko’rish uchun
«Soat/Belgilab qo’yish» tugmasini (14)
bosing, displeyda 2-3 sekund soat ko’rinadi.
Ovqat pishayotganda pechka eshigini
ochgan bo’lsangiz, eshik yopilganidan
keyin ovqat pishishi davom etishi uchun
«Boshlash/+30 sek/Tasdiqlash»
tugmasini (12) bosing.

Ovqat pishganidan so’ng 5 marta ovoz
eshitiladi.

Dastur tanlanganidan/belgilab qo’yilganidan
keyin 1 daqgiqgada «Boshlash/+30 sek/
Tasdiqlash» tugmasini (12) bosilmasa
to’g’rilashlar ~ saqlanmasdan  soatni
ko’rsatishga o’tib ishlay boshlaydi.

TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

Tozalashdan oldin pechkani o’chiring, elektr
vilkasini rozetkadan chiqarib oling.

NOSOZLIKLAR VA ULARNI TUZATISH

Pechka sirtini, ichini girib tozalaydigan yuvish
vositalari, sim cho’tka bilan tozalamang.
Suv, yuvish vositalari pechka ustidagi,
korpusidagi havo bilan bug’ chigadigan
joylarga tushmasligiga garab turing.
Ammiak qo’shilgan yuvish vositalarini
ishlatish ta’giglanadi.

Pechka sirti nam salfetka bilan tozalanadi.
Pechka eshigi doim toza bo’lishi kerak.
Pechka eshigi bilan old panel o’rtasida
ovqat donalari to’planib golmasin, yo’gsa
pechkaning eshigi yaxshi yopilmay
qgoladi.

Pechka korpusidagi pechkani sovutadigan
havo kiradigan joylarni chang va kirdan
tozalab turing

Shisha patnisni olib, tozalab turing; pechka
ish kamerasi ostini arting.

Shisha patnis bilan aylantirgichini mo”tadil
yuvish vositasi qo’shilgan suv bilan yuving.
Bu gismlarni idish yuvadigan mashinada
ham yuvsa bo’ladi.

Qizigan shisha patnisni sovuq suvga
solmang: harorat tez o’zgargani uchun
shisha patnis darz ketishi mumkin.

Mikto’lginli pechka tele va radio to’lgin
gabul qilinishiga xalaqit berayapti

Mikroto’lgin ishlayotganda tele va radioto’lgin gabul qilinishiga
xalaqit berishi mumkin. Mikser, chang so’rgich, elektr fenga
o'xshagan kichik elektr jihozlari ishlaganda ham shunga
o’xshash xalagit berish bo’ladi.

Mikroto’lgin quvvati kam qilib qo’yilgan bo’sa ish kamerasining
yorishishi xira bo’lishi mumkin. Bunday bo’lishi tabiiy
hisoblanadi.

Pishayotgan ovqgatdan bug’ chigishi mumkin. Bug’ asosan
havo yo’llaridan chigib ketadi, lekin bug’ning bir gismi eshik

Chirog’i xira yonayapti

Eshigining oldida bug to’planib
golgan, havo yo’llaridan issiq havo

chigayapti. ichki gismi oldida yig'ilib golishi mumkin. Bunday bo’lishi tabiiy
hisoblanadi.
Mikroto’lgin pechka ovqat | Mikroto’lginli  pechka ovgat solinmasdan kam ishlatilsa

solinmasdan ishlatildi buzilmaydi. Ishlatishdan oldindan albatta pechkaga ovgat

solinganini tekshirib ko’ring.
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O’ZBEKCHA

Nosozliklarini tuzatish

Nosozlik

Bo’lishi mumkin sababi

Tuzatish

Pechka ishlamayapti

Elektr vilkasi rozetkaga to’liq|Elektr vilkasini rozetkadan chiqgarib

kirmagan

oling, 10 sekunddan so’'ng elektr
vilkasini yana rozetkaga ulang.

Elektr rozetka nosoz

Shu rozetkaning o'ziga boshga
elektr jihozini ulab ko’ring.

Pechka gizimayapti

Eshigi zich yopilmagan

Eshigini zich yoping.

Pechka ishlayotganda
shisha patnisdan shovqin
eshitilayapti.

Ish kamerasining osti yoki shisha | Shisha patnis, patnis asosi va ish

patnis asosi kirlangan.

kameraspi ostini yuving.

Texnik ko’rsatgichlari va xususiyati

Ishlatiladigan sharoit:

Havo harorati

+10°C darajadan +35°C darajagacha

Havoning nisbiy namligi

35-80%

Havo bosimi

86-106 kPa (650 — 800 mm.sm.ust.)

Asosiy ko’rsatgichlari

Ishlaydigan tok kuchi:

220-240 V ~ 50 Hz

Nominal mikroto’lgin quvvati 700 W
Mikroto’lgin usulida nominal ishlatadigan quvvati 1300 W

Gril usulida nominal ishlatadigan quvvati 1000 W
O’YUCH FIK % 55%

Ishlash chastotasi 2450 + 49 MHz
Kamerasining sig’imi 201

Shisha patnis diametri 255 mm

Tegrasining o’lchami, ko’pi bilan

440 x 340 x 258 mm

Sof og'irligi Taxminan 10,5 kg
To’plami

Pechka 1 dona
Shisha patnis 1 dona
G'ildirakli xalga 1 dona
Shisha patnis asosi 1 dona
Gril panjarasi 1 dona
Qo’llanma 1 dona
Kafolat taloni 1 dona
Mikroto’lqinli pechkada pishiriladigan ovqgatlar resepti 1 dona
Alohida idish 1 dona
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O’ZBEKCHA

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar bermay
Jjihoz  ko’rinishi va texnik xususiyatlarini
o’zgartirishga huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati — 5 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida
hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat giling. Kassa cheki yoki
xaridni tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy
hujjat kafolat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu  jihoz  89/336  YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilangan va
C Quvvat kuchini belgilash Qonunida
(73/23 YAES) aytigan YAXS
talablariga muvofiq keladi.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Se-
riennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Bei-
spiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jarta npov3BoacTBa n3nenus ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuiiHbli
HOMEp npeacTaBnsieT coboi OAMHHAALATM3HAYHOE YMCNO, NEepBbIe YeTbipe undpbl KOTOPOro o6o3HayaloT aaty
npounssoacTea. Hanpumep, cepuiiHblin Homep 0606XXXXXXX O3HAYaEeT, YTO U3aenne Gbino NPON3BEAEHO B MIOHE
(wecTtom mecsiy,) 2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH, LWbIFAapbINFaH Mep3iMi TexHUKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusanblk Hemipae kepceTinreH. Cepusnbik
HeMip OH bip caHHaH Typagbl, OHblH OipiHWI TepT caHbl WbiFapy Mep3imiH G6ingipeni. Mbicanbl, cepusinblk HOMIp
0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yribiM 2006 XbINabliH MayCbiM aviblHAa (anNTbIHLbI ait) xacanfaHblH Gingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta
un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de
serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cad produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim Stitku s technickymi udaji. Sériové &islo je jedenac-
timistni Cislo, z nichZ prvni Ctyfri Cislice znamenaji datum vyroby. Napriklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, ze
spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jara BnpobHuuTBa BUpOOY BKadaHa B CEPitHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3 TeXHIYHUMKU gaHumu. CepirtHnii Homep
npeacTaBnsie coboio oanHaAUATU3HAYHE YACNO, NePLUi HOTUPU LMdPU SKOro 03HaYalTb Aaty BUpoOHuUTBa. Ha-
npuknag, cepinHnini Homep 0606XXXXXXX 03Ha4ae, WO BMPIOG OyB BUrOTOBNEHWUIA B YEPBHI (LWOCTUN Micaup) 2006
POKY.

BEL

Jara BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Yy CepbliiHbiM HymMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHiYHbIMI Aana3eHbiMi. CepblviHbl
Hymap npaactaynse cabolo aasiHauLarae YbiCo, NepLubls YaTbipbl Niv6Obl sikora abasHavatoupb AaTy BbITBOPYACLL.
Hanpbiknan, cepbliiHbl Hymap 0606xxxxxxx a3dHadae, LTo Bbipab Obly 3pobneH Y 4apBeHi (LuocTbl MecsL) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorligdagi seriya ragamida ko’rsatilgan. Seriya ragami
o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol uchun, seriya ragami
0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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